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Hòa th ng Thích Trí T nh 
 

I. L I D N 

Nam Mô Ph m Võng H i Th ng Ph t B  Tát. 
Hôm nay trong chúng b t u h c v  nghi t ng B  tát 

gi i. Nghi t ng B  tát gi i n y là m t ph n  trong kinh Ph m 
Võng. Kinh Ph m Võng thì nhi u quy n, nhi u ph m. Trong 
nh ng ph m ó có m t ph m tên là “B  tát Tâm a Pháp 
Môn”. N i ph m B  Tát Tâm a ó chia ra làm hai ph n: 
ph n Th ng v i ph n H . 

Ph m Tâm a B  Tát, ph n Th ng nói v  a v  c a 
B  tát, còn ph n H  nói v  gi i B  tát, ngh a là nh ng i u 
gi i mà B  tát ph i gi  gìn. 

Do ó cho nên, h  nh ng v  nào phát tâm i th a mu n 
tu h nh B  tát  c l n lên a v  B  tát n thành Ph t, 

u tiên c n ph i gi  gi i B  tát. Nh ng i u gi i B  tát chính 
là h nh B  tát. 
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T  trong b  kinh Ph m Võng, ch  T  thu  x a em ph m 
“B  TÁT TÂM A - ph n D i” n y tách riêng ra làm 
nghi th c t ng gi i B  tát cho nh ng ng i ã th  gi i B  tát 
mu n th c hành l y h nh B  tát, c h c n i ó và c ng  
m i n a tháng, theo lu t c a Ph t d y thì nh ng hàng  t  
ph i B  tát, t ng gi i n y. 

N a tháng B  tát là  ki m i m l i n a tháng v a r i 
coi  n i ng i th  gi i, t  n i mình có nh ng i u chi s  sót. 
N u có s  sót thì ph i sám h i, ph i theo pháp  g i r a thân 
tâm cho thanh t nh. Và c ng  n i ngày B  tát ó, nghe và 
t ng nh ng i u gi i ã th ,  c nh  và gi  gìn trong 15 
ngày k  ti p cho c tr n v n, không có sai ph m.  

Do ó cho nên Ph t d y hàng  t , không lu n là ng i 
ã th  gi i i th a B  tát, hay là ng i th  gi i T  kheo, Sa 

di c ng nh  nh ng ng i ã th  ng  gi i ch ng h n, u n a 
tháng ph i có làm phép B  tát. 

Nh  ã nói, B  tát là  ki m i m l i trong n a tháng 
qua và c ng  sách t n cho n a tháng s p t i,  n i nh ng 
gi i mà mình ã th  cho c thanh t nh. N u có nh ng i u 
chi s  sót thì ph i sám h i, ph i s a ch a cho gi i c m i 
ngày c thêm l n lên. 

Vì th  cho nên, danh t  “B  tát” là ti ng Ph n, có ngh a 
là Tr ng T nh. “Tr ng” là l n, nói cho  là tr ng 
d ng, là nuôi l n, còn “T nh” là r a s ch. Nuôi l n cái chi? 
Nuôi l n nh ng thi n c n (tr ng d ng thi n c n). Còn r a 
s ch cái chi? Là r a s ch nh ng nghi p ch ng (t nh tr  
nghi p ch ng). 

Nh  v y B  tát có ngh a là nuôi l n c n lành và r a s ch 
nh ng nghi p ch ng (tr ng d ng thi n c n, t nh tr  
nghi p ch ng). 

Nuôi l n c n lành là nh  n i âu? Chính là nh  n i gi  
các i u gi i ã th  cho c toàn v n. N u i u gi i ã th  
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c toàn v n thì thi n c n m i ngày m t thêm l n, g i là 
nuôi l n c n lành. N u có nh ng i u l i ã sai ph m thì ph i 
sám h i và ch a c i cho nh ng i u l i ó c tiêu tr  i, 
nên g i là tiêu tr  nghi p ch ng. 

Tôi nh c l i: N a tháng B  tát. Danh t  B  tát ó có 
ngh a là tr ng d ng thi n c n và t nh tr  nghi p ch ng. 
Nói t t là tr ng t nh, là nuôi l n c n lành do s  trì gi i và r a 
s ch nghi p ch ng do n i s  sám h i. 

Vì th  cho nên trong lu t Ph t r n k : ng i  t  c a 
Ph t, b t lu n là th   n i ph n gi i nào, u ph i c  m i n a 
tháng, n a tháng ph i B  tát, ph i t ng gi i. N u không B  
tát, không t ng gi i, th i ng i ó không ph i là  t  Ph t, 
trong Lu t có nói m t câu rõ nh  v y. Và khi Ph t còn t i th , 

n ngày B  tát, lúc u Ph t ch a ra k  lu t b t bu c ai c ng 
ph i B  tát. 

Do ó cho nên có nh ng v  vào trong núi hay vô trong 
r ng cho t ch t nh  mà t a thi n,  nh p nh không v  k p 
gi  B  tát. M t hôm Ngài Xá L i Ph t ang t a thi n nh p 

nh h i xa n i tinh xá. Sáng ngày ó là n ngày B  tát. Ngài 
ngh  r ng: “Tôi v  B  tát thì c ng là thanh t nh, mà không v  
B  tát thì c ng là thanh t nh”. Vì Ngài là b c i A la hán, âu 
còn có s  l i. 

Li n ó Ph t bi t, Ph t m i dùng th n thông Ph t n, 
Ph t r y. Ph t nói n ngày B  tát thì ph i v  B  tát. Ngài Xá 
L i Ph t nghe Ph t r y nh  v y, Ngài toan dùng th n thông  

i v . Ph t nói không c, n u Ông bây gi   mình ã ch ng 
qu , có th n thông, r i n ng th n thông ó i v  t i ch  mà 
B  tát. Nh ng ng i khác ch a có th n thông s  nói r ng: H i 

ó, Ngài Xá L i Ph t b  Ph t r y nh  v y mà ph i v , là vì 
Ngài có th n thông v  d , ch  bây gi  tôi ang  xa mà không 
có th n thông thì v  khó kh n, m t th i gi , m t nh c. Thành 
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ra v  sau có nh ng ng i vi n l y c  ó mà không v  B  tát. 
Vì th  nên Ông ph i i b . 

Nh c câu chuy n ó thì th y r ng v n  B  tát r t là 
quan tr ng. n nh  Ph t, i B  tát, các b c i A la hán n 
ngày B  tát còn không b , là ý chi? T t nhiên  làm g ng 
cho nh ng ng i khác. Ch  n u m y v  l n mà n ngày B  
tát không làm phép B  tát, mà  cho các v  nh  B  tát thôi, 
thì l n l n m y v  nh  c ng l  là. Mà m y v  nh  ó thì thân 
tâm ch a thanh t nh, o qu  ch a thành, l  t t nhiên t i l i 
không c nh  n i B  tát  nh c nh  nh ng i u gi i ã 
th  cho c thanh t nh, th i làm sao thi n c n công c t ng 
tr ng c? Làm sao tiêu tr  nh ng t i l i ã có, cùng ng n 
ng a nh ng t i l i ch a phát sanh. 

Cho nên công vi c B  tát m i n a tháng, n a tháng r t là 
quan tr ng. Mà ã quan tr ng thì t t nhiên ph i có m t l  l i 
B  tát. V  bên ng i xu t gia c ng v y, c ng có cái nghi B  
tát c a Sa di, c a T  kheo và c a gi i B  tát. Và ng i t i gia 
n u ã th  B  tát gi i r i c ng ph i tinh t n  B  tát trong 
m i n a tháng. 

Theo úng thì ph i h p chúng l i  chung m t ch , ch n 
l y m t a i m  B  tát. Vì sao? Vì có nh  v y m i ki m 

i m nh ng gi i ã th , ng i ó ã c tr n v n hay 
không? Mà do vì chúng ông h p l i  B  tát th i m i ng i 

u t  th n tr ng và e ng i l y mình. Do s  e ng i ó mà có s  
sám h i, có s  c  g ng gi  gìn, không  cho mình sai ph m. 

ã e ng i thì t t nhiên có tâm tàm quý. ã có tâm tàm quý thì 
có th  c ph n nào k m thúc thân tâm vào khuôn kh  c a 
gi i lu t. N u không B  tát, th  gi i r i b  trôi luôn, s  nh  
s  bi t c ng không c n gì, c ng không ph i s  ai ngó th y 
mình ã có ph m, c ng không ai c  t i ai c vì thi u B  tát 
công c ng, nh  th  gi i lu t t t khó duy trì. Do ó cho nên 
v n  B  tát quan tr ng cho c  hai gi i: t i gia và xu t gia. 
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Nh  B  tát mà gi i lu t c a Ph t m i còn  th  gian, gi i lu t 
còn thì chánh pháp còn. N u gi i lu t không còn thì chánh 
pháp c ng không n ng âu mà còn, vì gi i lu t là n n t ng 
c a tòa nhà Ph t pháp. N u thi u n n gi i lu t thì l u ài Ph t 
pháp t t s p  h t. 

ó là nói nh ng cái ã có r i, còn nh ng thi n c n công 
c ch a có, n u không có cái n n thì n ng n i âu  xây 

d ng lên? 
Do ó cho nên gi i lu t là c i g c, là cái n n c a t t c  

nh ng i u lành, t t c  nh ng công c. Nói t t c  ó, t t 
nhiên là nh ng i u lành c a th  gian hay xu t th  gian, 
nh ng công c c a phàm phu hay là c a các b c Thánh, cho 

n t ng cao t t là Ph t qu  c ng ph i thành t u trên cái n n 
gi i lu t. 

Th  nên v  s  h c gi i là v n  quan tr ng nh t c a 
ng i  t  Ph t. 

T i sao l i quan tr ng nh t? Nh  v a r i ã nói, vì t t c  
thi n c n công c u l y gi i làm n n  xây d ng, cho n 
qu  v  cao t t là Ph t qu  c ng ph i thành t u  trên gi i lu t. 

Nh  có h c, có hi u, nên  n i s  trì gi i, là gi  gìn m i 
không sai và không ph m. Ch  n u không h c, t t nhiên là 
không bi t, không hi u. Mà không bi t, không hi u thì l y gì 

 gi  gìn. 
Ngày nay, quý v  ã có duyên lành l n trong nhi u i và 

c ng ã có tr ng sâu n i ch ng t  i th a, gieo c n lành l n 
 n i chánh pháp, vì th  cho nên m i c th  l y gi i B  tát. 

Quý v  c n ph i nên h c, nên c cho hi u, cho nh . N ng 
theo s  hi u và nh  ó  gi  gìn cho c thanh t nh. 

Pháp c a Ph t d y r n r t l i ích cho chúng sanh, nh t là 
nh ng pháp v  i th a, pháp n y có th  làm cho chúng sanh 
thành Ph t. D u v y, nh ng c ng ph i do n i ng i thi t tin, 
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thi t bi t, n ng n i s  tin và bi t (t c là tín gi i), r i th c 
hành úng theo (t c là kh i h nh). N u  n i tin, hi u và th c 
hành, ba i u ó mà ã có  thì nh t nh là s  c s  l i 
ích úng nh  trong kinh ã nói. N u trái l i, thì nh  c Ph t 

ã t ng nói, ng i nói n không no c, l y bánh v  thì 
không dùng c và c ng nh  ng i ng i nhà tính s  ti n b c 
c a k  khác thì không bao gi  thoát kh i s  nghèo thi u. 

Do ó cho nên c n ph i n m i no, ph i làm m i có ti n. 
S  n và s  làm ó là nói ph i th c hành. i v i chánh pháp 
c a Ph t, tr c khi th c hành thì c n ph i tin và bi t, r i do 
cái bi t ó mà s  tin l i càng sâu m và nh  th c hành r i 
m i có ch  c là ng  ch ng. n khi ch ng m i g i r ng là 
no, là giàu, ngh a là c pháp. N u ch a ch ng thì ch  có danh 
t  suông là  t  Ph t, là ã th  gi i, là nhà tu hành v.v… mà 
thôi, ch  thi t ra ch a c nh ng s  l i ích thi t th c c a 
Ph t pháp. 

Vì th  nên i chúng ph i c  g ng  h c h i, r i c  g ng 
nh , ã hi u ó r i tinh t n hành trì, n u l  sai ph m thì úng 
theo pháp  sám h i cho c thanh t nh, g ng gi  gìn gi i 
lu t cho kiên c . 

Thi t ra trong các i u gi i v  B  tát n y, n u gi  gìn cho 
k , ng có chút gì g i là sai ph m, th i cái n p s ng c a 
ng i ó hoàn toàn là n p s ng c a B  tát ch  không ph i 
ng i th ng. 

 

* 
ây, Tôi mu n m y v  u có quy n gi i  dò theo và 

ghi l y ch  nên ghi, n u không có quy n gi i  dò theo thì 
lúc gi ng d y t t khó nh n, khó bi t và không nh  c h t. 
C ng nh  s  B  tát, tôi ã c t ngh a cho, ã nói i nói l i, tôi 
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nh  có n trên ba l n, gi  ây h i l i có l  ít ai thi t nh  
c y , th  nên h c ph i ch m ch . 

II. PH N KHAI KINH 

Trên h t bài Tán L  H ng và bài K  Khai Kinh, ó là 
thông th ng trong nghi th c t ng ni m, nghi th c nào c ng 
có nh  v y c . Bài Tán L  H ng n y d a theo bài ch  Hán: 

“L  h ng s  nhi t 
Pháp gi i mông huân 
Ch  Ph t h i h i t t diêu v n 
Tùy x  ki t t ng vân 
Thành ý ph ng ân 
Ch  Ph t hi n toàn thân”. 
D ch theo l i l c bát: 
“L  h ng v a ngún chiên àn 
Khói th m ngào ng t muôn ngàn cõi xa 
Lòng con kính ng ng thi t tha; 
Ng a mong ch  Ph t th ng mà ch ng minh”. 
Trong lò h ng mình t nh ng chiên àn, t c là t t c  

nh ng th  g  th m nh  g  tr m hay b ch àn ch ng h n. 
G  v a ngún lên có khói th m. N i tâm t ng c a mình 

ngh  r ng khói th m ó t a kh p c  m i ph ng và n t n 
ch  c a t t c  ch  Ph t. 

Theo trong kinh có nói: “Tâm nghi p l c b t t  nghì”. 
Tâm ni m c a m i ng i có s c m nh vô biên. N u mà bi t 
dùng th i cái n ng l c c a nó không th  nào bàn cho n ng n 
mé c. Vì làm sao? Vì  n i tâm c a m i ng i bao trùm 
t t c  pháp gi i. 
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Do ó cho nên, khi mà mình ngh  t ng r ng cái ó r ng 
l n t i m i ph ng th  gi i, n  n i ch  ch  Ph t, thì khói 
th m t   n i cái l  h ng mà mình xông t b ch àn hay là 
tr m, theo n i s c m nh c a tâm ni m ó s  lan r ng ra n 
kh p m i ph ng n i ch  ch  Ph t. Mà khói th m ã n 
ch  ch  Ph t r i thì s  cúng d ng c a mình t t là ã dâng lên 
ch  Ph t ng th i trong lúc ó, nh ng tâm ni m cung kính 
cúng d ng c a mình ch  Ph t u hay bi t. 

Do ó nên hai câu k  m i ng ng v ng n ch  Ph t 
th ng và ch ng minh  n i lòng thành kính dâng h ng cúng 
d ng c a mình. 

 

* 
Gi  ây s  t ng n gi i B  tát. Gi i B  tát n y trích  

trong kinh Ph m Võng. Kinh Ph m Võng ây u tiên do c 
Ph t Lô Xá Na thuy t ra r i c Ph t Thích Ca m i em 
truy n l i  n i th  gi i Ta bà. Do ó nên m i ni m danh hi u 
c a c Lô Xá Na tr c: “Nam Mô Ph m Võng Giáo Ch  Lô 
Xá Na Ph t”. 

K  KHAI KINH 

K  n là bài K  Khai Kinh. N i dung c a bài k : Th  
nh t là tán thán pháp c a Ph t r t r ng, r t sâu. Th  hai là ngh  
r ng pháp c a Ph t r t khó g p mà nay ã c g p r i, thì 
ph i n m l y ó  mà gi  gìn, y theo ó  mà th c hành.  
chi?  cho c t  ng  ngh a lý r ng sâu c a Ph t pháp ó: 

“Ph t pháp r ng sâu r t nhi m m u, 
Tr m nghìn muôn ki p khó tìm c u, 
Nay con nghe th y chuyên trì t ng; 
Nguy n t  Nh  Lai ngh a nhi m m u!”. 
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Vì hi n t i Ph t pháp mà có  n i th  gian n y là do c 
Ph t Thích Ca Mâu Ni ng thân  thuy t ra r i truy n n 
ngày nay, vì th  nên m i ni m h ng danh c Thích Ca Mâu 
Ni Ph t. 

Nam Mô B n S  Thích Ca Mâu Ni Ph t. 
Và ã t  h a h n r ng nguy n t  ng  l y ngh a nhi m 

m u c a c Ph t thuy t ra, v y thì s  trì t ng ph i thành 
tâm, ph i tha thi t, ph i ch m ch . Ch  n u mà thi u s  thành 
tâm, tha thi t, ch m ch  ó thì i v i pháp c a Ph t, d u cho 
trì t ng nhi u n m, nhi u tháng, hay là nhi u l n i n a c ng 
khó có th  thâm nh p c ngh a lý nhi m m u. Vì sao? Vì  
n i pháp c a Ph t không ph i l y lý trí th  gian mà có th  
thâm nh p c. Nh ng ngh a lý trong pháp c a Ph t, do c 
Ph t thuy t ra, ó ch  là trình bày nh ng gì mà  n i t  tâm 
b n tánh c a m i ng i ã s n có. i chúng nên nh n k  

i u n y. 
c Ph t là b c ã hoàn toàn giác ng  nh  i chúng ã 

bi t, s  giác ng  y ch  có Ph t trí m i th u su t nh ng chúng 
ta có th  tóm l i là giác ng  t  tâm. 

Chúng sanh s  d  g i là chúng sanh, g i là mê t i là do 
n i âu? Do vì không bi t c t  tánh. M  m t ra thì ch  
th y c nh s c ngoài, v nh l  tai lên thì ch  nghe ti ng ng 
ngoài. T t c  nh ng hành ng chi u ch y theo tr n duyên 
ngoài. Cho n trong tâm t ng c ng v y, ch  ngh  n sáu 
tr n c nh ngoài mà thôi. Cho nên i v i t  tâm b n tánh, d u 
luôn ngày êm s ng trong ó mà không t  bi t, không t  th y. 
Do duyên c  n y mà g i là chúng sanh, g i là mê mu i. 

Giáo pháp c a c Ph t d t d n chúng sanh nh n bi t 
c t  tâm b n tánh mà chúng sanh h ng ngày s ng trong 

ó,  r i th  d ng c nh ng cái gì mà t  tâm b n tánh s n 
có và chính cái ó là c a ch  Ph t ng  và ch ng. 
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Mu n nh  v y thì ph i n ng theo giáo pháp c a c 
Ph t. Vì Ph t ã ng  và ch ng n i t  tâm b n tánh. Ph t bi t 
nó là nh  th  nào và làm th  nào  mà c t i ch  t  ng  và 
th  d ng ó, c Ph t m i trình bày ra thành giáo pháp. 

Nh  v a r i trong i chúng ã nghe nói n cái l i c a 
chúng sanh là ch y theo duyên ngoài mà b  n i t  tâm b n 
tánh d u h ng ngày luôn s ng trong ó. Gi  ây, chánh pháp 
c a c Ph t là trình bày nh ng cái gì t  tâm b n tánh s n có, 

 cho m i ng i c t  ng , c ch ng c, c th  
d ng. Do ó nên khi h c hay suy ngh , ho c lúc th c hành 
chánh pháp c a c Ph t là trình bày nh ng cái gì t  tâm b n 
tánh s n có,  cho m i ng i c t  ng , c ch ng c, 

c th  d ng. Do ó nên khi c hay suy ngh , ho c lúc th c 
hành chánh pháp c a c Ph t thì i u c t y u nh t là ph i 
thâu nhi p t t c  lý trí vào trong n i tâm. Do thâu lý trí quay 
tr  vào trong n i tâm nên l n l n m i nh n bi t c t  tâm. 
Vì th  nên trong giáo pháp c a c Ph t, chánh nh c ng 
quan tr ng không kém gì gi i lu t. 

Khi mình trì t ng c ng nh  lúc mình nghe giáo pháp, t t 
c  duyên ngoài u b , không theo s c tr n, c ng không 
ch p n i thinh tr n, ch  m t ni m nhi p tâm nhi p ý l i. Mà 
nhi p tâm, nhi p ý  vào âu?  vào l i trình bày v  t  
tâm b n tánh c a c Ph t. Nh  v y, l n l n tâm ni m mình 
s  thâu nhi p tr  l i. Mà ã thâu nhi p tr  l i, t t nhiên t  nó 
có m t lúc nào ó, nó s  nh n l y nó. Ai n y nên nh  k : có 
m t lúc nào ó, t  nó, t  nó là chi? T  nó là cái tâm trí 
mình, nó s  t  nh n, t  bi t l y nó, n u ch u khó thâu ni m 
v  n i tâm mãi mãi. 

T  lâu, mình và chúng sanh, c ng nh  m i ng i, chính 
n i tâm trí ó mà cho nó ch y theo nh ng c nh duyên ngoài, 
nh ng tr n c nh. Vì v y cho nên, s  nh n, s  bi t c a nó là 
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nh n bi t duyên ngoài, nh n bi t tr n c nh. Bây gi  mình ã 
thâu nhi p nó l i, lúc thâu nhi p nó l i ph i t  nó lên trên 
nh ng l i, nh ng ch  mà c Ph t gi i thích v  tâm tánh, t t 
nhiên là gi i thích nó. Vì th  cho nên có m t lúc nào ó, nó s  
t  nh n l y nó, ngh a là cái tâm trí ó nó s  t  nh n l y cái 
tâm trí. ây c ng g i là t  ng , là minh tâm, ki n tánh. Do ó 
cho nên có ch  g i là r ng ng  r i thì ng nh  ch a ng  và 
có ch ng c c ng v n là không có chi  ch ng. Chính vì 

âu? Vì là cái tâm trí ó, nó t  nh n l y nó, t  ch ng l y nó, 
ch  không ph i là có hai cái, m t bên kia nh n bên n y, ch  
n y nh n ch  kia. 

N u còn m t cái  ây mà nh n cái kia, cái n y  ch ng 
cái n , thì ó là trong vòng n ng s  h  v ng ch  không ph i 
ch ng thi t. ó là toàn  n i gi  c nh mà thôi, b i vì còn i 
t ng t t nhiên còn c nh, mà ã còn c nh thì là  trong vòng 
gi , vòng huy n, không ph i t  ng  và ch ng thi t. 

Tôi gi ng nói nh  trên, ó là  gi i thích hai câu trong 
bài k  Khai Kinh mà th ng trong i chúng h ng ngày u 
có t ng n, nh ng có th  ít ai  ý. 

Câu:  
“Ngã kim ki n v n c th  trì, 
Nguy n gi i Nh  Lai ch n thi t ngh a!”. 
Hay là: 
“Nay con nghe th y chuyên trì t ng, 
Nguy n t  Nh  Lai ngh a nhi m m u!”. 
“Th  trì” thì ph i th  trì làm sao? Nh ng gì là “ch n 

thi t ngh a” c a Ph t? Nh  nãy gi  tôi gi ng gi i, chính là 
gi ng gi i cách th  trì r i ó. Và t  ng  n i ch n thi t ngh a 
c a Nh  Lai là t  ng  cái gì? Và cái gì t  ng  cái gì? Nh ng 

i u ó ã rõ ràng ra h t r i.  
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III. PH N QUY KÍNH 

ây m i b t u vào trong Nghi th c t ng B  tát Gi i. 
Bài k  k  ây là quy ng ng n i Tam B o, vì trong ây 

có Ph t, có B  tát và có Gi i. Gi i thu c v  Pháp, Ph t là 
Ph t, B  tát là T ng, ó là Tam B o. M  u bài k  quy 
ng ng Tam B o, có câu: “Chúng th  B  tát gi i l ng nghe” 

ây là l i nh c nh  trong i chúng, nh ng ng i d  B  tát, 
nên chú ý l ng nghe. Vì ây là t ng gi i trong gi  B  tát, thì 
m t ng i t ng, còn bao nhiêu ng i lóng nghe. Do ó cho 
nên ng i t ng gi i c n ph i có lên ti ng  cho nh ng ng i 
nghe chú ý. 

Quy m ng Lô Xá Na 
M i ph ng Kim C ng Ph t. 

ây, chính là quy y Ph t. Lô Xá Na t c là c Lô Xá Na 
Ph t, luôn c  th p ph ng ch  Ph t. 

“ nh l  c Di L c 
S  h  sanh thành Ph t”. 

ây chính là quy m ng B  tát T ng vì c Di L c hi n t i 
còn là B  tát. T i sao n i ây l i x ng hi u c Di L c B  tát 

 kính l ? Vì c Di L c c s  th  ký c a c Ph t Thích 
Ca Mâu Ni, hi n t i ng  n i cõi tr i âu Su t n i vi n là Di 
L c B  tát, sau ây s  giáng sanh xu ng Diêm Phù   
thành Ph t  sanh, n i ti p chánh pháp c a c Thích Ca 
Mâu Ni Ph t. 

nh l  c Di L c là nh l  t t c  ch  v  i B  tát, l y 
c Di L c làm tiêu bi u, vì Ngài có b n ph n gi  gìn chánh 

pháp và sau khi giáo pháp c a c Ph t Thích Ca Mâu Ni ã 
mãn thì Ngài s  chuy n thân làm Ph t. 

Câu “S  h  sanh thành Ph t” là ch  rõ r ng hi n t i Ngài 
còn là B  tát.  
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“Nay t ng ba t  gi i 
B  tát u cùng nghe”. 
Ba t  gi i là nói B  tát gi i. Ba t  gi i nói  là Ba t  

t nh gi i. T  c ng nh  m t kh i, m t nhóm. Vì gi i B  tát có 
nhi u quy i u và chia ra làm ba kh i. 

Kh i th  nh t g i là “Nhi p lu t nghi gi i”. 
Kh i th  hai g i là “Nhi p thi n pháp gi i”. 
Kh i th  ba g i là “Nhiêu ích h u tình gi i”. 
Không c sát sanh, không c tr m c p, không c 

tà h nh, không c nói d i, không c u ng r u, say s a, 
không c bán r u, cho n không c tà ki n, h y báng 
Tam B o v.v … 

T t c  nh ng i u nh  v y, g i là nh ng i u r n c m 
không cho làm, thâu nhi p úng theo lu t pháp oai nghi c a 
Ph t nh ch  y h p l i thành m t kh i, kh i ó g i là “Nhi p 
lu t nghi gi i”, c ng là t  t nh gi i th  nh t c a B  tát. 

Ngoài nh ng i u x u ác c n r n c m không cho ph m, 
còn có nh ng thi n pháp ph i th c hành, n u không làm th i 
ph m. Nh  ph i kính Ph t tr ng T ng, ph i cúng d ng Tam 
B o b ng cách xây d ng tháp th  Ph t, biên so n n loát kinh 

i n  l u truy n, t  s  cung c p cho ng i xu t gia hành 
o, ph i l  Ph t, ni m Ph t. ph i t a thi n tham c u, ph i h c 

Kinh Lu t, ph i nghe di n gi ng, ph i t p chánh nh, ph i tu 
trí hu , ba m i b y ph m tr  o, sáu môn ba la m t v.v… 
ph i siêng tu t p, nh n n Thánh h nh ph i làm, Thánh c 
ph i theo. 

Cúng d ng Tam B o nh n n chánh nh, trí hu  v.v… 
là nh ng thi n pháp mà ng i ã th  gi i B  tát ph i th c 
hành. Nh ng i u n y gom l i thành m t kh i g i là “Nhi p 
thi n pháp gi i”. ây là t  t nh gi i th  hai c a B  tát. 
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Trong các i u lu t c a B  tát l i còn có nh ng i u lu t 
b t bu c ph i làm l i ích cho ng i, cho v t. Nh  g p ng i 
b nh t t thì ph i lo c u t . Th y ng i b nh t t l  loi, cô c 
không có c  thu c men, không ai s n sóc, g p r i b  lãng mà 

i, không tìm ph ng ti n giúp  là ph m gi i i v i ng i 
ã th  gi i B  tát. Ngh a là bu c ph i s n sóc ng i b nh, n u 

ng i ó thi u s  s n sóc. L i nh  th y ng i ói mà mình có 
 n thì ph i chia, ph i s t, ph i cho, ph i b  thí, ây c ng là 

m t i u b t bu c ph i làm. Cho n ph i c u  chúng sanh, 
ph i làm cho chúng sanh h t kh , ph i làm cho chúng sanh 

c vui, d u r ng có s  làm ch a c, nh ng mà trong tâm 
lúc nào c ng mong mu n, nh  nguy n cho t t c  chúng sanh 

c gi i thoát, c thành Ph t. 
Nh ng i u gi i trong ph m vi ph i có nh ng vi c làm, 

nh ng l i nói hay là nh ng tâm ni m em l i s  l i ích cho 
chúng sanh,  a chúng sanh kh i kh  sanh t  mà n qu  
gi i thoát thành Ph t ó, gom l i thành ra m t kh i, g i là 
“Nhiêu ích h u tình gi i”. ây là t  t nh gi i th  ba c a B  tát. 

Nh ng i u gi i r n c m vi c ác gom l i thành m t kh i. 
Nh ng i u gi i b t bu c ph i làm nh ng thi n pháp gom l i 
thành m t kh i và nh ng i u gi i ph i em s  l i ích, s  gi i 
thoát cho chúng sanh gom l i thành m t kh i, g i chung là ba 
t  t nh gi i c a B  tát. 

M t là “ Nhi p lu t nghi gi i” nh ng i u ác ph i r n ch a. 
Hai là “Nhi p thi n pháp gi i” nh ng i u lành ph i làm. 
Ba là “Nhiêu ích h u tình gi i” nh ng i u gi i em s  

l i ích cho chúng sanh. 
Nay t ng v  B  tát gi i mà B  tát gi i bao gi  c ng có  

ba kh i n y c , các v  ã th  gi i B  tát u ph i cùng nghe. 
ây m i nói n công d ng c a gi i, công d ng c a gi i 

thì c ng nh  công c c a gi i v y. Gi i nh  chi? 
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“Gi i nh  èn sáng l n, 
Soi sáng êm t i t m”. 
N u không gi i thì không bi t i u nào là lành, i u nào 

là d , nh ng i u gì nên làm, nh ng i u gì nên tránh. Nh  có 
gi i lu t nên m i có bi t c nh ng i u ó. Nh  v y, gi i 
khác nào nh  cây èn sáng  soi sáng êm t i t m cho m i 
ng i,  bi t l i nào nên i, l i nào nên tránh. 

“Gi i nh  g ng báu sáng, 
Chi u rõ t t c  pháp”. 
Có nhi u khi làm nh ng vi c ó mình t ng là t t, r i 

nh ng ng i khác làm vi c ó, mình l i ngh  t ng ó là 
x u. Nh ng nh ng i u mà mình ngh  t ng cho là t t và cho 
là x u ó ch a t h n là t t hay x u, c n ph i l y cái gì  soi 
cho rõ coi cái ó là thi t t t hay là thi t x u. Bây gi  em 
gi i lu t ra  mà soi. N u úng nh  trong i u gi i ó, mà 
trong i u gi i l i nói r ng vi c ó là t t, thì nh t nh nó là 
t t. N u trong i u gi i nói nh  v y là x u, thì nh t nh nó 
là x u. 

L  nh  n i sân, n i nhà có  ki n l a. Anh b o nên l y 
l a t, ho c dùng d u hôi r i, n u  v y ki n s  c n ng i. 
Ch  l i cho r ng không nên t, không nên r i d u hôi vì làm 
nh  v y ki n ch t t i nghi p. Anh và ch  u có lý l  riêng 
khó phân bi t ph i trái. Bây gi  em gi i lu t ra so, chúng ta 
s  th y r ng không t là ph i. Vì trong lu t có i u gi i nói 
rõ ràng t t c  loài h u tình có m ng s ng u không c gi t 
h i. Ki n là m t loài h u tình có m ng s ng, t t không c 
gi t h i m ng nó. Nh  th  thì gi t h i là i u ác, còn không 
gi t h i là i u lành. T i sao v y? Vì gi i lu t do c Ph t ch  
r n. Ch ng ph i do suy oán mà c Ph t ch  gi i. 

Dùng Ph t nhãn và Ph t trí, c Nh  Lai th y rõ nghi p 
và qu  c a t t c  chín gi i chúng sanh: do nghi p nh  v y mà 
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c qu  nh  v y. Qu  nh  kia là do nghi p nh  kia. N u 
th y k t thành nh ng qu  an vui t t p, gi i thoát t  t i th i 
bi t ch c ó là nghi p nh n lành t t thanh t nh. N u th y hi n 
lên nh ng qu  x u xa kh  s  bu c ràng h  l y th i bi t ch c 

ó là nh ng nghi p nh n x u ác, nh  tr c. Do th y rõ nh  
v y mà c Ph t ch  gi i i u: không c làm hay nói nh  
v y và nên làm nên nói nh  v y. Vì c Ph t mu n m i ng i 
m i loài u xa lìa nh ng qu  báo kh  s  x u xa nh  c, mà 

c nh ng qu  t t p an vui gi i thoát. 
“Gi i nh  châu Ma ni 
R i c a giúp k  nghèo”. 
A- Trong kinh Hi n Ngu Nh n Duyên nói: “Long V ng 

n i i h i và Thiên  có Nh  Ý B u Châu. Châu n y có th  
l c m a xu ng nh ng th c ph m y ph c vàng b c châu báu 
v.v… 

“Thoát kh  mau thành Ph t, 
Ch  gi i n y h n c . 
Vì th  nên B  tát,  
Ph i tinh t n gi  gìn”. 
Kh i sanh t  luân h i  thành t u qu  Ph t. 
B- i khái u do ba môn vô l u h c: Trì chánh gi i, 

T p chánh nh và Tu chánh hu . Trong ây tán thán ch  gi i 
n y là h n t t c . Tr c kia ã nói, t t c  nh ng công c lành 
cho n qu  v  Ph t u ph i thành t u  trên n n gi i lu t. 
N u không gi i, c ng nh  không có cái n n, nh ng thi n c n 
công c không th  thành t u c. Và nh v i hu  c ng 
ph i sanh phát t  n i gi i. Vì u do n i gi i, nên gi i là quan 
tr ng nh t. Qu  Ph t mu n c thành th i ph i có Ph t 
nh n, b i vì qu  ph i t  n i nh n. Cái chi  làm nh n cho 
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qu  Ph t? Công h nh B  tát là cái nh n  thành t u qu  Ph t. 
Mà công h nh B  tát ây l y gi i B  tát làm chánh. 

Vì th  trong ây nói n thành t u qu  Ph t thì gi i B  tát 
n y là quan tr ng nh t, là h n t t c . Do ó cho nên, h  là B  
tát r i thì ph i tìm cách gi  gìn n i gi i B  tát n y. 

IV. PH N X NG TH I GIAN 

Trên là bài k  quy ng ng n i Tam B o, nói công hi u 
c a gi i B  tát và k t khuyên c n ph i tinh t n gi  gìn. 

K  ây nói n th i gian. Th i gian B  tát ây là ngày 
nào trong mùa nào? Ch  ý gì mà Ph t l i b o tr c khi t ng 
gi i c n ph i nói th i gian trong lúc B  tát? Vì n u ng i mà 
quên s  vô th ng thì khó phát tâm tinh t n tu hành. Do ó 
cho nên c n nh c n th i gian  cho th y rõ r ng v a m i 

ó mà ã qua n a tháng r i, mà n u tr c nh  l i d ng nh  
m i B  tát ngày hôm qua, r i hôm nay l i B  tát n a, th i 
gian qua mau nh  v y ó. Hôm nào m i mùa ông, bây gi  
l i n mùa xuân, mà mùa xuân l i s p s a h t, mùa h  s  t i 
li n ây. 

Nh  v y, th i gian th m thoát qua mau, s  vô th ng nó 
không i ai. N u mình ch n ch  không k p th i  tu hành 
t o nên công c thì th i gian ã qua s  thành ra lu ng u ng. 
Và bao gi  c ng v y. M t vi c chi mà thành t u không ph i là 
nh t th i mà c n ph i nhi u th i gian. N u không ti c th i 
gian  cho nó trôi qua, thì chính là th i gian qua r i nó ch a 
thành, không thành. Th i gian hi n t i ây mình lây l t s  v n 
không thành. Nh  th  s  già, s  b nh, s  ch t nó s  n và khi 
nó n r i thì lúc ó, d u mu n tinh t n c ng không c, d u 
mu n cho thành t u m t vi c gì c ng không th  làm. 

Do ó cho nên, m i khi B  tát u nh c n th i gian. Mà 
nh c n th i gian ó là nh c ph i n m l y th i gian mà tinh 
t n tu hành, ng  trôi qua lu ng u ng. 
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“Ch  i c - Ch  Ph t t  - Ch  i chúng”. 
Trong ây là l i c a ng i t ng gi i g i i chúng. N u 

lúc B  tát mà toàn các v  T  kheo không thì ng i t ng gi i 
nên g i r ng: “Ch  i c”. N u  d i mà toàn là ng i 
t i gia thì ng i t ng gi i s  g i: “Ch  Ph t t ”. Còn n u có 
k  xu t gia, có t i gia l n l n, th i nên g i: “Ch  i chúng”. 
Nên ây m i  c  ba, tùy theo trong lúc chúng nhóm h p  
nghe gi i: là thu n T  kheo thì kêu “ i c”, n u thu n t i 
gia thì kêu “Ch  Ph t t ” còn n u có l n l n  c  t  chúng, 
b i vì c  t  chúng u có th  th  B  tát gi i, th i g i “Ch  

i chúng”. i u n y ph i chú ý l m, b ng không thì ng i 
t ng gi i không bi t c là ph i nói làm sao ây? 

“Ph n mùa xuân b n tháng là m t mùa. N a tháng ã 
qua, thi u m t êm, th a m t êm còn ba tháng r i”. 

Quý v  ph i nh , ph i ghi m i c. Xuân, h , ông trong 
Ph t pháp không gi ng v i ngoài i. Ngoài i thì tháng 
giêng, tháng hai, tháng ba là mùa xuân. Tháng t , tháng n m, 
tháng sáu là mùa h . Tháng b y, tháng tám, tháng chín là mùa 
thu. Tháng m i, tháng m i m t, tháng ch p là mùa ông. 

Trong Ph t pháp, b n tháng làm m t mùa, m t n m có ba 
mùa: xuân, h  và ông. Ngày 16 tháng ch p ó là b t u mùa 
xuân n r m tháng t  là cu i mùa xuân: 

T  sáng 16 tháng ch p n h t êm r m tháng giêng là 
tháng th  nh t c a mùa xuân. 

T  sáng 16 tháng giêng n h t êm r m tháng hai là 
tháng th  hai c a mùa xuân. 

T  sáng 16 tháng hai n h t êm r m tháng ba là tháng 
th  ba c a mùa xuân. 

T  sáng 16 tháng ba n h t êm r m tháng t  là tháng 
cu i cùng c a mùa xuân. 
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Nh  v y, mùa xuân là chi? Là b t u t  sáng ngày 16 
tháng ch p cho n h t ngày và êm r m tháng t , ó là b n 
tháng mùa xuân theo Ph t pháp. Sáng ngày 16 tháng t  là b t 

u mùa h  c a Ph t pháp. 
Do ó cho nên n ngày n y m i n m, ch  T ng nh p h . 

Theo úng trong lu t thì ngày 16 tháng t  là ngày ph i vào h , 
nh ng vì theo nh n duyên n y, s  duyên kia, nên v  sau có 
n i ki t h  ho c i qua ngày khác. úng theo Ph t pháp, 
ngày 16 tháng t  là ngày nh p h  c a ch  T ng, vì ngày ó là 
ngày u mùa h , t i r m tháng n m là m t tháng u c a 
mùa h . T  sáng 16 tháng n m n h t êm r m tháng sáu là 
tháng th  hai c a mùa h . T  sáng 16 tháng sáu n h t êm 
r m tháng b y là tháng th  ba c a mùa h . T  sáng 16 tháng 
b y cho n h t êm r m tháng tám là tháng th  t  c ng là 
tháng sau cùng c a mùa h . Nh  v y, mùa h  trong Ph t pháp 
b t u t  sáng ngày 16 tháng t  cho n h t ngày và êm r m 
tháng tám. 

Trong Ph t pháp không có mùa thu, ch  có xuân, h  và 
ông mà thôi. V y mùa ông k  ti p mùa h , t c là b t u t  

sáng ngày 16 tháng tám n h t êm r m tháng chín, là m t 
tháng u c a mùa ông. T  sáng ngày 16 tháng chín n h t 

êm r m tháng m i là tháng th  hai c a mùa ông. T  sáng 
16 tháng m i n h t êm r m tháng m i m t là tháng th  
ba c a mùa ông. T  sáng 16 tháng m i m t n h t êm 
r m tháng ch p là tháng th  t  c ng là tháng cu i cùng c a 
mùa ông trong Ph t pháp. 

Nh  v y, b n tháng mùa ông trong Ph t pháp là b t u 
t  sáng ngày 16 tháng tám cho n h t ngày và êm r m tháng 
ch p. R i qua sáng ngày 16 tháng ch p là b t u mùa xuân 
c a Ph t pháp. 

Khi B  tát, m i ng i ph i nh n bi t ngày ó là ngày 
nào? Trong tháng nào? Thu c v  mùa gì? C  theo ngày, mùa 
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trong Ph t pháp mà tính. Bây gi  n u mình B  tát nh m ngày 
30 tháng ch p. Tính coi 30 tháng ch p mùa gì? T c là mùa 
xuân, b i vì mùa xuân b t u t  sáng ngày 16 tháng ch p, 
còn hi n t i mình B  tát trong ngày 30 tháng ch p, v y là  
trong mùa xuân r i. Mà mùa xuân ó ã qua m y ngày r i? T  
16 tháng ch p n bây gi  mình B  tát là ngày 30 tháng ch p 
là ã tr i qua n a tháng. Mà b n tháng làm m t mùa, nay ã 
tr i qua n a tháng r i thì s  ngày còn l i là ba tháng r i. Cho 
nên d i  còn ba tháng r i. Nh ng  o n gi a l i có thêm 
m t câu: “thi u m t êm, th a m t êm”. ây th y r ng s  
tinh t   trong Ph t pháp. B i vì trong ngày 30 ang B  tát ó, 

êm hãy còn. êm 30 còn mà mình nói ã qua r i n a tháng 
nh ng k  thi t còn thi u m t êm n a m i úng n a tháng. 

B i vì t  sáng 16 cho n h t êm 30 là n a tháng. Qua 
sáng ngày sau m i b t u ngày th  nh t c a n a tháng sau. 
Bây gi  mình l i  trong ngày 30 làm phép B  tát, mình nói 

ã qua n a tháng, k  thi t còn thi u m t êm n a m i y n a 
tháng. Mà thi u m t êm m i y n a tháng tr c ã qua thì 
t t nhiên n a tháng sau s p n ây ph i th a l i m t êm ó, 
nên m i g i r ng “thi u m t êm, th a m t êm, còn ba 
tháng r i”. Câu “thi u m t êm, th a m t êm” là nói t t, 
n u nói  ph i nói: “thi u m t êm, m i y n a tháng ã 
qua”, ngh a là n a tháng qua r i ó, nói thì nói nh  v y ch  
còn l i m t êm ch a qua, t c là n a tháng ã qua ó còn 
thi u l i m t êm n a, hay nói cách khác, còn thi u m t êm 
n a m i  n a tháng ã qua. Mà n a tháng tr c ã thi u 
m t êm, thì cái êm thi u ó nó d  cho n a tháng sau. Thành 
ra cái ba tháng r i còn l i có d  m t êm c a n a tháng ã 
qua r i. Nh  v y câu “thi u m t êm, th a m t êm, còn ba 
tháng r i” n u nói cho  thì ph i nói r ng: “N a tháng ã 
qua còn thi u m t êm, còn l i ba tháng r i có th a m t 

êm”. Nh ng B  tát c n ph i c g n t t  kh i làm phi n 
i chúng. 
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Do ây, m i th y cái tinh t  trong Ph t pháp, m t êm 
v n nh c, ch  không b  qua. R i t  n i ó mình tính ra nh ng 
k  B  tát s p n. N u B  tát ngày R m tháng giêng, thì ã 
qua m t tháng, tr  cho b n tháng thì ch  còn l i ba tháng thôi. 
N u B  tát ngày 30 tháng giêng, nh  v y là ã qua r i m t 
tháng r i, còn l i hai tháng r i. N u B  tát ngày r m tháng 
hai, thì ã qua hai tháng còn l i hai tháng. N u B  tát ngày 30 
tháng hai, thì ã qua hai tháng r i còn l i m t tháng r i. 
N u B  tát ngày r m tháng ba, thì ã qua ba tháng còn l i m t 
tháng. N u B  tát ngày 30 tháng ba, thì ã qua ba tháng r i 
còn l i n a tháng. N u B  tát ngày r m tháng t , t t nhiên ã 

 b n tháng c a mùa xuân và c ng là ngày cu i xuân. Nh  
v y, mình nói “Ch  i chúng, ph n mùa xuân b n tháng 
làm m t mùa, b n tháng ã qua, thi u m t êm ch  còn 
th a l i m t êm”. Thi u m t êm ó là ã qua b n tháng 
mùa xuân r i nh ng k  thi t còn l i m t êm m i mãn mùa 
xuân, vì sáng ngày 16 tháng t  m i b t u mùa h , nên nói 
“ch  còn l i m t êm”. N u B  tát ngày 30 tháng t , thì ph i 
nói r ng “ph n mùa h  b n tháng làm m t mùa, n a tháng 

ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn ba tháng 
r i”. C  tu n t   tính mà tr  cho b n tháng. 

i chúng nên chú ý m t chút, câu “thi u m t êm, th a 
l i m t êm”. N u không nh  k  ý ngh a, v  sau t t khó tránh 
kh i phân vân b t quy t. 

Tôi xin nh c l i “thi u m t êm” ó là nh ng ngày ã 
qua nh ng k  thi t còn m t êm n y m i là . Vì trong Ph t 
pháp c  n sáng s m, lúc t ng sáng m t tr i hi n, t c là 
th y rõ m t t ngoài tr ng, ho c  ngoài tr i th y rõ ch  trong 
bàn tay là kh i u c a ngày, n sáng s m ngày sau là tr n 
ngày và b t u ngày k . L  nh  sáng s m ngày r m là kh i 

u ngày r m, n sáng s m ngày 16 là h t ngày r m và b t 
u ngày 16. Th  nên g i “m t ngày m t êm” là tr n  

m t ngày v y. 
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Do ó m i g i là “thi u m t êm”. Mà th i gian tr c ã 
qua r i còn thi u m t êm, thì m t êm thi u c a n a tháng ã 
qua ó nó s  th a l i cho ph n th i gian s p n. 

Tôi xin trình bày b ng  x ng ngày B  tát ba mùa 
trong n m  i chúng d  nh n, d  nh . 

* 
B NG X NG  
NGÀY B  TÁT TRONG BA MÙA M I N M 

NGÀY B  TÁT: Nên x ng r ng 
MÙA XUÂN: Sáng ngày 16 tháng ch p kh i u mùa 

Xuân. 
- 30 tháng 12: Ph n mùa Xuân b n tháng làm m t mùa, 

n a tháng ã qua thi u m t êm, th a l i m t êm còn ba 
tháng r i. 

- R m tháng giêng: Ph n mùa Xuân b n tháng làm m t 
mùa, m t tháng ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 
ba tháng. 

- 30 tháng giêng: Ph n mùa Xuân b n tháng làm m t 
mùa, m t tháng r i ã qua, thi u m t êm th a l i m t êm 
còn l i hai tháng r i. 

- R m tháng 2: Ph n mùa Xuân b n tháng làm m t 
mùa, hai tháng ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 
hai tháng. 

- 30 tháng 2: Ph n mùa Xuân b n tháng làm m t mùa, hai 
tháng r i ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn m t 
tháng r i. 

- R m tháng 3: Ph n mùa Xuân b n tháng làm m t 
mùa, ba tháng ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 
m t tháng. 
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- 30 tháng 3: Ph n mùa Xuân b n tháng làm m t mùa, 
ba tháng r i ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 
n a tháng. 

- R m tháng 4: Ph n mùa Xuân b n tháng làm m t mùa, 
b n tháng  ã qua, thi u m t, còn th a l i m t êm. 

MÙA H : Sáng ngày 16 tháng t  kh i u mùa H  - 
c ng là ngày nh p H , ti n An c . 

- 30 tháng 4: Ph n mùa H  b n tháng làm m t mùa, 
n a tháng ã qua thi u m t êm, th a l i m t êm còn ba 
tháng r i. 

- R m tháng 5: Ph n mùa H  b n tháng làm m t mùa, m t 
tháng ã qua thi u m t êm, th a l i m t êm còn ba tháng. 

- 30 tháng 5: Ph n mùa H  b n tháng làm m t mùa, m t 
tháng r i ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn hai 
tháng r i. 

- R m tháng 6: Ph n mùa H  b n tháng làm m t mùa, hai 
tháng ã qua thi u m t êm, th a l i m t êm còn hai tháng. 

- 30 tháng 6: Ph n mùa H  b n tháng làm m t mùa, hai 
tháng r i ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn m t 
tháng r i. 

- R m tháng 7: Ph n mùa H  b n tháng làm m t mùa, ba 
tháng ã qua thi u m t êm, th a l i m t êm còn m t tháng. 
(L  Vu Lan t  t ). 

- 30 tháng 7: Ph n mùa H  b n tháng làm m t mùa, ba 
tháng r i ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 
n a tháng. 

- R m tháng 8: Ph n mùa H  b n tháng làm m t mùa, b n 
tháng ã thi u m t êm, th a l i m t êm (L  h u T  t ). 

MÙA ÔNG: Sáng ngày 16 tháng 8 kh i u mùa 
ông. 
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- 30 tháng 8: Ph n mùa ông b n tháng làm m t mùa, 
n a tháng ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 3 
tháng r i. 

- R m tháng 9: Ph n mùa ông b n tháng làm m t mùa, 
thi u m t êm, th a l i m t êm, còn ba tháng. 

- 30 tháng 9: Ph n mùa ông b n tháng làm m t mùa, 
m t tháng r i ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 
hai tháng r i. 

- R m tháng 10: Ph n mùa ông b n tháng làm m t 
mùa, hai tháng ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 
hai tháng. 

- 30 tháng 10: Ph n mùa ông b n tháng làm m t mùa, 
hai tháng  r i ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 
m t tháng r i. 

- R m tháng 11: Ph n mùa ông b n tháng làm m t 
mùa, ba tháng ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 
m t tháng. 

- 30 tháng 11: Ph n mùa ông b n tháng làm m t mùa, 
ba tháng r i ã qua, thi u m t êm, th a l i m t êm còn 
n a tháng. 

- R m tháng 12: Ph n mùa ông b n tháng làm m t mùa, 
b n tháng  ã qua, thi u m t êm còn th a l i m t êm. 

V. PH N KHUY N T N 

Sau khi ã nói qua th i gian nh  v y, ây m i nh c n 
v n  vô th ng  khuyên b o ai n y c ng u ph i tinh t n. 

CHÁNH V N: “Già ch t g n k , Ph t pháp s p di t, 
ch  i c vì mu n c o, nên nh t tâm c n c u tinh 
t n, ch  Ph t do nh t tâm c n c u tinh t n nên ng qu  
Vô th ng Chánh giác, hu ng là các pháp lành khác”. 
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Th i gian ã qua r i, t t nhiên là m i ngày l n n cái già, 
mà h  m i ngày l n n cái già thì m i ngày l n n cái ch t, 
nên g i r ng già ch t g n k . Mà Ph t pháp m i ngày i vào 
th i gian m t, s  di t l n l n. Bây gi  nh n lúc còn s c kh e 
và ch a ch t và lúc mà Ph t pháp c ng còn  cho mình h c, 
mình hi u, n u không n m n i ó  th c hành,  tu thì t c 
làm mình b  qua m t d p may m n, áng g i là r t áng ti c, 
r t u ng. M c ích c a mình th  l y cái giáo pháp c a Ph t  
mà chi? T t nhiên là mu n c c o, c gi i thoát. 

Nh  v y, n u không tinh t n, thì t t nhiên là mình quên, 
mình làm trái l i b n nguy n c a mình r i. Vì b n nguy n c a 
mình khi mình th  gi i c t  chi? C t  gi i thoát,  c 

o. Mà n u không có tinh t n tu hành thì là mình t  b , t  
quên b n nguy n c a mình r i. Chính ch  Ph t c ng do nh t 
tâm c n c u tinh t n nên ch ng qu  Vô th ng Chánh giác, 
hu ng là các pháp lành khác. Các pháp lành khác l i càng ph i 
c n nh  tinh t n h n n a m i thành. 

Tinh t n có ngh a là ròng r c ti n t i. Tinh là ròng r c, 
t n là ti n t i. Ti n t i là siêng n ng, ròng r c là thu n lành 
thu n thi n. N u không ph i là thu n lành, thu n thi n thì nó 
thu c v  t p, ch  không g i là tinh c. Mà ti n t i  n i 
ph m vi hoàn toàn lành là siêng n ng tu hành úng v i chánh 
pháp. Cho nên tinh t n có ch  c Ph t g i là chánh c n. 
Chánh là ch n chánh, thu n thi n. C n là siêng n ng. 

Qu  Vô th ng Chánh giác, t c là qu  Ph t. c Ph t ã 
giác ng  ch n chánh, s  giác ng  ch n chánh ó không còn có 
cái gì trên n a, là t t cùng nên g i là Vô th ng Chánh giác. 

“Nhân lúc còn m nh kho , các Ngài ph i g ng s c 
siêng tu pháp lành. âu nên ch ng g p c u o l i ch n 
ch  i già y u, còn mong m i thú vui gì?”. 

Ngày nay ã qua, 
M ng s ng gi m l n. 
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Nh  cá c n n c,  
Nào có vui chi? 

ây là l i khuyên nh c: hi n t i ây còn m nh kh e, ai 
n y c ng ph i g ng s c siêng tu pháp lành, ph i tinh t n, 
không nên ch n ch  mà i già y u. 

Gi  ây, ã nh n th y r ng thân n y là g c kh , cõi n y là 
c nh kh , là ch  sanh t  luân h i. ã  trong thân c nh sanh t  
luân h i nh  v y mà không tìm c u con ng gi i thoát, mãi 
ch n ch  nh  v y là còn mong m i nh ng thú vui gì n a? Ho c 
là còn mong m i mu n n, mu n m c, mu n giàu sang? Nh ng 
th  ó nó níu kéo ng i i  mãi trong vòng sanh t  luân h i. 

Do ó cho nên ng i tu hành theo Ph t pháp ph i nh n 
nh, không nên mong m i tìm l c thú th  gian mà c n ph i c  

làm sao thành t u qu  vui gi i thoát. Qu  vui gi i thoát ó m i 
thi t là vui, m i thi t an l c, còn nh ng l c thú  th  gian là s  
vui t m b , có nhi u khi nó chính là kh , hay nh n kh , r i l i 
mê l m cho nó là vui. 

B n câu k  d i là b n câu k   trong kinh Xu t Di u: 
“Ngày nay ã qua, 
M ng s ng gi m l n. 
Nh  cá c n n c,  
Nào có vui chi?”. 
Kinh Xu t Di u có nói: “M t hôm c Ph t cùng ch  T  

kheo i ngang qua m t v ng n c, nh m mùa n ng, n c 
trong v ng ó ã c n b t i, trong ó có m t b y cá ng 
nh n nh  b i l i. Th y Ph t có v  bu n, ch  T  kheo m i 
th a v i Ph t h i duyên c . c Ph t nói r ng: “N c v ng 
l n c n s p khô mà b y cá kh  d i mãi nh n nh  b i l i 
không lo không s , làm Ta liên t ng n nh ng ng i mê 
mu i, m i ngày qua, s  già, s  ch t nó l n l t kéo n g n, 
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sanh m ng gi m b t mà h  v n th n nhiên mãi tìm l c thú t m 
b , không s  không lo, không bi t suy t m con ng di t kh  
gi i thoát”. c Ph t li n nói k  r ng: 

“Ngày nay ã qua, 
M ng s ng gi m d n. 
Nh  cá c n n c, 
Nào có vui chi?”. 

c n bài k  trong kinh Xu t Di u mình nên quan ni m 
nh  th  n y: Thu  x a c Ph t ã có than th  nh  v y thì t t 
nhiên hi n t i ây c ng v y. Ch ng riêng gì c Ph t Thích 
Ca Mâu Ni mà th p ph ng ch  Ph t c ng v y, luôn luôn 
nhìn ngó n mình, n t t c  chúng sanh và luôn luôn th ng 
xót lo l ng mong m i cho m i ng i y theo chánh pháp c a 

c Ph t ã d y ra ó mà th c hành  v t ra kh i n i cái ao 
c n sanh t  luân h i. Nói m t cách khác, chánh pháp c a c 
Ph t nh  s i dây thòng xu ng n i cái ao sâu s p c n ó. Gi  

ây, mình có ch u khó mà n m s i dây  ph ng lên,  ra 
kh i cái ao sâu s p c n ó, h u n ch  mát m  an lành h n 
hay là không ó mà thôi. N u mình ch a ch u n m n i ó  
thoát ra thì ch  Ph t luôn luôn lúc nào c ng lo l ng xót th ng 
và mong m i. 

N u mình ngh  n ch  Ph t lúc nào c ng th ng và lo 
l ng nh  v y, t t nhiên thi n c n mình nó s  thúc y mình 
tinh t n trên con ng tu h c pháp lành. M i khi mình có 
giây phút t m quên ch y theo nh ng l c thú  th  gian, thì nên 
nh  l i bài k  n y  ngh  ng m l i. Vì th  cho nên trong các 
th i khóa t ng h ng ngày, ch  T  em bài k  n y  vào trong 
th i công phu chi u: 

“Th  nh t d  quá, 
M ng di c tùy gi m. 
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Nh  thi u th y ng , 
T  h u hà l c!”. 

i chúng! 
“ ng c n tinh t n 
Nh  c u u nhiên 

n ni m vô th ng 
Th n v t phóng d t”. 
D ch: 
Ngày nay l i ã qua r i, 
M ng c n huy t m ch l n h i khô khan. 
D ng nh  cá c n  ao, 
Kh  thêm thì có chút nào vui âu? 
Trong B  tát Tâm a ph m, v  ph n D i, c Ph t Lô 

Xá Na ã nói gi i B  tát, trong gi i B  tát có 10 gi i tr ng và 
48 gi i khinh, c ng l i là 58 i u gi i. 

c Ph t Thích Ca em l i gi ng  n i ph m Tâm a 
c a Ph t Lô Xá Na  truy n l i kh p t t c  Ta bà th  gi i n y 
ngh a là trong i thiên th  gi i, ph n D i c a ph m B  Tát 
Tâm a. Th  nên nh ng v  ã th  B  tát gi i u ph i y c  
n i 58 i u gi i mà th  trì. Do ó cho nên, ng i th  B  tát 
gi i r i ph i h c và hành nh ng i u gi i trong ph m B  tát 
Tâm a, ph n d i ây c Ph t ã d y. 

Trong ây, gi i, có gi i tánh và gi i t ng. Gi i tánh 
c ng g i là gi i th , r t quan tr ng. N u gi i th  không thành, 
gi i t ng không n ng âu mà thành t u c, b i vì t ng 
ph i t  n i th  m i có. Do ó, trong ph m B  Tát Tâm a, 

o n u nói v  ph n gi i th  hay là gi i tánh, còn o n sau 
m i nói v  gi i t ng là 10 i u tr ng và 48 i u khinh.  
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Gi  ây, trong i chúng nên dò theo cái v n trong kinh, 
tôi n ng theo ó l n l t  ch  d n thêm cho i chúng 

c rõ. 
 kinh là kinh Ph m Võng,  c a ph m là B  tát Tâm 

a. Tôi ã l c nói qua v  ý ngh a c a  kinh và  ph m 
r i. ây m i nói n các nhà phiên d ch, ph n n y c ng quan 
tr ng l m, chính ó là ph n ch ng tín, ch c ch n r ng quy n 
kinh n y có xu t x , có l ch s  ch  không ph i quy n kinh 
m  h  n i c n b n xu t x . N u m  h  n i c n b n xu t x  
thì khó bi t c là ph i c a Ph t nói ra và ki t t p truy n l i 
hay không? 

Do ó cho nên các nhà phiên d ch là m t i u ch ng tín 
quan tr ng. 

Trong ây nói Ngài C u Ma La Th p d ch t  v n Ph n ra 
v n Hán h i i nhà Dao T n, trong m c l c c a T ng thì  
rõ là có nh ng v  nhu n bút, v  nào chép v n, v  nào d ch 
ngh a. Nh  v y, có ngh a kinh n y ch c ch n là có b n chánh 
b ng v n Ph n, ã ki t t p t  x a, truy n qua Tàu, r i ngài 
C u Ma La Th p m i d ch ra v n Hán và t  ó quy n chánh 
v n Hán, tôi d ch ra quy n ch  Vi t ây. 

Tr c khi tôi d ch ra b n n y thì  Vi t Nam c ng có m t 
vài v  Th ng t a ã d ch. Nh ng các v  trong Giáo H i T ng 
Già Nam Vi t th y r ng c n ph i có m t b n d ch ch nh n 
h n,  cho ch  T ng c ng nh  các v  c  s  th  B  tát gi i có 
b n  t ng,  B  tát. Do ó cho nên, yêu c u tôi d ch nên 
thành ra m i có b n n y. Lúc ó ngài Hòa th ng Hu  Quang 
làm Pháp Ch  Giáo H i T ng Già Nam Vi t. Sau khi tôi d ch 
r i, thì  lên Giáo H i và Giáo H i có tri u t p m t ban  
ki m duy t. Sau khi ki m duy t r i, thì nh n nh b n d ch 
c a tôi có ph n giá tr  x ng áng có th  l u hành c  
trong hàng T ng gi i c ng nh  t i gia th  B  tát gi i  th  trì 
và t ng ni m. 
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Do ó cho nên m i  ch ng minh do Hòa th ng Hu  
Quang Pháp Ch  Giáo H i T ng Già Nam Vi t. 

 

* 
PH N NGUYÊN V N C A KINH 

u tiên nói v  c Ph t Lô Xá Na. Danh t  Lô Xá Na 
Ph t th ng  ch  chung cho báo thân c a Ph t. Ch  Ph t 

u có ba thân: Pháp thân, Báo thân và ng thân. 
Pháp thân g i là T  Lô Giá Na. 
Báo thân g i là Lô Xá Na. 
Lô Xá Na ch  cho ph n viên mãn qu  c. Ch  Ph t ã 

nhi u ki p tu hành  n i ph c và trí. S  tu hành v  ph c và trí 
ó trong nhi u i thu c v   n i nh n a, nh n a hoàn mãn 

thì k t thành qu  a. Nh n a là B  tát, còn qu  a là Ph t. 
Qu  a là cái báo mà nh n a B  tát c, c ng nh  

mình t o nghi p thì có báo, t o nghi p ng i thì có báo ng i, 
t o nghi p tr i thì có báo tr i. Ch  v  B  tát c ng v y, t o 
nghi p Ph t, cho nên thành báo Ph t. Báo Ph t th ng g i là 
thành Ph t. Bây gi  ã có báo Ph t, t t nhiên có thân Ph t. 
Thân Ph t ó do n i nh n Ph t mà c m thành thì g i là Lô Xá 
Na cho nên Lô Xá Na là báo thân Ph t v y. 

Th  ba thu c v  ng thân Ph t. 
Sau khi thành Ph t, ch  Ph t u tùy theo c  duyên c a 

chúng sanh,  m i m t th  gi i ng hi n thân cho v a theo 
c n c  c a m i loài chúng sanh  ,  giáo hóa. ng thân 

ó vô l ng, vì chúng sanh có vô l ng loài, vô l ng c n c , 
cho nên thân Ph t ng hi n c ng vô l ng. 

Ph t ng hi n trong cõi Ta bà th  gi i n y, trong th i k  
theo c n c  c a chúng sanh hi u là Thích Ca Mâu Ni. Nên bi t 
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r ng hi u Thích Ca Mâu Ni ó ch  là hi u Ph t theo c n c  
chúng sanh trong m t th i k  ó thôi. Ph t vì r ng ã theo c n 
c  chúng sanh, n u  m t th  gi i khác và c n c  chúng sanh 

ó l i khác, ngôn t  c ng khác thì hi u Ph t c ng theo n i ó 
mà có khác. 

Tóm l i, Ph t nào c ng có ba thân: Pháp thân chính là th  
tánh Ph t. Báo thân Ph t là thân qu  báo. T  n i thân thi t c a 
Ph t tùy theo c  c m c a chúng sanh mà bi n hóa nhi u thân 

  chúng sanh mà bi n hóa nhi u thân   chúng sanh, 
thân ó g i là ng hóa thân. 

ng thân và Hóa thân khác nhau th  nào? 
ng thân m i khi hi n hi n ra theo c n c  chúng sanh  

 thì có t ng giai o n, g i là ph n c n c  v  l ch s . C ng 
nh  c Thích Ca Mâu Ni Ph t, tr c ó có: Giáng thân, th  
thai n i v ng cung T nh Ph n  n c Ca T  La V , Thiên 
Trúc. R i sanh ra làm thái t  T t t a. L n lên xu t gia tu 
hành thành Ph t, hi u là Thích Ca Mâu Ni. Sau khi thành 
Ph t, thuy t pháp giáo hóa chúng sanh. T  khi xu t x  cho 

n k t cu c, c ng úng theo c n c  c a chúng sanh, c ng 
ph i t  n i m  sanh ra, r i l n lên, t o s  nghi p, r i c ng già 
ch t. c Ph t c ng v y. Sau khi thuy t pháp xong, công vi c 

ã hoàn t t, c Ph t nh p Ni t Bàn, ó g i là ng Thân Ph t. 
Còn Hóa Thân Ph t c ng tùy tr ng h p, ch  có trong tùy lúc 
tùy th i mà thôi. 

Chúng sanh  duyên, c n c kh i kh , c vào o, 
Ph t tùy theo ó mà hi n thân,  cho chúng sanh c th y 
và giáo hóa h . Không bi t thân ó xu t x  t  âu, mà không 
bi t i v  âu, không có s  giáng sanh, c ng không ph i có s  
nh p Ni t Bàn, ó g i là Hóa Thân. ng Thân và Hóa Thân là 
nh ng thân tùy theo c  duyên c a chúng sanh  . Nh  v y, 

ng Thân và Hóa Thân có khác nhau. Ví nh  c Quán Th  
Âm B  tát c ng có Hóa Thân v i ng Thân. ng Thân là 



296 KINH PH M VÕNG B  TÁT GI I... 
 

 

ph n l ch s , ho c sanh trong nhà vua, l n lên th  nào, r i tu 
hành, r i c o. ó g i là ng Thân c a Ngài Quán Th  
Âm B  tát. 

Còn Hóa thân là t  nh  có ng i ang b  tai n n, chí tâm 
ni m danh hi u Quán Th  Âm, lúc ó ho c th y có m t bà già 
hi n n c u ng i ra kh i tai n n, r i bi n m t i âu. Nh  
v y g i là Hóa Thân. Sau khi c c u kh  r i m i tr c nh n 
r ng mình ni m c Quán Th  Âm m i g p c bà già, bi t 
r ng c Quán Th  Âm hi n n c u kh  cho ta. 

c Lô Xá Na Ph t, là Báo Thân c a Ph t Thích Ca Mâu 
Ni, còn Thích Ca Mâu Ni là ng Thân c a Ph t Lô Xá Na v y. 

 

* 
I. LÔ XÁ NA PH T 

“B y gi  c Ph t Lô Xá Na vì trong i chúng l c 
gi ng Tâm a nh  ch ng u s i lông trong s  tr m ngàn 
h ng hà sa b t kh  thuy t pháp môn”. 

Pháp môn c a ch  Ph t giáo hóa chúng sanh có vô l ng 
vô biên. c Ph t Lô Xá Na gi ng pháp Tâm a n y là m t 
ph n nh  trong pháp môn c a Ph t nói, nên g i là ch ng u 
s i lông mà thôi,  nói lên m t ph n r t nh  i v i pháp 
môn c a Ph t ã d y. Ngài k t: 

“Tâm a ây chính là l i c a t t c  Ph t th i quá 
kh  ã gi ng, t t c  Ph t th i v  lai s  gi ng và t t c  Ph t 
th i hi n t i ng gi ng. C ng là pháp môn mà t t c  B  
tát ã h c, s  h c và ng h c”. 

Gi ng “Tâm a” ây là gi ng cho ch  v  B  tát theo ó 
mà h c. Do ó t t c  B  tát quá kh , hi n t i và v  lai u ã 
h c, ng h c, s  h c. Cho nên bi t r ng chúng ta ây ã 
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nhi u i tr ng thi n c n sâu d y, m i g p c ph m Tâm 
a n y  h c h i, ph ng trì, chúng ta ph i th n tr ng pháp 

Tâm a n y! 
“Ta” ây là ch  cho c Ph t Lô Xá Na, vì trong lúc ó 

c Ph t ng gi ng: 
“Ta ã t ng tr m A t ng k  ki p tu t p Tâm a n y, 

do ó Ta c hi u là Lô Xá Na. Ch  Ph t, các Ngài em 
l i gi ng c a Ta ây h u m  con ng “Tâm a” cho 
h t th y chúng sanh”. 

Tâm a n y là c Ph t Lô Xá Na ã gi ng và ch ng 
c. Ch ng c Tâm a ây, c Ph t nói ã t ng tu tr m 

a t ng k  ki p m i c viên mãn qu  Ph t. Còn ch  Ph t là 
c Ph t Lô Xá Na g i Ph t Thích Ca. Trong khi Ph t Thích 

Ca ang ng i nghe c Ph t Lô Xá Na nói pháp Tâm a, 
không ph i m t c Ph t Thích Ca mà có nhi u c Ph t 
Thích Ca, nên o n sau có nói n s  l ng. 

S  d  c n ph i m  con ng Tâm a cho chúng sanh vì 
chúng sanh b  kh  sanh t  trong tam gi i, b i vì không bi t 

c Tâm a. Ch  bi t thân c nh, r i b  thân c nh chi ph i. 
Cho nên ba nghi p c ng b  s  chi ph i thân c nh, do ó có 
ch p. Do ch p sanh ra phi n não: tham, sân, si. R i i c nh 
thu n thì tham, c nh trái ngh ch thì sân.  trong ó không 
nh n c thi t s  thi t lý nên sanh ra si mê. 

Do ch p thân c nh, sanh ra phi n não tham, sân, si t t 
nhiên có hành ng, t o nghi p lành, d , g i là nghi p h u 
l u,  k t thành qu  sanh t  luân h i  trong tam gi i n y. 
Nghi p d  thì qu  báo tam  kh n kh : a ng c, ng  qu , 
súc sanh. Nghi p lành thì h ng qu  vui nh n thiên, nh ng 
qu  vui hay kh  u  trong vòng sanh t  luân h i c . 

Do vì theo  n i thân c nh c ng g i r ng ch y theo tr n 
lao nên có sanh t . Mu n thoát kh i sanh t  thì ng ch y 
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theo thân c nh n a, mà ph i quay tr  v  “Tâm a”. Cho nên 
nói m  con ng “Tâm a” cho h t th y chúng sanh. Con 

ng “Tâm a” ây không ph i là m i có, nó có s n n i t t 
c  chúng sanh, c ng nh  ch  Ph t. Nh ng ch  Ph t ã i vào 
trong ó và ch ng c n i ó. Còn chúng sanh c ng y  
“Tâm a” mà không hay không bi t, c  ch y theo tr n c nh, 
do ó b  bít l p. Bây gi  ch  Ph t khai phát nó ra cho chúng 
sanh c nghe, c bi t, c th y,  chúng sanh i vào 
trong ó mà hi n phát n i di u d ng c a “Tâm a”. Vi c mà 
ch  Ph t làm cho chúng sanh vào trong “Tâm a” c a chúng 
sanh, g i là ch  Ph t  trong “Tâm a” chúng sanh. 

Nh ng k  thi t, “Tâm a” không ph i là con ng, ã 
không ph i con ng thì t c nhiên âu có ngh a là m  hay 

óng. Nh ng vì chúng sanh không nh n bi t, b  r i cái mình 
s n có thành ra i v i chúng sanh, thì chúng sanh không 
nh n bi t, nh  là b  l p bít. Mà ch  Ph t làm cho chúng sanh 
nh n bi t c thì ó là ch  Ph t khai phát v y. 

Sao g i “Tâm a” là con ng? N u chúng sanh nào 
nh n th y c “Tâm a”, r i c  y theo  tu, thì t  phàm 
phu tr  thành b c Thánh, t  n i chúng sanh thành Ph t. Nh  
v y, “Tâm a” có ngh a là con ng  a chúng sanh t  
ch  n y n ch  kia, t  n i chúng sanh sanh t  mà thành Ph t 
toàn giác gi i thoát. Cho nên nói m  con ng, theo ý ngh a 
và công d ng mà t tên nh ng danh t  thôi, ch  thi t không 
có gì g i là m , c ng không gì g i là con ng riêng. 

“Li n ó, t  trên tòa Thiên quang s  t  r c r  n i th  
gi i Liên Hoa ài T ng, c Ph t Lô Xá Na phóng ra 
nh ng tia sáng. Trong tia sáng y có ti ng nói v i ch  Ph t 

ang ng  trên nghìn cánh sen báu: “Các Ngài th  trì ph m 
Tâm a Pháp Môn c a Ta ây, r i tu n t  em gi ng l i 
cho nghìn tr m c Thích Ca cùng t t c  chúng sanh. Ai n y 

u nên th  trì c t ng và nh t tâm vâng làm”. 
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Sau khi phú chúc, c Ph t Lô Xá Na li n phóng ra tia 
sáng n i tòa Thiên quang s  t , n i th  gi i Liên Hoa ài 
T ng, là ch  ng  c a c Ph t Lô Xá Na. Nh ng tia sáng mà 

c Ph t Lô Xá Na phóng ra trong tia sáng ó có ti ng nói, 
ti ng nói v i ch  Ph t ang ng  trên nghìn cánh sen báu, 
khuyên ch  Ph t nên th  trì ph m “Tâm a Pháp Môn” c a 
Ph t Lô Xá Na, r i tu n t  em gi ng l i cho nghìn tr m c 
Thích Ca và t t c  chúng sanh. Nh  v y, trên nghìn cánh sen 
báu, m i cánh sen có m t c Ph t ng . 

N u ng i nào mà theo trong ây ã d  vào hàng ch  
Ph t, vì sao? Vì pháp n y ch  Ph t u th  trì, c t ng và 
nh t tâm vâng làm. Không ph i ch  là B  tát m i th  trì, c 
t ng và nh t tâm vâng làm. 

S  ngàn tr m c Thích Ca ó, th ng hi u danh hi u c 
Ph t Thích Ca là thiên bá c, là ngàn tr m c. 

“Sau khi lãnh th  ph m “Tâm a Pháp Môn”, ch  
Ph t ang ng  trên nghìn cánh sen báu cùng nghìn tr m 

c Thích Ca ng ng d y r i kh i tòa S  t . Toàn thân 
các Ngài chi u ra vô s  tia sáng. Trong m i tia sáng y u 
hóa hi n vô l ng c Ph t, ng th i tung lên vô l ng 
hoa p, xanh, vàng, , tr ng  cúng d ng c Ph t Lô 
Xá Na. Cúng d ng xong ch  Ph t t  t  tr  v ”. 

N i c Ph t ng  g i là tòa s  t . Tòa s  t  ó, không 
ph i là t ng c a s  t , mà b t c  n i nào Ph t ng  u g i là 
tòa s  t  c ? Vì sao? Vì c Ph t là b c t  t i i v i t t c  
m i loài, t t c  ng i u kính ph c, c ng nh  s  t  i trong 
t t c  loài muôn thú t  t i không e s  gì c , b i vì s  t  là 
chúa t  trong các loài và khi có ti ng s  t  r ng lên thì t t c  
muôn thú u khi p s , nép ph c, cho nên l y s  t   bi u 
hi n cho s  t  t i vô ng i ô úy c a c Ph t. Vì th  nên ch  
Ph t ng  g i là tòa vô ng i vô úy, là tòa s  t . 
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“Toàn thân c a ch  Ph t u chi u ra vô s  tia sáng. 
Trong m i tia sáng hóa hi n vô l ng c Ph t, ngh a là 
n i thân thì chi u ra vô s  tia sáng, c  m i tia sáng hóa hi n 
vô l ng c Ph t. ng th i tung lên vô l ng hoa p có 

 b n màu: xanh, vàng, , tr ng  cúng d ng c Ph t 
Lô Xá Na, cúng d ng xong ch  Ph t t  t  tr  v ”. 

ây là thu t l i c nh mà ch  Ph t cúng d ng Ph t Lô Xá 
Na tr c khi t  t  tr  v  th  gi i c a mình ng giáo hóa. 

Nên bi t r ng ch  Ph t là m t ngàn c Ph t cùng tr m 
c c Thích Ca em i chúng n nghe c Ph t Lô Xá Na 

gi ng pháp  Liên Hoa ài T ng, nghe xong tr c khi tr  v  
th  gi i c a mình th i hi n lên s  cúng d ng Ph t Lô Xá Na. 
Cúng d ng ây, ch  Ph t không có cái tr c ti p cúng d ng. 

Sau khi r i kh i th  gi i Liên Hoa ài T ng (ch  c 
Ph t Lô Xá Na) ch  Ph t không tr  v  th  gi i c a mình b ng 
cách th ng, mà nh p vào chánh nh. Chánh nh ó tên là 
“Th  tánh h  không Hoa Quang”. 

Trong khi nh p chánh nh “Th  tánh h  không Hoa 
Quang” ó là ch  Ph t tr  v  n i ch n c , d i c i B   n i 
cõi Diêm Phù, là B   o Tràng. 

“Sau khi ra kh i chánh nh Th  tánh h  không Hoa 
Quang, c Ph t m i ng  trên tòa Kim C ng Thiên 
Quang V ng và Di u Quang ng mà gi ng v  Th p 
Th  Gi i H i”. 

Ch  Ph t nh p chánh nh, trong khi nh p nh ó tr  v  
n i o tràng. Khi v  B   o Tràng r i, ch  Ph t m i 
xu t nh nên nói r ng, c Ph t m i ng  n i tòa Kim C ng 
Thiên Quang V ng, là tòa n i c i B  , nói t t là Kim 
Cang tòa. 

Tòa Kim Cang n y r t sâu cho n ng Kim Cang t . 
Khi B  tát s p s a thành Ph t, thì lên ng i trên tòa Kim Cang 
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 nh p Kim Cang nh, khi nh p Kim Cang nh r i, m i 
c thành Ph t. Khi nh p Kim Cang nh t t nhiên có s  

ch n ng m nh, thì nh ng ch  khác không th  nào có s c 
ch u ng n i s  ch n ng ó, ph i s p, ph i l , ch  có tòa 
Kim Cang n y ch u ng c mà thôi, cho nên tòa Kim Cang 
sâu n Kim Cang t , ch  không ph i là l ng ch ng gi a, m i 
có th  ch u ng c s c ch n ng, khi B  tát nh p Kim 
Cang nh.  

Ta có th  hi u nh  th  n y, khi  duyên thì tòa Kim 
Cang hi n ra, khi Ch  Ph t n i, thì tòa Kim Cang l n, sau 
khi Ph t ã r i kh i tòa Kim Cang r i, i thuy t pháp cho n 
nh p di t. Do ó cho nên nói d i c i B   có tòa Kim Cang, 
nay chúng ta n c i B   hi n còn bên n  ch  là á. 

Tòa Kim Cang Thiên Quang V ng d i c i B   là cõi 
c a chúng ta ây, còn Di u Quang ng là n i cung tr i c a 
T  Thiên V ng. Trên tr i T  Thiên V ng có m t tòa nhà 
g i là Di u Quang ng. Tòa nhà ó là n i Ph t ng , ngh a 
là Ph t ng  n i B   o Tràng, Kim Cang tòa ó và n i 
cung tr i T  Thiên V ng gi ng v  Th p Th  Gi i H i. 

“R i c Ph t gi ng pháp Th p Tr  n i cung tr i  
Thích, gi ng pháp Th p H nh n i cung tr i Di m Ma, 
gi ng pháp Th p H i H ng, n i cung tr i âu Su t, 
gi ng pháp Th p Thi n nh n i cung tr i Hóa L c, gi ng 
pháp Th p a n i cung tr i Tha Hóa, gi ng pháp Th p 
Kim Cang n i cõi S  Thi n, gi ng pháp Th p Nh n n i cõi 
Nh  Thi n, gi ng pháp Th p Nguy n n i cõi Tam Thi n và 
sau cùng  T  Thi n n i cung c a i T  T i Thiên 
V ng. c Ph t gi ng ph m Tâm a Pháp Môn mà 
thu  tr c c Ph t Lô Xá Na ã gi ng  th  gi i Liên 
Hoa ài T ng”. 

Sau khi gi ng v  Th p Th  Gi i H i  cung tr i T  Thiên 
V ng và B   o Tràng r i, c Ph t ng  n i cung tr i 
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 Thích  gi ng pháp Th p Tr . Cung tr i  Thích là cõi 
tr i ao L i mà Thiên  Thích  Hoàn Nh n, là chúa c a 
cõi ó. 

Thích  Hoàn Nh n là danh hi u c a Thiên , còn g i 
Thiên V ng v y, là vua tr i ao L i, cõi tr i th  hai  cõi 
D c. N i ó c Ph t gi ng pháp Th p Tr , r i c Ph t n 
cung tr i th  ba (Di m Ma, có ch  g i là D  Ma) gi ng pháp 
Th p H nh. Sau ó n cõi tr i th  t  ( âu Su t) gi ng pháp 
Th p H i H ng, r i n cõi tr i th  n m (Tr i Hóa L c) 
gi ng pháp Th p Thi n nh, r i n cõi tr i th  sáu (Tr i 
Tha Hóa) gi ng pháp Th p a. 

Cõi D c có sáu t ng tr i, b t d i tính lên, thì tr i T  
Thiên V ng là k  th  gi i Ta ây, trên T  Thiên V ng 
Thiên thì có ao L i Thiên, r i n D  Ma Thiên, âu Su t 
Thiên, Hóa L c Thiên, r i n Tha Hóa T  T i Thiên. 

c Ph t r i cõi D c, n cõi S c. N i tr i S  Thi n, Nh  
Thi n, Tam Thi n. Sau cùng  T  Thi n n i cung c a i T  
T i Thiên V ng mà gi ng ph m Tâm a Pháp Môn c a 

c Ph t Lô Xá Na ã gi ng  th  gi i Liên Hoa ài T ng. 
“T t c  nghìn tr m c c Thích Ca  n i th  gi i c a 

mình u gi ng nói nh  th  c ”. 
ây là thu t l i vi c thuy t pháp  n i các t ng tr i c a 

c Ph t Thích Ca, t  n i B   o Tràng, n cõi tr i T  
Thiên V ng, r i n cung tr i ao L i, l n l t cho n 
cung tr i T  Thi n. 

M t c Thích Ca cho n nghìn tr m c c Thích Ca 
u hi n thân  các cõi tr i và u gi ng nói nh ng pháp ng 

nh  v y c . Không ph i ch  có m t ng thân c a Ph t Thích 
Ca mà có n nghìn tr m c ng thân Thích Ca Mâu Ni. 

Trong ây nói ph m Hi n Ki p là m t ph m trong kinh 
Ph m Võng n y. 
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II. THÍCH CA MÂU NI PH T 

Ph n I trên nói v  nh n duyên c a c Lô Xá Na truy n 
pháp Tâm a Pháp Môn, mà c Thích Ca Mâu Ni lãnh th . 

“B y gi , c Ph t Thích Ca Mâu Ni, t  lúc s  kh i 
hi n thân n i th  gi i Liên Hoa ài T ng, r i qua ph ng 

ông n t i cung c a Thiên V ng tuyên nói kinh Ma 
Th  Hóa. Sau ó Ngài giáng sanh n i cõi Nam Diêm Phù 

 t i n c Ca T  La, vua B ch T nh là thân ph  và 
Hoàng H u Ma Gia là sanh m u. Nh  danh c a Ngài là 
T t t a. Xu t gia b y n m, ba m i tu i thành o 
hi u Ngài là Thích Ca Mâu Ni Ph t”. 

PH T THÍCH CA. Tr c khi giáng sinh n i cõi Diêm 
Phù, Ngài ã hi n thân n i th  gi i Liên Hoa ài T ng, r i 
qua ph ng ông n cung c a Thiên V ng, nh  trong s  
nói tr c khi giáng sanh, Ngài ng  n i âu Su t Thiên cung 
nói kinh Ma Th  Hóa. Trong t ng không có b  kinh n y, ch  
th y nh c  ây thôi. N m ba m i tu i thành o, hi u Ngài 
là Thích Ca Mâu Ni Ph t. Trong s  nói c Ph t n m 19 tu i 
xu t gia, c u o n m n m, n n i núi tuy t tu kh  h nh sáu 
n m. R i r i n i kh  h nh n ng i d i c i B   49 ngày 
thành Ph t. T i sao  ây nói xu t gia b y n m? Ý nói t  khi 

c Ph t t  mình tìm o, lúc ó m i chính th c g i là xu t 
gia, còn lúc ch y theo nhóm ngo i o tu kh  h nh g i là r i 
cung vua mà thôi. 

Khi c Ph t nh n th y nhóm ngo i o không thi t th c 
gi i thoát, nên Ngài suy ngh : o gi i thoát, mình nên t  tìm 
l y mà thôi, r i m i t  tu kh  h nh  t  tìm o gi i thoát. 

Trong lúc ó b  n b  ng , tr i qua nh  v y sáu n m, ó 
m i g i là chính th c xu t gia. Sáu n m kh  h nh và 49 ngày 
t nh t a d i c i B  , nh  v y là b y n m, nên nh  ý ngh a 
n y. Khi r i kh i ch  tu kh  h nh c ng ph i tr  m t th i gian, 
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trong s  có nói: Nào là th  s  cúng d ng s a, r i i t m, vi c 
n y vi c kia, c ng ph i t n th i gian. Nh ng th i gian trong 
s  không nói nh t nh bao lâu. Ch  nói Ngài n c i B   
tr i c  trên tòa Kim Cang ng i ki t già. R i nói n u không 
thành Ph t nh t nh không r i n i ây. B i v y c ng l i h n 
sáu n m, nên trong ây g i là b y n m ó v y. 

“T  B u Tòa Kim Cang Hoa Quang n i o Tràng 
T ch Di t nh n n n i cung c a i T  T i Thiên V ng, 
trong m i n i y c Ph t tu n t  ng  n thuy t pháp”. 

B u Tòa Kim Cang Hoa Quang, t c là Kim Cang Tòa,  
d i c i B  , g i là o Tràng T ch Di t, thì th ng g i là 
B   o Tràng, hay T ch Di t o Tràng. 

Nh n n n i cung c a i T  T i Thiên V ng, Ph t 
n n i T  Thi n n i cung c a i T  T i Thiên V ng. 

T  n i o Tràng T ch Di t, Ph t m i n tr i T  Thiên 
V ng, ao L i Thiên, l n l n n S  Thi n, Nh  Thi n, Tam 
Thi n, T  Thi n. ây ch  nh c l i t t c  có m i ch . 

Nh  trong kinh Hoa Nghiêm nói, khi c Ph t n cung 
tr i âu Su t mà gi ng v  Th p H i H ng c ng h t b n, 
n m quy n v y. c Ph t còn ng   n i cung tr i T  Thi n 
ch  c a i T  T i Thiên V ng, ti p t c nói. 

“Lúc ó, nh n khi xem b u tràng mành l i c a i 
Ph m Thiên V ng, c Ph t vì i chúng mà gi ng kinh 
Ph m Võng”. 

Trong lúc ang ng  n i cung c a i T  T i Thiên 
V ng c Ph t th y B u tràng mành l i gi ng che k t 
nh ng h t Ma ni, Ngài l y n i mành l i mà làm thí d ,  
gi ng kinh Ph m Võng. 

Ngài d y r ng: “Vô l ng th  gi i d ng nh  là l  
l i. M i th  gi i u khác nhau c , khác nhau n s  vô 
l ng. Giáo pháp c a Ph t c ng nh  v y”. 
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Ngh a là trong kho ng h  không có vô l ng th  gi i, th  
gi i n y  n i ây, th  gi i kia  n i kia. C ng gi ng nh  h t 
châu Ma ni k t thành l i báu n y. Thì trong m i th  gi i u 
khác nhau c , c ng nh  m i h t châu Ma ni, h t n y không 
ph i là h t kia, mà s  nó vô l ng, s  khác nhau c ng vô 
l ng, cho nên th  gi i nào c ng khác nhau c , giáo pháp c a 
Ph t c ng nh  v y. 

ó là l c nói Ph t dùng n i l i báu  thí d . M t là 
l y nh ng h t châu Ma ni k t thành l i  d  cho nh ng th  
gi i  không gian n y c ng có vô l ng. R i cái vô l ng k t 
thành h  không gi i trong pháp gi i n y, c ng nh  vô l ng 
h t châu Ma ni ó khác nhau, mà nó k t l i thành màn l i. 

Pháp môn c a Ph t d y c ng nhi u vô l ng và khác 
nhau vô l ng nh  v y. Nh ng nó c ng k t v i nhau thành 
pháp c a Ph t là Ph t pháp. 

ây là kinh Ph m Võng. Võng là màn l i, Ph m là i 
Ph m Thiên V ng. Vì c Ph t ang ng  n i cung c a i 
Ph m Thiên V ng. Ngài th y màn l i k t thành nh ng châu 
Ma ni, nhân ó c Ph t ch  n i ó mà nói. 

Nh ng pháp môn c a Ph t nhi u vô l ng chung k t l i 
v i nhau thành ra Ph t pháp. Cho nên l y thí d  màn l i c a 
Thiên V ng. Kinh n y l y d  mà t tên là “PH M VÕNG”. 

“ c Ph t ã tám nghìn l n n th  gi i Ta bà n y, 
ng  trên B u Tòa Kim C ng Hoa Quang nh n n ng  
n i cung c a i T  T i Thiên V ng, l c gi ng “Tâm 

a Pháp Môn” cho c  th y i chúng trong nh ng pháp 
h i y”. 

Ph t ng  n tám nghìn l n, t c nhiên có tám nghìn l n 
i chúng t  t p n i cung tr i i T  T i Thiên V ng và ã 

tám nghìn l n c Ph t ã l c gi ng Tâm a Pháp Môn 
n y. R i ki t t p thành kinh Ph m Võng ph m Tâm a Pháp 
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Môn, là l n th  tám nghìn. o n tr c có nói không ph i ch  
c Ph t Lô Xá Na nói n i ây mà thôi. Ch  Ph t quá kh , 

hi n t i, v  lai ã nói, s  nói, hi n t i ang nói. 
“Sau ó t  cung c a Thiên V ng, c Ph t tr  xu ng 

ng  d i c i B   n i cõi Diêm Phù, vì t t c  chúng sanh 
trên qu  t n y, h ng ng i phàm ngu t i mà gi ng m t 
gi i pháp Kim Cang Quang Minh B u Gi i. Gi i n y là 
l i th ng trì t ng c a Ph t Lô Xá Na, khi Ngài m i phát 
B   tâm trong th i k  tu nh n c a Ngài. Gi i pháp n y 
c ng chính là b n nguyên c a t t c  Ph t, là b n nguyên 
c a t t c  B  tát và là ch ng t  c a Ph t tánh”. 

Sau khi mãn th i thuy t pháp n i cung i T  T i Thiên 
V ng, c Ph t m i tr  xu ng qu  t n y, n i B   o 
Tràng vì t t c  chúng sanh là h ng phàm phu ngu t i mà gi ng 
gi i pháp n y, là B  tát gi i n y. Còn có tên là Kim Cang 
Quang Minh B u Gi i. 

Gi i pháp n y là l i trì t ng c a Ph t Lô Xá Na khi Ngài 
m i phát B   tâm trong th i k  tu nh n c a Ngài. Mà do 
Ngài th ng trì t ng. T ng thu c lòng, thu c lòng  n i tâm 
r i theo ó mà th  trì g i là trì t ng. 

Trong gi i pháp n y có tên là Kim Cang Quang Minh 
B u Gi i, là ch  gi i B  tát n y. T i sao? Vì gi i B  tát ây có 
ba t : 

Th  nh t là Nhi p lu t nghi gi i. 
Th  hai là Nhi p thi n pháp gi i. 
Th  ba là Nhiêu ích h u tình gi i. 
Nhi p lu t nghi gi i, là d t t t c  i u ác, i u sai x u, 

 d t s ch phi n não vô minh mà ch ng c Ni t Bàn. 
Nh  v y, Ni t Bàn ch ng c là do d t tr  t t c  i u ác. 
Qu  i Ni t Bàn là pháp thân thanh t nh c a Ph t. Th  ch t 
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Kim Cang b n ch c, không bao gi  i và không l n m t th  
gì trong ó, hoàn toàn trong s ch, d  cho qu  i Ni t Bàn. 
Qu  Ni t Bàn do Nhi p lu t nghi gi i mà thành, cho nên có 
tên là Kim Cang. 

c Ph t khi ã d t h t t t c  i u ác và viên mãn t t c  
i u lành và pháp th  hai trong gi i B  tát n y g i là Nhi p 

thi n pháp gi i. Mà t t c  pháp lành khi ã thành t u r i, t c 
là thành t u Trí giác. ó là i B   mà Ph t ã ch ng. Trí 
giác là ngh a sáng su t nên gi i B  tát n y tên k  là Quang 
Minh. ây là t  th  hai là Nhi p thi n pháp gi i. 

B  tát n ng n i Nhi p thi n pháp gi i, th c hành nh ng 
i u lành  c y  trí hu  n b c Toàn Giác, thành t u 

qu  i B   và B  tát ph i làm l i ích chúng sanh. Do vì 
làm l i ích chúng sanh mà B  tát thành t u c qu  ng 
Hóa Thân. B  tát l y tâm i bi làm ng c  làm l i ích chúng 
sanh. Trong ba t  gi i c a B  tát thu c v  Nhiêu ích h u tình 
gi i. Do ó, gi i B  tát có tên là B u. B u là báu, ch t báu 
nh  châu ng c vàng, b c, t t nhiên h ng c h nh phúc 
sung s ng. Cho nên l y B u  d  cho gi i B  tát, là n ng 
l c làm l i ích cho t t c  chúng sanh, t  n i ó B  tát thành 
t u c ng Hóa Thân Ph t. 

Gi i B  tát n y có tên là Kim Cang Quang Minh B u. 
Kim Cang là ch  cho th  ch t b n ch c trong s ch. Do Nhi p 
lu t nghi gi i B  tát ng n d t t t c  i u ác, làm t t c  i u 
lành, n ng n i trí hu  ch ng c i B  . 

R i gi i th , gi i tánh thì khó t  ng . Còn n i gi i t ng 
là 58 gi i sau, dù c  g ng th  trì b t quá c ng theo th  t  mà 
thôi, ch  n u m t th  r i thì công c trì gi i t ng không 
b ng, t  ng  c th  m i là ch n thi t th  trì. 

Nên i u n y quan tr ng, d u có khó, có sâu, th c hành 
ph i  ý l m, r i có lúc nào ó c t  ng . B ng không, 
không bi t l y duyên gì  t  ng  tánh th  c a gi i. 
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Gi i B  tát, chính là b n nguyên c a t t c  ch  Ph t, là 
b n nguyên c a t t c  B  tát và là ch ng t  c a Ph t tánh. 

Gi i B  tát n y t  Tâm a mà có, cho nên trong quy n 
n y g i là “Tâm a Pháp Môn”. Tâm a  ây th ng g i 
là b n tâm t  tánh c a mình, chính là cái ch n tâm, t  trong 
ch n tâm b n tánh có gi i B  tát n y. 

Ch n tâm b n tánh c a t t c , không lu n là Ph t hay 
chúng sanh, cho nên nói gi i ây là b n nguyên c a t t c  
Ph t, vì t t c  Ph t c ng t  t  tâm b n tánh ó. 

Nh ng t t c  Ph t hi n hi n th  d ng c n i t  tâm b n 
tánh, vì th  nên c ng là b n nguyên c a B  tát. 

T  tâm b n tánh ó t t c  chúng sanh ang có, mu n 
thành Ph t ph i t  n i ó mà thành, cho nên nó chính là Ph t 
ch ng, là ch ng t  c a Ph t tánh.  

Th  trì, th c hành gi i B  tát n y, là n gi ng Ph t tánh. 
Có gi ng r i, t t nhiên có m t ngày nào thành cây, m bông 
k t trái, thành B  tát r i thành Ph t. 

“T t c  chúng sanh u có Ph t tánh. T t c  ý th c, 
s c, tâm là tình, là tâm u vào trong ph m vi gi i pháp 
Ph t tánh. Vì ch c ch n th ng có chánh nh n, nên ch c 
ch n Pháp thân th ng tr ”. 

 trên nói gi i pháp n y là ch ng t  c a Ph t tánh. T t c  
chúng sanh u có Ph t tánh, u có th  thành Ph t, nh ng 
ph i n m l y ch ng t  Ph t tánh, mà gi i B  tát ây là ch ng 
t  c a Ph t tánh. Cho nên mu n hi n phát th  d ng c  
thành Ph t, thì ph i l y gi i B  tát n y làm ch ng t . 

Câu: “T t c  ý th c, s c, tâm, là tình, là tâm u vào 
trong ph m vi gi i pháp Ph t tánh” có th  nói t t c  pháp 

u  trong ph m vi gi i pháp Ph t tánh n y. Gi i pháp n y y 
c  n i t  tâm b n tánh  th c hành, mà gi i pháp ây là 
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ch ng t   thành Ph t - ch ng t  thành Ph t ó, l i s n có n i 
t t c  chúng sanh. Có Ph t tánh là có chánh nh n thành Ph t, 
cho nên nói “ch c ch n th ng có chánh nh n... ch c ch n 
pháp thân th ng tr ”. 

Pháp thân Ph t v n th ng tr . T  pháp thân hi n ra di u 
d ng là trí hu  th n thông, ph c c c a m t v  Ph t. Ng c 
l i, chúng sanh thì quên m t b n tánh nên mãi si mê iên o, 
kh  não.  

Nh  v y, Ph t và chúng sanh khác nhau  ch : t  ng  
hi n phát c pháp thân th ng tr  là Ph t. Ng c l i là 
chúng sanh, ch  pháp thân th ng tr , thì Ph t và chúng sanh 
không khác. 

Nh  v y, ta tin t ng có th  thành Ph t, n u chúng ta ch u 
y theo giáo pháp Ph t  th c hành, vì c Ph t ã t ng y theo 
Pháp ó th c hành r i thành Ph t. 

i u quan tr ng là nh ng ng i ch a phát tâm  thành 
Ph t, ho c có phát tâm mà ch a có s  th c hành pháp c a 
Ph t d y, n u ta phát tâm t t nhiên có s  tin t ng r ng ta có 
kh  n ng thì m i có s  dõng mãnh... Nh  s  tin t ng ch c 

ó, nên khi th c hành pháp  thành Ph t không còn nghi ng  
và tr  nãi. C ng nh  ng i th  vàng nh n bi t c  trong 
kh i qu ng ó có vàng, r i n u luy n kh i qu ng vàng y 
thành vàng mà ng i th  ó không còn nghi ng  gì c . Ngh a 
là trong lúc ó dù có nh c nh n ngày êm, dù có m i m t, v n 
m t m c s t s ng làm vi c, luy n kh i qu ng cho thành vàng. 

c v y, là do có s  tin t ng ch c r ng kh i qu ng y có 
vàng thi t v y. 

Trên ng tu hành  thành Ph t c ng nh  v y, ph i có 
 ni m tin r ng ta có kh  n ng thành Ph t. Nh  tin nh  v y 

nên  n i công h nh c a ta không có s  nghi ng . Và bi t 
ch c r ng mình và Ph t v n ng pháp thân tr ng tr  không 
khác, g i là Ph t tánh. 
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“M i Ba La  M c Xoa nh  th  xu t hi n trong 
i. Gi i pháp n y là ch  kính tr ng th  trì c a t t c  

chúng sanh trong ba thu ”. 
Trong gi i B  tát có m i gi i tr ng, cho nên ây nói 

m i Ba La  M c Xoa, Ba La  M c Xoa là tên c a gi i. 
Có ngh a là b o m c gi i thoát, nên hành trì úng v i 
gi i pháp n y. 

T t c  chúng sanh trong i u có t  tâm b n tánh, c ng 
u có Ph t tánh. Nh  v y, gi i n y t  n i t  tâm b n tánh mà 

l p. Cho nên t t c  chúng sanh trong ba i mu n thành Ph t 
ph i kính tr ng th  trì gi i pháp n y. 

“Gi  ây c Ph t s  vì trong i chúng mà gi ng l i 
gi i ph m vô t n t ng, là gi i ph m c a t t c  chúng sanh, 
b n nguyên t  tánh thanh t nh”. 

Trong ây nh c l i gi i ph m c a t t c  chúng sanh. Vì 
gi i ph m n y t  n i b n tâm t  tánh c a chúng sanh mà l p 
ra. B n nguyên t  tánh thanh t nh ó c a t t c  chúng sanh, 
chính là gi i ph m c a t t c  chúng sanh. 

Tóm t t b n tánh c a ta không có sát sanh, cho nên trong 
gi i m i có gi i không sát sanh, vì t  tâm b n tánh b n lai là 
không sát h i, b n lai không tham lam. Do ó, có gi i không 
tr m c p. 

T  tâm, b n tánh v n ngay th ng nên có gi i không nói 
d i (v ng ng ), nó thu n úng theo t  tâm, b n tánh v y. Ta 
tham lam, v ng ng , sát h i là ta làm trái v i t  tâm, b n tánh 
r i, mà ã trái, t t nhiên i ng c l i, ta ph i làm úng v i 
công d ng c a t  tâm b n tánh. Nh  v y, ta m i i vào c 
trong t  tâm b n tánh. 

T t c  gi i u trong ây, là c   t  tâm b n tánh, vì sao? 
Vì  chúng sanh y theo ó mà thu n v i t  tâm b n tánh, ã 
có thu n thì có s  nh p là ch ng. 
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Bài k  sau ây thu t l i i ý o n trên. 
“Nay Ta là Lô Xá Na, 

ng ng i trên ài Liên Hoa. 
Trên nghìn cánh sen m vòng, 
L i hi n ra nghìn Thích Ca. 
M i cánh sen tr m c cõi, 
M i cõi m t Ph t Thích Ca. 

u ng i d i c i B  , 
ng th i thành Chánh giác o. 

Nghìn tr m c Ph t nh  v y, 
Lô Xá Na là b n thân. 
Nghìn tr m c Ph t Thích Ca. 

u em theo vi tr n chúng, 
Cùng nhau n t i ch  Ta. 

 nghe Ta t ng Ph t gi i, 
Ta li n gi ng môn Cam l . 
Bây gi  nghìn tr m c Ph t. 
Tr  v  o tràng c a mình”. 

ây là o tràng c a c Ph t Lô Xá Na. Ngài ang ng  
trên ài Liên Hoa T ng th  gi i, vì trên ài chung quanh ch  

c Ph t ng i có m t nghìn cánh sen. Trên m i cánh sen u 
có m t Ph t Thích Ca. M i cõi có m t Ph t Thích Ca, mà ây 
có tr m c cõi. Do ó, có tr m c Thích Ca trên m i cánh sen, 
có nghìn cánh sen, nên có nghìn tr m c Ph t Thích Ca. Cho 
nên nói: 

“Nghìn tr m c Ph t nh  v y, 
Lô Xá Na là b n thân”. 
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Ch  có m t Lô Xá Na mà có nghìn tr m c Ph t Thích Ca. 
M i Ph t Thích Ca u em theo vi tr n chúng n ch  Ph t 
Lô Xá Na  nghe gi i pháp. Gi ng môn Cam l  là gi ng môn 
“Tâm a Pháp Môn” B  tát gi i ây. Cam l  cõi tr i có th  
làm cho ng i u ng h t m i t t b nh, thân kh e m nh. Gi i 
pháp Tâm a ây c ng v y, làm cho ng i th  trì d t h t t t 
c  i u ác, thành t u t t c  i u lành, c gi i thoát c 
thành Ph t. 

“Bây gi  nghìn tr m c Ph t, 
Tr  v  o tràng c a mình. 

u ng i n i c i B  , 
T ng m i tr ng, b n m i tám (gi i khinh) 
Gi i c a B n S  Xá Na”. 
Khi nghìn tr m c Ph t Thích Ca nghe Ph t Lô Xá Na 

gi ng gi i pháp, r i ch  Ph t u tr  v  o tràng c a mình 
m i v  Ph t giáo hóa m t cõi. Tr  v  ch  c  là ch  mình giáo 
hóa ó. Ch  Ph t u ng i d i c i B  , t ng m i tr ng, 
48 gi i khinh c a B n S  Xá Na ã thuy t ra. 

Công d ng c a gi i: 
“Gi i nh  v ng nh t nguy t sáng, 
C ng nh  chu i báu ng c châu. 
Chúng B  tát nh  vi tr n, 
Do gi i n y mà thành Ph t”. 
Gi i pháp ây có s  chi u sáng nh  m t tr i, m t tr ng 

v y, phá h t s  t i t m  th  gian, gi i pháp làm cho ng i tu 
hành n ng theo ó mà d t phi n não, vô minh, t i t m em 
l i s  gi i thoát an vui, t  t i, c ng nh  chu i ng c châu làm 
cho kh i nghèo nàn, ói rách v y. T t c  B  tát u do gi i 
n y mà thành Ph t c , cho nên mu n thành Ph t thì ph i trì 
gi i n y v y. 
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“ ây là c Xá Na t ng 
Ta ây c ng t ng nh  v y”. 

c Thích Ca Mâu Ni Ph t nói: Ta t ng gi i pháp n y, 
c ng nh  c Lô Xá Na ã t ng tr c kia, c Lô Xá Na 
t ng nh  th  nào thì Ta ây c ng t ng nh  v y. 

“Các ông tân h c B  tát, 
Ph i cung kính th  trì gi i. 
Khi th  trì gi i n y r i, 
Nên truy n l i cho chúng sanh”. 

c Thích Ca Nâu Ni nói v i i chúng: “Nh ng v  B  
tát m i h c là s  phát tâm B  tát, khi th  gi i B  tát r i k  là 

c vào trong tr ng h c B  tát”. 
B  tát là gì? B  tát qu  v  cao, ch ng c n pháp thân, 

có nh ng v  B  tát m i phát tâm  tu h c thì g i là tân h c 
B  tát, u ph i cung kính th  trì  n i gi i B  tát. Th  trì 
gi i, cung kính. Do n i s  cung kính gi i mà thành gi  gi i 

c ch t ch . N u ta không có tâm trân tr ng, không có tâm 
quý m n thì s  gi  gi i b t quá là mi n c ng, làm cho l y l  
l y có v y thôi. 

ã có s  trân tr ng, kính m n n i gi i  th  trì m i thi t 
là thành tâm  trì gi i, khi th  trì gi i r i, nên truy n l i cho 
chúng sanh, là ph i truy n trao cho nhau, cho gi i pháp lan 
r ng, l i ích cho t t c  chúng sanh. 

“L ng nghe Ta ang trì t ng, 
Pháp Ba La  M c Xoa 
Là gi i t ng trong Ph t pháp”. 

i u gi i sau ây, t t nhiên gi i t ng trong Ph t pháp. 
Hãy lóng nghe: 



314 KINH PH M VÕNG B  TÁT GI I... 
 

 

“ i chúng lòng nên tin ch c, 
Các ng i là Ph t s  thành 
Ta ây là Ph t ã thành, 
Th ng có lòng tin nh  v y. 
Th i gi i ph m ã tr n v n, 
T t c  nh ng ng i có tâm. 

u nên nhi p h  Ph t gi i. 
Chúng sanh nào th  Ph t gi i 
Chính là vào hàng ch  Ph t. 

ã ng hàng b c i Giác, 
M i thi t là con ch  Ph t. 

i chúng u nên cung kính, 
Chí tâm nghe l i Ta t ng”. 
Trong ây h  ch m câu sai nhi u l m, m y v  nên s a: 
“ i chúng lòng nên tin ch c. 
Các ng i là Ph t s  thành,  
Ta ây là Ph t ã thành, 
Th i gi i ph m ã tr n v n”. 
Th  nào g i là gi i ph m c tr n v n? 
Không ph i ch  vi c mình trì gi i úng các gi i i u sau 

ây, thì gi i ph m m i c tr n v n, ây là l i c a c Ph t 
nên chú ý. Ph i tin ch c: Ta là Ph t s  thành, còn Ph t 
Thích Ca Mâu Ni là Ph t ã thành. Ta c ng là Ph t, nh ng 
Ph t s  thành. Còn c Thích Ca Mâu Ni Ph t, là Ph t ã 
thành. N u có lòng tin nh  th , thì c Ph t nói ây là gi i 
ph m tr n v n. 
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S  tin ch c ó không ph i là nói suông. Câu nói “tin 
ch c…” là ph i thi t hi u bi t, hi u bi t th  nào ta là Ph t s  
thành, còn th  nào Thích Ca Mâu Ni là Ph t ã thành. Ph i 
bi t cho rõ thì s  tin y m i ch c c. T t c  chúng sanh u 
có Ph t tánh, ngh a là có công n ng thành Ph t mà t t c  
chúng ta u có công n ng  thành Ph t, t t nhiên u là Ph t 
t ng lai, ngh a là Ph t s  thành. B i vì s n có công n ng r i 
thì m t ngày kia, công n ng ó m i hi n phát, t t nhiên thành 
Ph t, c ng nh  là Ph t Thích Ca Mâu Ni v y. Ph t c ng có 
Ph t tánh và ã hi n phát r i. Do ó nên ã thành Ph t. N u s  
hi u ch  qua v n t  mà thôi, thì d u có tin, nh ng cái tin ó 
ch a th  g i là tin thi t ch c. B y gi  mu n tin thi t ch c ph i 
th  nào? Là ph i n ng n i v n t  mà nói r ng mình có Ph t 
tánh là có kh  n ng thành Ph t. Làm sao th y c Ph t tánh 
c a ta? Ta tu t p n khi nào chính ta th y c Ph t tánh c a 
ta, thì m i tin ch c là ta s  thành Ph t. Lúc ó g i là có s  tin 
ch c, hi u ch c là ta có Ph t tánh v y. 

ã tin ch c nh  v y, là ã th y c Ph t tánh c a ta, mà 
ã th y c Ph t tánh, thì nh ng ý ni m, l i nói, hành ng 
u t  n i Ph t tánh phát ra và u úng n i gi i i u c . Cho 

nên nói “gi i ph m m i tr n v n”. Khi gi  gi i, là gi i 
t ng ã tr n v n, ng th i mình th y bi t gi i th  là Ph t 
tánh và y c  n i gi i th   phát ra s  trì gi i. Nh  v y g i là 
gi i h nh ã tr n v n. 

Nói ng c l i, gi i ph m tr n v n là do n i th y Ph t 
tánh, vì th y Ph t tánh cho nên lòng tin ch c là ta s  thành 
Ph t. Vì th  cho nên c Ph t m i nói r ng: “N u ng i 
nào tin ch c mình là Ph t s  thành, thì ã c tr n v n 
gi i ph m”. 

Ph t tánh có n i g i là minh tâm ki n tánh, là ng  o. 
Nh ng s  th y, s  ng  ó ch a ph i là xong, còn ph i n ch  
ch ng. Ch ng c Ph t tánh t c thành Ph t. 
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“T t c  nh ng ng i có tâm, 
u nên nhi p h  Ph t gi i. 

Chúng sanh nào th  Ph t gi i. 
Chính là vào hàng ch  Ph t”. 

c Ph t khuyên b o t t c  m i ng i, u nên nhi p h  
Ph t gi i. Ngh a là không ai là không có tâm. Mà ã có tâm 
thì nên nhi p h  Ph t gi i. Chúng sanh nào th  Ph t gi i chính 
là vào hàng ch  Ph t - ý nói d  vào hàng c a Ph t. 

ã ng hàng b c i Giác, ng hàng v i ch  Ph t, m i 
thi t là con ch  Ph t, g i là Ph t t , cho nên danh t  Ph t t , 
quan tr ng l m, hi n gi  ta dùng ch  Ph t t  quá b a bãi, ch  
nh  trong kinh Pháp Hoa, Ngài Xá L i Ph t ch ng qu  A la 
hán tr i qua nhi u n m, không khi nào dám x ng mình là Ph t 
t . Khi n H i Pháp Hoa nghe c Ph t c t ngh a rõ Ph t 
tánh nh  th  nào, m i ng i u có th  thành Ph t, tr c kia 
Ph t nói các v  i c Thanh v n ch  ch ng qu  A la hán 
thôi, k  thi t ch a thành Ph t. Lúc ó Ngài Xá L i Ph t m i 
t  ng : T  tr c t i nay ta tu và ch ng ây t ng r ng ch  tu 
h nh Ti u th a, ch ng qu  Thanh v n. Nay nghe Ph t nói m i 
bi t r ng ta ng i trên con ng thành Ph t, sau n y m i 

c thành Ph t. Ngài nói r ng: “Bây gi  Ngài m i dám t  
nh n mình là Ph t t ”. 

Cho nên danh t  Ph t t  r t quan tr ng. Bây gi  dùng quá 
b a bãi m t giá tr  r t nhi u. 

Trong ây c Ph t có nh n m nh: “M i thi t là con ch  
Ph t”, t t nhiên là ch n Ph t t , n u ch a c nh  v y, thì 
ch  có c danh t  Ph t t  mà thôi, ch  ch a ph i là thi t 
Ph t t . c Ph t khuyên nh c: 

“ i chúng lòng nên tin ch c...  
Chí tâm nghe l i Ta t ng”. 
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Pháp i th a ây, dù muôn kinh ngàn quy n, chung quy 
c ng nói n t  tâm b n tánh. Trong kinh n y có ba ph n: 

Th  nh t: Lô Xá Na Ph t 
Th  hai: Thích Ca Mâu Ni Ph t 
Th  ba: nói v  c Ph t ki t B  tát gi i. 
 

* 
III. C PH T KI T B  TÁT GI I 

Thu  y, c Ph t Thích Ca Mâu Ni lúc m i thành 
o Vô th ng Chánh giác trong khi ng i d i c i B  , 

Ngài b t u ki t B  tát gi i. Ngài d y: “Hi u thu n v i 
cha m , s  T ng, Tam B o. Hi u thu n pháp chí o. Hi u 
g i là gi i, c ng g i là c m ng n”. 

ây là l i nhà ki t t p, nói r ng c Ph t Thích Ca Mâu 
Ni v a thành o Vô th ng Chánh giác, còn ng i d i c i 
B  , Ngài ã b t u ki t B  tát gi i r i. Cho nên có khác 
h n gi i Thanh v n (gi i T  kheo). 

Lúc ban u thì không có ki t gi i, v  sau trong Giáo H i 
có nhi u v  ph m nh ng l i n y, l i kia. c Ph t m i c n c  
theo nh n duyên ph m t i n ng hay nh  mà tu n t  ki t gi i. 
Do ó mà có gi i c a Thanh v n (T  kheo). 

B  tát gi i thì không nh  v y, c Ph t nào khi thành o 
r i ã ki t gi i B  tát, không ch  nh n duyên, vì B  tát gi i 
n ng n i th  tánh thanh t nh mà l p ra gi i. 

L i c Ph t d y u tiên là hi u thu n. Hi u thu n v i 
cha m , s  T ng, Tam B o. Ba i u hi u n y nên h c k . Hi u 
thu n v i cha m  là hi u thu n pháp lành th  gian. S  T ng là 
ch  cho Hòa th ng, A xà lê ã truy n gi i (Gi i s ). Còn 
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Tam B o là Ph t, Pháp, T ng, T ng trong Tam B o là T ng 
chúng, t t c  Hi n Thánh v i th p ph ng. 

Hi u thu n pháp lành th  gian t  n i cha m . V i xu t th  
gian là ngôi Tam B o. Do hi u thu n v i ngôi Tam B o mà 
nh ng i u sai qu y ng n d t, công c lành phát sanh và 
t ng tr ng cho n thành t u. 

Tóm l i, hi u thu n v i cha m , s  T ng, Tam B o có th  
ng n t t c  pháp ác th  gian và xu t th  gian, viên mãn pháp 
lành thành t u chánh qu  Vô th ng. 

Cho nên hi u thu n là pháp chí o ( o cùng t t, r t ráo). 
c Ph t m i k t l i: “Hi u g i là gi i, c ng g i là c m 

ng n”. Th  nên trong pháp i th a hi u thu n r t quan tr ng. 
Ng i t i gia ph i hi u thu n v i cha m , r i n S  tr ng... 
Còn ng i xu t gia hi u thu n v i S  tr ng làm tr c, r i 

n cha m . B i v y, ng i xu t gia mà ph n s , b i s  thì 
m t i ngh a hi u thu n và gi i không còn n a. N u ng i nào 
m t ngh a hi u thu n, thì khó toàn v n gi i th . 

Li n ó, t  n i mi ng, c Ph t phóng ra vô l ng tia 
sáng. B y gi  có n tr m v n c i chúng các B  tát, 18 
Ph m Thiên sáu cõi tr i D c, m i sáu i Qu c V ng 

ng chí tâm ch p tay nghe c Ph t t ng gi i pháp i 
th a c a t t c  ch  Ph t. 

Sau khi nói l i hi u thu n là gi i, t  mi ng c Ph t li n 
phóng ra vô l ng tia sáng chi u kh p i chúng và th p 
ph ng th  gi i. Trong Pháp H i có n tr m v n c i 
chúng (m t c m i tri u). 

Ch  v  B  tát, Th p Phát Thú B  tát, Th p Tr ng D ng 
B  tát, Th p Kim Cang B  tát, Th p a B  tát hay Th p Tr , 
Th p H nh, Th p H i H ng và Th p a B  tát. 

Và 18 Ph m Thiên là ch  Thiên cõi S c. Cõi S c có 18 
t ng tr i:  
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S  Thi n có ba: Ph m Chúng, Ph m Ph , i Ph m Thiên. 
Nh  Thi n có ba: Thi u Quang, Vô L ng Quang, Quan 

Âm Thiên. 
Tam Thi n có ba: Thi u T nh Thiên, Vô L ng T nh 

Thiên, Bi n T nh Thiên. 
T  Thi n có chín, t  d i k  lên: Ph c Sanh Thiên, 

Ph c Ái Thiên, Qu ng Qu  Thiên, Vô T ng Thiên, Vô 
Phi n Thiên, Vô Nhi t Thiên, Thi n Ki n Thiên, Thi n Hi n 
Thiên, S c C u Cánh Thiên, c ng l i có 18 t ng (cõi).  

Sáu cõi tr i D c: T  Thiên V ng, Tr i ao L i, Tr i D  
Ma, Tr i âu Su t, Tr i Hóa L c, Tr i Tha Hóa T  T i 

N c Thiên Trúc th i ó chia ra nhi u n c, i khái có 
16 n c l n (16 i Qu c V ng) còn nhi u n c nh  n a. 

ây là thành ph n d  Pháp H i c Ph t thuy t B  tát gi i. 
Ai n y u ch p tay chí tâm lóng nghe c Ph t t ng gi i 

pháp i th a c a t t c  ch  Ph t. V i m t s  thính chúng 
ông nh  v y mà l i c Ph t vang kh p trong i h i là do 

c Ph t có viên âm, nên ng i ng g n và xa c ng nghe 
nh  nhau. Trong thính chúng  lo i, m i lo i u nghe c 
Ph t nói ti ng c a mình, nên u hi u bi t c h t. 

c Ph t nói v i các v  B  tát: 
“Nay Ta c  m i n a tháng t  t ng gi i pháp c a ch  

Ph t. T t c  hàng B  tát S  phát tâm, nh n n các B  tát 
Th p Phát Thú, Th p Tr ng D ng, Th p Kim Cang, 
Th p a c ng t ng gi i y. Vì th  nên gi i quang t  
mi ng Ta phóng ra. Phóng quang là vì có duyên do, ch  
ch ng ph i vô c . Gi i quang y ch ng ph i màu xanh 
vàng, , tr ng, en; ch ng ph i s c pháp, ch ng ph i tâm 
pháp, ch ng ph i pháp h u pháp vô, ch ng ph i pháp 
nh n pháp qu . Nó chính là b n nguyên c a ch  Ph t, là 



320 KINH PH M VÕNG B  TÁT GI I... 
 

 

c n b n c a chúng Ph t t . Vì th , nên chúng Ph t t  ph i 
th  trì, ph i c t ng, ph i h c k  gi i pháp n y”. 

c Ph t nói v i các v  B  tát, k  thi t nói v i t t c  
thính chúng trong Pháp H i. Nh ng v  B  tát Th p Phát Thú, 
Th p Tr ng D ng, Th p Kim Cang, Th p a ã vào a v  
B  tát. Ngoài ra còn có các v  danh t  B  tát nh ng ã th  
gi i B  tát r i c ng g i là B  tát. Ph t nói: “M i n a tháng 
t ng gi i n y”, cho nên s  t ng gi i r t quan tr ng. Gi i pháp 
c a ch  Ph t, ch  không ph i riêng m t c Ph t nào. 

B  tát S  phát tâm là B  tát m i th  gi i ch a vào B  tát 
v , cùng v i B  tát v  c ng t ng gi i pháp n y. Cho nên có 
nh ng ánh sáng t  n i mi ng c a c Ph t phóng ra. Ánh 
sáng Ph t phóng ra ó, có duyên c . Nó không ph i màu xanh 
vàng, , tr ng, en. 

K  thi t trong lúc ó th y nh ng tia sáng n i mi ng Ph t 
phóng ra có  màu h t nh ng chính thi t không ph i màu nào 
c . Không ph i là s c pháp, c ng không ph i là tâm pháp; cho 
là có, không c; cho là không, không c; b t h u, b t vô; 
cho là nh n, không c; cho là qu , không c… Cho nên 
g i r ng không ph i pháp nh n, không ph i pháp qu . Chính 
nó là b n nguyên c a ch  Ph t, là c n b n c a chúng Ph t t  
t  n i th  tánh bình ng thanh t nh mà phát ra.  

Ánh sáng ó bi u t ng c a gi i th  là b n tánh bình 
ng thanh t nh. Cho nên t t c  Ph t t  ph i th  trì, ph i c 

t ng, ph i h c k  gi i pháp n y. ó là cái nguyên do mà c 
Ph t phóng quang. Phóng quang là l y ánh sáng  tiêu bi u 
cho gi i th  và c ng chính là  ch ng nghi m r ng: Ai c ng 
có th  tánh bình ng thanh t nh c , mà khi ã ch ng ng  phát 
huy c thì nh t c  nh t ng u phóng quang. C ng nh  

c Ph t v a nói n gi i thì t  mi ng c Ph t có ánh sáng 
phóng ra. Nh  v y n u hàng Ph t t  c  công th  trì, c t ng, 
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h c k  gi i pháp n y cho c thành t u  phát hi n th  tánh 
thanh t nh n i gi i r i c ng c nh  Ph t. 

c Ph t nói ti p: 
“Chúng Ph t t  lóng nghe! N u là ng i th  gi i B  

tát n y, không lu n là Qu c v ng, Thái t , các quan ch c 
hay T  kheo, T  kheo ni, không lu n là ch  Thiên cõi S c, 
cõi D c, không lu n là hàng th  dân, hu nh môn, dâm 
nam, dâm n  hay hàng nô t , c ng không lu n là tám b  
qu  th n, th n Kim Cang hay loài súc sanh nh n n k  
bi n hóa, h  ai nh n hi u c l i truy n gi i c a Pháp s , 
th i u th  ng gi i và u g i là thanh t nh th  nh t”. 

Gi i B  tát n y t t c  loài u c th . Không lu n tr i, 
ng i, qu  th n cho n súc sanh, k  bi n hóa mi n là nghe 
nh n và hi u c l i truy n gi i c a Pháp s . Th  c gi i 
n y r i u g i là thanh t nh th  nh t. 

Gi i B  tát n y khác v i gi i Thanh v n (Sa di, T  kheo). 
Gi i Thanh v n ch  có loài ng i m i th  c. Ng i còn 
ph i  i u ki n: các c n ph i hoàn b , y  t ng t t, 
không ui i c, câm ng ng v.v... 

Trong ây nói rõ ràng t  chúng nh  Qu c V ng, Quan 
ch c cho n h ng ng i sang, hèn, th  dân, hu nh môn, dâm 
nam, dâm n , hàng nô t , ngoài loài ng i còn có ch  Thiên, 
qu  th n, súc sanh k  bi n hóa. Nh ng ch  có i u ki n là 
nh n hi u c l i truy n gi i c a Pháp s , thì th  ng gi i 
n y. Khi th  r i thì c thanh t nh th  nh t, b i vì ã có gi i 
th  i th a B  tát. 

Hu nh môn là ng i ó không ph i nam không ph i n . 
Còn dâm nam, dâm n  khi ã th  gi i n y r i ph i gi  nh ng 

i u gi i cho thanh t nh. Tám b  qu  th n còn g i là bát b : 
Thiên, Long, Kh n na la, D  xoa, A tu la, Càn thát bà, Ca l u 
la, Ma h u la già. Th n Kim Cang, v  th n c m chày kim cang 
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mà ng h  Ph t pháp, trong Ph m “Ph  Môn” g i là Ch p 
Kim Cang Th n. 

K  bi n hóa nh  r ng mà bi n ra làm ng i, thì ng i ó 
không ph i thi t, ngh a là không dùng thân r ng mà th  gi i 
thì bi n ra hình ng i th  gi i c ng c. N u gi i Thanh v n 
(T  kheo) thì không cho. N u l ng g t Gi i s   th  gi i 
c ng không thành th  gi i. 

Th i k  Ph t còn t i th , c ng có r ng bi n hóa ra hình 
ng i n th  gi i T  kheo, nh ng sau khi  chung v i m t v  
T  kheo khác. M t hôm v  T  kheo thi t i kh i, v  T  kheo 
do r ng bi n hóa ó còn  l i trong th t ng  ngày. Khi v  T  
kheo tr  v  thì th y v  kia lòi thi t hình r ng ra, vì lúc ng  
hi n nguyên hình r ng lòi lên, m i la lên thì các v  T  kheo 
khác ch y n coi. Trong khi y, v  T  kheo r ng th c d y 
bi n hình ng i tr  l i... ng i ki t già àng hoàng. T  kheo kia 
v  h ch h i v  T  kheo n y m i thú thi t tôi là Long V ng, 
vì mu n tu hành cho nên bi n ra hình ng i n ây  th  
gi i. Các v  T  kheo n b ch Ph t nh n duyên nh  v y Ph t 
qu  Ông r ng ó. 

Do gi i Thanh v n là hi n t ng T ng y , ch   trong 
loài ng i mà thôi. Còn B  tát gi i thì chú tr ng v  tâm tánh. 
Cho nên loài nào c ng có th  th  gi i n y c. Vì ai c ng có 
th  thành Ph t c . 

 

* 
IV. M I GI I TR NG 

“ c Ph t b o các Ph t t  r ng: Có m i i u gi i 
tr ng. N u ng i th  gi i B  tát mà không t ng m i 

i u gi i n y, thì ng i y không ph i là B  tát, không 
ph i là Ph t t . Chính Ta c ng t ng nh  v y. T t c  B  
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tát ã h c, s  h c và ng h c. ã l c gi ng xong 
t ng tr ng c a gi i B  tát c n nên h c, h t lòng kính 
tr ng ph ng trì”. 

c Ph t m i b o ti p trong i chúng Ph t t  có m i 
i u gi i tr ng. N u nh ng ng i nào ã th  gi i B  tát r i 

mà không t ng m i i u gi i n y, không ph i là B  tát, 
không ph i là Ph t t . T t c  B  tát không lu n là b c B  tát 
nào cho n hàng s  phát tâm, u ã h c m i i u gi i 
tr ng n y. V  lai B  tát s  h c và hi n t i B  tát ng h c. 
Do ó, i chúng ã th  gi i B  tát r i ph i siêng t ng, nh t 
là ph i t ng m i i u gi i tr ng n y. T ng là thu c lòng, 
khác v i c, c ch  l t qua. 

M i i u gi i tr ng sau ây: 
1. Không c sát sanh 
2. Không c tr m c p 
3. Không c dâm d c (t i gia c m tà dâm) 
4. Không c v ng ng  
5. Không c bán r u 
6. Không c nói l i t  chúng 
7. Không c khen mình, chê ng i 
8. Không c b n x n 
9. Không c gi n h n mãi không nguôi 
10. Không c tà ki n ph  báng Tam B o 

c Ph t d y ti p, ã l c gi ng xong t ng tr ng c a 
gi i B  tát. T ng tr ng ó là m i gi i tr ng. 

1. GI I SÁT SANH 

N u Ph t t , t  mình gi t, b o ng i gi t, ph ng ti n 
gi t, khen t ng s  gi t, th y gi t mà tùy h , nh n n dùng 
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bùa chú  gi t: nh n gi t, duyên gi t, cách th c gi t, 
nghi p gi t. 

Phàm loài h u tình có m ng s ng u không c c  ý 
gi t. Là Ph t t , l  ra luôn luôn ph i có lòng t  bi, lòng 
hi u thu n, l p th  c u giúp chúng sanh, mà trái l i t  
phóng tâm n  lòng sát sanh. Ph t t  n y ph m B  tát Ba 
la di t i”. 

Ch  “Gi i” có ngh a là c m. C m sát sanh là không c 
sát sanh. i chúng ph i h c m i i u gi i cho rành. C n ph i 
bi t gi i n ng, nh  th  nào. Th  nào là ph i, th  nào không 
ph i, hình t ng c a gi i u ph i bi t. N u không bi t thì 
làm sao gi  c. Có nhi u khi ng i thi t rành n i gi i, 
ng i ng ngoài coi in tu ng v  y ph m gi i, k  thi t v  y 
không ph m. Còn nh ng ng i ch a rành gi i t ng, h t s c 
gi  gìn mà l i không ng  mình ng ph m, nên c n bi t gi i 
t ng cho rõ. 

Nói v  gi i sát sanh, u câu nêu ba ch  “N u Ph t t ” là 
nói riêng ng i th  gi i B  tát, trong ph m vi ây. “Ho c t  
mình gi t, b o ng i gi t, ph ng ti n gi t (tìm cách gi t 
cho ng i khác ch t), khen t ng s  gi t (tán thán, tán thành, 
khen ng i), th y gi t mà tùy h ”. Tùy h  ây là trong tâm có 
s  vui thích khi th y ng i khác gi t, có tính cách xúi ng i 
khác gi t, làm cho ng i gi t h ng say, vì có s  khuy n khích. 
Do ó ph m gi i, nh n n dùng bùa chú  gi t. 

T i sát sanh thành là do b n i u: nh n, duyên, cách 
th c, nghi p. N u không  b n i u n y thì ch a k t thành 
t i c. 

Nh  v y, t t nhiên m t khi mình làm hay ng i khác có 
ph m nh  th  n y, thì mình ph i xem xét coi  b n i u n y 
không? N u b n i u, thi u m t thì không thành t i, ngh a là 
không thi t thành t i nh ng có chi ti t t i. 
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“Nh n gi t” là tâm ni m gi t. Tâm ni m c  ý là ng c  
chính cho vi c sát sanh, cho nên tâm ni m c  ý gi t là nh n 
c a s  gi t h i ó. N u có s  gi t h i bao nhiêu ng i bao 
nhiêu sanh v t mà không có tâm ni m c  ý gi t thì không 
ph m t i sát sanh. Vì ng i ó vô tâm, i v i h  âu có sát 
sanh. Có tâm c  ý gi t là i m chính c a s  gi t h i, nên g i là 
nh n gi t. 

“Duyên gi t” là l y i t ng b  gi t h i làm duyên. Gi t 
h i ho c loài ng i, loài v t. Nói cách khác, là gi t h i loài 
h u tình (ng i, v t). Loài h u tình có c nh duyên  có s  
gi t h i, ch  không có ng i và v t, nh  s  p á, ch t cây 
không thành s  gi t h i. Ng i và v t là c nh duyên cho s  
gi t h i. Cho nên t t c  loài h u tình g i là duyên gi t. 

“Cách th c gi t”: T t nhiên dùng ph ng ti n gì  gi t? 
Ho c âm, ho c chém, ho c b n, ho c thu c c, nh n n c, 

t cháy, m, trù, r a cho ng i ta ph i ch t. Nh  v y ó là 
cách th c gi t. 

“Nghi p gi t”: Nghi p gi t c ng g i t i sát sanh ã thành 
v y. T t nhiên ng i hay v t b  gi t ó, giây phút nó ch t ã 
thành nghi p sát sanh r i. N u s  gi t mà ch a ch t, g i là 
làm cho b  th ng thôi. Gi t ây t t nhiên ph i ch t. Nh  v y, 
ng i ph m t i sát sanh ph i có  b n i u ki n: 

1. Tâm ni m c  ý gi t 
2. Có c nh duyên (ng i hay v t) 
3. Cách th c: âm, chém, b n, trù r a, thu c, t, nh n 

chìm chi ó 
4. Ng i hay v t y ch t thi t 
Nh  v y ã ph m t i sát sanh r i. N u ng i b  gi t ó là 

cha m  hay Thánh nh n, thì thu c t i ngh ch. T i ngh ch n ng 
h n tr ng. Ngoài ra, có khi gi t ng i và v t khác c ng ph m 
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t i ngh ch n a. Nh  Long V ng th  B  tát gi i r i, mà l i 
gi t v  r ng khác, v  r ng khác ó là cha m  c a Long V ng. 
T t nhiên r ng thu c trong sáu loài, thu c súc sanh, nh ng i 
v i ng i gi t (Long V ng) ph m t i ngh ch vì ó là cha m . 
Có ng i do loài khác sanh ch ng h n, nh  v y loài khác y là 
cha m . N u gi t v n ph m t i ngh ch. Còn n u là ng i, v t 
khác thì trong ó coi là t i tr ng. Tr ng là th  nào? N u gi t 
nh ng loài ng i hay loài mà có nghe có bi t c l i truy n 
gi i, thì ph m t i tr ng, m t gi i. Ng i ó mu n cho thanh 
t nh tr  l i ph i th  t ng sám h i (sám h i cho th y h o 
t ng) thì t i ó m i tiêu. Tiêu r i ph i th  gi i l i còn n u 
gi t nh ng con v t nh : chó, mèo v.v... con v t ó nó không 
có bi t thì không m t gi i. 

Ph t nói: “Phàm t t c  loài h u tình có m ng s ng u 
không c c  ý gi t”. ây nh n m nh n vi c c  ý, còn s  
vô ý ch c không tránh kh i h t c. Tránh c s  c  ý gi t, 

ây là Ph t t , th  gi i B  tát thì luôn luôn có lòng t  bi, lòng 
hi u thu n. Vì tr c khi th  B  tát gi i, ã phát B   tâm, 
phát t  ho ng th  nguy n. Nh  v y là trên c u thành Ph t, 
d i c u  t t c  chúng sanh. Ngh a là c u giúp t t c  m i 
loài h t kh , h t n n, âu nên làm cho h  kh  n n. N u trái 
l i, t  phóng tâm, ngh a là c  ý sát sanh, thì Ph t t  n y ph m 
“B  tát Ba la di t i”. 

Ba la di là ti ng Ph n, Tàu d ch là “Khí”, “Khí” là d t b . 
Ng i ph m t i n y d t b  kh i Ph t pháp. 

2. GI I TR M C P 

N u Ph t t  t  mình tr m c p, b o ng i tr m c p, 
ph ng ti n tr m c p, nh n n dùng bùa chú tr m 
c p: nh n tr m c p, duyên tr m c p, cách th c, 
nghi p tr m c p. T t c  tài v t có ch , d u là c a qu  
th n hay c a k  gi c c p, nh n n m t cây kim, m t 
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ng n c  u không c tr m c p. Là Ph t t , l  ra luôn 
luôn ph i có lòng t  bi, lòng hi u thu n th ng giúp cho 
m i ng i c ph c, c vui mà trái l i tr m c p tài 
v t c a ng i. Ph t t  n y ph m B  tát Ba la di t i. 

Ngh a là ng n c m s  tr m c p. Tr m là lén l y, c p là 
gi t l y. Ph t t  ã th  gi i B  tát r i, t  mình tr m c p, b o 
ng i tr m c p, ph ng ti n tr m c p, dùng bùa chú tr m 
c p ph i  b n i u ki n m i thành ph m: 

1. Nh n: tâm ni m c  ý tr m c p 
2. Duyên tr m c p (  v t, c a c i, ti n b c) 
3. Cách th c: cách th c có r t nhi u nh  ào n n, khoét 

vách, c y c a v.v... ho c l ng g t: m n mà không tr , ho c 
gi  nói thi t  bán t ti n, cân non, v t thi u nói ... T t c  

u thu c cách th c tr m c p. 
4. Nghi p tr m c p, th  nào thu c v  nghi p tr m 

c p? Khi  v t c a ng i khác mà ta l y sai ch  c ,  v t 
r i kh i ch  c  thì thành nghi p tr m c p. Tr m là khi l y 
v t ó mà ng i ch  không bi t, không hay, còn c p là khi 
l y ng i ch  hay bi t, hay là b  c p. Do ó, n u ã có tâm 
ni m tr m c p, thì có cái duyên là ti n b c,  v t v.v… và 
có các cách th c  l y, khi l y v t kh i ch  c  thì thành 
nghi p tr m c p. 

Ví d  nh  mu n l y m t v t gì ó ch ng h n, khi v a c m 
v t lên thì có ng i th y li n  tr  l i, ho c n n n tr  l i, 
nh ng t i c ng thành r i. Ho c gi  m n sách hay ti n b c r i 
không tr  mà tâm ni m mu n l y luôn. Tâm ni m ây ã 
thành t i tr m c p.  

T i tr m c p ã thành, n u t ng t c thành t i dây d a, 
r t n ng, nó s  âm ch i n y nhánh. Còn n u không t ng t c 
thì bao nhiêu t i ó c ng thành t i r i. L y r i tr  l i tuy ã 
thành t i tr m, nh ng còn nh  h n l y luôn. Trong t i tr m 
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c p c ng có nh , n ng. Theo x a, thì c  d i n m ti n, 
ph m t i nh ng không m t gi i, ngh a là i thú sám h i t i 
li n tiêu di t. Còn t  n m ti n tr  lên, thì ph m t i tr ng m t 
gi i, ph i th  t ng sám h i. Sám h i th y h o t ng r i, ph i 
th  gi i tr  l i vì ã m t gi i. 

Tài v t c a c i có ch , ch  không ph i vô ch . Vô ch  là 
v t  r ng núi, nh  á, ho c viên ng c v.v... N u có ch  l y 
ng i ta không cho, là ph m t i tr m c p, d u c a qu  th n 
hay c a k  gi c c p. C a qu  th n là  trong mi u, trong 
ình, có nhi u khi  ó c a qu  th n ng i ta gi  gìn, ch  

không ph i là riêng c a loài ng i thôi... Ho c v t trong  
chim mà l y c ng thành t i tr m c p c a con chim r i. 

Hai bên ánh nhau, k  th ng l y chi n l i ph m t c là l y 
c a k  gi c r i. Ho c r t b t ám n c p ch y b   v t l i, 
r i l y c ng thành t i. Cho nên, ng i ta ã th  gi i B  tát r i 
ph i thanh t nh. Ch ng nh ng không gian tham tr m c p, 
l ng g t, cho n ho nh tài c a k  gi c c p, không r  t i 
n a. Nh n n m t cây kim, m t ng n c , d u v t r t nh  
c ng không c tr m c p. D u ti n c a cha m  mà ta l y 
c ng ph m t i tr m c p, vì ta không h i mà l y, l i có tâm 
ngh  r ng cha m  không cho mà ta c  lén l y, nên thành t i. 
Còn khi l y ta ngh  th  n y, n u nh  cha m  hay bi t v n vui 
lòng không gi n. Nh  v y không thành t i tr m. 

Tóm l i,  v t c a ch  không b ng lòng mà mình l y, do 
tâm tham c  ý  l y, r i kh i ch  c  li n ph m t i n tr m. 

Ví d , có ng i ch  tr ng mía ngh  r ng: N u có ai mu n 
n thì c  vào ám mía mà n, không c em v  nhà, nh  

v y dù có ai vào n mía ó, không ph m t i tr m, vì h  ã 
hoan h . 

c Ph t nói “là Ph t t ”, ây ch  cho ng i th  B  tát 
gi i ph i có lòng t  bi, lòng hi u thu n, th ng giúp cho 
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m i ng i c ph c c vui, ngh a là ph i b  thí mà trái 
l i tr m c p tài v t c a ng i, thì Ph t t  ph m B  tát Ba la 
di t i. 

3. GI I DÂM 

“N u Ph t t , t  mình dâm d c, b o ng i dâm d c 
v i t t c  ph  n , loài cái, loài mái, cho n thiên n , qu  
n , th n n  cùng phi o mà hành dâm: nh n dâm d c, 
duyên dâm d c, cách th c dâm d c, nghi p dâm d c. Là 
Ph t t , i v i t t c  không c c  dâm d c. L  ra ph i 
có lòng hi u thu n, c u  t t c  chúng sanh, em pháp 
thanh t nh khuyên d y ng i mà trái l i không có tâm t  
bi, làm cho m i ng i sanh vi c dâm d c, không l a súc 
sanh, cho n hành dâm v i m  con, ch  em trong l c thân. 
Ph t t  n y ph m B  tát Ba la di t i”.  

(T i gia c m tà dâm, xu t gia c m dâm d c) 
T  mình dâm d c hay b o xúi ng i c ng ph m t i. Dâm 

d c ây là nói n loài nam i v i loài n  hay ng c l i. Còn 
loài cái, loài mái, ó là nói n loài thú, loài chim, cho n 
thiên n , qu  n , th n n  cùng phi o mà hành dâm. Phi o 
là s  hành dâm không ph i n i nam c n, n  c n, ho c n i 
mi ng ch ng h n. 

Gi i ây c ng có b n i u ki n m i thành t i ph m. 
1. Nh n: là tâm c  ý. Còn nh  ng  mê, hay chiêm bao 

v.v... thì không ph i là c  ý. 
2. Duyên: ng i n , loài cái, loài mái là duyên c a bên 

nam. Ng i nam, loài c, loài tr ng là duyên c a bên n . 
3. Cách th c: tìm cách th c sao ó  dâm d c 
4. Nghi p: bên nam, bên n  ã giao xúc v i nhau thì giây 

phút ó là ph m. 
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“Ph i có lòng hi u thu n c u  t t c  chúng sanh, 
em pháp thanh t nh chuyên d y ng i”. 

C u  là sao? Vì bi t r ng dâm d c là nh n sanh t  luân 
h i, là s  kh  c a chúng sanh. N u không dâm d c thì chúng 
sanh s  c gi i thoát. L  ra ph i em pháp thanh t nh làm 
cho chúng sanh r i s  dâm d c  thoát kh i sanh t  luân h i. 
Câu “không l a súc sanh” ngh a là ch ng nh ng i v i ng i 
mà i v i súc sanh c ng ph m, mà ng i trong l c thân c ng 
ph m Ba la di t i. 

Các i u gi i n y ph i h c cho rành. Nh  gi i sát sanh, 
tr m c p còn d  nh n, vì làm cho chúng sanh au kh . Còn 
gi i dâm d c vì hai bên ng ý nên có s  vui, t i sao l i ph m 
gi i tr ng? Vì dâm d c là ngu n chánh c a s  sanh t  luân 
h i, là nh n c a qu  kh , cho nên ph m t i tr ng. 

4. GI I V NG NG  

N u Ph t t , t  mình nói v ng ng , b o ng i v ng 
ng , ph ng ti n v ng ng : nh n v ng ng , duyên v ng 
ng , cách th c v ng ng , nghi p v ng ng . Nh n n 
không th y nói th y, th y nói không th y, ho c thân v ng 
ng , tâm v ng ng . Là Ph t t , l  ra ph i luôn luôn 
chánh ng , chánh ki n và c ng ph i làm cho chúng sanh 
có chánh ng  chánh ki n, mà trái l i làm cho m i ng i 
tà ki n, tà ng , tà nghi p, Ph t t  n y ph m B  tát Ba la 
di t i. 

V ng ng  hay xúi ng i khác v ng ng , ph ng ti n 
v ng ng , c ng có b n i u ki n nói thành t i v ng ng . 

1. Nh n: tâm ni m c  ý nói d i 
2. Duyên: ng i i di n  nghe l i nói d i 
3. Cách th c: nói ra ti ng, ho c vi t ch , hay ra d u 
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4. Nghi p: khi ng i nghe, th y s  v ng ng  ó mà nh n 
hi u, t t nhiên thành nghi p. Ho c i v i ng i ó, ta ra d u, 
l c u, khoát tay  nói d i ng i kia. N u ta mu n ng i 
hi u là không, thì l c u khoát tay, nh ng k  thi t vi c ó là 
có khi ng i kia th y và hi u. Lúc ó ã thành nghi p. 

 Nên bi t: C ng nh  nói d i mà ng i kia không bi t 
ti ng Vi t, d u có nói bao nhiêu c ng không thành t i, b i vì 
nghi p không thành, ng i ó không hi u, ho c ng i ó 

i c, ho c mình vi t gi y nói d i nh ng không ai c c, 
c ng không thành v ng ng , không thành t i. Ho c mình ra 
d u mà ng i kia không hi u, t t nhiên không thành v ng ng  
và c ng không thành nghi p. 

V y nghi p là ng i nghe, th y s  v ng ng  mà h  nh n 
hi u c, thì m i g i là nghi p v ng ng , ph m t i. Nh n 

n không th y nói th y, th y nói không th y, thì v ng ng  ã 
thành t i r i. 

Không th y nói th y, thu c v  kh u v ng (t t c  chuy n 
nói ra l i). Thân v ng ng  nh  ra d u, g t u, khoát tay có 
tính cách d i thì thu c thân v ng ng . 

Theo l  trong nhà Ph t, h  vi c gì mình b ng lòng và 
nh n là ph i thì làm thinh khi nhóm chúng có ng i h i, n u 
không b ng lòng và không nh n nh  v y thì lên ti ng  ính 
chánh l i hay là cãi l i. Nh  trong chúng câu h i l i  B  tát 
v  thay m t trong i chúng  t ng gi i h i r ng: “Trong i 
chúng ây c thanh t nh không? N u thanh t nh thì làm 
thinh, h  có ph m t i thì nói ra l i, khai t i ra, còn làm thinh 

ó t c là nh n mình là thanh t nh, không có t i”. Bây gi , có 
t i mà r i v n ng i làm thinh, cái t ng, cái thân làm thinh ó, 
ngh a là không m  mi ng ra, không ng d y, không qu  lên, 
m i ng i chung quanh ngh  r ng ng i ó thanh t nh, không 
có t i nh ng chính ng i ó là có t i. Nh  v y t t nhiên là 
thân v ng ng  r i. L i trong cái thân v ng ng  ó kèm thêm 
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cái tâm v ng ng . Tâm v ng ng  là chi? Là trong lúc ó, tâm 
mình bi t r ng mình có t i mà v n l ng thinh, ó thu c v   
n i tâm v ng ng . 

Tâm ni m nói d i là cái nh n, ch  không có cách th c 
v ng ng , không nói ra l i nói d i, ch  thi t ra không có t i 
gì h t. 

ây nói ã có tâm ni m v ng ng  thì thành t i. Chính ta 
có t i, ng i khác h i ta mà làm thinh,  ng i xung quanh 
l m mình là ng i thanh t nh, là có t i. Còn nh  th y mà 
ng i khác h i làm thinh không nói, t t nhiên ng i ó không 
bi t gì, ch ng nào th y có mà nói không, m i ph m t i. Gi  s  
ng i h i mà mình nói h  không hi u, thì c ng không có t i.  

Nh  v y ho c tâm, ho c thân, ho c mi ng nói ra nh ng 
l i d i hay là ra d u hay n i tâm có s  d i, mà ng i xung 
quanh nh n hi u, nh  v y thành t i. 

Gi i n y c ng  b n i u ki n m i thành ph m. B n 
i u ki n y là: NH N, DUYÊN, CÁCH TH C, NGHI P. 

Nghi p là ng i khác nh n hi u c s  nói d i c a ta bi u 
hi n qua nh ng hình th c, ho c t  n i mi ng nói ra, ho c thân 
ra d u, hay ch   n i tâm ni m. 

“Là Ph t t  ph i luôn luôn có chánh ng , chánh ki n” 
ngh a là luôn luôn chánh tr c ngay th ng, ch n chánh; mà trái 
l i làm cho m i ng i tà ng , tà ki n, tà nghi p. Ph t t  n y 
ph m B  tát Ba la di t i. 

Vì trong s  h  v ng ó có nhi u cách, ho c l i nói h  
v ng, hành vi h  v ng, i s ng vi c làm h  v ng cho nên g i 
là tà ng , tà ki n, tà nghi p. Do s  h  v ng c a mình làm cho 
ng i khác hi u l m, bi t sai, nh  v y ng i khác sanh ra tà 
ki n, hành vi d i trá… Ngh  nghi p d i trá thu c v  tà nghi p 
và c ng  xúi bi u hay làm g ng d y ng i nói l i d i trá, 
thu c v  tà ng . S  d i trá y, là duyên cho nh ng ng i khác 
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c ng thành d i trá. Do ó h i mình, h i ng i, trái v i t  bi, 
hi u thu n c a Ph t t  th  B  tát gi i, vì th  nên ph m B  tát 
Ba la di t i. 

Nh ng ây có hai ph n: ph n ph m tr ng m t gi i, v i 
ph m tr ng không m t gi i. 

Ph m tr ng không m t gi i là nói d i th ng, vì không 
m t gi i cho nên sám h i c tiêu t i. Còn tr ng m t gi i là 
nh  d i r ng mình ã ch ng b c Thánh hay là ni m Ph t 
ch a c nh t tâm b t lo n, mà x ng r ng tôi ni m Ph t 

c nh t tâm b t lo n ho c nói d i r ng tôi ni m Ph t hay 
n m ng  chi ó, th y Ph t n xoa u tôi. Ho c nói tôi tu ã 

c ni m l c t ng t c, c ni m Ph t Tam Mu i, hay là 
c ch ng nh ng pháp gì ó. Nh  v y, g i là ph m t i n ng 

m t gi i. 
Ng i ph m t i tr ng m t gi i, n u mu n có gi i l i ph i 

sám h i cho n khi th y c h o t ng, r i m i th  gi i 
l i. Còn ngoài nh ng nói d i k  trên thì ph m t i tr ng không 
m t gi i và thi t tâm sám h i t i s  tiêu và tr  l i thanh t nh 
nh  c . 

5. GI I BÁN R U 

“N u Ph t t , t  mình bán r u, b o ng i bán r u: 
nh n bán r u, duyên bán r u, cách th c bán r u, 
nghi p bán r u. T t c  r u không c bán. R u là 
nh n duyên sanh t i l i. Là Ph t t , l  ra ph i làm cho t t 
c  chúng sanh có trí hu  sáng su t, mà trái l i em s  mê 
say iên o cho chúng sanh, Ph t t  n y ph m B  tát Ba 
la di t i”. 

B  tát l y h nh l i tha, giác tha làm chánh, mà bán r u 
là c  ý làm cho ng i khác say s a, m t s  khôn ngoan, trí 
hu , làm h i ng i khác thành ra h i tha. 
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H nh nguy n c a B  tát là l i tha, mà làm h i tha nên 
ph m t i tr ng. Còn mình t  u ng r u thu c t i khinh, vì ch  
h i mình mà thôi. 

S  bán r u thành t i c ng có b n i u ki n: 
1. Nh n: tâm ni m c  ý bán 
2. Duyên: ng i n mua 
3. Cách th c bán: ong r u, cân r u, vô chai 
4. Nghi p: ng i mua ã mua xong 
T t c  t i l i chi, u có th  ph m h t, nên nói r u là 

nh n duyên sanh t i l i.  
“Là Ph t t , l  ra ph i làm cho t t c  chúng sanh có 

trí hu  sáng su t”. B  tát ph i làm cho chúng sanh h t s  si 
mê, có trí hu  sáng su t. Bây gi  em r u bán cho chúng 
sanh u ng say s a, iên o, nh  v y ph m t i tr ng. 

Bán r u ph m t i tr ng mà không m t gi i, ngh a là sau 
khi ph m r i n n n, thành tâm sám h i, thì t i c tiêu, tr  
l i thanh t nh. T  gi i th  n m n gi i th  m i u ph m 
gi i tr ng mà không m t gi i. Nh ng n u ph m r i không n 
n n, c  ti p t c ph m là m t gi i. 

Cho n r u thu c c ng không c bán vì r u thu c 
u ng nhi u c ng say. N u ng i th  ng  gi i không c 
u ng r u, nh ng bán r u không ph m. Ng i th  B  tát 
gi i t t c  r u không c bán, dù là r u b , r u thu c vì 
t t c  u làm cho ng i say s a c . 

Nói v  gi i th , gi i tánh, thì u có nói trong gi i B  tát 
ây n ng n i t  tâm b n tánh bình ng thanh t nh c a t t c  

m i ng i, c ng nh  c a t t c  B  tát. Nh  v y, không sát 
sanh, không tr m c p v.v… Th  nào n ng n i t  tánh bình 

ng thanh t nh mà l p? Vì t  tánh bình ng thanh t nh ó… 
b n lai không có s  sát h i, mà b y gi  n u sát h i (sát sanh) 



TRÍ T NH TOÀN T P 335 
 

 

thì trái v i n i t  tánh bình ng thanh t nh. Mà ã trái là hành 
ng c ng trái thì không th  nào c vào n i t  tánh bình 
ng thanh t nh, ch  thu n m i c vào, mà thu n là không 

có s  sát h i, sát sanh. 
Và n i th  tánh thanh t nh ó, b n lai không gian tham, 

v y n u tr m c p, t t trái v i t  tánh thanh t nh. Bây gi  
không tr m c p không gian tham, thì thu n v i t  tánh thanh 
t nh. Còn dâm d c c ng nh  v y, n u dâm d c là u  tr c. Vì 
th  nên ph i d t s  dâm d c  thu n v i t  tánh thanh t nh. 

ã thu n r i thì có th  ng  ch ng. C ng nh  b n lai t  tánh 
không d i trá, n u d i trá, v ng ng , thì trái v i t  tánh thanh 
t nh, vì th  mu n thu n v i t  tánh thanh t nh thì ng d i trá 
v ng ng . 

T  tánh thanh t nh b n lai là sáng su t, mà bây gi  say 
s a thì thêm s  iên o mê mu i. Nh  v y trái v i tánh b n 
lai sáng su t c a t  tánh thanh t nh. Vì th  nên không bán 
r u, ngh a là tránh bi u t ng mê l m iên o, t t nhiên 
thu n v i cái sáng su t c a t  tánh thanh t nh. Mà có thu n 
v i t  tánh thanh t nh m i có th  ng  nh p, phát hi n c  
n i t  tánh thanh t nh. 

Tóm l i, t  tánh thanh t nh b n lai không có s  sát h i, 
không gian tham, không ô tr c, không h  v ng, c ng nh  
không có s  mê l m iên o. Bây gi , n u sát sanh, tr m 
c p, dâm d c, v ng ng  hay là bán r u, ó là trái v i t  
tánh thanh t nh. 

Mà mu n b  trái làm theo thu n, c Ph t m i ch  i u 
gi i: không c sát sanh, không c tr m c p, không 

c dâm d c, không c v ng ng , không c bán r u. 

6. GI I RAO L I C A T  CHÚNG 

“N u Ph t t , t  mi ng rao nói nh ng t i l i c a B  
tát xu t gia, B  tát t i gia, T  kheo, T  kheo ni, ho c b o 
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ng i rao nói nh ng t i l i y: nh n rao nói t i l i, duyên 
rao nói t i l i, cách th c rao nói t i l i, nghi p rao nói t i 
l i. Là Ph t t , khi nghe nh ng k  ác, ngo i o cùng 
ng i Nh  th a nói nh ng i u phi pháp, trái lu t trong 
Ph t pháp thì ph i luôn luôn có lòng t  bi giáo hóa nh ng 
k  ác y cho h  sanh tín tâm lành i v i i th a, mà trái 
l i Ph t t  l i t  mình rao nói nh ng t i l i trong Ph t 
pháp. Ph t t  n y ph m B  tát Ba la di t i”. 

Ngh a là không c nói l i c a T  chúng. L i n y r t 
n ng. L i t  mi ng rao nói t i l i c a B  tát xu t gia. B  tát 
t i gia, c a T  kheo, T  kheo ni, ho c b o ng i rao nói 
nh ng t i l i y. T i l i c a ng i mình m t c th y, tai 

c nghe, nh ng mi ng không c nói. Tr  tr ng h p 
ng i ph m t i không hay bi t, thì mình khuyên cho bi t  v  

ó ch a b  n n n sám h i cho tiêu t i. Ho c ng i ph m t i 
không ch u sám h i, không ch u ch a b  thì mình có b n ph n 
th a các b c trên r n nh c (nên trình riêng v i ng i có trách 
nhi m)  ng n ng a t i l i hay b o ng i y sám h i. Nh  
v y là vi c t t. Còn n u em thu t l i cho ng i n y ng i kia 
nghe bàn b c t i lui u là t i rao nói c . Do ó, cho nên h ng 
ngày ph i c n th n. Vi c t i l i c a ng i tai nghe m t th y 
nh ng mi ng không c rao nói. 

c Ph t d y: “Th y ng i có nh ng i u trái lu t trong 
Ph t pháp, thì ph i khuyên, ph i giáo hóa cho h  sanh tín tâm 
lành i v i pháp i th a”. Mà nh ng ng i i rao nói vi c 

ó Ph t g i là nh ng k  ác. 
B i vì nh ng ng i ó làm m t uy tín c a chánh pháp. 

H  tr ng chánh pháp, tr ng Ph t, h  luôn nhìn vào hàng  t  
Ph t. N u hàng  t  Ph t th c hành úng theo chánh pháp, 
thì ng i ta kính m n, r i kính pháp, tr ng Ph t… N u h  
khinh khi hàng  t  Ph t thì giáo pháp c a Ph t, h  không 
dám g n, c ng không tr ng Ph t n a. 
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Do ó, trong gi i tu hành v i nhau, n u có l i thì mình tìm 
cách ng n ng a cho nhau, khuyên l n nhau sám h i cho tiêu 
t i, c thanh t nh. Còn b ng không thì mình c ng không nên 
em rao nói t i l i ra. B i vì em rao nói ng i nghe h  s  

khinh khi chung c . M t khi ng i ta ã khinh r i, thì giáo 
pháp c a Ph t khó làm cho ng i ta tin t ng c v y. 

Gi i n y c ng  b n i u ki n m i thành ph m:  
1. Nh n: rao nói t i l i là tâm c  ý rao nói nh ng l i c a 

ng i khác. 
2. Duyên: ngh a là c ng có ng i i di n v i mình  

nghe cái l i c a mình thu t, hay nói nh ng i u l i ó. 
3. Cách th c: ho c nói ra l i, ho c vi t th , vi t gi y hay 

ng qu ng cáo hay làm cách gì ó cho ng i khác c bi t 
vi c ó, r i ng i nghe nh n hi u c l i nói rao t i l i.  

4. Nghi p: khi nh n hi u c ó thì thành nghi p 
N u rao nói t i l i c a t  chúng thu c v  gi i tr ng, ho c 

nói ng i ó n tr m, tà dâm, hay ph m dâm, v ng ng  v.v… 
ó là nh ng t i l i v  gi i tr ng c a ng i ó ã ph m mà 
em rao nói. Ng i em rao nói ó là ph m tr ng. 

Còn em rao nói nh ng t i gi i khinh  phía sau, thu c 
gi i th  sáu. Nh ng  trong gi i tr ng thu c n i ph n vì rao 
nói nh ng l i khinh nên ph m l i khinh trong gi i tr ng? N u 
rao nói nh ng t i l i thu c gi i tr ng thì ph m l i tr ng trong 
gi i tr ng. Còn rao nói nh ng l i khinh thì ph m v  t i khinh 
trong gi i tr ng. Trong gi i n y phân ra tr ng và khinh, dù 
tr ng dù khinh c ng quy v  gi i tr ng n y hay là l i tr ng 
trong gi i tr ng v y. 

Do ó, ph i c n th n, n u không h ng ngày ph m l i n y 
không ít. Mình g p nhau nói chuy n nên nói chuy n l i ích, 

i u t t, i u hay, khuyên nhau tu hành, hay bàn vi c gì có l i 
trong o, thêm uy tín, công c cho Ph t, Pháp, T ng, ch  
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không nên g p nhau em chuy n ng i n y, chuy n ng i kia 
 nói bàn. Cái b nh thông th ng c a ng i là hay tìm ki m 

nh ng cái d  c a ng i  bàn nói v i nhau, nh ng không 
bi t nói nh  v y là ph m t i. 

ây là nói em rao nh ng l i có thi t c a ng i khác mà 
còn ph m t i n ng, hu ng chi là vi c vu kh ng, vu oan n a thì 
t i l i càng n ng h n. 

7. GI I T  KHEN MÌNH CHÊ NG I 

“N u Ph t t , t  khen mình chê ng i, c ng b o 
ng i khác khen mình chê ng i: nh n chê ng i, duyên 
chê ng i, cách th c chê ng i, nghi p chê ng i. Là Ph t 
t  l  ra ph i thay th  ch u nh ng s  khinh chê kh  nh c 
cho t t c  chúng sanh, mình nh n l y vi c x u, nh ng 
cho ng i vi c t t. N u Ph t t  t  phô d ng tài c c a 
mình mà dìm che i u hay t t c a ng i, làm cho ng i b  
khinh chê, Ph t t  n y ph m B  tát Ba la di t i”. 

L C GI I 

Nh ng i u hay t t c a mình thì ph i t  mình khiêm t n 
và ph i nêu cao khen t ng i u hay t t c a ng i khác, ch  
không c khoe khoang nh ng i u hay t t c a mình mà dìm 
che i u hay t t c a ng i và v ch k  nh ng i u d  c a 
ng i  chê. 

ây là nói vi c hay d  c a ng i  chê, n u em t i l i 
c a ng i ó  bàn,  chê thì g m c  hai t i. Chê ph m t i  
gi i th  B y, còn em t i l i c a ng i ó  bàn, nói thì 
ph m t i  gi i th  Sáu. 

Trong ây c ng có b n i u ki n: 
1. Nh n: c  tâm khen mình chê ng i 
2. Duyên: ng i mà mình i di n  nói  
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3. Cách th c: ho c ra d u, l i nói hay vi t ch  
4. Nghi p: ng i kia nghe hi u c l i nói ó thì ã 

thành nghi p 
c Ph t d y c n k : b n ph n ng i Ph t t  thì ph i 

ch u thay th  nh ng s  khinh chê kh  nh c cho m i ng i, 
cho t t c  chúng sanh, nh ng vi c gì hay t t nh ng cho 
ng i, nh ng vi c x u thì mình gánh l y. 

B n ph n ng i Ph t t  có tâm B  tát thì ph i nh  v y. 
Mà bây gi  ng c l i, em tài c c a mình phô d ng ra, r i 
nh ng i u hay t t c a ng i khác thì dìm che  cho ng i b  
khinh chê, nh  v y ph m t i tr ng th  b y n y. 

N u mình dìm che i u hay t t c a ng i là trái v i h nh 
tùy h  công c. Trong ph m Ph  Hi n có nói: “Dù chúng 
sanh có m t vi c lành vi c t t nh  nh  h t b i i n a, c ng 
ph i ca t ng ng i khen, tán thán  cho t t c  chúng sanh 
n ng n i s  tán d ng ó mà ph n kh i làm lành”. 

Ng i Ph t t  ch  c khen t ng i u hay, i u t t, i u 
lành c a ng i khác, ch  không c dìm che i u hay t t c a 
ng i. N u dìm che i u hay t t c a ng i, làm cho ng i 
m t s  ph n kh i  làm lành. Vì ng i ta làm t t, làm lành 
mà không c ai khen ng i, nâng , khuy n khích, t t nhiên 
vi c y ng i ta làm m t cách r t rè, r i th i lui. Nh  v y trái 
v i tâm B  tát. B  tát là ph i làm cho chúng sanh t ng tr ng 
thi n c n mà ng i ta ch a có, ph i làm sao cho ng i ta có, 
ã có r i ph i làm sao cho c t ng tr ng. Mà cách làm cho 

t ng tr ng c n lành c a h , không gì b ng s  khen t ng i u 
lành t t  khuy n khích. 

Bây gi  h  có d p làm lành, làm t t l i i dìm che, tìm 
nh ng cách n y, kia  cho h  th i tâm làm lành, làm t t. Do 

ó, trái v i b n nguy n mà c ng m t h nh B  tát cho nên 
ph m t i. 
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8. GI I B N S N THÊM M NG U I 

“N u Ph t t , t  mình b n s n, b o ng i b n s n: 
nh n b n s n, duyên b n s n, cách th c b n s n, nghi p 
b n s n. Ph t t  khi th y nh ng ng i b n cùng n c u 
xin, th i ph i c p cho theo ch  c n dùng c a h . Mà Ph t 
t  l i em lòng gi n ghét, cho n không cho m t m y, có 
ng i n c u h c giáo pháp, c ng ch ng nói m t k  m t 
câu, l i còn xua u i qu  m ng, Ph t t  n y ph m B  tát 
Ba la di t i”. 

L C GI I 

B n s n là hà ti n, có mà không ch u x , ch u thí. Ch ng 
nh ng không ch u thí x  mà l i còn m ng u i ng i n xin 
n a, cho nên ph m t i. 

Gi i ây c ng có b n i u ki n:  
1. Nh n: tâm ni m b n s n 
2. Duyên: ti n hay pháp do ng i n c u xin (xin tài v t 

hay xin pháp ó v y) 
3. Cách th c: có ti n có v t l i em d u i, ho c làm cách 

t  v  thi u th n, ho c nói tôi không có ch ng h n 
4. Nghi p b n s n: ngh a là khi xua u i ng i n xin, làm 

h  th t v ng hoàn toàn, khi h  b c lui i thì thành nghi p. 
c Ph t nói b n ph n ng i th  gi i B  tát: “Ph t t  khi 

th y nh ng ng i b n cùng n c u xin ph i c p cho theo ch  
c n dùng c a h ”. 

Th c hành B  tát h nh, khi th y nh ng ng i b n cùng 
n c u xin thì coi h  nh  là i ân nhân, i tri th c c a 

mình, ch ng nh ng m ng r  mà còn tr ng ng i n xin n a. 
B i vì ngh  r ng: ng i ó n xin, ta m i có d p th c hành 
h nh b  thí, ta m i thành t u công c b  thí Ba la m t. N u 
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không có ng i n xin thì dù cho có mu n b  thí c ng không 
bi t làm sao b  thí c, mu n thành t u công c àn ba la 
m t không th  nào mà thành t u c! 

Do ó, i v i ng i n c u xin, coi h  là ân nhân r t 
l n, vui v  s n sàng  cung c p theo s c c a mình i v i s  
c n dùng c a h . N u h  c n ti n thì cho ti n, c n g o cho 
g o, c n qu n áo cho qu n áo; cho n h  c n pháp thì b  thí 
pháp. Còn n u không c nh  v y thì h nh B  tát ã không 
có r i, mà trái l i còn ph m t i tr ng. 

“ em lòng gi n ghét cho n không cho m t m y”, ó 
là nói v t ch t. Còn ng i n c u h c giáo pháp c ng ch ng 
nói m t k  m t câu  cho ng i ta hi u bi t, l i còn xua u i 
qu  m ng n a. 

N u ng i n xin th t v ng, lúc h  th t v ng quay i, t t 
nhiên ng i b n s n xua u i ây ph m t i tr ng. 

9. GI I GI N H N KHÔNG NGUÔI 

N u Ph t t , t  mình gi n, b o ng i gi n, nh n gi n, 
duyên gi n, cách th c gi n, nghi p gi n. Ng i Ph t t  l  
ra ph i làm cho t t c  chúng sanh c nh ng c n lành 
không gây g , th ng có lòng t  bi, lòng hi u thu n. Mà 
trái l i i v i trong t t c  chúng sanh, cho n trong loài 
phi chúng sanh em l i ác m  nh c, còn thêm dùng tay 
chân, dao g y  ánh p mà v n ch a h  d , cho n 
n n nhân kia l y l i nh  nh  xin l i, c u sám h i, t  t i, 
nh ng v n còn không h t gi n. Ph t t  n y ph m B  tát 
Ba la di t i. 

L C GI I 

Phàm ng i ã th  gi i B  tát r i ph i luôn luôn có lòng 
t  bi, th ng ng i, th ng v t, ã không th ng h i còn 
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gi n, n u có gi n thì sau ph i h  x , không nên ch a ch p 
trong tâm, h n mãi, nh  v y thì ph m t i. 

B o ng i gi n là xúi ng i gi n nh  nói r ng: ng i ó 
làm vi c ó áng gi n l m! Gi i n y c ng có b n i u ki n: 

1. Nh n: tâm gi n 
2. Duyên: ng i làm trái ý ó 
3. Cách th c: ho c nói ra l i, dùng tay chân  h t, ánh 

p, tr n m t,  m t v.v… 
4. Nghi p: không ch u h  x  t c nhiên thành nghi p. 

Th c ra, ch a ai tránh kh i sân h n khi c nh n, nh ng gi n 
r i ph i h  x . Còn n u ôm lòng sân h n mãi không thôi thì 
ph m t i tr ng. 

B n ph n ng i th  B  tát gi i, thì ph i làm cho t t c  
chúng sanh t ng tr ng thi n c n, vô tránh, ngh a là không 
gi n nhau, không h n nhau, không gây g  tranh u nhau, mà 
ph i luôn luôn có lòng cung kính th ng xót, nên g i là 
th ng ph i có lòng t  bi, lòng hi u thu n. ây ã không 

c nh  v y mà còn i gi n chúng sanh, dùng nh ng l i ác 
m ng nhi c  m  nh c còn dùng tay, chân, dao, g y ánh 

p. Nh ng c ng ch a thôi, ch a ch u h t gi n, cho n n n 
nhân kia dùng l i nh  nh   t  t i, van xin, c ng v n không 
h t gi n, không ch u h  x , không th ng xót c  gi n mãi. 

“Loài phi chúng sanh” là nh ng loài vô tình nh : cây, 
á v.v… Nhi u khi gi n tr i, gi n t, gi n gió, gi n m a. 

Nh  v y i v i tr i t, cây c  mà sanh ra sân gi n. ây 
chính là i v i loài phi chúng sanh mà sân gi n. Nh  có 
ng i gi n tr i n n i l y cây sào ng gi a sân mà th t lên 
trên không. Có khi ng i ta vác r a, vác búa ra mà ch t c  cây 
c i, nh  v y g i là sân v i loài phi chúng sanh. Có ng i gi n 
chén, ly, tách p b  h t, bàn gh  c ng xô ngã l n. 
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 N u nh  gi n mà không ch u x  thì m t tâm t  bi, mu n 
cho chúng sanh ch u kh  vì c n gi n c a mình. Cho nên trái 
v i tâm t  bi, m t h nh B  tát, t t nhiên ph m t i tr ng. 

10. GI I H Y BÁNG TAM B O 

 N u Ph t t , t  mình h y báng Tam B o, xúi ng i 
h y báng Tam B o: nh n h y báng, duyên h y báng, cách 
th c h y báng, nghi p h y báng. Ph t t  khi nghe m t l i 
h y báng Tam B o c a ngo i o và k  ác, còn au lòng 
nh  ba tr m cây nh n âm vào tim mình, hu ng là t  
mi ng mình h y báng. Không có c tin và lòng hi u thu n 

i v i Tam B o, l i còn giúp s c cho nh ng k  ác tà ki n 
h y báng n a, Ph t t  n y ph m B  tát Ba la di t i. 

L C GI I 

Tam B o ph i kính tr ng, lúc nào c ng ph i làm cho giá 
tr  uy tín c a Tam B o c nêu cao,  cho chúng sanh 
ng ng m , h ng v  Tam B o  h t kh , b t kh … mà bây 
gi  l i i ph  báng làm m t giá tr  uy tín c a Tam B o, do ó 
nên ph m t i. Có muôn ngàn hình th c h y báng. Ngh a là 
n u làm hành ng gì, l i nói gì mà có t n th ng n giá tr , 
uy tín c a Tam B o u g i là h y báng Tam B o c . 

Gi i th  Tám thu c v  tham, gi i th  Chín thu c v  sân, 
gi i th  M i thu c v  si. Gi i th  Tám do tham l y b n s n 
làm chánh. Gi i th  Chín do sân l y c m h n làm chánh. Gi i 
th  M i do si l y tà ki n làm chánh. H  h y báng Tam B o 
t c nhiên là tà ki n. Kính tin Tam B o là chánh ki n.  

Do h y báng Tam B o, cho nên không có c tin và lòng 
hi u thu n i v i Tam B o, không kính ng ng Tam B o, tin 
t ng sùng tr ng Tam B o. N u kính tin, ng ng m  ngôi 
Tam B o, thì vào c trong nhà Tam B o  theo chánh 
pháp c a Ph t tu hành, c gi i thoát kh i kh . Gi  ây ta 
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h y báng Tam B o, làm cho m t giá tr , m t uy tín, nh  v y 
chúng sanh s  không dám g n Tam B o, cho nên m t s  l i 
ích không c gi i thoát, t c nhiên làm cho chúng sanh m t 

i m t a  thoát kh  c gi i thoát, vì th  m t l i l n c a 
chúng sanh, cho nên ph m t i. 

 N u phanh phui h y báng ngôi Tam B o b ng hành 
ng, l i nói b t lu n,  n i hình th c nào, làm t n th ng 
n uy tín giá tr  c a Tam B o, u là h y báng c . Còn n u 

xúi ng i khác h y báng, thì t i càng n ng h n, th ng thì 
hay ph m t i n y, vì ban u m t mình, r i kéo d t ng i 
khác h y báng n a. 

Trong m i gi i tr ng n y, ban u t  gi i sát sanh n 
gi i v ng. B n gi i n y thu c v  Tánh gi i. N u ph m thì m t 
gi i (n u ph m ph n Tánh, ph n n ng). 

Nh  gi i sát sanh, gi t ng i tr  lên, ph m tr ng m t 
gi i, còn gi t nh ng loài nh  ph m tr ng không m t gi i. Còn 
tr m c p t  n m ti n tr  lên thì ph m tr ng, m t gi i, còn 
d i s  ó, ph m tr ng không m t gi i. 

V ng ng , n u là i v ng ng  x ng mình là ch ng Thánh 
c pháp siêu phàm, ó là v ng ng  thu c v  t i tr ng m t 

gi i, còn v ng ng  th ng, ph m tr ng không m t gi i. 
Gi i dâm, n u mà ph m thì m t gi i, không có ph m 

tr ng mà không m t gi i, ch  có ph m tr ng m t gi i mà thôi. 
Ph m tr ng không m t gi i ngh a là ph ng ti n  hành dâm 
ch a thành dâm, ho c do nhân duyên gì ó mà ch n l i c. 

Nh  v y không có ph ng ti n ho t ng, nh ng nó ch a 
thành nghi p, nên ph m tr ng không m t gi i. 

Nh  v y, gi i sát sanh, tr m c p, v ng ng  có phân ra 
ph m tr ng m t gi i và ph m tr ng không m t gi i. N u 
ph m tr ng m t gi i, ph i sám h i r i th  gi i l i. Còn ph m 
tr ng không m t gi i, thì sám h i r i c thanh t nh tr  l i. 
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Còn gi i dâm hay tà dâm, n u ã ph m thì thành nghi p ph m 
tr ng thì m t gi i. 

Còn sáu gi i sau: là gi i bán r u cho n gi i h y báng 
Tam B o là ph m tr ng không m t gi i. Nh ng n u không 
ch u n n n sám h i, ch a b  thì d n d p lâu ngày s  tr  thành 
t i tr ng m t gi i. 

Tóm l i, trong m i gi i tr ng phân ra làm ba: 
- Nh ng gi i ph m tr ng m t gi i (sát sanh, tr m c p, 

v ng ng ) và c ng v a ph m tr ng không m t gi i 
- Nh ng gi i ch  riêng ph m tr ng m t gi i (gi i dâm, 

tà dâm). 
- Nh ng gi i ph m tr ng không m t gi i (sáu gi i sau) 
Trong m i gi i tr ng, c  theo hành t ng c a nó thu c 

Tánh gi i hay là Giá gi i  phân ra có ba lo i gi i khác nhau. 
B n Tánh gi i: sát sanh, tr m c p, dâm d c, v ng ng  

c n ph i gi  gìn cho k . 
Còn sáu gi i sau, thì c ng r t áng s ! Nh  gi i rao l i 

c a T  chúng, t  khen mình chê ng i, hai gi i n y th ng 
hay ph m l m vì khi ti p chuy n h ng ngày v i nhau, chuy n 
vãng l i vô tình em chuy n ng i n y nói chuy n ng i kia, 
ph i th n tr ng n u không s  ph m t i, làm cho thi n c n, 
công c khó t ng tr ng. 

Còn nh ng gi i kia r t rõ ràng nh  gi i: bán r u, b n 
s n, gi n h n, h y báng Tam B o. 

Gi i rao nói l i t  chúng, nói úng l i còn ph m, n u b a 
t vu kh ng ph m t i phao vu còn n ng h n! 

Do ó cho nên c Ph t nh c ng i th  B  tát gi i ph i 
thu c, ph i t ng m i i u gi i n y. N u không thu c, không 
t ng thì ng i y không ph i là Ph t t , không ph i là B  tát. 
Ngh a là ng i ó không x ng áng là ng i ã th  gi i B  
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tát. Vì th  nên i chúng n u không thu c h t quy n gi i n y 
thì c  g ng thu c m i gi i tr ng  h ng ngày ki m i m 
hành vi c  ch , l i nói c a mình, nh  ó m i tránh c t i và 
công c lành c phát sanh. 

 

* 
V. C PH T K T R N  

“N y các Ph t t : trên ây là m i gi i tr ng B  tát 
các Ph t t  c n nên h c! 

Trong m i gi i ó, không nên trái ph m m t gi i 
nào c , d u m t m y nh  nh  vi tr n, hu ng chi ph m  
c  m i gi i ! N u có ng i nào trái ph m thì ng i y 
hi n i không c phát B   tâm, r i c ng m t ngôi 
Qu c V ng, ngôi Chuy n Luân V ng, ngôi T  kheo, T  
kheo ni, c ng m t nh ng qu  Th p Phát Thú, Th p 
Tr ng D ng, Th p Kim Cang, Th p a, t t c  di u 
qu  Ph t tánh th ng tr  u m t, a trong ba ác o, 
trong hai ki p, ba ki p ch ng c nghe danh t  c a cha 
m  và Tam B o. Vì th  nên không c ph m m t gi i 
nào c . T t c  B  tát các Ngài ã h c, s  h c và hi n nay 
h c. M i gi i nh  th  c n nên h c, h t lòng kính tr ng 
ph ng trì”. 

L C GI I 

c Ph t r n nh c, c n ph i h c, ngh a là ph i hi u cho 
rành. Ph n c t ng ghi nh  ã ành mà c n ph i h c, h c có 
ngh a là ph i nghi n ng m, ph i suy ngh , t  duy. 

D u m t m y nh  nh  vi tr n c ng không c ph m. Vì 
nhi u khi không thi t thành t i, nh ng không gi  k , thì có 
nhi u i u s  sót, nhi u l n ph m l i nh  tr  thành l n. 
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Nh  gi i sát sanh ch ng h n, không h n là thi t gi t nh  
ph i ki n, p mu i, chà r p v.v… mà làm l  tay cho nó ch t, 
tuy không c  ý, song c ng ph m t i, vì c ng có m t ph n nào 
tâm ni m sân. 

N u nh ng l i nh  mình không ng n ng a, thì lâu ngày 
gây nên t i n ng cho nên bài t a nói “Không nên coi th ng 
nh ng l i nh ”, ngh a là dù l i nh  s  tr  thành nh ng l i 
l n. Gi t n c coi nó nh , nh ng nh  gi t hoài, t t nhiên c ng 

y c  lu l n, ngh a là dù l i nh  mà c  khinh su t  cho 
ph m hoài, l i nh  ó d n d p thành l i l n. 

N u có ng i nào trái ph m, thì ng i y hi n i không 
phát B   tâm. Tâm B   m t r i, thì công c lành không 
th  sanh c, cho nên m t luôn nh ng qu  lành. R i c ng 
m t luôn ngôi Qu c v ng, ngôi Chuy n Luân V ng, ngôi 
T  kheo, T  kheo ni, c ng m t nh ng qu  Th p Phát Thú, 
Th p Tr ng D ng, Th p Kim Cang, Th p a, t t c  di u 
qu  Ph t tánh u m t. 

N u ph m nh ng i u tr ng n y, t t nhiên nh n lành 
không có thì qu  lành làm sao có c? Nh ng qu  lành th  
gian, xu t th  gian, Qu c v ng, Chuy n Luân V ng là qu  
lành v  th  gian, còn nh  T  kheo, T  kheo ni, Th p Phát 
Thú, Th p Tr ng D ng, Th p Kim Cang, Th p a là qu  
lành xu t th  gian. R i cho n qu  v  Ph t tánh th ng trú 
c ng m t. T t c  nh ng qu  lành th  gian và xu t th  gian u 
m t, do vì không có nh n lành. B i do ph m m i i u gi i 
tr ng n y, t t nhiên thành nghi p ác. Do vì nghi p ác, nên a 
trong ba ác o, trong hai ki p, ba ki p, ch ng c nghe danh 
t  c a cha m  và Tam B o. 

a trong ba ác o là a ng c, súc sanh, ng  qu ,  ây 
c Ph t l i nói trong hai ba ki p không c nghe danh t  

c a cha m  và Tam B o, úng thi t nh  v y. 
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Bây gi  ta th  h i con chó, nó làm sao bi t c danh t  
cha m  hay là Ph t, Pháp, T ng. Loài chó, trâu bò nó h n các 
loài khác còn nh  v y, hu ng chi các loài nh  ki n, ru i, mu i 
mòng, con d , con sâu làm gì mà bi t c? Vì s  h i l n nh  
v y, cho nên c Ph t m i nói: “Vì th  nên không c ph m 
m t gi i nào c ”. Ph i gi  gìn m i i u gi i n y cho c n 
th n ng  ph m. 

Vì c Ph t ng gi ng v i các v  B  tát, nên c Ph t 
m i nói t t c  B  tát hi n t i ây là ng h c, n u các v  B  
tát quá kh  thì ã h c, các v  B  tát v  lai c ng s  h c. Ngh a 
là ã B  tát thì u ph i h c gi i n y c . 

M i gi i nh  trên, ai n y c n nên h c và kính tr ng 
ph ng trì. H c r i ph i h t s c kính tr ng, kính tr ng ph i 
gi  gìn. 

ây ghi thêm v  s  gi ng r ng m i i u gi i trên, trong 
“Bát v n oai nghi”, b i vì b  kinh Ph m Võng có nhi u ph m. 

 

* 
VI. B N M I TÁM I U GI I KHINH 

Trong 48 i u gi i khinh ây, thi t ra có nhi u gi i c ng 
h  tr ng l m, nh ng nói “khinh”, b i vì i v i m i gi i 
tr ng  tr c, g i là khinh. Nh ng i u gi i khinh sau ây, 
n u l  sái ph m thì thi t tâm sám h i t i s  tiêu và tr  l i 
thanh t nh. 

c Ph t b o các v  B  tát r ng: “ ã l c gi ng m i 
gi i tr ng r i, sau ây Ta s  nói v  48 i u gi i khinh”. 

1. GI I KHÔNG KÍNH TH Y B N 

“N u Ph t t , lúc s p lãnh ngôi Qu c V ng, ngôi 
Chuy n Luân V ng, hay s p lãnh ch c quan, tr c nên 
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th  gi i B  tát. Nh  th , t t c  qu  th n c u h  thân vua 
và thân các quan, ch  Ph t u hoan h ”. 

L C GI I 

L i u tiên c a Ph t khuyên m i ng i nên th  gi i B  
tát. Cho n nh ng v  s p s a s  có b n ph n  cai tr  muôn 
dân, có b n ph n lãnh o dân chúng l i c n th  gi i B  tát, vì 
sao? Vì nh ng ng i ó có b n ph n làm l i ích cho nh n dân 
thì nên th  gi i B  tát, th c hành gi i B  tát em s  l i ích 
cho nh n dân. N u th c hành gi i n y mà tr  n c, tr  dân 
ch ng nh ng ch  Ph t u hoan h  mà t t c  qu  th n u 
theo phò h  vua và các quan. 

“ ã c gi i r i, Ph t t  nên có lòng hi u thu n và 
cung kính. N u th y có b c Th ng t a, A Xà Lê, nh ng 
b c i c, ng h c ng ki n, ng h nh n nhà, 
ph i ng d y ti p r c l y chào, h i th m. M i s  u 

úng nh  pháp mà cúng d ng, ho c t  bán thân cho n 
qu c thành con cái cùng b y báu tr m v t  cung c p các 
b c y. N u Ph t t  l i sanh lòng kiêu m n sân h n ngu si, 
không ch u ti p r c l y chào, cho n không ch u y theo 
pháp mà cùng d ng, Ph t t  ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

Gi i th  nh t ây, ph n l n nói v  t i gia, ph i có s  kính 
tr ng c a b c Th ng t a, ho c A xà lê, nh ng b c i c 

ng h c, ng ki n, ng h nh v  i th a B  tát gi i, ngh a 
là ng h nh i th a thì ph i cung kính, cúng d ng. N u 
kiêu m n, sân h n, ngu si mà không ch u cung kính, cúng 
d ng ó, t c nhiên ph m gi i, vì b n ph n c a ng i Ph t t  
thì ph i làm sao cho giá tr  i th a t ng lên. 

M t là l i ích cho mình, có s  cung kính cúng d ng m i 
có ph c l i l n. Hai là m i ng i cùng cung kính  h ng 
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v  i th a, làm cho m i ng i c ng c s  l i ích n i 
chánh pháp i th a c a Ph t. 

Trái l i em tâm kiêu m n, mà không ch u cung kính 
cúng d ng thì ph m gi i th  nh t n y. 

2. GI I U NG R U 

“N u Ph t t  c  u ng r u, mà r u là th  làm cho 
ng i u ng sanh ra vô l ng t i l i. N u t  tay trao cho 
ng i u ng, s  mang ác báo 500 i không tay, hu ng là t  
u ng. C ng ch ng c b o ng i và t t c  chúng sanh 
u ng r u, hu ng là t  mình u ng. T t c  các th  r u, 
Ph t t  không c u ng. N u mình c  u ng và b o ng i 
u ng, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

Phàm ng i ã th  B  tát gi i r i thì không c u ng 
r u vì r u làm cho ng i u ng sanh ra vô l ng t i l i. 
Ch ng nh ng mình không c u ng c ng ch ng c b o 
ng i khác u ng, ho c trao chén r u cho ng i u ng. N u t  
tay trao chén r u cho ng i u ng s  mang ác báo 500 i 
không tay. T c là a vào loài không tay, do cái nh n trao r u 
cho ng i u ng, làm cho ng i ta b  h i, cho nên b  qu  báo 
không tay trong nhi u i. Thí d  a làm thân chó thì c ng 
không tay r i, còn bao nhiêu loài không tay nh  chim, bò, trâu 
v.v… nh n n có loài không c  tay chân nh  r n, trùng v.v… 

Nh  v y b  a vào loài súc sanh không tay, t  mình u ng 
còn n ng h n n a, vì trao chén r u cho ng i u ng còn ph i 
ch u ác báo 500 i không tay, còn mình t  u ng không bi t 

a bao nhiêu ki p? 
N u ng i b nh, Ph t khai cho, nh ng ph i cho m t ng i 

nào th  gi i nh  mình bi t. Ph i nói tr c r i m i u ng,  
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tránh s  hi m nghi c a k  khác. Tr c khi u ng ta ph i phân 
minh r ng, tôi có b nh nh  v y, c n u ng r u nh  v y  tr  
b nh, sau khi lành r i thì tuyên b  ra là d t h n không u ng 
n a,  kh i có s  hi m nghi, xung quanh ng i ta ngh  r ng 

ã có ph m gi i. Có ng i th c m c r ng: “T i sao  gi i bán 
r u, Ph t không cho bán r u thu c, còn  gi i n y l i khai 
cho u ng r u khi b nh?”. Vì có b nh c n có r u thu c m i 
lành, cho nên Ph t khai cho u ng. Còn gi i bán r u  trên, 
dù là r u thu c, nh ng cái ó thu c v  sanh l i, không bán 
thì không có l i, ch  không có h i gì, không n n i t n 
th ng n tánh m ng. Còn ây n u không u ng th  r u 
thu c  tr  b nh thì không h t b nh, do ó nên cho u ng. 

3. GI I N TH T 

“N u Ph t t  c  n th t. T t c  th t c a m i loài chúng 
sanh u không c n. Lu n v  ng i n th t thì m t 
lòng i t  bi, d t gi ng Ph t tánh, t t c  chúng sanh th y 

u tránh xa. Ng i n th t m c vô l ng t i l i. Vì th  nên 
t t c  Ph t t  không c n th t c a t t c  m i loài chúng 
sanh. N u c  n th t, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

i chúng nên bi t, n u mu n có th t  n thì ph i sát 
sanh. Không t  gi t thì c ng b o ng i gi t, cho nên n th t là 
nguyên nh n cho s  sát h i sanh m ng c a các loài v t. T t c  
các th  th t, không lu n là th t gì, t  th t heo, bò cho n tôm, 
c v.v… thu c v  loài th t c a chúng sanh u không c n. 

Có o cho r ng loài c, tôm không có máu nh  v y n 
c. Còn có o nói tr ng ch a l n, nó không bi t au n 

nên n c. 
Nh ng theo l i Ph t d y, xét k  nó thu c v  loài th t u 

không c n c , b i vì dù con tôm, con c thi t s  nó không 
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có máu i n a, nh ng nó c ng ham s ng s  ch t. Nh  con c 
bi t khép mai khi nghe ti ng ng, con tôm, con tép bi t nh y 
ng c khi mình ng vào nó. Nh  v y là nó có c m giác bi t 

au, bi t ham s ng s  ch t, m i có nh ng tác ng nh  th . 
Còn nh  các tr ng, n u ta n tr ng mà ch a có t ng hình, 
ngh a là ch a l n, g i r ng không có t i mà c n, nh  v y 
nh ng ng i có thai, ho c m t, hai tháng, hay bao nhiêu ó 
mà u ng thu c phá thai thì không có t i, b i vì thai lúc ó nó 
c ng ch a thành hình gì. Mà n u phá thai có t i, thì n tr ng 
c ng có t i, b i vì trong tr ng n u  duyên nó s  thành con 
gà hay con gì ó. 

Nh  v y nói tóm l i, mình y theo l i Ph t d y thì t t c  
thu c v  tánh ch t th t u không c n. Tuy th , c Ph t 
c ng theo th i c  c a ng i i. Do ó trong gi i Ti u th a, 
lúc ban s  Ph t có c m n th t, nh ng cho n ba th  th t: 
không nghe b  gi t, không th y b  gi t, không nghi ng i ta 
gi t vì mình. Ngoài ra còn c n thêm các th  th t: con v t 
nó t  ch t, ho c con thú khác b t n r i còn d . 

Nh ng tìm cho c các th  th t ó mà n c ng khó l m. 
N u mình ch u khó suy xét k  thì trong khi n cá ho c th t, 
mình có th  ngh  r ng: vì s  n th t c a mình ây làm duyên 
cho ng i gi t, xúi ng i ta gi t. 

Nh ng ng i gi t n u không có ng i mua thì h  gi t  
làm gì? Có ng i ngh  r ng, n u mình không n thì c ng có 
ng i bán th t, h  c ng gi t nh  th ng. Nh ng suy ngh  k : 
n u m t ng i không n thì s  b t s  gi t m t ph n, thì s  gi t 
h i c ng ít i. 

T i sao không c n th t?  
c Ph t nói: “Ng i n th t thì m t lòng i t  bi, d t 

gi ng Ph t tánh…”. 
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Ph t tánh c phát tri n là do tâm i t  bi, Ph t tánh ai 
c ng có, nh ng mà Ph t tánh thành gi ng  thành Ph t, là 
m t vi c khác, cho nên g i là gi ng Ph t tánh. 

Bây gi  mu n cho nó thành gi ng  thành Ph t, do n i 
tâm t  bi m i phát c cái gi ng ó. Trái l i n th t thì t t 
nhiên tâm t  bi làm gì c ng có c? 

Tâm t  bi là lòng mu n cho chúng sanh kh i kh  th ng 
vui, mà bây gi  n  l y cái kh  nh t c a chúng sanh  nuôi 
cái thân mình, ngon cái mi ng mình, nh  v y thì lòng t  bi 
làm gì có n a? 

Do ó, các loài c ng ham s ng s  ch t, cho nên cá th y 
ng i cá l n, chim th y ng i chim bay. 

Có x  h  không b t chim thì chim nó vô trong nhà, nó 
th y ng i không s  s t gì. Có nh ng x  không b t cá thì cá 
nó l i nh n nh  trên m t n c, th y ng i không l n. Mà bây 
gi  nó th y nó tránh xa thì bi t r ng do duyên gi t h i, n th t 
nó mà ra. 

“Ng i n th t m c vô l ng t i l i…”. Ngh a là không 
ph i m t hay hai t i l i, mà ây Ph t nói vô l ng t i l i vì 
nghi p sát r t n ng. 

Vì th , nên t t c  Ph t t , không c n t t c  th t 
c a m i loài chúng sanh… N u c  n th t, Ph t t  n y 
ph m Khinh c u t i. 

Do ó ng i ã th  gi i B  tát ph i tr ng chay, không 
ph i n chay k , n u l  n th t thì ph m Khinh c u t i, ph i 
sám h i ch a b  thì c thanh t nh. 

4. GI I N NG  TÂN 

“N u Ph t t , ch ng c n lo i “ng  tân”: lo i 
hành, h , t i, nén và h ng c . Loài ng  tân n y gia vào 
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trong t t c  th  th c ph m u không c n. N u c  n, 
Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

Hành, h , t i, nén và h ng c . 
H ng c  trong b n t p bên n y không có, không bi t lo i 

ó là lo i gì  th i k  c a Ph t. Bên n y không có gi ng ó 
cho nên không bi t h ng c  là th  gì? Ta ây có hành, h , t i, 
nén, poirot h  kêu là t i Tây. T i Tây, t i Tàu, t i Vi t c ng 
không c n. C ng nh  hành thì hành ta, hành Tàu, hành gì 
c ng không c n. Không có các món n y thì c ng không 

n n i ch t, cho nên g ng gi  cho thanh t nh. 
T i sao không c n ng  tân? Trong kinh L ng 

Nghiêm có c t ngh a nh ng lo i ó thu c loài th o m c 
không có t i l i gì, nh ng vì ch t c a nó làm cho ng i n có 
h i, nh t là i v i ng i tu hành vì nó thu c v  tánh n ng. 
N u n vào thêm nóng n y, làm cho ng i thêm nóng gi n 
(sân h n). Còn n u chín r i thì nó l i thêm dâm d c. ó là 
h i cho ng i tu hành. Còn mùi tanh c a nó, n hôi c  mi ng, 
h i ra l  chân lông c ng hôi tanh n a. Trong kinh nói, b i vì 
do m t Ph t th y, ch  Thiên hay Thi n Th n s  mùi ó l m, 
tránh xa h t, còn các loài qu  l i thích. Do ó trong kinh nói: 
Nh ng ng i n các lo i n y, qu  nó a n li m môi ng i 

ó. Mà khi li m môi ng i ó c ng không hay, ch  có m t 
Ph t m i th y c. 

Trong kinh L ng Nghiêm nói: Ng i n các lo i ó thì 
t ng kinh c ng không có ph c, trì chú không linh nghi m, 
ng i thi n t p nh gì c ng không thành. Do Ph t nhãn xem 
th y tai h i c a nó nh  th . N u n s ng thì thêm sân, n chín 
thì thêm dâm, l i mùi tanh c a nó làm cho thi n Th n, ch  
Thiên tránh xa, t t nhiên ng i lành c ng tránh r i, còn ác 
qu  nó l i thích, th ng n g n nó, nó li m môi c a ng i 
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ó. Cái h i c a nó nh  t ng kinh thì không có ph c, trì chú 
thì không linh nghi m, thêm sân, thêm dâm, làm sao mà tu 
thi n luy n nh c? Vì th  nên Ph t r n c m không c 
n, cho n gia v  c ng không c n. N u n thì ph m 

Khinh c u t i. 

5. GI I KHÔNG D Y NG I SÁM H I 

 N u Ph t t , khi th y ng i ph m Ng  gi i, Bát gi i, 
Th p gi i, phá gi i hay ph m th t ngh ch, bát n n t t c  
t i ph m gi i v.v… ph i khuyên b o ng i y sám h i. 
N u Ph t t  ch ng khuyên b o ng i ph m t i sám h i, l i 
cùng  chung, ng s ng chung, ng chúng B  tát, ng 
thuy t gi i, mà không c  t i ng i y, không nh c ng i 

y sám h i, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

Th y ng i khác th  Ng  gi i có i u sai ph m, ho c th  
Bát gi i là Bát quan trai, hay là Th p gi i. Phá gi i t t nhiên 
là ph m n ng, ã phá h y gi i h nh, n ph m th t ngh ch, 
th ng ta ch  bi t ng  ngh ch: gi t cha, gi t m , gi t Thánh 
nh n, phá T ng và ác tâm làm thân Ph t ch y máu, thêm gi t 
Hòa th ng, gi t A xà lê thành ra th t ngh ch. 

Bát n n là nh ng n n không th  lãnh th  c chánh pháp 
nh  a tam  (sanh trong a ng c, ng  qu , súc sanh). Nh  
làm ng i mà ui, i c, câm, ng ng thì c ng không th  nào 
h c c chánh pháp c a Ph t. Nh  sanh v  B c Câu Lô Châu 
d u h ng ph c, mà n i ó không có Ph t pháp. Ho c sanh 
lên Vô T ng Thiên, bao gi  c ng  trong Vô t ng nh, 
không th  nào lãnh th  c giáo pháp c a Ph t. N u th y 
ng i t  ph m gi i, hay là ph m t i ngh ch cho n t o 
nghi p gì mà c m qu  báo n i bát n n n y, nó làm ch ng 
vi c tu hành trong chánh pháp thì ph i khuyên b o ng i y 
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n n n,  h  quay tr  v  con ng chánh, c ng nh  h  bi t 
i u t i l i úng nh  pháp mà sám h i cho tiêu t i, c 

thanh t nh. 
ó là lòng t  bi th ng xót, mu n cho m i ng i c 

ph c, c vui, u c kh i t i. ã là Ph t t  th  B  tát 
gi i mà không th  khuyên b o ng i ph m t i sám h i, r i l i 
cùng  chung, cùng s ng chung, ng chúng B  tát, ng 
thuy t gi i mà không c  t i, không nh c ng i y sám h i, 
Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

Cùng  chung, ng s ng chung, ng chúng B  tát, ng 
thuy t gi i, mà không c  t i, không nh c nh  ng i y sám 
h i, t t nhiên ý nói tán thành t i l i c a ng i, khuy n khích 
ng i ph m t i, m i tùy h  cho s ng chung,  chung, ng B  
tát, ng thuy t gi i, không ch u nh c nh  ng i ó nh n t i 
sám h i… Còn c  t i thì ng i ó không ch u nh n t i, không 
ch u sám h i, nên ph i em t i ng i ó ra th a gi a chúng. 

Nh c nh  r i mà ng i ó không ch u nh n l i, sám h i 
nên ph i th a gi a chúng  trong chúng xét x . Nh  v y thì 

c, còn n u i rao nói, bàn tán, ó g i là rao nói t i l i 
ph m gi i tr ng  trên. 

6. GI I KHÔNG CÚNG D NG TH NH PHÁP 

N u Ph t t , th y có v  Pháp s  i th a, hay nh ng 
b c ng h c, ng ki n, ng h nh i th a t  tr m 
d m, nghìn d m n n i T ng ph ng, nhà c a thành p, 
th i li n ng d y r c chào, a i, l  bái cúng d ng. 
M i ngày ba th i cúng d ng, tr m th c u ng n, gi ng 
gh , thu c men t t c   c n dùng giá áng ba l ng vàng 

u ph i c p h  cho Pháp s . M i ngày sáng, tr a và 
chi u, th ng th nh Pháp s  thuy t pháp và nh l . 
Không h  có lòng sân h n bu n r u. Luôn th nh pháp 
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không m i nhàm, ch  tr ng pháp ch  không k  thân. N u 
Ph t t  không nh  th  thì ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

Ph t t  g p c v  Pháp s  i th a thì m ng r  cung 
kính, ti p r c m i vào nhà r i cúng d ng, th nh v  ó d y 
chánh pháp cho mình  hi u bi t ng l i tu hành, cho n 
th a th nh pháp không nhàm m i, ch  tr ng pháp ch  không 
k  thân. Cung kính cúng d ng ây, không nh ng i v i v  
Pháp s , gi ng s  ó, mà chính là tr ng pháp nên th nh v  y 
truy n d y cho. 

Cung kính cúng d ng nh ng th c u ng n, gi ng gh , 
thu c men ó là t  s  cúng d ng, dù v  y m i ngày t n hao 

n ba l ng vàng c ng ph i c p h . Cúng d ng dù có t n 
hao nhi u c ng ch  vì tr ng pháp cho n thân m ng còn 
không ti c, hu ng là nh ng v t ch t ó? 

Ti n thân c a Ph t, có khi vì m t bài k  mà ph i b  thân 
m ng  c u. Có i c Ph t ch  vì m t pháp mà b  c  ngôi 
vua  h u h  ông Pháp s . C ng nh  trong kinh Pháp Hoa 
ph m  Bà t a, ti n thân c a Ph t vì c u kinh pháp i 
th a b  ngôi vua, nh ng ngôi cho ng i khác, theo v  Pháp 
s  y lên núi, h u h  cung c p cho n l y thân làm ch  ng i 
ch  n m cho ông Pháp s , tr i qua ngàn n m nh  v y v n 
không th i th t tâm c u pháp. c Ph t là g ng sáng nh c 
nh  vi c quên thân, tr ng pháp, c u pháp ó v y. Còn chúng 
ta n u i v i chánh pháp mà không tr ng, thì khó thành t u 
Thánh qu . Mu n tr ng pháp thì ph i tr ng ng i bi t pháp 
r i m i lãnh th  c pháp. 

N u Ph t t  th  B  tát gi i mà không có s  cung kính, 
cúng d ng  th nh pháp i v i các v  Pháp s  ó thì ph m 
l i n y.  
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7. GI I KHÔNG I NGHE PHÁP 

N u Ph t t , hàng tân h c B  tát, phàm n i nào ch n 
nào có gi ng kinh lu t, ph i mang kinh Lu t n ch  Pháp 
s   nghe gi ng và th a h i, ho c n i núi r ng, trong 
v n cây, chùa nhà v.v… t t c  ch  thuy t pháp u n 
nghe h c. N u Ph t t  không n n i y  nghe pháp 
cùng th a h i, th i ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

ây là t i bi ng tr . Phàm ng i th  B  tát gi i r i thì 
ph i c u mong cho c qu  i th a, mà mu n thành t u 
qu  i th a thì ph i có s  tu hành. Mu n có s  tu hành ph i 
có s  hi u bi t giáo pháp i th a, ho c Kinh, ho c Lu t. 
Mu n hi u bi t nh  v y, ph i siêng h c. Mà siêng h c thì có 
ch  nào thuy t pháp, gi ng kinh, gi ng lu t ph i ch u khó n 
nghe h c. Ho c n i núi r ng, chùa, nhà, v n cây v.v… thì 
ph i ch u khó n nghe h c. N u ch  gi ng Kinh, gi ng Lu t 

i th a nh  v y mà b  qua thì là s  bi ng nhác i v i chánh 
pháp. Do ó cho nên ph m t i. 

8. GI I C  TÂM TRÁI B  I TH A 

N u Ph t t , có quan ni m trái b  Kinh Lu t i 
th a th ng tr , cho r ng không ph i c a Ph t nói mà i 
th  trì Kinh Lu t tà ki n và t t c  các gi i c a Thanh 
V n Nh  th a cùng ngo i o ác ki n, Ph t t  n y ph m 
Khinh c u t i. 

L C GI I 

Ng i th  B  tát gi i r i thì t t nhiên ph i tr ng pháp i 
th a, b i vì th  gi i B  tát là th  gi i i th a. V y h  ph i 

c, ph i h c Kinh Lu t i th a, ph i kính tr ng tôn sùng 
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pháp i th a, mà bây gi  có quan ni m b  i, r i i th  trì 
nh ng pháp c a Thanh V n ngo i o. 

ây nói Kinh Lu t tà ki n xét k  nói r ng ra, ngoài Kinh 
Lu t c a Ph t thì t t c  Kinh Lu t khác u g i là c a ngo i 

o tà ki n. Mà  trong Kinh Lu t c a Ph t l i có phân ra i 
th a B  tát v i Thanh V n Nh  th a. 

N u ngoài các kinh, lu t, lu n c a Ph t ra mà i h c, i 
tham c u nh ng sách v  khác, thì g i là theo Kinh Lu t tà 
ki n. Ngay chánh pháp c a c Ph t là Kinh, Lu t, Lu n. N u 
b  Kinh, Lu t, Lu n i th a mà i h c, i tham c u hay là 
th  trì c a Nh  th a Thanh v n thì c ng có t i. Còn n u ng 
th i th  trì Kinh, Lu t i th a mà c ng kèm theo  n i c m 
gi i Kinh, Lu t c a Thanh V n Nh  th a thì không có h i, 
không có t i, b i vì không b  i th a ch  thêm Thanh v n 
Nh  th a  giúp cho pháp i th a c hoàn ch nh h n. 
N u b  i th a  gi  Thanh v n Nh  th a thì có t i. Th  
gi i B  tát r i mà Kinh, Lu t i th a B  tát không ch u tham 
h c, th  trì, mà ch  lo vi c h c h i Kinh, Lu t c a Thanh v n 
Nh  th a hay là th  trì. Nh  v y là ph m t i. Còn n u ã th  
trì h c h i n i i th a mà g m thêm Thanh v n Nh  th a thì 
không có t i. 

C ng nh  ng i mà trí l c h u d , Kinh, Lu t, Lu n ã 
thông v  i th a, bây gi  c ng hi u bi t sách v  c a o 
khác c ng nh  sách v  v n hóa th  gian  dùng làm ph ng 
ti n  ng i thì không có l i. N u theo sách v  ngoài i 
theo v n hóa mà b  bê Kinh, Lu t i th a, không ch u siêng 
h c ó là ph m t i. 

9. GI I KHÔNG KHÁN B NH 

N u Ph t t , th y t t c  ng i t t b nh ph i t n tâm 
cúng d ng nh  cúng d ng Ph t. Trong tám ph c i n, 
khán b nh là ph c i n th  nh t. N u nh  cha m , s  



360 KINH PH M VÕNG B  TÁT GI I... 
 

 

T ng có b nh, có t t, tr m th  b nh au kh , u nên s n 
sóc cho c lành m nh, Ph t t  l i vì lòng h n gi n 
không ch m nuôi nh n n th y trong T ng ph ng, 
thành p, n i núi r ng ng n i, ng sá có ng i t t 
b nh mà không lo c u t , Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

T t c  ng i t t b nh, t n tâm cúng d ng nh  cúng 
d ng Ph t, ây là nói tâm bình ng cúng d ng, có công 

c r t l n. 
Trên cúng d ng Ph t, Ph t thu c n i tích i n. Còn d i 

ng i t t b nh thu c v  bi i n. N u tâm bình ng i v i 
ng i t t b nh mà t n tâm s n sóc lo l ng thì công c ó 
c ng nh  công c cúng d ng n i c Ph t v y. Vì th , 
trong kinh Duy Ma C t ông Tr ng gi  b  thí (l p h i b  thí) 
ngài Duy Ma C t th y c n ph i khuyên nh c cho có tâm bình 

ng  c B  thí ba la m t, công c r t l n. 
N u b  thí cho m t ng i hèn h , nghèo nàn nh t mà tâm 

c ng nh  tâm kính tr ng cúng d ng n i Ph t thì công c ó 
ngang nhau và r ng l n vô l ng vô biên. N u s  b  thí ó l i 
th y c Ph t thì áng tôn kính h n, còn ng i hèn h  kia l i 
kém s  cung kính b  thí, nh  v y thì ph c c không bình 

ng t t nhiên r t nh  bé. 
Do ó, ngài Duy Ma C t m i lãnh l y m t xâu chu i, 

ng th i phân làm hai: trên thì dâng cúng cho Ph t, d i thì 
b  thí cho m t ng i hèn h  nh t  trong thành. Tâm ã bình 

ng nh  v y, mà s  bình ng h t s c cung kính cúng d ng 
c  hai, thì công c r t l n. Bình ng là em tâm cung kính 
tôn tr ng  cúng d ng c Ph t, c ng nh  lúc b  thí cho 
ng i nghèo. c Ph t có nói: “ i v i ng i t t b nh thì 
ph i thi t tâm cúng d ng, ph i làm sao nh  là m t s  hoan 
h  cúng d ng c Ph t”. c Ph t l i nói trong tám ph c 



TRÍ T NH TOÀN T P 361 
 

 

i n, khán b nh là ph c i n th  nh t. Vì sao? B i vì dù 
Ph t, Pháp, T ng cho n cha m  ó là ph c i n r i. Nh ng 
nó không c n kíp nh  ng i ang b nh. Ng i ang b nh là 
ng i ang ch u kh , n u s n sóc cho c lành, c u v t 
ng i ó kh i b nh kh . Nh  v y ph c c r t l n. Khi g p 
ng i t t b nh mà thi u s  s n sóc thì m t ph c i n. Khi 
g p ng i t t b nh ph i ngh  nh  v y: ó là nh n duyên cho ta 
gây t o ph c vô l ng vô biên, vì c Ph t nói trong tám 
ph c i n, t  n i Ph t, Thánh nh n cho n cha m  u là 
ph c i n mà trong ó ng i b nh là ph c i n th  nh t  
trong tám ph c i n. 

Tám ph c i n là: 1- Ph t, 2- Thánh nh n (Thánh nh n 
là v  ã ch ng qu  r i, t  n i b c A la hán, các v  B  tát cho 

n các v  Bích Chi Ph t, u là Thánh nh n), 3- Ch  T ng, 
4- Hòa th ng, 5- A xà lê (là ng i truy n gi i cho mình), 6- 
Cha, 7- M , 8- Ng i b nh. 

ó là tám ph c i n  cho ng i gieo tr ng công c. 
Cúng d ng ch  Ph t thì có công c, cho n cúng d ng 
cha m , cùng s n sóc ng i b nh c ng có công c. Mà c 
Ph t nói ng i b nh là ph c i n th  nh t vì ng i b nh là 
ng i ng kh , t t nhiên c n s  b  thí s n sóc cúng d ng 
h n. Do ó, ng i b nh là ph c i n th  nh t. Hu ng n a là 
ch  Ph t Thánh nh n? Mong m i c a ch  Ph t, Thánh nh n 
là mu n cho ng i kh i kh . Mà bây gi  s n sóc cho ng i 
b nh thì ch  Ph t, Thánh nh n c ng u hoan h .  

Nh  v y s n sóc cho ng i b nh chính là cúng d ng ch  
Ph t, Thánh nh n r i. 

o n k t nói: g n nh  cha m , s  T ng, hàng  t , nói 
chung là hàng con em, chi h t ó là ng i thân g n, l n cho 

n ng i xa, n u có b nh t t thì t t c  s  bình ng au kh  
ph i s n sóc cho c lành m nh. Bây gi  trái l i, vì lòng h n 
gi n không ch m nuôi, nh n n th y trong T ng ph ng 
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thành p, n i núi r ng ng n i, ng xá có ng i b nh t t 
mà không có n i n ng t a, th y nh  v y mà b  i, không lo 
c u t , Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

Còn nh ng ng i có b nh mà có ch  n i, có ng i lo 
nuôi, có thu c men r i, ó là b n ph n c a ng i khác lo r i. 

ây là nói nh ng ng i b nh b  v  không ai s n sóc, khi 
g p áng l  nên giúp  mà không giúp , b  l  i thì ph m 
t i. Còn nh  ng i thân quy n, cha, m , anh, em, nh ng 
ng i ng s ng chung trong m t nhà, m t chùa khi b nh mà 
không lo s n sóc thì ph m t i. 

10. GI I CH A KHÍ C  SÁT SANH 

N u là Ph t t , không c c t ch a nh ng binh khí 
nh : dao, g y, cung tên, búa, giáo v.v… cùng nh ng  sát 
sanh nh  chài, l i, r p, b y v.v… Là Ph t t  dù cho n 
cha m  b  ng i gi t, còn không báo thù, hu ng l i i gi t 
t t c  chúng sanh! Không c c t ch a nh ng khí c  sát 
sanh. N u c  c t ch a, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

“M i gi i nh  th  c n nên h c và h t lòng kính tr ng 
ph ng trì”.  

L C GI I 

X a không có súng, nên ch  nói cung tên, bây gi  thì các 
lo i súng n c ng không c c t ch a. Chài l i r p b y là 
nh ng  gi t h i chúng sanh c ng không c c t ch a. N u 
c  c t ch a thì ph m Khinh c u t i. 

“Là Ph t t  dù cho n cha m  b  ng i gi t còn 
không báo thù, hu ng l i i gi t h i chúng sanh” là c  ý r n 
nh c Ph t t  tuy t i không c sát sanh. Lúc cha m  ang 
b  ng i ta gi t, n u có cách gì  c u thì c. N u ng i ta 

ã gi t r i thì không c i báo thù. 
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Vi c sát sanh ph i tránh h n, do ó nh ng khí gi i hay 
nh ng  chi  sát sanh không c c t ch a. N u c t ch a 
thì t t nhiên có th  t o nên duyên  có d p sát sanh. Vì  
ng n ch n duyên ó, nên Ph t r n không c c t ch a. 

C n ph i nên h c k   hi u bi t, nh  mà gi  gìn. Trong 
m i gi i n y quan tr ng i v i chánh pháp thì ph i tôn sùng 
cung kính, tín ng ng. Do ó c Ph t d y ph i cung kính i 
v i nh ng b c Th y b n hi u rành chánh pháp i th a. Có 
cung kính m i g n g i  nghe giáo pháp, c ng nh  ph i cúng 
d ng các v  Pháp s   th nh pháp không c trái b  pháp 

i th a mà theo pháp th  gian tà ki n hay Nh  th a. Ph i 
siêng n ng i nghe pháp  ch  nào có gi ng Kinh Lu t. Còn 

i v i nh ng ng i ng h nh, ng h c v i mình thì ph i 
gi  gìn cho nhau cho c thanh t nh. Th y ng i khác có l i, 
thì ph i khuyên nh c  cho h  ch a l i và sám h i. 

Gi  n i t  thân cho kh i t i,  c t ng tr ng ph c 
c lành thì không c u ng r u, vì r u là nh n duyên 

sanh t i l i. Trong lu t có ghi: Có v  u bà t c vì u ng r u 
mà sanh nhi u t i l i. Sách có ghi: M t ng i vào r ng g p 
m t v  hung th n. V  hung th n b t ng i y ph i theo m t 
trong hai i u ki n, mà n u không theo v  th n y s  gi t. i u 
th  nh t là ph i v  gi t m . i u th  hai là ph i u ng r u 
c a hung th n a. 

 Ng i y suy ngh , m  mà làm sao mình gi t c, thôi 
thà lãnh b u r u. Anh li n nh n b u r u, u ng say r i v  
nhà ch ng nh ng m  mà v  con anh ta c ng gi t h t. 

 i u y cho ta th y r ng u ng r u say có th  t o ra 
nhi u t i l i, còn n ng h n t i gi t m  n a! 

 Nh  v y, mu n tránh duyên t o t i, Ph t r n c m không 
c u ng r u, c ng nh  không c n th t c a chúng sanh 

vì n th t m t lòng t  bi, ph m gi i sát gây nghi p oan trái i 
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v i chúng sanh. Nh  trong kinh L ng Nghiêm: Ng i n th t 
i i vay tr  nhau, không có lúc nào thoát kh i sanh t  

luân h i. Trong ó, có nói ng i gi t dê  n th t, thì dê 
nó s  làm ng i r i vay tr  gi t xoay d n l n nhau, không 
th  thoát kh i. Vì th  nên Ph t m i k t r ng: n th t thì m c 
vô l ng t i l i, t t c  các th  th t c a m i loài chúng sanh 

u không c n. 
Không c n lo i ng  tân: hành, h , t i, nén, h ng c . 

Các th  ó làm  gia v  trong các th  th c ph m c ng không 
c n. n nh  không c c t ch a khí c  sát sanh. N u 

trong nhà có s n thì ph i b  i không nên em cho ng i và 
c ng không c bán. N u bán là mình xúi ng i ta sát h i 
chúng sanh. Vì th  cho nên không c cho ho c bán, ph i 
h y b  i. 

11. GI I I S  

N u là Ph t t  ch ng c vì quy n l i và ác tâm mà 
i thông s  m ng cho hai n c hi p h i quân tr n, em 

binh ánh nhau làm cho vô l ng chúng sanh b  gi t h i. 
Là Ph t t , còn không c vào cùng qua l i trong quân 
tr n, hu ng l i c  làm môi gi i chi n tranh! N u c  làm, 
Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

i s  là lãnh trách nhi m em th  t  hay nh ng l i y 
thác c a ng i n y, i truy n cho m t ng i khác, ho c qua 
m t n c khác. V n  i s  có hai ph n: ph n l n là lãnh s  
m ng  m t n c. Ph n nh : lãnh s  m ng riêng v i cá nhân 
m t ng i nào, nh  a th  ch ng h n. ây là c m nh ng 
vi c i s  có tính cách ác, b t thi n. 

Vi c quan tr ng nh t, là lãnh s  m ng  i khai chi n 
cho hai n c. Các nhà du thuy t ngày x a và bây gi , các nhà 
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ngo i giao có th  làm cho hai n c gây h n nhau  có vi c 
chi n tranh thì vô l ng chúng sanh b  gi t h i. Do ó, nên 
Ph t t  mà còn làm vi c ó thì ph m n i gi i n y. 

Theo nh  trong các b  gi i thích thì ây ch  là thay th  
mà thôi, còn n u thi t s  i s  mà do n i mình làm cho có s  
chi n tranh, chính t  ý mình làm cho s  b t hòa gi a hai n c 

 có chi n tranh thì ph m t i sát sanh, b i vì gây chi n tranh 
thì hai bên ph i gi t h i nhau. N u ch  thay th  lãnh m t t  
hi p c hay là m t s  m ng thay th  i truy n l i thôi thì ch  
ph m gi i khinh. ây nói n vi c l n, còn vi c nh  nh  em 
th  cho hai nhà thù h n nhau  sanh ra nh ng s  b t hòa, có 
nh ng s  chém gi t l n nhau thì c ng ph m  i u gi i n y. 

12. GI I BUÔN BÁN PHI PHÁP 

N u là Ph t t  c  bán ng i lành, tôi trai t  gái, l c 
súc, buôn bán quan tài, ván cây,  ng thây ch t, còn 
không c t  mình buôn bán các th  y, hu ng l i b o 
ng i? N u c  t  buôn bán hay b o ng i buôn bán các 
th  y, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

Ng i xu t gia, n u buôn bán, b t lu n buôn bán th  gì 
c ng là phi pháp. Ng i xu t gia không c buôn bán. Còn 
ng i t i gia thì không c m, b i vì c ng là ngh  nghi p sanh 
nhai, nh ng c m buôn bán phi pháp. 

Buôn bán ng i lành, tôi trai, t  gái nh  x a kia có s  
buôn m i, ngh a là bán nh ng ng i  làm tôi t  cho ng i 
khác, i bán nô l , buôn m i nô l . ây c ng là ngh  làm n 
c a ng i i. N u là Ph t t  thì Ph t c m không c buôn 
bán nh  v y. Cho n buôn bán l c súc (sáu lo i thú nuôi): 
trâu, bò, chó, ng a, heo, dê. c Ph t c m không c bán 
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sáu lo i ó b i vì trâu, bò, ng a nó ph i l y s c l c ra  làm 
vi c c c nh c, nó làm l ng theo ng i i sai khi n. N u i 
buôn bán, t t nhiên em nó vào ch  c c kh . Còn các loài 
khác, ho c gi   ng i n th t, hay là  làm thú s n, hay v t 
sát sanh nh  mèo, làm th t  n nh  heo, dê… n u buôn bán 
thì làm cho chúng sanh ph i kh . 

Nh  chó, mèo là lo i sát sanh, chính nó c ng kh  mà nó 
làm cho nh ng con v t khác ph i kh . Chính nó c ng kh  nh  
t o nghi p ác. Còn heo, dê là con v t ng i ta n th t, còn 
nh ng con thú khác nh  trâu, bò, ng a thì ng i ta l i ày i 
nó vào công vi c nh c nh n kh  s . Do ó ng i Ph t t  ph i 
l y lòng t  bi làm tr ng, không c ng ý vào vi c kh  
nh c c a các loài, cho nên Ph t c m buôn bán l c súc. 

Thi t ra, n u không có nh ng ti m bán quan tài, hòm ó 
thì nh ng nhà có ng i ch t không bi t l y chi  chôn c t. 
Nh ng ng i bán quan tài thì th ng có ác ni m trông mong 
cho ng i n mua nhi u, ng th i v i s  mong m i ó thì 
có quan ni m mong cho nhi u ng i ch t. Nh  v y mu n cho 
Ph t t  tránh kh i duyên kh i ni m ác, cho nên c m s  buôn 
bán quan tài. 

Nh ng ng i tr i hòm nhi u khi bán  quá, ph i ban êm 
b  tóc x  vô n m trong hòm. Cách ó c ng nh  trù m cho có 
ng i ch t  n mua hòm ó là ác ý, cho nên Ph t c m. Ph t 

 ng i, l  nào không hi u rõ h u qu  c a chúng sanh, Ph t 
ã th y rõ nh  v y. 

Trái l i, b  thí quan tài thì ph c c vô l ng. Vì sao? 
Vì ng i b  thí hòm ó, không khi nào mong mu n cho 
ng i ch t nhi u  ng i ta n xin hòm, ch  ngh  là  giúp 
cho nh ng ng i nghèo thi u v y thôi. Do ó lúc nào c ng 
mu n ng i ta m nh gi i, ng i ta ít ch t. Tâm ni m ã b  
thí r i, l i mu n cho ng i ta ít ch t, m nh kh e, có quan 
ni m t t, cho nên c ph c c nhi u. c Ph t ch ng 
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nh ng c m không c buôn bán quan tài, cho n ván cây, 
 ng thây ch t. 

Nh ng  ng thây ch t, n nh  v i  t n li m hay là 
các v t khác c ng không c buôn bán. Ch ng nh ng t  
mình không c buôn bán, c ng ch ng c b o ng i khác 
làm ti m ó, buôn bán các th  ó. N u t  buôn bán hay b o 
ng i buôn bán ho c là hùn v n u ph m t i n y v y. 

13. GI I H Y BÁNG 

N u Ph t t  vì ác tâm n i ng i t t, ng i lành, Pháp 
s , s  T ng, ho c Qu c v ng và hàng quý nh n, v n vô 
s  mà h y báng là ph m b y t i ngh ch, m i gi i tr ng. 
V i cha m , anh em trong l c thân ph i có lòng t  bi, lòng 
hi u thu n, mà tr  l i vu kh ng cho là ph m t i ngh ch, 

a n i ác o. Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

H y báng, t t nhiên nói h y báng nh ng ng i tu hành 
ho c là vu kh ng cho là ph m t i n y, t i kia. n trong thân 
thu c: cha m , anh em c ng ph i luôn luôn nêu c t t, h nh 
lành, không nên bày v   h y báng. 

Pháp s  là v  thuy t pháp, gi ng kinh. S  T ng là các v  
Hòa th ng, A xà lê. Qu c v ng bây gi  là v  nguyên th  
trong qu c gia, Qu c tr ng, Th  t ng ch ng h n. Hàng quý 
nh n là quan quy n. 

Ng i ta không có l i mà l i vu kh ng cho h  ph m l i 
n y l i kia. Các v  quan ch c không n h i l , mà l i vu kh ng 
cho là h i l , có khi vu kh ng cho ng i ta là ph m gi i tr ng 
nh : tr m c p, nói d i v.v… 

V i hàng thân thu c nh : cha m , anh ch , l c thân bà con 
thân quy n, không c vu kh ng. Khi nào thi t có t i l i thì 
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ch  ngay cho ng i ta n n n s a l i, sám h i ch a b . Còn 
ây không có l i i nói cho thành có vì mu n ng i a ác 
o, cho nên ph m t i a n i ác o. Nh ng t i ngh ch hay 

t i tr ng u a n i ác o. Ch  m t ni m mu n ng i a ác 
o thì ph m Khinh c u t i. 

14. GI I PHÓNG H A 

N u Ph t t , vì ác tâm, phóng h a t núi r ng ng 
n i. T  tháng T  cho n tháng Chín phóng h a. Ho c 
cháy lan n nhà c a, thành p, T ng ph ng, ru ng cây 
c a ng i và cung i n tài v t c a qu  th n. T t c  ch  có 
sanh v t, không c c  thiêu t. N u c  thiêu t, Ph t 
t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

t l a mà t phi pháp thì t c nhiên theo lu t th  gian 
ph i n. Còn ây nói phóng h a h p pháp theo th  gian, c ng 
nh  trong v n, n i ru ng r y, làm c  r i vun ng l i  t, 
hay c  khô châm l a cho cháy. Trong ây c m t  tháng T  

n tháng Chín không c t, b i vì tháng ó là tháng mùa 
m a, nh ng sanh v t nh   trong c ,  d i t nhi u, nh ng 
trùng, nh ng ki n, n u t thì các lo i y b  h i. Cho nên c m 
t  tháng T  cho n tháng Chín không c phóng h a. 
Phóng h a ây là nói t m t vùng r ng l n, t c  m t cánh 

ng hay m t c m r ng, m t ng n i v.v… 
Cháy lan n nhà c a, thành p, T ng ph ng, ru ng cây 

c a ng i, theo lu t th  gian ph i n b i. Còn trong Ph t 
pháp ph m t i Khinh c u. 

“Cung i n tài v t c a qu  th n” t c là n, mi u, ình, 
ch  th  các v  qu  th n. 

“T t c  ch  có sanh v t không c c  thiêu t”. Do 
ó không lu n là mùa nào hay ch  nào r ng hay h p c ng 
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không c c  thiêu t, ho c m t khúc cây mà trong ó có 
ki n, có m i c ng không c em t. Cho nên nói “t t c  
ch  có sanh v t v y u không c c  thiêu t”. Ch  
“c ” là c  tâm thiêu t. N u c  ý thiêu t thì ph m Khinh 
c u t i. 

Vì không có tâm ni m h  sanh, c  t i mà không coi 
trong ó có sanh v t không? ây là tâm ác, ph m t i n ng. 

Phóng h a t  tháng T  cho n tháng Chín trong mùa 
m a thì ph m t i không lu n có sanh v t hay không. Phóng 
h a làm cháy lan n nhà c a ng i khác, cho n ru ng cây 
c a ng i, ình, mi u, cung i n c a qu  th n. Ngoài vi c n 
bù cho s  h u ch , còn ph i m c t i ây v y. Không lu n ch  

t ó nh  hay l n, c ng không lu n là th i gian nào, n u có 
sanh v t, dù là m t que c i, c  t thì v n ph i ph m t i. 

15. GI I D Y GIÁO LÝ NGOÀI I TH A 

N u là Ph t t , t   t  Ph t, l c thân, t t c  thi n tri 
th c n ngo i o ác nh n, u ph i khuyên b o th  trì 
Kinh Lu t i th a. Nên gi ng cho hi u ngh a lý, khi n 
phát B   tâm, Th p Phát Thú tâm, Th p Tr ng D ng 
tâm, Th p Kim Cang tâm, trong ba m i tâm y, gi ng 
cho h  hi u pháp d ng tu n th  c a m i món, mà Ph t t  
l i vì ác tâm, sân tâm em Kinh Lu t c a Thanh V n Nh  
th a cùng các b  lu n c a ngo i o tà ki n  d y ngang 
cho ng i, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

Nh ng Ph t t  th  gi i B  tát r i, t  mình ph i h c giáo 
lý i th a, b i vì ã th  gi i i th a, r i tu t p giáo lý i 
th a và em giáo lý i th a ó  d y cho ng i khác, ho c 
ít ho c nhi u theo s  hi u bi t c a mình,  gây gi ng lành 
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m nh, thi n c n v  i th a  thành Ph t. Mà giáo lý i 
th a không em d y cho ng i, l i em nh ng giáo lý khác  
d y, vi c ó là m t tâm t  bi, cho nên thi u b n ph n Ph t t  
th  B  tát gi i. 

ây nói b n ph n ng i Ph t t  th  B  tát gi i. Trong 
kinh nói “Ph t  t ” là ch  cho hàng Thanh V n Nh  th a. 

i v i các b c ó, cho n l c thân quy n thu c, t t c  
thi n tri th c, các ng i quen bi t b n bè, n nh ng ng i 
ngo i o, nh ng k  ác (nh ng ng i hung ác ngoài i, k  
tr m c p, du côn, du ng) t t c  ph i có tâm bình ng mà 
khuyên b o h  th  trì Kinh Lu t i th a. N u có duyên n 
thì em Kinh Lu t Lu n i th a  gi ng gi i cho h  hi u. 

ây không ph i gi ng gi i cho hi u t t c , dù ó là m t câu 
kinh, hay m t bài k , m t o n ng n hay ch  là m t pháp thôi, 
n u thu c v  i th a u là giáo pháp i th a c . Nên gi ng 
d y cho h  hi u ngh a lý  h  phát B   tâm, t ng tr ng 
l n l n  c nh ng Th p Phát Thú tâm, Th p Tr ng 
D ng tâm, Th p Kim Cang tâm, ngh a là t o s  lý t ng b c 
tu t p, n a v  B  tát. 

Th p Phát Thú là Th p Tr  B  tát, Th p Tr ng D ng 
là Th p H nh, Th p Kim Cang là Th p H i H ng. Trong ba 
m i tâm y ph i gi ng gi i cho h  hi u pháp d ng tu n th  
c a m i món. 

ây nói các b c i th a B  tát, Pháp s  có  n ng l c 
c n ph i em công h nh, nh ng s  lý n i các b c B  tát  
gi ng gi i cho nh ng ng i m i phát tâm B  , cho h  ham 
m  quy h ng n i ó, tinh t n tu hành. 

Gi  ây Ph t t  l i vì ác tâm, sân tâm không mu n cho h  
thành Ph t, mu n cho h  sa vào hàng Thanh v n hay l c vào 
ngo i o tà ki n, mà em Kinh Lu t Thanh v n  d y cho 
ng i ho c các b  lu n tà ki n  d y. 
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H  thích h c kinh i n i th a, nh ng mà em giáo 
thuy t Nh  th a hay c a ngo i o tà ki n  d y cho h . Do 

ó ph m t i Khinh c u, t i th  15 n y. 
N u không có ác tâm, sân tâm, ch  vì mu n d n d t nh ng 

ng i c n c  còn th p, không th  lãnh th  c giáo pháp i 
th a, mà em pháp Ti u th a  d y cho ng i, nh  v y 
không có t i. Nhi u khi nh ng ng i thích ngo i o, gi ng 
cho h  th y trong ó có ch  ch a hoàn b  r i s  em pháp 
hoàn b  h n,  h  h ng v  pháp c a Ph t, nh  v y là tâm 
t t. M c ích dìu d t theo c n c  ng i ó, cho nên d y sách 
lu n c a ngo i o. Nh  v y là không có t i. 

Ngo i o là gì? o  ngoài Ph t pháp. 

16. GI I VÌ L I MÀ GI NG PHÁP L N L O 

N u là Ph t t  ph i t n tâm h c Kinh Lu t, oai nghi 
i th a, thông hi u ngh a lý, khi th y có hàng tân h c B  

tát t  xa tr m d m, nghìn d m n c u h c Kinh Lu t i 
th a, nên úng nh  pháp gi ng d y t t c  kh  h nh, ho c 
t  t thân, t cánh tay, t ngón tay. 

N u không t thân hay cánh tay, ngón tay cúng 
d ng ch  Ph t th i không ph i là hàng B  tát xu t gia. 
Nh n n x  th t n i thân mình cùng tay chân mà b  thí 
cho t t c  nh ng c p, sói, s  t  ói, cùng t t c  các loài 
qu  ói. R i sau m i tu n t  theo c n c  c a m i ng i 
mà gi ng chánh pháp cho hàng tân h c y c m  thông 
tâm ý. 

N u Ph t t  vì quy n l i, áng d y mà không d y, l i 
gi ng Kinh Lu t m t cách iên o, v n t  l n x n, không 
có th  l p tr c sau, thuy t pháp có tính cách h y báng 
Tam B o, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 



372 KINH PH M VÕNG B  TÁT GI I... 
 

 

L C GI I 

L n l o là không có th  t , làm cho ng i h c không th  
nh n c, b i vì ã l n l o t t nhiên s  hi u bi t sai l m, m c 
dù c ng nói v  chánh pháp, nh ng nói qu  l n v i nh n, tr c 
sau l n l o. Phàm l n v i Thánh, Thánh l n v i Phàm, làm 
cho ng i h c hi u bi t sai l m. 

V  nào ã th  gi i B  tát, ph i t n tâm h c Kinh Lu t oai 
nghi i th a. H c Lu t  y  oai nghi, h c Kinh  
thông hi u ngh a lý. Sau khi thông hi u r i, khi th y có hàng 
tân h c (m i h ng vào i th a). Nh ng v  ó s  hi u bi t 
còn kém, hay là ch a bi t, t  xa n c u h c Kinh Lu t i 
th a, ph i úng nh  pháp gi ng d y, ngh a là gi ng d y úng 
nh  pháp, úng nh  l i Ph t d y không sai. 

Trong B  tát h nh thì tr ng kh  h nh, nên ã l y vi c kh  
h nh cho t t c  h nh c a B  tát. Mà trong vi c kh  h nh có 
vi c t thân là vi c l n h  tr ng, nên l y ó làm l  cho các 
kh  h nh khác. 

T i gia không b t bu c kh  h nh là t thân, còn hàng 
xu t gia thì ph i t nh  th . Cho nên n u không t thân, 
cánh tay, ngón tay cúng d ng ch  Ph t, thì không ph i là 
hàng B  tát xu t gia. 

Không t c h t thân thì ph i t m t ph n n i thân 
nh  cánh tay, ngón tay. N u không t c ph n tay chân thì 

t m t ph n nào ít trên thân. C  c ngày x a th y s  khó 
kh n ó, nên m i có t li u  cho h p v i pháp ây, kh i 
trái l i Ph t d y. t li u thì c ng t trên thân. Do ó t 
li u có ngh a là t thân  cúng d ng Ph t, ch  không ph i 

 ánh d u th  b c tam àn hay là nh  àn. Không th  t 
cánh tay, ngón tay hay toàn thân cúng d ng ch  Ph t, cho 
nên t chút ít trên da nh  v y  t  lòng cung kính nên m i 

t li u trên u. V  sau n y, nh ng v  th  B  tát gi i t i gia 
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phát tâm t n i thân  cúng d ng Ph t. Vì n u t trên u 
thì s  l m v i ng i xu t gia. Ng i t i gia có t cúng d ng 
thì t n i cánh tay. 

ây là ch  m t ph n ít cho h p l i Ph t d y, do ó mà có 
t h ng, t li u cúng d ng Ph t khi ã th  gi i B  tát. 

S  kh  h nh  mà b  thí là i v i ch  Ph t. Còn i v i 
chúng sanh thì h nh khó làm ây (là kh  h nh), là x  thân  
b  thí chúng sanh. Nói x  thân b  thí chúng sanh là nói nh ng 
v t ngoài thân nh  nhà c a, ti n b c, châu báu, ó là vi c d  
nh n n x  th t n i thân mình, nh  tay chân mà b  thí cho t t 
c  c p, sói, s  s  ói, cùng t t c  loài qu  ói… 

Thú ói n u không có th t c a ta thì nó s  ch t. N u thi u 
nh ng h nh b  thí n y khó thành Ph t. N u  nh n l c  
th c hành h nh b  thí c  th t n i thân mình hay là t c  thân 
hay ngón tay, cánh tay, nh  v y m i có công c. 

Còn n u làm cho l y l , l y có hay là  c u danh c u 
t ng, r i trong lúc ó phi n não l i kh i lên, l y làm au kh , 
b t r t b c b i, thì vi t  sân phát kh i, b i vì không ch u ng 

c nh ng s  kh  ó. Ph i có  nh n l c, khi th c hành 
h nh b  thí ó, trong tâm th  th i, mát m  sung s ng nh  
u ng n c cam l . Nh  v y m i thành t u c c lành. 

c s  nh n l c nh  v y là ch ng c sanh Không hay 
pháp Không. Ch  ng th y trong ây tán thán ho c gi  là 
nh ng ng i khác tán thán r i c  làm i, không úng pháp 
thì không có công c. 

“…R i sau m i tu n t  theo c n c  c a m i ng i mà 
gi ng chánh pháp cho hàng tân h c c m  thông tâm ý…”. 

 ây gi ng chánh pháp, nh ng hàng tân h c B  tát n 
 c u pháp. Còn n u b  thí thân  cho c p, sói, s  t  ói n, 

thì v  B  tát ó ph i ch t, thì còn ai  gi ng chánh pháp. Nên 
hi u nh  th  n y: 
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i th a B  tát không l y th i gian, h n cu c n i m t 
thân. N u  i ó có ch t i, t c là làm nh n duyên cho i 
sau  . 

Thu  x a, c Ph t ã k t nh n duyên em th t n i thân 
 b  thí cho m y ng i ói, nên khi thành Ph t r i nh  nh n 

duyên ó m i  c h  c pháp. 
 Ng i Ph t t  th  B  tát gi i r i, ph i kh  h nh, ph i t 

thân, cánh tay, ngón tay  cúng d ng ch  Ph t n u là B  tát 
xu t gia. Còn i v i chúng sanh,  d i thì ph i làm t t c  

i u l i ích. Cho n vi c l n là dù x  thân mình  cho nó 
kh i ch t ói, v n ph i c  g ng th c hi n,  em nh n duyên 

ó phát kh i thi n c n cho chúng sanh c k t duyên lành, 
r i nó có th  lãnh h i n i chánh pháp. 

“N u Ph t t , vì quy n l i áng d y mà không d y…”. 
áng l  em chánh pháp i th a  d y cho hàng tân h c B  

tát mà bây gi  vì quy n l i cho nên không d y. 
“Gi ng Kinh Lu t m t cách iên o, v n t  l n x n, 

không có th  l p tr c sau…”. Nh  v y làm m t giá tr  
chánh pháp c a Ph t, cho nên trong ây nói thuy t pháp có 
tính cách h y báng Tam B o, b i vì pháp c a Ph t âu ph i là 
l n x n, không th  l p. Bây gi  mà em pháp c a Ph t mà 
gi ng m t cách iên o, l n x n làm m t giá tr  chánh pháp 
c a Ph t. Mà chánh pháp ã m t giá tr  thì t t nhiên, Ph t, 
T ng c ng gi m giá tr . Cho nên thuy t pháp nh  v y là h y 
báng Tam B o. Vi c thuy t pháp r t h  tr ng, ch  không ph i 
mu n nói gì thì nói. N u nói r ng thuy t pháp thì ph i gi ng 
nói chánh pháp c a Ph t, ph i úng nh  pháp  thuy t. Còn 
thuy t pháp mà không úng nh  pháp thì t t nhiên có l i. ã 
có l i thì không có công c. 

17. GI I C Y TH  L C QUYÊN T I 
 N u Ph t t , t  mình vì vi c n u ng ti n c a, l i 

d ng danh d  mà thân c n Qu c v ng, Hoàng t  cùng 
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các quan, n ng quy n c y th  b c ng i  l y ti n c a, 
l i b o ng i khác c ng c u l i nh  v y. T t c  s  c u l i 

y, g i là ác c u, a c u, u không có lòng t  bi, lòng hi u 
thu n. Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

Quyên t i là l c quyên, quyên ti n  c t chùa hay làm 
vi c khác. Mà ây nói c y th  l c, c y th  l c c a chính 
quy n, c y th  l c c a quan, c a vua  i quyên ti n b c. 

ây là d a quy n c a vua chúa, các quan  i quyên ti n. 
Danh t  ác c u, a c u là gì? Ác c u là c u không úng 

pháp, dùng quy n l c  thúc ng i ta. Ng i ta không phát 
tâm cúng d ng nh ng b  quy n l c b t ph i cúng d ng, còn 

a c u là c u quá áng. 
Ng i c chính quy n ng h , n ng th  l c  áp b c 

ng i. N u làm t t nhiên ph m. Còn nh  ng i ta phát tâm thì 
không ph m. 

N u em s  ti n i quyên phi pháp y c t chùa, úc t ng 
v.v… c ng ph m t i. Không có ph c c gì c . 

18. GI I KHÔNG THÔNG HI U MÀ LÀM TH Y 
TRUY N GI I 

N u là Ph t t , ph i h c 12 ph n kinh, th ng t ng 
gi i m i ngày sáu th i, nghiêm trì B  tát gi i, hi u rõ 
ngh a lý tánh Ph t tánh c a gi i. 

N u Ph t t  không hi u m t k  m t câu cùng nh n 
duyên c a gi i lu t, mà d i r ng thông hi u, ó chính d i 
g t mình và c ng là d i g t ng i khác. Không hi u m t 
pháp, không bi t m t lu t mà l i i làm Th y truy n gi i 
cho ng i, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 
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L C GI I 

N u Ph t t  ã th  gi i B  tát r i, thì ph i c  g ng h c 
m i hai ph n kinh. M i hai ph n kinh ó là:  

- Tr ng Hàng là v n xuôi. 
- Trùng T ng, là nh ng bài k  nói l i ý ngh a c a v n 

Tr ng Hàng, nh  trong kinh Ph  Môn, bài k   sau nói l i 
ngh a c a ph n v n  tr c. 

- Cô Kh i, là bài k  riêng ra, không ph i thu t l i ý ngh a 
c a Tr ng Hàng, nh  bài k  trong kinh Kim Cang. 

- B n sanh, B n s  c a Ph t, nói nh ng nh n duyên. 
- Nh n duyên, là nói v  nh n duyên g p Ph t, nghe pháp. 
- Lu n ngh , là l i h i, l i áp trong kinh, nh  trong kinh 

Duy Ma C t. 
- Thí D , em ví d   nói rõ ngh a c a pháp, nh  kinh 

Pháp Hoa. Ph ng ng - t c là Pháp i th a. 
- T  thuy t, không ai th a h i mà Ph t t  nói nh  kinh 

Ph t thuy t A Di à. 
- V  T ng H u, là pháp tr c kia ch a t ng có. 
- Th  ký, nh  th  ký cho B  tát s  thành Ph t. 
“Th ng t ng gi i”: có nh  thu c m i th c hành. M i 

ngày sáu th i: ngày ba th i, êm ba th i. Ngày ba th i: 
sáng, tr a, chi u. êm ba th i: u hôm, gi a êm, cu i 

êm. Nh  v y c  ngày êm nghiêm trì gi i B  tát, không có 
lúc nào h  tr ng. 

“Hi u rõ ngh a lý tánh, Ph t tánh c a gi i”: Tánh c a 
gi i chính là ch ng t  Ph t tánh, b n nguyên c a ch  Ph t, 
c ng là c n b n c a hàng B  tát. 

Pháp ta h c ây thu c v  gi i t ng (t ng c a gi i). 
N u không hi u m t k  m t câu, nh n duyên c a gi i lu t mà 
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d i là thông hi u  làm Th y, t c là t  g t mình, mà c ng 
chính là g t ng i khác. N u i làm th y truy n gi i cho 
ng i, thì ph m Khinh c u t i… Nh  v y, nh ng ng i ch a 
thông hi u gi i pháp i th a, không c i làm th y 
truy n gi i cho ng i. 

19. GI I L NG THI T 

N u Ph t t , vì ác tâm th y th y T  kheo trì gi i, tay 
b ng l  h ng tu h nh B  tát, t  i âm th c hai u, cho 
sanh s  b t hòa, khinh khi ng i hi n, t o nhi u t i ác, 
Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

L C GI I 

L ng thi t là nói hai l i, là nói l i ôi chi u òn xóc 
hai u: n ng i n y nói ng i kia, n ng i kia nói ng i 
n y,  cho hai bên h n gi n nhau, thù ghét nhau, làm m t 
ni m hòa khí. 

 áng l , Ph t t  th y nh ng v  tu B  tát h nh, thì ph i 
tùy h  tán d ng, khuy n khích khen ng i, ây l i ghét, có 
ác tâm t t nhiên không thích. Nh ng v  tu h nh B  tát ch  
b ng l  h ng vì trong h nh B  tát l y vi c cúng d ng 
Ph t làm tr ng. 

 Do ó trong các kinh i th a, tr c khi nói pháp u 
thu t l i s  cúng d ng. Nh  trong kinh Pháp Hoa, ph m 
“Hóa Thành D ”, lúc ngài i Thông Trí Th ng Ph t ng i o 
tràng các ch  Thiên m i ph ng n  c u pháp. Tr c khi 
c u pháp u em h ng hoa cho n cung i n  dâng cúng 
d ng. Sau cúng d ng r i m i th nh pháp, thì th y r ng, vi c 
cúng d ng làm tr ng trong giáo pháp i th a. 

Khi th y v  T  kheo gi  gi i thanh t nh ph i kính tr ng, 
khen ng i, khuy n khích, giúp , mà trái l i vì ác tâm, em 
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tâm ganh ghét, r i ki m chuy n n y chuy n n   i nói v i 
ng i n y ng i kia, cho ng i ta khinh khi các v  tinh t n tu 
hành ó. Nh  v y các v  tu hành c ng m t s  ng h  và 
nh ng ng i chung quanh c ng b  ch ng ng i n i lòng tín 
kính i v i b c tu hành. Do ó t o nhi u t i ác. Trong i 
th ng có nh  v y, ng i nào phát tâm tu hành thì c ng có 
ng i i nói x u. 

Làm cho chung quanh ng i ta có ác ý i v i v  tu hành 
tinh t n ó, v y mình ã m t l i l n còn sanh ra i u h i, sanh 
ra nhi u s  ch ng, t i l i. 

20. GI I KHÔNG PHÓNG SANH 

N u Ph t t  vì tâm t  bi mà làm vi c phóng sanh, t t 
c  nam t  là cha ta, t t c  n  nh n là m  ta. T  nhi u i 
ta u thác sanh n i ó. Vì l  y, nên chúng sanh trong l c 

o u là cha m  ta. 
N u gi t chúng  n th t thì chính là gi t cha m  ta, 

mà c ng là gi t thân c  c a ta. T t c  ch t t  i u là 
b n thân b n th  c a ta, cho nên ph i th ng làm vi c 
phóng sanh và khuyên b o ng i làm. N u lúc th y ng i 

i sát sanh nên tìm cách c u v t cho chúng c thoát 
kh i n n kh ! Th ng em gi i B  tát  gi ng d y  c u 

 chúng sanh. 
N u ngày cha m  hay anh em ch t, nên th nh Pháp s  

gi ng kinh Lu t B  tát gi i. Ng i ch t nh  ph c c y, 
ho c c vãng sanh T nh  ra m t ch  Ph t, hay thác 
sanh trong cõi tr i, cõi ng i. N u không làm các i u trên 

ây, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 
M i gi i nh  th  c n nên h c t p kính tr ng ph ng trì. 
N u sát sanh thì ph m i u tr ng th  nh t, trong m i 

gi i tr ng  tr c. Th y chúng sanh s p ch t, n u có duyên, 
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có s c mà không c  g ng tìm cách gi i thoát cho nó, c  nh n 
tâm  cho nó ch t, b  gi t nh  th , t t nhiên ph m t i không 
phóng sanh. 

Là Ph t t  th  gi i B  tát r i, thì ph i có tâm t  bi, t t nhiên 
ph i phóng sanh, do tâm t  th ng xót c u v t khi th y nó s p 
b  gi t nên mua nó  th , tâm t  bi th  hi n nh  v y ã ành, 
nh ng ph i hi u sâu m t chút n a. Ph t nói: “T t c  nam t , 
nam t  ây không ch  m t loài ng i cho n loài thú, loài 
chim, nh ng con tr ng, con mái nó là cha m  ta c ”. 

Vì nhi u i, ta u thác sanh n i ó. T  vô l ng i 
xoay v n trong vòng l c o n y. Có lúc làm tr i, có lúc làm 
ng i, có lúc làm súc sanh, có lúc làm qu , a ng c v.v… 
Nh  v y, n u không nhi u thì c ng có m t i nào ó, có 
duyên làm m  cha v i con v t, con chim, ch a nói n làm 
ng i. Cho nên Ph t nói: “Chúng sanh trong l c o u là 
cha m  ta, mà c ng là thân c  c a ta”. 

Ta có thân n y là do t  i hòa h p mà thành. Sau khi 
ch t r i thân tan rã tr  v  t  i: a, th y, h a, phong thì ch t 
t  i ó s  k t h p l i thành thân c a nh ng con v t khác. Do 

ó, nh ng con v t s p s a b  gi t, b  h i t t nhiên thân c a nó 
c ng là thân c  c a ta. 

Ph t nói: “T t c  ch t t  i u là b n thân b n th  
c a ta”. Ngh a là t t c  loài v t cho n loài ng i, u dùng 
ch t t  i  k t thành thân c . Vì v y, nên ngh  r ng t t c  
chúng sanh u là cha m  ta, u là thân c  c a ta, nên ph i 
th ng làm vi c phóng sanh và khuyên b o ng i làm. 

N u ngh  c nh  v y thì lòng th ng c a ta t ng lên. 
B i vì th y con v t ó nh  cha m  c a ta. Và th y nh ng thân 
con v t ó nh  thân c a ta nên sanh tâm m n ti c. 

c Ph t l i b o: “N u th y ng i i sát sanh, nên tìm 
cách c u h  cho chúng c thoát kh i n n kh ”. Tìm cách 
ho c mua chu c, ho c khuyên l n, n n n . 
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N u thi t s  mình không  s c thì nên chú nguy n cho 
nó, ho c ni m Ph t,  nh  duyên ó sau khi ch t r i, nh  
ni m Ph t, trì chú, t ng kinh nó c sanh v  cõi lành, c 
thêm thi n c n trong t ng lai không b  kh  n a. Ch ng 
nh ng th ng xót con v t b  gi t mà còn th ng xót c  ng i 
gi t n a. Vì ng i ó ang t o nghi p kh , s  b  qu  báo 
kh …! Nh ng nh  v y c ng ch a r t ráo h t kh  cho ôi bên, 
vì còn ng i sát và còn k  b  gi t. Mu n ch m d t cái nh n 
sát, nh n c a kh  y, không gì b ng em gi i B  tát gi ng 
d y. N u gi ng d y mà h  ch u tin và th c hành thì nh ng 
vi c sát sanh, vi c kh  ch m d t. Cho nên Ph t b o, ph i 
th ng xuyên em gi i B  tát  gi ng d y c u  chúng 
sanh, t t nhiên c u cái nh n, còn phóng sanh, mua chu c  
phóng sanh là c u cái qu . 

Bây gi  mu n cho ch m d t thì ph i c u cái nh n, khi n 
cho m i ng i phát tâm t  bi. Mà tâm t  bi có r i thì sát sanh 
không còn n a, chúng sanh kh i kh . Do ó, vi c phóng sanh 

 trên, g i r ng c u cho chúng c thoát kh i n n kh . Còn 
em gi i B  tát gi ng d y ó là c u . i u n y quan tr ng. 

C u kh  ch  t m th i thôi, còn c u  m i thi t là r t ráo. 
Ch ng nh ng  sanh mà còn  t . Th  cho nên nói: nh  

cha m  anh em nh ng ng i thân thu c ã ch t thì ph i th nh 
Pháp s  gi ng kinh Lu t B  tát gi i, nh  ph c c ó c 
sanh v  T nh , g p Ph t, ho c sanh trong cõi tr i, cõi ng i, 
kh i b  sa a trong tam . 

Do ó, gi i phóng sanh n y có hai: c u kh  và c u  
nh ng chúng sanh s ng và c ng là siêu  cho nh ng ng i 
quá vãng. M i gi i nh  th  c n nên h c t p, h t lòng kính 
tr ng ph ng trì. 

Ti n thân c a Ph t, có nh ng i Ph t c ng làm n con 
chí, con r n, con chim. Có nh ng i làm con nai, nh ng i 
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làm ng i, nh ng i tu hành làm Tiên nh n. Chúng ta ây 
c ng v y. 

Ti n thân c Ph t còn sanh trong các loài nh  th , hu ng 
chi chúng ta ây nh ng i quá kh  e c ng l n l n trong các 
loài, có  các thân… Nên nói t t c  nam t  là cha ta, t t c  n  
nh n là m  ta. Chúng sanh trong l c o u là cha m  ta. 
Mình dùng ch t t  i làm thân, các loài c ng dùng t  i làm 
thân. Do ó nên t t c  ch t t  i u là b n thân b n th  c a 
ta. N u gi t các loài là gi t cha m  c a ta, c ng là gi t thân c  
c a ta. Ngh  nh  v y thì tình th ng n ng h u tha thi t, vi c 
phóng sanh, vi c c u  c m nh m . 

21. GI I EM SÂN BÁO SÂN, EM ÁNH TR  ÁNH 

N u là Ph t t  không c em gi n tr  gi n, em 
ánh tr  ánh. N u cha m , anh em hay l c thân b  ng i 

gi t, c ng ch ng c báo thù, ho c qu c ch  b  ng i thí 
ch t, c ng không c báo thù. Gi t sanh m ng  báo thù 
sanh m ng ó là vi c không thu n v i hi u o. Hãy còn 
không c ch a nuôi tôi t , r i ánh p m ng nhi c 
chúng, m i ngày tam nghi p t o vô l ng t i, nh t là kh u 
nghi p. Hu ng l i c  i làm t i th t ngh ch. 

N u xu t gia B  tát không có lòng t  bi, c  báo thù cho 
n c  báo thù trong hàng l c thân, Ph t t  n y ph m 

Khinh c u t i. 
Là  t  Ph t thì không c sân tr  l i, khi ng i 

khác sân v i mình; không c ánh tr  l i, khi ng i khác 
ánh mình. 

Ti n thân c Ph t có i làm tu hành nh n nh c, b  vua 
Ca L i l c tai, x o m i, ch t c  chân tay. Trong kinh Kim 
Cang có nói ti n thân c Ph t, t  nhi u i Ph t ã không 

em gi n tr  gi n, l i còn t ng tr ng lòng th ng. Có m t 
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i c Ph t là m t v  tu h nh nh n nh c trong c m r ng. 
N c ó vua Ca L i ang tr  vì. M t hôm nhà vua d t cung 
phi m  n , các quan i s n b n vui ch i trong khu r ng, khi 
vua m t m i ng i l i ngh , các cung phi, m  n  theo h u, lúc 

ó t n ra i ki m bông, ki m hoa r ng  hái. G p v  tu hành, 
các cung phi, m  n  em bông cúng d ng và c u nghe pháp. 
Vua Ca L i ch  m t lát lâu không th y cung phi m  n  m i i 
tìm. i t i ó th y cung phi m  n  ang qu  kính tr ng i 
v i nhà tu hành, vua bèn sanh lòng ghen t c rút g m ra h i: 
Ngài là ng i th  nào mà l i quy n r  cung phi m  n  c a ta? 
V  tu hành nói: Tôi ch  em giáo pháp  ch  d y cho các 
ng i ó b i vì h  yêu c u ch  không có ý gì khác. Vua nói: 
N u mà ông không có ý gì i v i các ng i n , các n  s c thì 
ph i là ng i n trình  ng  u n giai không m i c. Ông 
ã ng  u n giai không ch a? 

V  tu kh  h nh tr  l i: “Ch a” 
Nhà vua nói: N u ông ch a ph i là ng  u n giai không thì 

ông ph i c cái thi n nh ly d c, nh  là ch ng S  thi n 
hay là Nh  thi n. Bây gi  ông ã ch ng c thi n nh ly d c 
ch a? 

Ông áp: “Ch a” 
Vua nói: Nh  v y t t nhiên là ông v n còn cái tâm tham 

d c, t i sao dám nói là ông không có ý ngh  gì v i các s c p 
ó? Nh  v y là nói d i. V y ông ng i ây  làm gì? 

Ông áp: Tôi ng i ây  tu hành nh n nh c. 
Nhà vua nói: ?  coi ông nh n nh c hay không nh n 

nh c cho bi t. Nhà vua c t hai l  tai c a ông và h i: Gi n 
ch a? 

Ông áp: Không! 
L t luôn l  m i. H i gi n ch a? 
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“… Không!” 
Ch t luôn hai ch n n a. H i gi n ch a? 
“… Không!” 
Ch t luôn hai cánh tay. H i có gi n ch a? 
 “… Không!” (mà s c m t không i) 
Lúc ó ông vua run s  n r t g m, các v  Th n trong 

r ng gi n vua nên n i s m sét. Ng i tu kh  h nh ng c m t 
lên. Ngài nói: Các v  Th n n u có th ng các ng i tu hành 
thì không nên làm nh  v y, s m sét li n d t. 

Ông vua m i nói r ng: Ngài nói là không gi n thì có cái 
gì  ch ng minh hay không? Ch  tôi th y thì máu m  nó 
ch y ra thân c a Ngài tôi c ng run lên! 

Ngài nói: Bây gi  tôi ch  còn cách l p l i l i nguy n  
ch ng minh mà thôi. N u tôi có m t ni m nh  h n nhà vua thì 
nh ng v t th ng n y nó s  hành tôi cho ch t, còn n u không 
có ni m gì  h n nhà vua, ngh a là không có m t chút gì sân, 
thì xin cho thân th  tôi hoàn ph c l i nh  c ,  ch ng minh 

i u ó! Ngài v a phát nguy n xong thì có lu ng gió mát t  
b n ph ng th i t i, làm cho thân th  c a nhà tu hành ó (ti n 
thân c Ph t) u hoàn ph c l i nh  c . Vua th t kinh nh 
l  sám h i. 

Nh  v y chúng ta là  t  Ph t ph i c  g ng! Ti n thân 
c a Ph t trong khi tu hành, còn là phàm phu trong cõi d c 
nh ng v n không em gi n  tr  gi n c a ng i khác, ngh a 
là không em ni m ác  tr  l i vi c ác c a ng i khác mà h  
gieo n. V y chúng ta là  t  Ph t ph i có nh h ng nào 
m t ôi chút. Còn n u không c, t t nhiên không áng là  
t  c a Ph t. i u t  nh t, là ng i ta sân ít, mình sân nhi u, 
ng i ta ánh ít mình ánh nhi u, ng i ta m ng ít mình 
m ng nhi u. N u có g p Ph t mà nói tôi có ph i là  t  Ph t 
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không, thì ch c Ph t s  l c u! i u n y r t quan tr ng cho 
vi c tu hành h ng ngày. 

u tiên Ph t r n d y Ph t t  không c em gi n tr  
gi n, em ánh tr  ánh, ngh a là ng i ta có gi n mình thì 
mình c ng ph i th ng tr  l i. Ng i ta có ánh, ch i m ng 
nhi c mình; mình c ng không c ánh ch i, m ng nhi c tr  
l i, ngh a là ph i nh n, mà nh n v i lòng hoan h  ch  không 
ph i nh n mà b c t c r i è nén trong tâm, ngh a là nh n v i 
lòng hoan h  tha th . 

Báo oán t c là tr  thù, n u cha m , anh em hay l c thân b  
ng i gi t thì theo  i ph i báo thù. Ng i ta gi t cha m  
mình thì ph i báo thù. Ng i ta gi t chúa mình ph i báo thù. 
Mà ây trong Ph t pháp không ph i v y. Ph t r n d y không 

c báo thù. Ph t nói gi t sanh m ng  báo thù sanh m ng 
ó là vi c không thu n v i hi u o.  i h  nói, n u không 

báo thù cho cha m , không báo thù cho chúa, nh  v y là b t 
hi u, b t trung. Nh ng trong Ph t pháp chính cái báo thù y là 
không thu n v i hi u o. T i làm sao? B i vì ng i i ch  
th y cái hi n t i mà thôi, ch  không bi t n quá kh , c ng 
nh  không bi t n t ng lai, t c là tam th  nh n qu . 

Trong Ph t pháp l i th y tam th  nh n qu . N u vi c cha 
m  hay vua chúa b  gi t ó, bi t âu là do báo i tr c mà 
bây gi  ph i tr , ngh a là có vay và có tr . i tr c có vay 
ngh a là cha m , hay vua chúa c a chúng ta tr c có gi t 
ng i ó, cho nên i n y m i b  gi t tr  l i. Nh  v y, s  vay 
tr  y ã xong r i thì i m y v  y c nh  nhàng. 

Bây gi  chúng ta l i vì cha m  hay là vì vua chúa mà i 
gi t ng i kia, nh  v y áng l  cha m  hay vua chúa tr  c 
n  r i, nh ng vì mình i báo thù, gi t ng i khác, nên cha m  
hay vua chúa c ng b  nh h ng, mà cái n  còn dây d a ch a 
d t khoát. C t ý là mình báo thù  tr  hi u hay là tr n trung, 
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nh ng thi t ra còn làm kh  cho cha m  hay vua chúa ã b  
gi t, b i n  còn dây d a, t t nhiên hi u o không tr n v y. 
Còn ng i mà i gi t  tr  thù ó bi t âu chính ng i ó i 
tr c hay nhi u i c ng là cha m  ta. Mà cha m  hi n i b  
gi t ó là cha m  hi n t i c a ta, còn ng i gi t ó bi t âu là 
cha m  quá kh  c a ta? Vì tr  thù cho cha m  hi n t i mà ta i 
gi t cha m  quá kh . Nh  v y không thu n v i ngh a hi u 

o. Cho nên vi c gi t ng i  báo thù i v i cha m  b  gi t 
c ng không thu n v i hi u o, b i vì thêm cái kh  cho cha 
m . Còn i v i ng i gi t ó c ng không thu n v i hi u o, 
b i vì ng i ó c ng là cha m  quá kh  c a ta. 

Còn vi c không c ch a nuôi tôi t  r i ánh p 
m ng nhi c chúng, m i ngày tam nghi p t o vô l ng t i, 
nh t là kh u nghi p. 

Ph t nh n m nh là kh u nghi p. Do ó Ph t không cho 
nuôi tôi t . N u m n ng i ta làm công ph i tr  công cho 

y , ch  không nên coi h  là tôi t  mà ày i. Vi c nh  i 
v i tôi t  mà Ph t còn c m, hu ng n a là c  làm t i th t 
ngh ch? 

C  làm t i th t ngh ch là gì? Là gi t ng i  báo thù mà 
nh ng ng i ó  quá kh  là ph  m u. N u nhìn theo con m t 
gi i thoát thì hai bên ã t ng làm cha m  l n nhau. 

Ng i i nhi u khi vì lu t l  th  gian hay phong t c, cho 
nên c ng khó c m c. C ng nh  vi c nuôi tôi t . Cho nên 
Ph t m i h n nh riêng cho ng i xu t gia mà thôi. Do ó 
m i có câu “t i gia không k t t i, b i ng i t i gia còn ph i 
s ng theo lu t th  gian, theo phong t c, còn ng i xu t gia mà 
làm thì ph m…”  

N u xu t gia B  tát không có lòng t  bi, c  báo thù 
nh n n c  báo thù trong hàng l c thân, Ph t t  n y 
ph m Khinh c u t i. 
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N u là Ph t t  t i gia mà báo thù cho cha m , thì k t t i 
sát sanh, n u là gi t ch t, thì ph m t i tr ng th  nh t. Còn n u 
xu t gia B  tát c  hai i u: c  báo thù mà gi t ng i kia ch t 
thì sát nh n, t t nhiên ph m t i tr ng th  nh t, r i thêm m t 
t i c  báo thù, là c  hai t i. 

N u gi t ng i thì ph m t i sát sanh, còn vi c c  báo thù 
thì ph m gi i kinh 21 n y, còn t i gia ch  trái l i Ph t d y r n 
ch  không k t t i. 

22. GI I KIÊU M N KHÔNG TH NH PHÁP 

N u Ph t t  m i xu t gia ch a thông hi u kinh Lu t 
mà t   mình là trí th c thông minh, ho c  mình là cao 
quý, l n tu i, ho c  mình là dòng sang con nhà quy n 
quý, ho c  mình h c r ng, ph c to, giàu l n v.v… r i 
sanh lòng kiêu m n mà không ch u h c h i Kinh Lu t v i 
các v  Pháp s  h c o tr c mình. V  Pháp s  y ho c 
dòng hèn, con nhà h  ti n, tu i tr , nghèo nàn, hèn h  hay 
có t t nguy n nh ng thi t l i có c h nh cùng thông hi u 
nhi u Kinh Lu t. Hàng tân h c B  tát không c nhìn 
vào dòng gi ng v  Pháp s  y mà không ch u n h c o 
lý i th a v i v  y, Ph t t  n u nh  v y thì ph m Khinh 
c u t i. 

ây là nói  mình h c gi i, i h c hay là c  nhân, ti n s  
hay bác s  v.v… ho c giàu l n, hay con nhà quan l n. Do  
v y mà không ch u h  tâm h c h i chánh giáo i v i nh ng 
v  thông chánh giáo tr c mình, kh i tâm kiêu m n không 
th nh pháp. 

ây ch  trong pháp mà nói, n u v  y có pháp h n mình 
thì c n n  th a th nh h c h i. Không nên nhìn ng i ó 
th  nào, ch  ngh  n chánh pháp n u v  ó h n mình, bi t 
tr c mình thì c n ph i h  mình n  c u h c. N u mình 
kiêu m n  th  thì i v i chánh pháp luôn luôn nghèo nàn, 
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b i vì không ch u c u h c thì làm sao thu c c chánh pháp? 
N u ng i Ph t t  ã xu t gia r i c ng nh  tr m sông ã vào 

n bi n, t c nhiên thu n m t v  n c mà thôi, ch  không có 
phân hai, ba. Không nên nói r ng tôi là n c sông l n, còn 
ng i kia là n c sông cái, l ch nh . N u có quan ni m sang 
hèn, phân bi t, t t nhiên m t tâm bình ng, mà tâm bình ng 

ã m t thì lòng i bi khó phát. Cho nên bình ng i bi hai 
i u ph i n ng nhau, chính do bình ng i bi m i thành. 

Mà do i bi m i giúp cho bình ng hoàn b . Nh  gi i 
phóng sanh trên, n u bình ng nh n th y r ng t t c  m i loài 

 trong l c o làm cha m  l n nhau, ta ây c ng là cha m  
các loài, t t c  loài c ng là cha m  c a ta. C ng nh  thân c a 
ta ây là thân c a các loài. Còn thân c a các loài chính là thân 
c a ta, n u có quan ni m bình ng nh  th , t t nhiên i bi s  

c t ng tr ng. 
Ch  ngh  n vi c sang hèn, quý tr ng  phân tích thì 

m t tâm bình ng ng nói n vi c ng thân, ng th  hay 
là ng cha, ng m . Do vì  th  mình sang giàu r i l i kiêu 
m n nên không ch u h  th p mình  h c h i chánh pháp, nh  
v y m t l i ích l n. 

c Ph t có thí d : Ng i vào trong chánh pháp c a Ph t 
c u h c h i tu hành c ng nh  ng i i trong r ng gi a êm 
t i c u l y ánh sáng  ra kh i c m r ng t i t m ó. Nh  có 
m t ng i c m ng n u c sáng soi ng thì ta ch  chú tr ng 
n i ánh sáng c a ng n u c n ng theo ó,  ra kh i c m 
r ng t i t m, ch  không nên ngó ng i c m u c y là ng i 
sang giàu tôn quý m i theo, hay th y ng i y hèn h  rách 
r i, t t nguy n, r i không ch u theo. Nh  v y là m t l i l n, 
không h ng c ánh sáng c a ng n u c. 

Do ó Ph t m i r n không nên kiêu m n, không ch u h c 
h i s  m t s  l i ích trong vi c tu hành. 



388 KINH PH M VÕNG B  TÁT GI I... 
 

 

23. GI I KHINH NG O KHÔNG T N TÂM D Y 

N u Ph t t , sau khi Ph t nh p di t, lúc có tâm t t 
mu n th  gi i B  tát thì i tr c t ng B  tát t  nguy n 
th  gi i. 

Nên  tr c t ng Ph t và t ng B  tát sám h i trong 
b y ngày h  c th y h o t ng là c gi i. Nh  ch a 
th y h o t ng thì ph i sám h i 14 ngày, 21 ngày hay n 
c  n m c u th y c h o t ng; khi c th y h o t ng 
r i thì c i tr c t ng Ph t và B  tát mà th  gi i. 
Nh  ch a th y h o t ng thì d u có i tr c t ng Ph t, 
th  gi i v n không c g i là c gi i. 

N u i tr c v  Pháp s  ã th  gi i B  tát mà th  gi i 
thì không c n th y h o t ng, h  i tr c v  Pháp s  y 
th  gi i li n c gi i, do vì h t lòng kính tr ng nên c gi i. 

N u  trong vòng nghìn d m tìm không c v  Pháp 
s  truy n gi i, thì Ph t t  c phép i tr c t ng Ph t 
và B  tát mà t  nguy n th  gi i B  tát nh ng c n ph i 
th y h o t ng. 

N u các v  Pháp s   mình thông Kinh Lu t cùng gi i 
pháp i th a, k t giao v i các nhà quy n quý, khi có 
hàng tân h c B  tát n c u h c Kinh Lu t, l i gi n ghét 
hay khinh ng o, không ch u t n tâm ch  b o, v  n y ph m 
Khinh c u t i. 

B n ph n h c trò i v i Th y ph i tr ng pháp và không 
nên ngó n s  sang hèn c a Th y, c ng nh  không  s  cao 
sang thông minh lanh l i c a mình. 

Còn Th y i v i h c trò ph i t n tâm ch  d y, còn n u 
khinh ng o không t n tâm ch  d y thì Th y có l i. 

i tr c t ng Ph t và t ng B  tát mà t  nguy n th  
gi i B  tát,  ây không có Gi i s  truy n gi i, nh ng có i u 
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ki n là ph i th y h o t ng. Nh  v y là thi n c n phát, t i 
ch ng tiêu, tâm c thanh t nh. Mu n th y c h o t ng 
thì t i ch ng tiêu, c nh t t lành (Thánh c nh) m i hi n c. 
Do ó ph i có cách làm cho t i ch ng tiêu, y là ph ng pháp 
sám h i. Trong ây nói sám h i, ho c trong b y ngày th y h o 
t ng, r i i tr c t ng Ph t, B  tát th  gi i thì c gi i. 
Còn sám h i trong b y ngày mà ch a th y h o t ng thì ph i 
sám h i n 14 ngày, 21 ngày hay n c  n m. C  l y t  b y 
ngày ó, cho n ch ng nào th y c h o t ng. Khi th y h o 
t ng m i c phép i tr c t ng Ph t, t ng B  tát th  
gi i. N u ch a th y h o t ng mà c  i tr c t ng Ph t th  
gi i thì không g i là c gi i c. H o t ng ó là th y quang 
minh, th y hoa báu, th y Ph t, B  tát các c nh t ng l . 

S  th y h o t ng có hai: ho c trong lúc sám h i, t a 
thi n th y, ho c trong lúc ng  chiêm bao th y. Khi th y r i mà 
thân tâm th  th i, nh  nhàng ó g i là t t. 

N u i tr c v  Pháp s … h t lòng kính tr ng nên 
c gi i. 

i tr c t ng Ph t, B  tát th  gi i nên c n ph i sám 
h i  th y h o t ng. Còn n u i tr c v  Pháp s  ã th  B  
tát  c u gi i thì không c n ph i th y h o t ng. 

T i sao v y? Vì nh ng v  tr c truy n gi i cho v  sau - v  
sau truy n cho v  sau n a, em gi i mà truy n cho nhau. Cho 
nên các Gi i t  i v i v  Gi i s  mà th  gi i thì trong lúc ó 
lòng kính tr ng cho nên gi i c a v  Gi i s  truy n qua Gi i t  
thành c gi i. N u  trong vùng nghìn d m mà tìm không 

c v  Pháp s  truy n gi i thì c phép i tr c t ng 
Ph t  t  nguy n th  gi i B  tát, nh ng c n ph i sám h i, 
th y h o t ng. 

Bây gi , trong vùng mình ang  cách xa nghìn d m c ng 
v n không tìm c v  Pháp s   c u truy n gi i. D m ây là 
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d m Tàu có th  là 400 n 500 th c là m t d m. N u tính ra 
cây s  bây gi  ngh a là trong vòng 400 n 500 cây s  mà 
không có c m t v  Pháp s   truy n gi i thì c phép 

i tr c t ng Ph t và B  tát  t  nguy n th  gi i B  tát. 
Nh ng c n sám h i th y h o t ng, n u không sám h i th y 
h o t ng thì không th  c gi i c. ó là nói theo thu  
x a, không th  i b , c i ng a mà i quá xa c, còn bây gi  
ph ng ti n i máy bay thì 400, 500 cây s  ch  i m t vài 
ti ng ng h  thôi. Cho nên ng i th  gi i c n ph i n c u 
gi i n i các v  Pháp s  (Gi i s ), n u không c u gi i n i v  
Pháp s , m c t i khinh m n, xem th ng gi i pháp, r t khó 

c gi i. 
Bây gi   các n c thu c v  i th a Ph t giáo thì Gi i 

t  ph i th  gi i v i các v  Pháp s , không c i tr c 
t ng Ph t mà th , vì ã có s n Gi i s  mà không c u gi i là 
khinh m n, không làm sao c gi i c. Tr  ra n c ó 
không ph i n c i th a Ph t giáo. Trong các Ti u th a có 
ng i t  phát tâm tu gi i B  tát i th a, mà chung quanh 
toàn là ch  s  Ti u th a thì làm sao có v  truy n gi i B  tát 

c? Mà i xu t ngo i qua bên n c i th a  c u gi i là 
i u r t khó. Cho nên h  có th  i tr c t ng Ph t, B  tát 
 t  nguy n th  gi i B  tát, nh ng ph i sám h i cho th y h o 

t ng tr c tiên, n u không, thì không c gi i. Còn i v i 
Gi i s  mà th  gi i, không c n th y h o t ng, b i vì gi i 
pháp ó, ch  Gi i s  v  tr c truy n cho v  sau, truy n n i 
nhau nên c u gi i n i ó c truy n thì c gi i. 

Th  gi i B  tát có hai tr ng h p: i tr c t ng Ph t 
mà th  gi i (c n ph i th y h o t ng). Còn i v i Pháp s  ã 
th  gi i B  tát mà th  thì không c n th y h o t ng. 

“N u các v  Pháp s … không ch u t n tâm ch  b o, v  
n y ph m Khinh c u t i”. Gi i khinh ng o không ch u t n 
tâm ch  b o. Các v  tân h c B  tát n c u h c thì ph i th ng 
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xót, mau m n em nh ng ngh a trong Kinh Lu t i th a  
ch  d y, b i vì b n ph n c a các v  Pháp s  i th a B  tát 

ây là em giáo pháp i th a  hóa  chúng sanh. Khi có 
duyên mà b  qua ho c vì s  gi n ghét không ch u t n tâm ch  
b o thì ph m t i. 

24. GI I KHÔNG T P H C I TH A 

N u Ph t t  có Kinh Lu t i th a chánh pháp, 
chánh ki n, chánh tánh, chánh pháp thân c a Ph t, mà 
không ch u siêng h c siêng tu, l i b  b y c a báu tr  h c 
nh ng sách lu n tà ki n c a Nh  th a, ngo i o, th  t c, 

ó là làm m t gi ng Ph t, là nh n duyên ch ng o, 
ch ng ph i th c hành o B  tát. N u c  làm nh  v y, 
Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

Ng i Ph t t  ã th  gi i B  tát thì vào trong nhà i 
th a c a Ph t, ph i h c t p giáo pháp i th a, không h c 
ph m t i. 

ã s n có Kinh Lu t i th a pháp, chánh ki n, chánh 
tánh, chánh pháp thân c a Ph t, t c nhiên nói nh ng Kinh 
Lu t i th a, thì trong ó ch a  chánh ki n, chánh tánh, 
chánh pháp thân c a Ph t. 

Chánh ki n là nh ng s  lý n i i th a pháp. 
Chánh tánh: toàn lý tánh, Ph t tánh. 
Chánh pháp thân c a Ph t: y theo ó mà th c hành mà tu 

thì s  hi n hi n c pháp thân c a Ph t, có th  ch ng ng  l y 
pháp thân. 

Không ch u siêng h c siêng tu nh ng Kinh Lu t i th a, 
l i b  ti n b  c a ra, ây g i r ng b  b y c a báu: vàng, b c, 
l u ly, xa c  v.v… Ch u phí b  ti n c a  i h c sách lu n tà 
giáo (tà ki n), Nh  th a, ngo i o, th  t c. Hãy th y b n ph n 
chính c a ta tr c tiên là ph i h c Kinh Lu t i th a, r i tu 
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hành, th c hành theo ó. N u ch a toàn v n nh ng i u nh  
v y, mà tr  l i h c nh ng ngo i o th  t c (thuy t ngoài ho c 
tri t lý ch ng h n) cho n nh ng sách lu n tà ki n c a Nh  
th a (Thanh V n, Duyên Giác)  trong Ph t pháp còn c m, 
hu ng chi h c ngo i o th  t c?  

B i vì h c sách lu n c a Nh  th a hay ngo i o th  t c, 
là m t gi ng Ph t, là nh n duyên ch ng o i th a, gi ng 
Ph t s  không t ng tr ng c. 

Nh  v y nên Ph t nói: Ch ng ph i th c hành o B  tát, 
n u c  làm nh  v y, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i, tr  ra 
khi h c h i kinh i th a ã rành, trí l c h u d  mu n tham 
c u  làm ph ng ti n  sanh thì c. Còn ng c l i thì 
ph m t i. 

25. GI I TRI CHÚNG V NG V  

N u Ph t t  sau khi Ph t nh p di t làm Pháp s , 
Gi ng s , Lu t s , Thi n s , Th  t a, Tri s , Tri khách 
ph i có lòng t  bi khéo hòa gi i trong chúng, khéo gi  gìn 
tài v t c a Tam B o, ch  dùng vô  nh  c a riêng mình 
mà tr  l i khu y chúng gây h n kình ch ng, lung lòng xài 
c a Tam B o, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

Khi Ph t t  còn t i th , lúc ó Ph t là Giáo ch . Sau khi 
Ph t nh p di t r i thì nh ng v   t  thay th  Ph t  duy trì 
chánh pháp. Các v  Pháp s , Gi ng s , Lu t s , Thi n s , Th  
t a, Tri s , Tri khách, nh ng ng i có b n ph n (ch c s  
trong ngôi Tam B o, trong Giáo h i) thì ph i có lòng t  bi 
khéo hòa gi i trong chúng, ngh a là lúc nào c ng có lòng 
th ng xót, làm cho trong chúng hòa thu n trên d i u m t 
lòng vui v  trong vi c tu hành. ó là tinh th n, còn v t ch t 
ph i khéo gi  gìn tài v t c a Tam B o; c a T ng nh  gi ng 
gh , phòng nhà ch ng h n; c a Pháp là kinh sách, t  r ng  

ng kinh sách, hay nh ng tòa nhà, nh ng tháp th  kinh sách 
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hay ng kinh sách; c a Ph t là i n th  Ph t, t ng Ph t hay 
nh ng l  h ng cúng d ng Ph t, chân èn, chuông, tr ng, 
ph i khéo gi  gìn nguyên v n kh i h  hao. 

Ph t có d y “Ch  dùng vô  nh  c a riêng mình”. 
Nh  v y nh ng ng i có ph n s  và nh ng ng i  trong 
chúng c ng ph i gi  gìn c n th n, mà trái l i khu y chúng gây 
g , ngh a là ch c u n y u kia, cho có s  b t hòa, lung 
lòng xài c a Tam B o, ngh a là xài phí c a Tam B o. Ho c 
gi , c t ti n c a Tam B o nh  các v  th  b n, coi ti n ó nh  
c a mình, mu n xài chi ó thì xài, nên g i là “lung lòng xài”. 
Vi c ó t i l m, ngh a là c a Ph t là c a Ph t, c a Pháp là c a 
Pháp, c a T ng là c a T ng, không nên coi ó là c a riêng 
mình. N u không khéo bi t vi c n y thì ph m t i. Th ng 
nh ng v  tr  trì trong chùa c toàn quy n  tiêu dùng, mà 
không ng  ó là ti n c a Tam B o. 

Ti n hay tài v t c a Ph t B o thì ch  c xài trong ph m 
vi Ph t B o mà thôi, không c em in kinh sách, hay mua 

 cho chúng T ng và ng c l i c a Pháp và c a T ng c ng 
v y. Lúc ch  T ng h p l i, ho c b n, n m ng i tr  lên toàn 
chúng ng ý nh  v y thì c, còn riêng mình  tr  trì r i xài 
riêng, ó g i là l m, ph m t i. 

Trong Sa Di Lu t gi i: Có v  tr  trì sau khi ch t r i, v  tân 
tr  trì, m t hôm i vào trong xóm, lúc tr  v  g p tr i t i, i 
qua cánh ng th y m t nhà giam hành h  nh ng ng i t i 
trong ó, có ông c  tr  trì ng b  hành h , m i h i th m t i 
sao mà b  t i nh  th  n y? (cái ch  hành nh  v y, trong kinh 
g i là biên a ng c, không ph i a ng c chánh). V  tr  trì nói 
r ng: Thí ch  cúng m t s  ti n s m món n cho chúng T ng, 
mà tôi l i ngh  nh  th  n y:  trong chúng thì m i b a có ph n 
n nh t nh r i (có ti n ch  m i ngày). Bây gi  thêm ti n n y 

thì d , cho nên mái nhà chúng T ng b  d t, em ti n ó mua 
ngói, mua cây  s a, do ó m i có t i n y. Ông v  chùa d  
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cây, d  ngói ch  ó, em bán i l y ti n mua  n  cúng 
d ng T ng chúng,  cho tôi c tiêu t i. 

Lung lòng là buông lung theo ý mình, xài c a Tam B o. 
N u v  tr  trì h p chúng, ng i ta b ng lòng hi n ph n  n 

ó thì c  tu b . S  ti n thí ch  cúng vi c n y, làm vi c 
khác trong ngôi Tam B o còn không c, hu ng chi em xài 
riêng cho mình thì t i bi t ch ng nào! N u xài riêng cho mình 
thì ph m t i n tr m. 

Ng i t i gia c ng v y, n u trong gia ình có công qu  t t 
nhiên ph i có ý ki n chung, không nên  quy n cha m   l y 
xài riêng c a mình, thì c ng có l i, b i vì t t c  ng i trong 
gia ình u có ph n h ng trong ó, qu  công mà mình xài 
riêng thì có l i v i m i ng i trong gia ình. 

N u mình mu n xài riêng ph i lên ti ng cho t t c  bi t, h  
nói “ba c  xài”, ho c “má c  xài” thì xài không sao vì ã có 
s  ng ý c a m i ng i trong gia ình. 

26. GI I RIÊNG TH  L I D NG 

N u Ph t t   tr c trong T ng ph ng, lúc sau th y 
có khách T  kheo B  tát n, ho c n i thành p nhà c a 
c a T ng hay c a vua, nh n n ch  ki t h  an c  cùng 
trong i h i. Ch  T ng  tr c ph i r c n a i, 
cung c p cho nh ng  u ng n,  n m, thu c men, nhà, 
phòng, gi ng, gh  v.v… N u t  mình không có thì ph i 
bán thân, bán con cái, lóc th t thân mình mà bán,  s m 

 cung c p cho nh ng khách T ng y. 
N u có thí ch  n th nh chúng T ng th  trai, khách 

T ng có d  ph n, v  Tri s  ph i theo th  t  mà phái 
khách T ng i th  trai. N u ch  T ng  tr c riêng i th  
trai mà không ph i khách T ng i thì v  Tri s  m c vô 
l ng t i, không áng là hàng Sa môn, không ph i hàng 



TRÍ T NH TOÀN T P 395 
 

 

Thích t , nào khác gì loài súc sanh, Ph t t  n y ph m 
Khinh c u t i. 

L i d ng t c là nh ng v t t  s  cúng d ng. S  cúng 
d ng ó có hai cách: m t là ng i ta m i n t n nhà dâng 
cúng, ây là có s  h a m i; hai là em t i Già lam, Tinh xá, 
chùa chi n dâng cúng. 

o n trên nói v  t i gia. Hàng t i gia B  tát th y có v  T  
kheo B  tát n thì ph i m i th nh, cung c p t  s  cúng 
d ng: n u ng, thu c men, ch  . Trong y có nói, cho n 
bán thân mình, bán  c trong nhà  cung c p. ó là nói 
các v  B  tát T  kheo. 

S  cúng d ng n u s n có thì t t, n u không s n thì tìm 
cách gì cho có  cung c p các v  y, vì khách T ng t  n i 
ph ng xa n, n u không có nh ng v  B  tát t i gia lo l ng 
thì s  v t v . 

o n d i nói: n u có thí ch  n th nh chúng T ng i 
th  trai. Nói v  nh ng v  ã xu t gia B  tát  t i chùa, r i có 
nh ng khách T  kheo B  tát n. Theo l  bây gi  có thí ch  

n dâng s n  n i chùa, tr ng h p ây r t ít. Vào th i x a, 
ch  T ng th ng ph i i kh t th c. Do ó, s  n dùng c a ch  
T ng ph i i kh t th c m t nh c. Chúng ta bây gi  dùng  
trong chùa, nên th y kh e h n là i n nhà thí ch . Ngày x a 
n u có tín thí m i thì hân h nh vì n u không có thí ch  m i thì 
ph i ôm bát i kh t th c. Mà i kh t th c có khi c khi 
không, có khi ph i i xa, có khi ph i ghé nhi u nhà m i  n. 
Do ó trong ây quy nh là n u các v  khách T ng ó mà n 
thì theo th  t   phái i th  trai. Vì chúng T ng ông nên 
ng i ta không m i h t c. M t ngày ch  m i m t v  hay là 
hai v . R i ngày khác các tín ch  khác m i thì ch  T ng theo 
th  t  là v  l n i tr c, l n là tính theo tu i h  l p. R i ngày 
sau s  theo th  t  mà i. 
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V  Tri s  là ng i có ph n s  coi v  vi c ó. N u nh ng 
v  T ng trong chùa dành i mà không phái khách T ng i, thì 
v  có b n ph n c t t vi c ó ph m t i, vì không bình ng, 
g i là t i riêng th  l i d ng. 

Do ó Ph t trách: Ch ng nh ng không ph i là ng i 
xu t gia, là Sa môn, không ph i là con c a Ph t, không 
khác gì loài súc sanh b i vì loài súc sanh tranh n v i nhau, 
ch  không bi t theo tu n t   nh ng cho nhau. 

 i u n y bây gi  ta không th c hành, nên nghe nh  m i, 
h i khó. B i vì không i kh t th c, ít khi th  trai luân phiên 
ch  dùng s n  chùa. Thí nh  có tín ch  th nh cúng d ng, ch  
ba ho c b n v  thôi thì ph i th  t  mà phái i. Trong ngày n u 
có khách T ng n, khi n h i han bi t h  l p vào th  nào 
trong chùa r i thì theo th  t  mà tính. Không nên riêng ch  
T ng trong chùa i, mà không phái khách T ng i, nh  v y 
không bình ng, vì khách T ng c ng có ph n trong vi c tín 
thí cúng, n u nh  v y thì ph m t i. 

B  tát xu t gia thì ph i bình ng  th  s  cúng d ng 
c a àn tín, không cho các v  B  tát, T  kheo ó h ng chung 
theo th  t  bình ng thì nh ng v  dành  h ng ó, ph m 
t i th  26 n y. 

27. GI I TH  BI T TH NH 

N u là Ph t t  t t c  ch ng c nh n c a cúng 
d ng dành riêng v  mình. C a cúng d ng n y thu c 
th p ph ng T ng, n u nh n riêng thì là l y c a th p 
ph ng T ng em v  ph n mình. Và c a v t trong tám 
ph c i n: ch  Ph t, Thánh nh n, S  T ng, cha m  và 
ng i b nh, t  mình riêng nh n dùng. Ph t t  n y ph m 
Khinh c u t i. 

Trong ây quy nh t t c  ch ng c nh n c a cúng 
d ng dành riêng v  mình. N u thí ch  ã cúng d ng mà l y 
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riêng v  mình thu c v  t i tr m. N u thí ch  d  nh cúng 
d ng th p ph ng cho ch  T ng, ho c hi n ti n T ng  trong 
m t ngôi chùa, mà nh ng ng i thí ch  là b n o riêng c a 
m t v  s  nào ó, m i nói v i ng i thí ch  r ng: “Th p 
ph ng T ng thì có tín thí lo, ch  T ng trong chùa c ng có 

àn na tín thí th ng dâng cúng, ch  riêng Th y bây gi  ang 
thi u, c n ph i may y, ph i th nh m t t ng kinh v.v… thí ch  
cúng cho s  i”. V  thí ch  ó nghe v y bèn cúng cho s . V  
s  ó ph m i u th  27 n y. V  thí ch  ã nói ra l i là dâng 
cúng cho th p ph ng T ng hay hi n ti n T ng mà v  s  l i 
tìm cách em v  mình thì ph m t i n tr m, t i gi t, t i tr ng 
th  hai  trên. ây là nói thí ch  m i có ý mà thôi, ch a dâng 
cúng, cho nên v  s  y m i tìm cách nói  thí ch  dâng cúng 
riêng cho mình, do ó ph m t i trong i u th  27 n y. Còn 
n u thi t cúng r i mà l i dành riêng v  mình, thì ph m t i 
tr ng th  hai là t i n tr m, r i ph m luôn t i dành riêng. 

Th p ph ng T ng thì không lu n là ng i nào, n u là T  
kheo B  tát thì c th  d ng h t. Ch ng nh ng th p ph ng 
T ng mà n u ó là c a Ph t, Thánh nh n, s  T ng. S  là ch  
cho Hòa th ng, A xà lê, c a các v  ó, ai c ng có th  gi i v i 
Hòa th ng, A xà lê, ó thu c v  s  T ng, c a cha m , c a 
ng i b nh. Cho n ng i ta b nh h  tr  cho ng i b nh mà 

i nói ng i b nh ó có ng i n y ng i kia lo hay là có d  
gi . Bây gi  nên em cái ó  cúng d ng cho tôi, ó là dành 
riêng ph m t i th  27 n y. 

28. GI I BI T TH NH T NG 

N u Ph t t  có nh ng hàng B  tát xu t gia, B  tát t i 
gia và t t c  àn vi t lúc mu n th nh T ng  cúng d ng 
c u nguy n, nên vào trong T ng ph ng th a v i v  Tri 
s , v  Tri s  b o r ng: Theo th  t  mà th nh thì c th p 
ph ng Hi n Thánh T ng. Mà ng i i th nh riêng 500 
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v  A la hán B  tát T ng v n không b ng theo th  t  th nh 
m t phàm phu T ng. Trong giáo pháp c a b y c Ph t 

u không có phép th nh T ng riêng. N u th nh riêng là 
phép c a ngo i o, là không thu n v i hi u o. N u Ph t 
t  c  th nh riêng thì ph m Khinh c u t i. 

Th nh T ng riêng là n u có thí ch  trong Già lam ch  chú 
ý n m t s  T ng chúng, tr ng riêng  cung c p cúng 
d ng. N u c  ý th nh riêng  cúng d ng thì Ph t t  ó 
ph m t i. 

N u th nh riêng nh  v y thì các v  khác b  thi t thòi, thi u 
th n. Ph t mu n hàng  t  c th  h ng ng nhau nên 
c m không cho cúng d ng riêng. G i là th nh T ng riêng ây 
là t  b n ng i tr  lên (là T ng). V y ch ng nh ng v  khác b  
thi t thòi mà r i có h i: th nh m t nhóm riêng, mà ó là m t 
nhóm T ng. Nh  v y s  chia ra bè phái n i nhóm T ng n y có 
thí ch  riêng. Mà chia bè phái  s  T ng r t có h i. B i vì ã 
thành T ng r i thì có quy n quy t nh nhi u vi c quan tr ng. 
Bây gi  i v i gi i lu t ít có theo. N u trong ó ch  T ng là 
m i ng i, có b n n m v  tách riêng, thành m t nhóm riêng, 
có b n o riêng, thì b n n m v  ó có th  quy t nh nhi u 
công vi c quan tr ng riêng, trong nhóm ó không c n ng ý 
v i n m, sáu v  kia. R i n m, sáu v  kia c ng là T ng, r i c ng 
quy t nh nhi u vi c mà không c n ph i h i ý v i b n, n m 
v  n y, nh  v y T ng chia r , không còn hòa h p nhau n a. 

c Ph t nêu cao s  cúng d ng bình ng c ph c 
c l n. Ch ng nh ng B  tát t i gia hay àn vi t có th  cúng 

d ng, B  tát xu t gia nhi u khi c ng có m t ph n nào v  l i 
d ng, l i h i h ng cúng d ng cho ch  T ng. V  Tri s  nên 
theo th  t  mà th nh T ng. Mu n cúng n m v , n m i 
ng i ch ng h n, c ng theo th  t  t  l n t i nh , không c 
l a ch n. C  theo th  t  bình ng  th nh thì s  c th p 
ph ng Hi n Thánh T ng d  vi c cúng d ng ó. 
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Cho nên trong ây nói, dù có th nh riêng 500 A la hán B  
tát T ng v n không b ng (ph c c không b ng) theo th  t  
mà th nh m t phàm phu T ng. 

 B i vì ph c c do tâm ng i cúng d ng ó, n u tâm 
bình ng thì ph c c l n. N u tâm không bình ng dù có 
cúng d ng cho 500 v  A la hán B  tát T ng, v n không b ng 
tâm bình ng cúng d ng cho m t v  T ng phàm phu. 

N u không có tâm bình ng, tr ng bên n y, khinh bên 
kia d u có c duyên l n cúng d ng 500 v  A la hán B  tát, 
do tâm không bình ng, có tr ng có khinh ó thành ra công 

c c ng kém i. 
Trong giáo pháp c a b y c Ph t u không có pháp 

th nh T ng riêng. 
B y c Ph t t  T  Ba Thi Ph t, cho n Thích Ca Mâu 

Ni Ph t là b y. Nói b y, ch  thi t ra quá kh  vô l ng Ph t, 
v  lai t t c  Ph t, u không c Ph t nào cho phép th nh 
T ng riêng. 

N u th nh riêng là pháp c a ngo i o, không thu n v i 
hi u o. Hi u là gi i, t t nhiên không thu n v i gi i pháp c a 

c Ph t. Tr  nh ng ng i không bi t, n u ã bi t mà c  
th nh riêng thì ph m t i mà c ng không có ph c c gì. 

Trong ây nói th a v i v  Tri s , Tri s  có b o nh  v y 
r i mà ng i cúng d ng l i c  ý th nh riêng thì ph m t i.  

X a có v  Hòa th ng ng b nh nhi u, trong hàng ch  
T ng  t , có v  ã ch ng qu  T  à hàm, v  Hòa th ng bi t 
nên kêu riêng ra nói, xem coi c n ph i dùng t  l ng gì  sau 
khi t ch, có l i l n. V   t  th a v i Hòa th ng r ng: Nên 

em y T ng già lê c a Hòa th ng cúng cho m t v  T ng thì 
thêm ph c c, v  sau Hòa th ng s  c h ng qu  lành 
khi ã viên t ch. Hòa th ng y theo l i nh  v y. V   t  l i 
d n Hòa th ng ph i ích thân c m y  cúng d ng. Nên 
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cúng cho v  T ng nào nh  nh t trong chúng n th  và không 
nên có tâm ngh  so o thì m i c. Hòa th ng nghe l i thi t 
trai àn l n, th nh t t c  ch  T ng th p ph ng. n khi th nh 
ch  T ng theo th  t  ng i th  trai, th y ông Sa di nh  nh t 
trong chùa, Hòa th ng suy ngh : Ông i u n y m i vô chùa 
mà d  trong trai àn n y, ông Sa di là nh  nh t, mà ã là Sa di 
thì làm sao kham nh n c cái y T ng già lê là cái y l n c a 
các v  Hòa th ng? Nh ng Hòa th ng nh  l i l i ng i  t  
ch ng qu , cho nên hai tay cung kính b ng mâm y n tr c 
m t ông Sa di ó  dâng, Ông Sa di c ng hoan h  không nói 
gì h t, nh n y. Sau khi gi i tán trai àn, Hòa th ng m i kêu 
ông Sa di nh  (Sa di n y  trong chùa) vào liêu h i: Ông lãnh 
y T ng già lê c a Hòa th ng p có v a không? Ông Sa di 
ng  ngác m t lát r i th a v i Hòa th ng: B ch Hòa th ng 
con b a nay m c lo ph   phía ngoài sau, d n d p n c nôi, 
ch  con âu có lên d  trai àn. Khi ó Hòa th ng m i bi t: 

ó là v  Thánh T ng hi n thân  th . 
Nh  v y, n u theo th  t  th nh thì c th p ph ng Hi n 

Thánh T ng, tâm cúng d ng bình ng th ng các v  Hi n 
Thánh T ng hi n thân n  th  s  cúng d ng cho nên có 
ph c c l n, các Hi n Thánh T ng th ng hay ng cúng. 
Tâm ng i dâng cúng bình ng nên ph c c thù th ng. 

Trong Kinh Duy Ma C t có nói: N u b  thí cúng d ng 
bình ng thì công c b  thí cho ng i n mày hèn h  nh t 
c ng ngang b ng cúng d ng cho m t c Ph t. 

29. GI I TÀ M NG NUÔI S NG 

N u Ph t t  dùng ác tâm vì l i d ng buôn bán nam 
s c, n  s c, t  tay làm  n, t  xay, t  giã, xem t ng, 
bàn m ng, oán s  sanh trai, sanh gái, bùa chú pháp thu t, 
ngh  nghi p, ph ng pháp nuôi ó và chó s n, hòa hi p 
tr m th  thu c c, nghìn th  thu c c, c r n, c 
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sanh kim, sanh ngân, c sâu c , u không có lòng t  bi, 
lòng hi u thu n. N u c  làm các i u trên, Ph t t  n y 
ph m Khinh c u t i. 

Làm ng i trong i ai c ng có ngh  nghi p nuôi s ng, 
nh ng ph i có ngh  nghi p h p pháp không h i ng i, h i v t, 
thì nh ng ngh  nghi p ó thu c v  chánh m ng. Còn trái l i 
thì g i là tà m ng. ó là nói ng i Ph t t  th  B  tát t i gia. 
N u xu t gia t  làm ngh  nghi p gì ó  nuôi s ng, u g i 
là tà m ng. Ch  th  c a tín thí mà thôi. 

Th  c a tín thí có khi t  ng i ta dâng cúng, có khi c n 
vi c chi ó, c ng có th  i quyên ho c i kh t th c. 

Buôn bán nam s c, n  s c: buôn bán nô l , ngày x a 
ng i ta em bán ng i con gái cho ng i khác mua v  làm 
h u hay v  l . 

Ngh  xem t ng, bàn m ng, oán sanh trai, sanh gái, theo 
lu t Ph t ch ng nh ng ng i xu t gia không c làm, mà 
ng i Ph t t  t i gia c ng không nên làm, cho n ngh  bùa 
chú, pháp thu t, ph ng pháp nuôi ó và chó s n, vi c n y h i 
ng i h i v t không nên làm. 

“Hòa hi p tr m th  thu c c” hòa hi p l i  em bán, 
các th  c d c không nên làm. N u làm là không thu n v i 
hi u o, không có lòng t  bi. Do ó n u c  làm, ph m t i. 

Còn n u thu c c ã có h i ng i, h i v t, quy v  t i 
tr ng ph m gi i sát sanh. 

30. GI I QU N LÝ CHO B CH Y 

N u Ph t t  vì ác tâm, t  mình h y báng Tam B o, gi  
tu ng kính m n, mi ng thì nói không mà hành vi l i  
trong có, làm qu n lý cho hàng b ch y, vì hàng b ch y làm 
mai m i cho nam n  giao h i dâm s c, gây thành các 
nghi p ki t ph c, nh ng ngày l c trai trong m i tháng, 
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ba tháng tr ng trai trong m i n m làm vi c sát sanh, 
tr m c p, phá thai, ph m gi i Ph t t  n y ph m Khinh 
c u t i. 

B ch y là ch  ng i t i gia, x a  n , ng i t i gia 
th ng m c áo tr ng (chánh s c), mà n u s c tr ng ho i i làm 
thành màu khác g i là ho i s c. 

Ph t t  B  tát vì ác tâm (tâm không ch n chánh úng o 
pháp, không úng v i pháp i th a) g i là ác tâm, không 
ph i ch  có tâm h i ng i, v t, g i là ác tâm. Cho n hàng 
Nh  th a ác nh n (tâm ngoài i th a pháp) u g i là ác 
nh n (ác tâm). 

Mi ng và lòng không gi ng nhau,  ngoài nh  là kính 
ngôi Tam B o, nh ng k  thi t là h y báng Tam B o, mi ng 
thì bao gi  c ng nói theo lý ch n Không c a i th a (t t c  
pháp Không) ng  u n giai Không. Tâm c nh u Không, 
nh ng k  thi t ra không ph i ng i ch ng n i ch n Không, 
ch  nói suông mà thôi. T t c  hành vi u  trong CÓ, ngh a là 
có gây nghi p, có phi n não, có  th , nh ng ng i nh  v y 
không thành thi t. M t hành vi c  th  nh  làm qu n lý b ch y 
(gánh vác vi c cho b ch y). 

Vì hàng b ch y làm mai m i. G n ây vi c hôn l  d n n 
chùa, nh  các v  l n ch ng minh d y b o, ó là i u khó h t 
s c ch  không ph i d . N u úng theo gi i lu t thì vi c ó 
không nên làm, d u sao c ng ph m. Làm nh  th  c ng là ch  
hôn v y. Trong lu t em th  giùm còn c m (th  h n hò hôn 
nhân) hu ng n a là ch  hôn r t thái quá! Cho nên quy t i v  
vi c không thành thi t: l i nói và vi c làm không gi ng nhau. 
L i nói thì ch ng ch n Không mà hành vi hoàn toàn  trong 
nghi p, trong phi n não, c ng thành ph m t i. 

Làm qu n lý nhi u vi c, nh ng ây ch  k  ra m t vi c làm 
mai m i, b i vì nh n duyên gây thành nghi p ki t ph c,  
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th  gian n y, vi c nam n  là nh n sanh t  luân h i, g i là ác 
nghi p vô l ng. 

Theo trong B  tát gi i thì m i tháng có sáu ngày trai, m i 
n m có ba tháng tr ng trai. Trai ây là không n chi u, g i là 
trai pháp ó. 

Trong gi i Sa di c ng có gi i không c n chi u r i. 
Còn gi i B  tát t i gia không bu c là n hay không n 
chi u, nh ng m i tháng có sáu ngày trai, bây gi  nh n l m 
là n chay. 

Trong gi i bát quan trai nói rõ. Còn n chay là không n 
th t, ó thu c gi i. Còn l c trai hay ba tháng tr ng trai là 
nh ng ngày ó không n chi u, g i là b t phi th i th c. 

Ba tháng tr ng trai là ba tháng u c a ba mùa. Mùa 
xuân: tháng Giêng, mùa h : tháng N m, mùa ông: tháng 
Chín, trong ba tháng ó ph i b t phi th i th c, ngh a là không 
n quá ng , phong t c c a ta thì dùng tam ngu n: th ng 

ngu n, trung ngu n, h  ngu n, thành ra tháng Giêng, tháng 
B y, tháng M i, ch  theo lu t Ph t thì ba tháng u là: tháng 
Giêng, tháng N m và tháng Chín. 

T i sao l i có ba tháng u mùa nh  v y? 
B i vì tháng u mùa th  trai, l n l n m y tháng sau nh  

nh h ng ó c ng lành. Nh ng ngày hay tháng ó, l i làm 
nh ng vi c sát sanh, tr m c p, phá trai ph m gi i, ngh a là 

áng l  gi  gìn nghiêm ng t h n, l i i phá gi i ã ph m l i 
thêm t i th  30 n y n a. 

N u sát sanh thì ph m gi i th  nh t. Sát sanh nh ng ngày 
khác thì ch  m t t i sát sanh thôi. N u sát sanh vào tháng 
Giêng, tháng N m, tháng Chín, ho c vào nh ng ngày l c trai, 
nh  v y ngoài gi i sát sanh, còn ch ng thêm t i “Khinh C u” 
th  30 n y. 
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Ng i xu t gia c  n m gi  trai luôn, ngh a là b t phi th i 
th c (không c n quá ng ). Nh ng v  t i gia B  tát, ít nh t 
ph i có nh ng ngày trai trong m i tháng, hay trong m i n m, 
có c m t vài tháng, nh  th  Bát quan trai gi i, trong ó có 

i u g i là trai pháp: không n phi th i (không n quá ng ). 
Trong ây nói nh ng ngày l c trai, ba tháng tr ng trai 

các v  th  B  tát gi i l m cho r ng trai ây là n chay, cho 
nên n chay k , n chay luôn. B i vì gi i th  ba không c 
n th t. Trong B  tát gi i không có i u gi i c m n chi u. 

Do ó cho nên quy v  vi c không c n chi u, trong m i 
tháng sáu ngày, trong m i n m ba tháng. Nh  v y g i là 
nh ng ngày trai. 

N u n phi th i thì là phá trai mà ph m i u gi i khác 
trong ó g i là ph m gi i. Danh t  ph m trai, ph m gi i là: 
n u n chi u là ph m trai và n th t thì ph m gi i. 

Ch  trai ây là b t phi th i th c, ngh a là không n phi 
th i, n u n phi th i thì là ph m trai. T i ph m trai là nh ng 
ngày trai pháp, mà l i ph m gi i, trên gi i ã ph m, ó ch ng 
thêm t i 30 n y v y. 

31. GI I KHÔNG MUA CHU C 

N u Ph t t , sau khi Ph t nh p di t  trong i ác 
th y hàng ngo i o, b n gi c c p cùng t t c  ng i ác 

em bán hình t ng Ph t, B  tát, cha m . em bán Kinh 
Lu t, em bán T  kheo, T  kheo ni, cùng ng i hành o 
B  tát, k  phát tâm B    làm tay sai cho các quan hay 
làm tôi t  cho m i ng i. Ph t t  th y nh ng s  nh  th , 
nên có lòng t  bi tìm cách c u v t. N u không  s c, 
Ph t t  ph i i quyên ti n các n i  chu c hình t ng 
Ph t, B  tát và t t c  Kinh Lu t; chu c T  kheo, T  kheo 
ni, ng i tu hành B  tát k  phát tâm B  . N u không 
mua chu c, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 
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N u th y hàng ngo i o, hay gi c c p em bán hình 
t ng Ph t, B  tát hay hình cha m ; em bán Kinh Lu t, T  
kheo, T  kheo ni hay nh ng ng i hành o B  tát. N u là 
t ng Ph t, B  tát hay cha m  c a mình  trong tay c a h , h  
bán không c h  h y ho i. 

Th i k  kháng chi n vi c n y có nhi u, lính Tây hay l y 
các th  n y nh  vào chùa hay nhà l y chu i huy n… p cho 
b . N u th y ph i em ti n t i chu c, n u không thì h  h y 
ho i h t. N u th y ng i hành o, T  kheo, T  kheo ni b  b t 

i, t t nhiên ph i chu c h  s  em i bán nh  bán ng i làm 
nô l . N u không  s c ph i i quyên ti n. Quyên ti n là kêu 
các v  khác giúp s c v i mình. Không c  chu c, th y mà b  
qua, t c nhiên ph m i u gi i 31 n y. 

32. GI I T N H I CHÚNG SANH 

N u là Ph t t  không c buôn bán dao g y, cung 
tên, nh ng khí gi i sát sanh, không c ch a cân non gi  
thi u. Không c n ng th  l c quan quy n mà l y tài 
v t c a ng i. Không c ác tâm trói bu c ng i và phá 
ho i vi c thành công c a ng i. Không c nuôi mèo, 
ch n, heo, chó. N u c  làm các i u trên, Ph t t  n y 
ph m Khinh c u t i. 

Nh ng vi c làm ch  là duyên t n h i chúng sanh, n u thi t 
t n h i thì theo s  t n h i ó k t gi i. ây ch  là duyên ch a 
ph i t n h i. Mà duyên không tránh thì ph m i u th  32 n y. 

Buôn bán nh ng dao g y, cung tên, khí gi i sát sanh là 
m t trong nh ng duyên làm t n h i chúng sanh. Cho n cân 
non gi  thi u c ng không c ch a, n u ch a c ng ph m 

i u gi i 32 n y, ch  không i em ra cân hay ong. N u 
em ra cân ong thì ph m t i tr m. Còn nh ng khí gi i sát 

sanh c ng v y, ch a c t thì ph m i u gi i th  32 n y, còn 
em ra gi t h i chúng sanh là ph m gi i tr ng th  nh t tr c. 
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Không c n ng th  l c quan quy n mà l y tài v t c a 
ng i. Cho n không c ác tâm trói bu c ng i, b t ng i 
ta  trói hay phá ho i nh ng vi c thành công c a ng i. 
Không c nuôi mèo, ch n, heo, chó. Heo thì  n th t,  
bán cho ng i gi t th t, n u t  gi t ph m t i th  nh t. 

N u có ng i b t heo  làm th t r i mua l i nuôi phóng 
sanh, cái ó không sao. Mèo, ch n hai lo i n y u b t chu t, 
b t con n y con kia. Nó là loài sát sanh. N u nuôi nó thì 
không nh  c y c gì khác h n là sát sanh. Cho nên nuôi nó 
ph m t i. 

Chó c ng nên c n th n, n u chó s n thì ph m, nuôi chó  
gi  nhà thì không ph m, còn nuôi  s n thì ph m. 

33. GI I TÀ NGHI P GIÁC QUÁN 

N u là Ph t t , không ng vì ác tâm i xem t t c  
nam n  v.v… ánh nhau, hay quân tr n binh t ng, gi c 
c p v.v… u chi n nhau. C ng không c i xem hát, 
nghe nh c, ch i c , ánh b c, á c u, á bóng v.v… cho 

n bói x . Ch ng ng làm tay sai cho k  tr m c p. N u 
c  làm các i u trên, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

Tà nghi p là nh ng vi c làm không úng v i chánh pháp. 
Giác quán là lo n tâm, r n trí, nó làm m t thì gi  buông lung 
phóng d t, u là nh ng vi c ch ng cho ng o h nh, 
nên Ph t c m.  

Ác tâm là tâm trái v i pháp i th a. Tâm không tr  
chánh ni m, chánh nh, r i i n ch  nam n  ánh nhau thì 
ph m t i. 

Không c i xem hát, nghe nh c, ch i c , ánh b c, á 
c u, á bóng… ó là nh ng vi c thu c v  phóng d t, làm cho 
lo n tâm trí thêm s  ham mu n, m t thì gi , không l i cho 

ng tu hành. Coi bói, coi qu  c ng không c, “bói x ” t  
i bói x  c ng không c, i xem qu  c ng không c.  
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Ch ng c làm tay sai cho k  tr m c p. N u c  làm 
các i u trên ây, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

34. GI I T M B  B   TÂM 

N u là Ph t t  ngày êm sáu th i, c t ng gi i B  tát 
n y. Nên gi  gìn gi i lu t trong t t c  khi i ng n m 
ng i, v ng ch c nh  kim cang, nh  eo trái n i qua bi n 
l n, nh  các T  kheo b  c t b ng dây c . Th ng có tín 
tâm lành i v i i th a… T  bi t r ng mình là Ph t 
ch a thành, còn ch  Ph t là Ph t ã thành, r i phát B   
tâm và gi  v ng không th i chuy n. N u có m t tâm ni m 
xu h ng theo Nh  th a hay ngo i o, Ph t t  n y ph m 
Khinh c u t i. 

N u b  B   tâm, ng i Ph t t  không còn là B  tát n a. 
ây ch a ph i b  h n, ch  t m trong th i gian, thì ph m i u 

th  34 n y. B n ph n mình nh  v y, luôn luôn ph i nh . 
Mu n nh  ph i luôn luôn c t ng. Mà n u thi t nh  trong 
tâm thì lúc nào c ng có t ng v y.  

Ngày êm sáu th i là luôn luôn êm ngày không r i B  
tát gi i n y, ch  không ph i phân th i. Nh  nói ngày ba th i: 
sáng, tr a, chi u. êm thì u hôm, gi a hôm, cu i hôm. 
Ngày ba th i, êm ba th i c ng l i là sáu th i. 

c Ph t em thí d  ng i b  c t b ng dây c  và ng i 
eo trái n i qua bi n. Mu n v t qua bi n thì trái n i ó ph i 

nguyên v n, n u trái n i m t ph n nào dù r t nh  nh  cây kim 
i n a, thì ng i ó c ng khó b o toàn tánh m ng. Trong kinh 

i th a nói: Nh  ng i eo trái n i l i qua bi n. Gi  s  nh  
có qu  La sát n xin trái n i ó, ng i y có th  cho c 
không? Ng i y nh t nh là không cho, b i vì có trái n i 
m i không chìm, n u cho trái n i nh t nh chìm. 

Xin nguyên không cho, xin phân n a thôi, có th  cho 
c không? C ng không th  cho c, bây gi  nó ch  xin 
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m t ph n t  thôi, c ng không cho c, r i nó xin m t ph n 
m i, m t ph n tr m, m t ph n ngàn c ng không th  cho 

c. B i vì cho m t ph n b ng h t cát c ng  xì h i ra, trái 
n i v n x p và xì nh  th ng. 

Qu  La sát là nh ng nghi p phi n não ác, xúi d c  ph m 
i u gi i c a Ph t. Nh ng i u gi i c ng nh  trái n i v y. B i 

vì mình ph i n ng theo gi i m i thoát kh i sanh t  luân h i 
c ng nh  ng i kia ph i nh  trái n i  qua kh i bi n. 

Nh ng nghi p phi n não dù cho xúi d c ph m i u r t nh  
trong gi i c m c a Ph t c ng quy t tâm gi  gìn không cho 
ph m. C ng nh  ng i eo trái n i kia, con qu  La sát dù ch  
xin m t ph n r t nh  b ng h t cát, c ng không th  cho c. 

Ph i có tín tâm lành i v i i th a. T  bi t r ng mình 
là Ph t ch a thành, còn ch  Ph t là Ph t ã thành, phát B   
tâm và gi  v ng không th i chuy n. 

N u t  thi t bi t nh  v y, g i là ã th y Ph t tánh r i ó. 
Th y Ph t tánh là th y ch n tâm b n tánh. 

N u ch a th y Ph t tánh, theo v n t  thì g i r ng bi t. 
Bi t có hai: thi t bi t Ph t tánh (th y c Ph t tánh r i) ngh a 
là ch c ch c s  thành Ph t. B i vì Ph t thành Ph t c ng do n i 
Ph t tánh mà thành. Nh  v y mình có Ph t tánh quy t nh 
mình s  thành Ph t. 

Theo v n t , ngh a là ch a th y c Ph t tánh, tin theo 
l i Ph t nói: “T t c  chúng sanh u có Ph t tánh”. 

N u y theo chánh gi i c a Ph t mà tu thì thành ch ng t  
Ph t tánh. ã có ch ng t  Ph t tánh làm nh n, t c nhiên s  
thành qu  Ph t. Tin nh  v y g i là bi t theo v n t . Do ó 
phát B   tâm là h ng v  n i Ph t qu   tu hành và gi  
v ng tâm không th i chuy n. 

Gi  ây n u có m t ni m xu h ng theo Nh  th a hay 
ngo i o thì Ph t t  n y ph m i u gi i 34 ây. Có tâm ni m 
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xu h ng là ch  t m th i thôi, ngh a là ngh  n hành B  tát 
o, tu hành thành Ph t lâu dài khó kh n, r i ph i hi n thân 

trong l c o  tu hành t t c  B  tát h nh, r i m i có th  
thành, cho nên ngh : chi b ng tu theo pháp Nh  th a  mau 
ch ng qu  gi i thoát, hay là ham mê theo ngo i o tà giáo, 
ch  m t ni m ó thôi, thì ã ph m. Các v  ã th  gi i B  tát 
r i, khi có tâm ni m ó kh i lên (nhàm chán i th a) mu n 
h c hay là tuân theo Nh  th a, hay là có ni m tín ngo i o, 
thì ph i mau mau sám h i. Sám h i thì t i tiêu, n u không sám 
h i mà c  ti p t c, thì có th  làm m t B   tâm. Mà B   
tâm m t thì t  nhiên gi i c ng m t. 

Vì sao? Vì gi i c thành t u do B   tâm. Vì v y khi 
th  gi i b o ph i nên phát B   tâm, r i m i truy n gi i. Cho 
nên khi có quan ni m trái v i B   tâm, B   tâm là tâm 
ni m h ng n qu  Ph t. N u có tâm ni m trái b  trong 
kho ng th i gian ng n, có th  nhàm chán B   h nh, Ph t 
qu , l i thích Nh  th a ngo i o, nh  v y ph m gi i 34 n y. 
Ph i sám h i  nó không t ng t c. N u t ng t c nhi u, có 
th  làm m t B   tâm. M t B   tâm thì gi i ho i. 

35. GI I KHÔNG PHÁT NGUY N 

N u là Ph t t  nên phát nh ng i u nguy n l n:  
- Nguy n hi u thu n v i cha m , s  T ng, Tam B o. 
- Nguy n ng g p c Th y t t, b n thi n tri th c 

th ng d y b o tôi các Kinh Lu t i th a… d y cho tôi 
v  Th p Phát Thú, Th p Tr ng D ng, Th p Kim 
Cang,Th p a… Cho tôi hi u rõ  tu hành úng chánh 
pháp. 

- Nguy n gi  v ng gi i c a Ph t, thà ch t ch  không 
ch u phai lòng. 

- …  
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N u t t c  Ph t t  không phát nh ng i u nguy n trên 
ây th i ph m Khinh c u t i. 

“Nguy n hi u thu n v i cha m , s  T ng, Tam B o”. 
Hi u thu n v i cha m  là  i. S  T ng là Hòa th ng, A xà 
lê là Gi i s  truy n gi i cho ta. Hi u thu n s  T ng là hi u 
thu n xu t th  gian, còn cha m  là th  gian. 

“Nguy n ng g p c Th y t t…” Có Th y t t m i 
d n d t cho thành t t c. 

“B n thi n tri th c…” Ph i có b n lành. 
Th ng d y b o tôi các Kinh Lu t i th a… d y cho 

tôi v  “Th p Phát Thú” – “Th p Tr ng D ng” – “Th p 
Kim C ng” – “Th p a”. Cho tôi hi u rõ  tu hành 

úng chánh pháp. 
Ch ng nh ng nguy n g p c Th y b n, nguy n c 

Th y b n d y cho nh ng pháp nh  trên hay là Kinh Lu t i 
th a. Nguy n cho mình hi u rõ, nguy n phát tâm tu hành úng 
chánh pháp. 

Nguy n gi  v ng gi i c a Ph t, thà ch t ch  không 
ch u phai lòng. N u t t c  Ph t t  không phát nh ng i u 
nguy n trên ây th i ph m Khinh c u t i. 

36. GI I KHÔNG PHÁT TH  

N u là Ph t t  khi ã phát m i i u nguy n l n trên 
ây r i… ph i gi  gìn gi i c m c a Ph t. Thà nh y vào 

ng l a, h  sâu, núi cao quy t không cùng v i t t c  
ng i n  làm i u b t t nh  ph m i u c m trong Kinh 
Lu t c a tam th  ch  Ph t. 

Thà ch u ch t ch  không  ph m nh ng i u gi i. Vì 
sao? N u có ch t, kh  ch  trong th i gian nào ó thôi. Nh  
vi c x  thân mà gi  gi i, do ó hu  m ng không m t. Mà hu  
m ng không m t thì t ng lai s  h ng qu  báo lành, s  c 
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thành Ph t. Còn n u không bi t mà s  kh   ph m gi i thì 
hu  m ng m t. Hu  m ng m t t t nhiên qu  báo lành v  sau s  
m t, còn ch ng ng i trên ng thành Ph t. 

i u th  th  nh t: Thà ch t hay ch u kh , ch  không  
ph m i u b t t nh v i ng i n . G p nh n duyên, tr ng 
h p gì, n i ch t i, thì thà ch t. 

L i th  r ng: Thà l y l i s t nóng qu n thân mình c  
nghìn l p, quy t không  thân n y phá gi i mà th  nh ng 

 y ph c c a tín tâm àn vi t. 
Thà ch u nu t hòn s t cháy  và u ng n c ng sôi 

mãi n tr m ngàn ki p, quy t không  mi ng n y phá 
gi i mà n các th  th c ph m c a tín tâm àn vi t. 

Thà n m trên ng l a l n, trên t m s t nóng, quy t 
không  thân n y phá gi i mà nh n l y các th  gi ng 
gh  c a tín tâm àn vi t. 

Thà trong m t hai ki p ch u cho c  tr m g m giáo 
âm vào mình, quy t không  thân n y phá gi i mà th  

các th  thu c men c a tín tâm àn vi t. 
Thà nh y vào v c d u sôi trong tr m nghìn ki p, 

quy t không  thân n y phá gi i mà lãnh nh ng phòng 
nhà ru ng v n t ai c a tín tâm àn vi t. 

Ng i xu t gia th  t  s  cúng d ng c a tín tâm àn vi t 
thì ph i có gi i h nh thanh t nh m i th . Thà ch u kh   a 
ng c ch  không  ph m gi i, phá gi i  th  s  cúng d ng 
c a tín tâm àn vi t.  

Ng i t i gia c ng có thân, ph i th  b n i u ó m i s ng 
c. Nh  v y t i gia hay xu t gia ã th  B  tát gi i r i thì 

c ng ph i gi  gi i cho thanh t nh. Không nên phá gi i, r i 
c ng n m c, nhà c a, thu c men v.v… cho nên trong ây nói: 
“Thà a trong a ng c ch  không  ph m gi i”. 
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L i phát th  r ng: Thà dùng chày s t p thân n y t  
u t i chân nát nh  tro b i quy t không  thân n y phá 

gi i mà th  s  cung kính l  bái c a tín tâm àn vi t. 
L i phát th  r ng: Thà l y tr m nghìn l i g m giáo 

khoét ôi m t mình, quy t không em tâm phá gi i n y 
mà nhìn xem s c p c a ng i. 

Thà l y tr m nghìn dùi s t, âm th ng l  tai mình tr i 
trong m t hai ki p, quy t không em tâm phá gi i n y mà 
nghe ti ng t t gi ng hay. 

Thà l y tr m nghìn l i dao c t b  l  m i mình, quy t 
không em tâm phá gi i n y mà ng i các mùi th m. 

Thà l y tr m nghìn l i dao c t t l i mình, 
quy t không em tâm phá gi i n y mà n các th  t nh 
th c c a ng i. 

Thà l y búa bén ch t chém thân th  mình, quy t 
không em tâm phá gi i n y mà tham m c  t t. 

Không em thân phá gi i  h ng t  s  cúng d ng, 
ây nói c  tâm n a. Tâm phá gi i không có, t c s  gi  gi i 

c sâu. Ch ng nh ng gi  gi i n i thân mà tâm c ng t ng 
ng gi  gi i. 

L i phát nguy n: Nguy n cho t t c  chúng sanh u 
c thành Ph t. 
N u Ph t t  không phát nh ng i u th  n y, thì ph m 

Khinh c u t i. 
Phát th  nên nh  nh  v y: trên thì r i h nh b t t nh, k  ó 

là ph i gi  gi i cho trong s ch  th  s  cung kính c a ng i. 
K  n là tâm ph i trong s ch trong khi sáu c n ti p xúc v i 
sáu tr n. Và cu i cùng là nguy n cho chúng sanh, t t c  u 

c thành Ph t. 
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Nh ng i u th  trên ây, i u cu i cùng là lúc nào c ng 
nguy n cho t t c  chúng sanh u c thành Ph t, ngh a là 
ch ng nh ng mình mu n thành Ph t mà c ng mu n t t c  
chúng sanh u c thành Ph t. 

Nh  v y là lúc nào c ng em giáo lý i th a chánh 
pháp, n u g p thu n duyên, thu n c nh thì b  thí cho t t c  
chúng sanh, giáo hóa tùy theo tr ng h p không b . Không  
s c giáo hóa c ng chú nguy n. Ngh a là trong khi tu hành làm 
lành, t ng kinh, ni m Ph t em công c h i h ng cho t t c  
chúng sanh, nguy n cho t t c  chúng sanh u nh  h ng 
nh ng công c mình ã làm ó, cho h  t ng tr ng thi n 
c n, u ng thành Ph t. 

Còn nh ng i u th  trên, ch  tóm t t là luôn luôn gi  gi i 
pháp c a Ph t mà mình ã th  h t s c v ng vàng. H t s c 
thanh t nh, ngh a là thà ch t ch  không  h y ph m. N u 
không có tâm ni m kiên quy t phát th  nh  v y là ph m i u 
gi i th  36 n y. Vì th  nên ai c ng ph i phát th . Có phát th  
m i gi  gìn, g p c nh, g p duyên không ph m gi i, n u không 
phát th , g p thu n c nh thu n duyên có th  ph m. 

N u gi  gi i thanh t nh, thì m t khi có i u gì sai thì 
ng i nhìn vào th y c ng nh  áo tr ng s ch, mà dính m t 
chút b i b m u th y rõ. Nh  ngài M c Ki n Liên d n ông 
Sa di n ao A N u t trên Hy Mã L p S n  t a thi n. 
Khi ngài M c Liên t a thi n thì ông Sa di r nh rang m i i 
t i i lui  ch i, thì th y có ch  ó có cát b ng vàng, m i 
ngh  r ng cát n y n u mình em v  lót trong ch  c a c 
Ph t thì t t quá, nên m i b c m t b c, tính em v  tr i qua 
ch  c a c Ph t t m. 

Khi ngài M c Liên xu t nh không hay vi c n y. Ngài 
b o ông Sa di i v , thì ông Sa di không th  bay c. Ngài 
M c Ki n Liên ng c nhiên, coi l i thì ông Sa di ang b  m t 
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v  Th n gi  l i không buông. Ngài M c Liên bi t do c  ó, 
m i b o ông Sa di x  cát vàng trong bao ra thì v  Th n m i 
ch u buông. 

V  Th n ó không ph i ti c cát, nh ng th y ông Sa di làm 
nh  v y c ng ph m không c thanh t nh, là ham vàng. em 
cát vàng v  r i ch  t m c a Ph t  cúng d ng, ch  không 
ph i em v  xài phí, nh ng ng i ó ã trong s ch nh  áo 
tr ng s ch, dù vi c nh  nh  chút ít b i bám vào áo tr ng s ch 
nh  v y c ng l  v t nh . 

Mu n gi i c thanh t nh, kiên trì thì ph i phát th . N u 
không phát th  thì g p duyên s  ph m. 

37. GI I VÀO CH  HI M N N 

N u là Ph t t  m i n m hành u à hai k , mùa 
ông mùa h  th i ng i thi n ki t h  an c … 

Theo lu t c a Ph t thì có ki t h  và ki t ông. Mi n B c 
thì mùa ông giá tuy t, mu n i ng c ng khó. Do ó ph i 
ki t ông  t i m t ch , c ng nh  mùa h , tr i m a t m tã. 
Cho nên mùa ông, mùa h   yên m t ch  mà t n tu gi i 

nh hu . Trong th i k  ó, có hai l n hành u à. ây nói 
hành u à ch  không ph i i u à kh  c c. Không ph i 

i du ph ng. 
Th ng dùng nhành d ng, n c tro, ba y, bình bát, 

t a c , tích tr ng, h p l  h ng, ãy l c n c, kh n 
tay, con dao, á l a, cái nhíp, gi ng dây, Kinh Lu t, 
t ng Ph t, t ng B  tát. 

T t c  có 18 món. Kinh thì mình thích quy n kinh nào thì 
em theo nh  kinh Hoa Nghiêm, Pháp Hoa, Di à ch ng h n. 

Còn lu t là quy n lu t m i tháng mình B  tát ó. B i vì hành 
u à thì không c  nhà ai, c ng không c vào chùa  

ngh , n u thi u 18 món n y thì không ti n nên ph i em theo. 
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Nhành d ng, ngày x a không có bàn ch i ánh r ng 
nên ph i dùng nhành d ng  th  cho bàn ch i. Nh n nhành 
d ng cho nó t a ra, m m i r i ánh r ng, ánh r ng r i thì 
b  i, qua b a khác l i nh n m t khúc, trong lu t g i r ng 
nh n ch ng nào cho nó m m nh  bông thì c m cái ó  

ánh r ng.  
Bây gi  có bàn ch i kh i c n dùng n nhành d ng n a. 

X a không có xà bông nên mu n r a cho s ch ph i có n c 
tro  dùng. 

Bát ng  n, còn bình thì ng n c. Nên nh  cho k , 
ch  g i i trì bình là sai. Bát: t c “Bát a la” d ch là ng 
l ng khí. Bát ng  n, còn bình ng n c ó v y. 

T a c :  lót ng i. Tích tr ng: cây g y ch ng i nh ng 
ch  g p gh nh hay  ng a chó v.v… 

H p l  h ng: là n ch  nào ó t h ng cúng d ng 
Tam B o r i t ng kinh, ng i thi n. 

ãy l c n c: là d ng c  h  sanh. B i vì i nh  v y 
nhi u khi g p khe su i, r ch  múc n c. N u không ãy 
l c n c thì n c có l ng qu ng làm sao dùng c? 

Kh n tay:  lau. Con dao:  c t nhành d ng hay c t 
các v t. 

á l a:  nhóm l a ho c s i khi l nh. Không ph i  
n u n. i hành u à là kh t th c. 

Cái nhíp:  nh  lông m i. 
Gi ng dây: nh  b y gi  dùng v i thi t m ng  làm m t 

cái gi ng, có th  gi ng trên cây  ngh  c. 
“Khi Ph t t  hành u à cùng lúc du ph ng…”: 

Hành u à v i du ph ng khác nhau. i du ph ng là i 
ph ng o hay i giáo hóa. Nhi u khi ph i i n x  ó  
giáo hóa có b n ph n, ho c ph i i h c thêm  n i v  Pháp s  
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nào ó g i là du ph ng. Còn hành u à, t t nhiên ph i th c 
hành h nh u à. u à n y r t khó… 

“ i l i tr m d m nghìn d m, 18 món n y luôn mang 
theo mình. ây là hai k  hành u à trong m i n m: T  
R m tháng Giêng n R m tháng Ba và t  R m tháng 
Tám cho n R m tháng M i”. 

Ch  trong m y tháng ó hành u à, là i du ph ng ch  
 m t ch  tu hành u à thì ngo i l , lúc nào c ng c. 

“Trong hai k  hành u à, luôn mang theo mình 18 
món y nh  chim hai cánh”. 

ây c Ph t nói, n u 18 món n y mà thi u thì không th  
i c. Thi u  dùng n i thân l y gì h  tr  thân  hành o. 

Còn i n âu c ng vào nhà hay vào chùa  nh  thì không 
ph i hành u à r i. Nên mang theo 18 món n y nh  chim hai 
cánh, n u thi u m t ph n nào c ng không th  bay c. 

H nh u à có h nh khó nh t, là ng i luôn không n m. 
H nh ó khó nh t. Còn 11 h nh trên (t t c  12 h nh) n u c  
g ng làm u có th  làm c, nh ng h nh u à trong lu t 
không bu c ph i làm tr n i, ngh a là có th  phát tâm phát 
nguy n th  h nh u à trong m t th i gian nào ó r i x . Khi 
nào mu n tu n a thì th  l i. B i vì nh ng kh  h nh trong Ph t 
pháp  k m thúc thân tâm kh i s  buông lung theo v t d c. 
Do ó  an tâm và  khuy n tu o h nh, nên tùy theo s  
phát tâm ch  không b t bu c. Hành u à là không c  
m t ch . Ch  trong hai k  trong m i n m. K  nh t t  R m 
tháng Giêng n R m tháng Ba, ó là tháng khô ráo mát m . 
R i t  R m tháng Tám cho n R m tháng M i, t t nhiên 
sau mùa m a r i, tr c mùa ông. M y tháng ó ch a n 
mùa ông l nh l o. 

“N u n ngày B  tát hàng tân h c Ph t t , m i n a 
tháng luôn B  tát, t ng 10 gi i tr ng và 48 gi i khinh”. 
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ây là nói n ngày B  tát. Hàng Ph t t  c  m i n a tháng 
n ngày B  tát thì ph i t ng 10 gi i tr ng và 48 gi i khinh. 

“Lúc t ng gi i nên  tr c t ng Ph t và B  tát mà 
t ng. Ch  có m t ng i B  tát, thì m t ng i t ng. N u hai 
ng i ba ng i nh n n tr m ngàn ng i, c ng m t 
ng i t ng còn bao nhiêu ng i l ng nghe”. 

N u riêng m t mình thì mình t ng, còn n u hai ng i thì 
c  m t ng i t ng, còn ng i kia ng i nghe, cho n tr m 
ng i c ng v y. M t ng i t ng còn bao nhiêu ng i khác 
ng i l ng nghe. 

“Ng i t ng ng i cao, ng i nghe ng i th p” 
B t lu n v  ó l n nh , nh ng n u thay th  trong i 

chúng  t ng gi i, thì v  ó ph i th nh lên ng i  trên cao. 
“M i ng i u p y ho i s c chín i u, b y i u và 

n m i u”. 
ây là nói hàng xu t gia, ch  không ph i ng i t i gia. Có 

nhi u khi làm vi c ó, r i ng i t i gia c ng p y sai l m. 
Nh ng t i gia c ng ph i m c  ho i s c, không ph i màu tr ng. 

Trong lu t Ph t, x a ng i t i gia l y chánh s c làm màu 
tr ng. Do ó g i ng i t i gia là b ch y. Phá h  màu tr ng ó 
g i là ho i s c. 

Ho i s c ho c xanh vàng, , tím, en, tùy ý ho i. Trong 
nh ng màu ó tùy ý dùng m t màu  pha tr ng cho h . 
Trong lúc ki t h  an c  c ng ph i m i vi c úng theo pháp 
t c, ngh a là không ph i ki t h  an c  r i không t ng gi i, 
không B  tát. Ki t h  an c  thì c ng ph i B  tát ki t gi i v y. 

Lúc hành u à ch  i n ch  hi m n n (có tai n n) 
cõi n c hi m ác nhà vua hung b o, t ai g p gh nh, c  
cây r m r p, ch  có gi ng s  t , c p, sói, cùng l t bão, n n 
cháy, gi c c p, ng sá có r n rít… T t c  n i hi m n n 
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y u không c n. Ch ng nh ng hành u à mà lúc 
ki t h , an c  c ng không c vào nh ng ch  hi m n n y. 
N u c  vào nh ng n i y, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

N u mu n i u à, thì ph i tránh nh ng ch  hi m n n. 
Lúc ki t h , an c  c ng nh  v y. C ng ph i ki t h  an c  yên 

n, ch  không nên vào trong ch  hi m n n. N u bi t ó là 
hi m n n mà c  vào thì ph m gi i th  37 n y. 

Trên ây nói v  vi c u à, ph i em nh ng  c n 
dùng. Còn ây ch  k t t i là i u à mà vào ch  hi m n n. 
Bi t ó là hi m, mà c  i vào n i ó ki t h  an c . Nh  v y 
ph m t i. 

38. GI I TRÁI TH  T  TÔN TY 

N u là Ph t t  ph i theo th  t  úng pháp mà ng i: 
ng i th  gi i tr c thì ng i tr c, ng i th  gi i sau thì 
ng i sau. Không lu n già tr , T  kheo, T  kheo ni, ng i 
sang nh  qu c v ng, hoàng t , nh n n k  hèn nh  
hu nh môn, tôi t  v.v… T t c  u nên theo th  t  mà 
ng i: ng i th  gi i tr c thì ng i tr c, ng i th  gi i 
sau thì ng i sau… 

ó là lu n theo n i th  gi i tr c sau  phân ngôi th , 
ch  không lu n theo giai c p ngoài i. 

N u t i gia B  tát cùng gi i v i xu t gia B  tát, không l  
b t xu t gia ng i d i t i gia. V y oàn th  nào ng i theo 

oàn th  n y. Nh  v y, xu t gia phân ngôi th  theo xu t gia, 
t i gia phân ngôi th  theo t i gia. T i gia n u có nh ng hàng 
quy n quý, quan quy n, qu c v ng, hoàng t  mà ng i d i 
tên lính c ng khó coi. Nh  v y  cho hàng vua chúa ng i 
riêng m t nhóm thì h  t  phân v i nhau. 

Trong khi B  tát, bi t gi i thì phân v y thôi, còn tr ng 
h p không ph i theo lu t, ho c nhóm h i theo i, ó là ngo i 
l  không nên em gi i lu t ra  phân. 
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Không c nh  hàng ngo i o si mê ho c già, tr . 
Ng i tr c sau l n x n, không có th  t , không khác cách 
ng i c a b n binh nô. Trong Ph t pháp c a Ta, h  ng i 
th  gi i tr c thì ng i tr c, ng i th  gi i sau thì ng i 
sau. N u Ph t t  không theo th  t  úng pháp mà ng i thì 
ph m Khinh c u t i. 

Theo th  t  úng pháp, là theo n i s  th  gi i tr c sau 
mà phân ngôi th , ó là úng pháp. Còn n u l y ch c t c 
quy n quý, quan dân  mà phân, hay là l y tu i i mà phân 
g i là không úng pháp. 

39. GI I KHÔNG TU PH C HU  

“N u là Ph t t  th ng ph i khuy n hóa m i ng i 
ki n t o T ng ph ng, n i núi r ng, v n ru ng, xây 
d ng Ph t Tháp, ch  an c  t a thi n trong mùa ông, mùa 
h , t t c  nh ng c  s  hành o u nên ki n t o…” 

c Ph t khuyên b n ph n ng i Ph t t  B  tát, phàm 
khi có duyên b t c  ch  nào, n u có th  xây d ng c c  s  
hành o tu hành thì u nên c  g ng. 

“Ng i Ph t t  ph i gi ng thuy t Kinh Lu t i th a 
cho t t c  chúng sanh. Lúc t t b nh, n c có gi c, có n n, 
ngày cha m , anh em, Hòa th ng, A xà lê khu t t ch và 
m i tu n th t, nh n n b y tu n th t, c ng nên gi ng 
thuy t Kinh Lu t i th a. T t c  nh ng trai h i c u 
nguy n, nh ng lúc i làm n, nh ng khi có tai n n l t bão, 
h a ho n, ghe thuy n trôi d t n i sông to bi n l n, g p qu  
la sát v.v… u c ng c t ng Kinh Lu t i th a. Nh n 

n t t c  t i báo, tam ác, bát n n, th t ngh ch, gông cùm 
xi ng xích trói bu c tay chân, ho c ng i nhi u dâm, 
nhi u sân, nhi u ngu si, nhi u t t b nh, u nên gi ng Kinh 
Lu t i th a n y”. 
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Kinh Lu t i th a có th  c u  t t c  chúng sanh (ng i 
và v t)  kh i t t c  nh ng n n kh , có th  làm cho y  
thi n c n công c  c gi i thoát,  c thành Ph t. 

Do ó cho nên v i t t c  nh ng ng i còn s ng thì t t c  
u em kinh i th a mà h ng v  thì kh i nh ng kh , c ng 

nh  kh i nh ng tai n n, còn ng i khu t t ch nh  công c 
c a Kinh Lu t i th a mà giác linh hay h ng linh ó c 
siêu sanh. 

Ph t t  nên ý th c r ng, r i kinh i th a chúng sanh 
không thoát kh  c. Cho nên trong m i tr ng h p 
không c r i kinh i th a, mà ph i gi ng kinh, thuy t 
pháp c t ng. 

“N u hàng tân h c Ph t t  không th c hành nh  trên 
ây thì ph m Khinh c u t i”. 

Ngh a là không tinh t n  c t ng, th c hành theo Kinh 
Lu t i th a. N u không tinh t n nh  v y, t t nhiên ph m 
t i. N u th c hành úng gi i B  tát n y, ng i ó ch ng 
nh ng có gi i h nh trang nghiêm thanh t nh mà còn tinh t n 

 tu ph c hu . B i vì n u không tu ph c hu  dù gi  thanh 
t nh c ng v n ph m t i. 

“Chín gi i nh  th  c n nên h c, h t lòng kính tr ng 
ph ng trì” 

ã tinh t n ph c hu  thì ph i lìa nh ng duyên phóng d t. 
Do ó, có nh ng i u gi i r n c m không c coi hát, á 
c u, á bóng, ch i c , ánh b c… T t c  vi c ó không c 
làm vì buông lung tâm tánh. Và m t i u c n thi t là ph i phát 
nguy n, phát th . Có phát th  nguy n thì n ng theo nguy n 
th  ó m i g p Th y lành, b n t t, r i s  hi u bi t th c hành 
ch ng nh ng i n y còn nhi u i sau n a. 

N u không phát nguy n thì không thành t u c nghi p 
lành trong i hi n t i. Và mu n gi i h nh trang nghiêm thanh 
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t nh ph i có phát th . Do phát th  mà tâm m nh m . T  th  
r ng: Thà x  thân m ng mà ch t ch  không bao gi  làm sai 
gi i pháp mà ta ã th . Ngh a là tr ng gi i pháp c a Ph t h n 
thân m ng c a mình. Nh  có phát th  nên g p hoàn c nh b t 
bu c ph i ph m gi i, do có th  nguy n mà kiên quy t l t 
qua, kh i ph i ph m gi i. 

Có nh ng i u gi i ph i gi  gìn n i B   tâm, dù ó là 
m t th i gian r t ng n c ng không xao lãng, ngh a là bao gi  
c ng h ng v  i th a thành Ph t, quy t th c hành B  tát 
h nh c u thành Ph t. 

N u không c n th n thì có th  ch y theo Nh  th a, vì 
ng i ta c ng tu hành ti n n S  thi n, Phi Phi T ng nh 
ch ng h n. C ng có ngo i o tu hành ch ng ng  thông. 
Hu ng n a h  là ngo i o tiên tri bi t quá kh , v  lai hay 
ch a b nh lành ch ng h n. 

Gi  s  có ai b nh ch y thu c không lành, r i có ông th y 
n c l nh, ông ch a cho c lành, ó c ng ham mê theo. 
N u có tâm ni m thích mà xao lãng tâm nguy n c u thành 
Ph t   chúng sanh, ng i xu t gia nên tránh nh ng ngh  
nghi p h i ng i h i v t. 

Vi c cúng d ng c ng ph i nên bình ng. Ph t t  i 
v i ngôi Tam B o ph i có tâm bình ng cúng d ng. 

Nh t là ng n các duyên làm t n h i h u tình, nh  ch a 
hay là buôn bán dao g y, khí gi i, t i n ng nh t là cân non gi  
thi u, ó là hình th c tr m c a thiên h . Trong ph m vi ây, 
n u c t ch a nh ng v t nêu trên, là ph m gi i i u th  32. 

i u c n nên nh  là i v i gi i mình ã th , c n ph i gi  gìn 
cho c n th n. Ph t tha thi t em m t i u d  v i m t i u l . 

i u d  nh  trái n i  ng i ó v t qua bi n v y. N u trái 
n i ó ch  h  m t chút thì c ng  ch t chìm gi a bi n. Trái 
n i ó d  cho gi i pháp c a Ph t, còn ng i em trái n i ó, 



422 KINH PH M VÕNG B  TÁT GI I... 
 

 

d  cho ng i th  gi i pháp c a Ph t thì ph i gi  gìn gi i pháp 
ó cho toàn v n, m i có th  v t qua bi n kh  sanh t  luân 

h i, mà n n i qu  v  c a Ph t. 
V  T  kheo th  gi i r i không c làm t n h i nh ng c  

cây còn t i s ng. 
T  kheo khi i qua m t c m r ng b  b n c p gi t h t y 

bát, vì s  các T  kheo n y i t  cáo, cho nên chúng bàn tính 
v i nhau nên em gi t h t i. Trong s  ó có m t ng i hi u 

c gi i lu t c a T  kheo nên can r ng: “Ta ã c p gi t c a 
ng i xu t gia ã là t i r i, l i còn toan em gi t n a l i còn 
thêm t i l n n a”! V y tôi có cách. Các ng i ng b n li n 
h i: “Cách nh  th  nào”? Ng i kia li n áp: “Ta dùng dây 
t i mà c t m y v  T  kheo n y l i, c   nguyên dây còn 
dính g c trên cây, vì các v  ó gi  gi i cây c  còn s ng không 

c b t, thì s  b  k t n i ó mà ch u ch t ói ho c b  hùm r n 
tha. Ta không c n ph i gi t chi cho thêm mang t i”. Li n ó 
h  kéo dây  c t các T  kheo dính vào g c cây. 

Sau khi b n c p t n i h t r i, các T  kheo c  nh c v i 
nhau hoài: “Mình bây gi  nh t nh ph i gi  gi i c a Ph t, 
thà ch t ch  không nên b t m y s i dây n y  ph m gi i 
c a Ph t”. 

C  ch u tr n nh  v y, cho n ói c  m y ngày. May m n 
thay, có m y ng i i s n g p, ng i ta m i m  cho c thoát 
n n. R i m i truy n t ng cho th  gian mà khen ng i m y v  T  
kheo ó là ng i không phá gi i  c s ng, ngh a là thà 
ch t ch  không b t nh ng dây c . Mà dây c  ó, n u có b t i 
c ng ch  ph m gi i nh  có th  sám h i c, nh ng vì r n nhau 
gi  gi i k , dù m t gi i nh  c ng không ph m, dù cho thân 
m ng có ch t thì thôi, c ng nh  các v  T  kheo ó v y. 

i u d  rõ r t nh t, nh  ng i eo trái n i i qua bi n, dù 
không ph i là m t h t trái n i ó hay là b  i, nh ng nó ch  
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l ng m t l  nh  ch ng b ng h t cát thôi, c ng  xì h i, x p 
trái n i, b  chìm. 

i v i Pháp c a Ph t c ng th , dù ph m m t gi i r t 
nh , thì s  gi  gi i không hoàn toàn c, t t nhiên nh hu  
c ng không do âu mà sanh ra c và c ng không th  nào 
gi i thoát c. Nên chúng ta ph i kiên trì n i gi i lu t. 

40. GI I KHÔNG BÌNH NG TRUY N GI I 

 trong gi i i u n y, ý nói các v  Gi i s  truy n gi i B  
tát thì ph i có tâm bình ng  truy n gi i cho nh ng v  c u 
th  gi i B  tát. Không nên l a ch n nh ng ng i sang, ng i 
thông minh, ng i quy n quý mà truy n, còn nh ng ng i 
hèn, ng i n n không ch u truy n. Ngh a là i v i nh ng 

i u ki n trong gi i B  tát, mà ng i c u th  có , thì Gi i 
s  ph i bình ng  truy n. 

“N u là Ph t t  lúc cho ng i th  gi i không c l a 
ch n. T t c  hàng Qu c v ng, hoàng t , các quan, T  
kheo, T  kheo ni, tín nam, tín n , dâm nam, dâm n , 
Ph m Thiên trong 18 cõi S c, Thiên t  trong sáu cõi D c, 
ng i thi u c n, hai c n, hu nh môn, tôi t  và t t c  qu  
th n u c th  gi i”. 

Nh  tr c ây c ng ã có nói, t t c  ng i, cho n t t c  
cõi tr i c ng nh  t t c  nh ng qu  th n cho n súc sanh hay 
là ng i bi n hóa, h  ai hi u c l i truy n gi i c a Pháp s , 

u c th  gi i B  tát n y. T t c  ng i  trong nhân gian, 
cho n các cõi tr i u c th  gi i. 

“T t c  y ph c ng a c  nên b o ph i hòa màu xanh 
vàng, , en, tím nhu m thành ho i s c cho h p v i 

o…”. 
Y ph c ó t t nhiên  m c  n i thân, cho n nh ng y 

p, ng a c ,  lót  n m,  ng i t t c  ph i ho i s c. 



424 KINH PH M VÕNG B  TÁT GI I... 
 

 

Trên ây nói: ho c xanh, ho c vàng, ho c , ho c en, 
ho c tím u có th  dùng. Nhu m h  màu s c chánh là màu 
tr ng, u g i là ho i s c. 

Màu à c ng là ho i s c, ho i s c là h p v i o. Do n i 
âu? B i vì ng i vào trong o thì ph i b  s  trau d i xinh 
p theo th  gian, cho nên m i g i ng i c  s  t i gia là b ch 

y. H  phá màu tr ng là khác v i i, mà khác v i i là h p 
v i o. Tùy qu c , a ph ng nào, h  ng i i l y màu 
s c ó  trau d i thân th  cho xinh p thì ng i  trong 

o, n i ó ph i tránh màu s c ó, phá h  màu ó i. Nên 
o n d i ây nói y ph c ng i trong o ph i khác v i 

ng i th  t c. 
“Trong t t c  qu c , theo y ph c c a ng i trong 

n c, m c y ph c c a th y T  kheo u ph i khác v i 
ng i th  t c”. 

L i thêm m t ngh a n a, là s  c t may v  hình th c c ng 
ph i khác ng i th  t c. Ng i xu t gia ph i gi  hai i u: 

1. Ph i m c màu ho i s c 
2. May c t, hình th c ó, ph i khác v i ki u y ph c ng i 

th  t c. Còn ng i t i gia mà th  gi i B  tát, n u vào trong 
tòng lâm, hay vào trong nh ng ngày B  tát, thuy t gi i thì 
c ng m c nh ng y ph c ho i s c. Phá h  s c trau d i xinh p 

 i. Còn nh ng cái khác, thì c ng tùy theo phong t c, qu c 
 mà m c y ph c theo ngoài. 

Do ó nên trong o n n y nói: “Y ph c c a T  kheo ph i 
khác v i ng i th  t c” 

Nh t nh ph i khác, không bu c ng i t i gia B  tát gi i. 
Khi mu n th  B  tát gi i v  s  ph i h i r ng: “Trong 

i n y ng i có ph m t i th t ngh ch ch ng?”. B  tát 
Pháp s  không c cho ng i ph m t i th t ngh ch th  
gi i trong i n y… 
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Vi c th  gi i B  tát, theo trong lu t thì h  ng i nào phát 
B   tâm, ã có l p nguy n B  tát và hi u c l i truy n 
gi i c a Pháp s , u c th  gi i B  tát c , ch  tr  m t i u 
ki n là n u ph m t i th t ngh ch thì không c th . 

ây là t i th t ngh ch: ác tâm làm thân Ph t ch y máu, 
h i b c Thánh nh n, gi t cha, gi t m , gi t Hòa th ng và 
A xà lê, phá y t ma T ng, chuy n Pháp luân T ng. 

i u th  b y sau g i là phá T ng. 
Ác tâm làm thân Ph t ch y máu, ph i có c Ph t hi n 

i, c ng nh   Bà t a l n á làm cho các mi ng á 
v ng trúng chân Ph t, tr y da ch y máu. Vì sao không nói gi t 
Ph t? Vì Ph t không ai có th  gi t c, t t cùng c a ác tâm 
có th  làm cho tr y da, ch y máu, ó là t i ngh ch r i. 

H i b c Thánh T ng… là gi t h i các b c ã ch ng qu  
Thánh, ch ng A la hán, hay các v  B  tát, là gi t cha, gi t m , 
gi t Hòa th ng, gi t A xà lê. 

Hòa th ng và A xà lê là nh ng v   cho tu hành. 
“Phá T ng” T ng trong ây có th  y t ma T ng, chuy n 
Pháp luân T ng. 

Y t Ma T ng là sao? Ngh a là t  b n v  T  kheo tr  lên, 
hi p l i g i là T ng, thì c phép làm y t ma. 

Y t ma là quy t nh nh ng vi c quan tr ng  trong ch  
T ng, trong Giáo h i. Có ng i làm cho ch  T ng hay trong 
Giáo h i T  kheo chia làm hai phe, ph m t i phá y t ma t ng. 

Phá chuy n Pháp luân T ng là sao? ây là tr ng h p 
Ph t còn t i th . Chuy n Pháp luân T ng thì Ph t làm giáo ch  
chuy n Pháp luân T ng, d i v  giáo ch  ó là ch  T ng. N u 
có ng i quy n r  m t nhóm T  kheo theo mình, r i c ng 
x ng là giáo ch , c ng bày ra m t pháp  truy n. Nh  v y 
thành ra hai ông giáo ch   truy n m t o Ph t. C  ý làm ra 
nh  th  g i là phá chuy n Pháp luân T ng. 
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Trong l ch s  Ph t,  Bà t a quy n r  500 v  T  
kheo, r i l p thành m t Giáo h i riêng, c ng l p ra nh ng 
pháp n y pháp kia  truy n d y. Nh  th ,  Bà t a ã 
ph m t i phá chuy n Pháp luân T ng. 

Trong ây ch  nêu lên i u ngh ch th  nh t và i u 
ngh ch th  b y khi nào Ph t còn hi n ti n t i th  m i thành t i 
ngh ch. Còn hi n t i là c  ý phá ho i t ng Ph t, p b  t ng 
Ph t hay làm rách i c ng ng v i t i th  nh t. 

Trong qu c  nào ó, ang có Giáo h i truy n bá chánh 
pháp c a Ph t. Có ng i gi  m o chánh pháp c a Ph t  l p 
thành Giáo h i khác. K  thi t ch ng ph i truy n bá chánh 
pháp c a Ph t (vi c làm ó ch  có ng i thâm hi u c Ph t 
pháp m i bi t c mà thôi, ch  ng i s  c  làm sao phân 
bi t c). Nh  th  là làm h  chánh pháp c a Ph t, c ng 
ph m t i phá chuy n Pháp luân T ng (l p thành Giáo h i 
riêng gi  m o truy n bá chánh pháp Ph t, ch  m t, hai ng i 
thì không th  g i là phá chuy n Pháp luân T ng). 

Câu: “N u ph m t i th t ngh ch, th i hi n i không 
c gi i. Ngoài ra t t c  ng i u c th  gi i…” 

Ph m t i tr ng thì ph i sám h i cho n khi th y h o 
t ng r i m i th  gi i l i. Còn n u ã sám h i theo m t th i 
gian b y ngày, cho n m t n m c ng tha thi t sám h i v y, 
nh ng không th y c h o t ng, c ng c phép cho th  l i 
gi i B  tát, nh ng không c gi i c vì t i tr c ch a tiêu. 

Nh  v y tuy t i không c th  gi i là ch  có ng i 
nào ph m t i ngh ch mà thôi. 

“Theo Pháp c a ng i xu t gia không l y Qu c 
v ng, cha m , l c thân và qu  th n…”. 

Ng i xu t gia không l y ng i th  t c, dù ng i ó là 
cha m , vua chúa hay qu  th n. Cho nên tr c khi i xu t 
gia, v  Gi i s  ph i d y cho ng i ó l y l n cu i, g i là l y 
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t  ân (Qu c v ng, cha m , thí ch , s  tr ng) r i t  bi t i 
xu t gia.  

Qu  th n ây g m ch  Thiên, ch  Th n. N u i n ch  
ình mi u n i th  ch  Thiên, ch  Th n thì c t ng kinh c u 

an, ch  không c l  l y. Không l  l y, ó là tr ng gi i pháp 
c a Ph t, ch  không có ngh a t  cao t  i. V  l i ng i xu t 
gia r i thì  vào a v  Th y c a ng i th  t c, Th y c a tam 
gi i nên ph i c  g ng tu h c cho x ng áng. 

Phàm ai hi u nh n l i c a Pháp s  u c th  gi i. 
Có ng i t  ph ng xa nghìn d m n c u pháp, n u B  
tát Pháp s  vì ác tâm, sân tâm mà không mau m n truy n 
gi i B  tát cho ng i y, th i ph m Khinh c u t i. 

Ác tâm ngh a là mu n cho ng i ó l c vào th a nào khác 
không c tu n i i th a, không c i n qu  Ph t. ó 
g i là ác tâm. Sân tâm, qua hành ng ng i ó i x  r i 
gi n ghét, ó g i là sân tâm. 

N u vì hai tâm ni m ó mà không ch u truy n gi i B  tát, 
thì v  Gi i s  ph m t i th  40 n y. 

41. GI I VÌ L I MÀ LÀM TH Y 

Làm Th y c t là em gi i pháp hay chánh pháp c a Ph t 
d y cho ng i th p kém h n, là m c ích  ng i c ng nh  

 mình v y.  ng i mà tâm chú tr ng v  danh l i, em 
giáo pháp c a Ph t ra d y không c thanh t nh, là chính do 
n i tâm không chánh. 

“N u Ph t t  giáo hóa ng i sanh lòng tin t ng pháp 
i th a, B  tát làm Pháp s  giáo gi i cho ng i. Lúc th y 

có ng i mu n th  gi i B  tát, nên b o ng i y th nh hai 
i s : Hòa th ng và A xà lê… Ph i h i ng i y có 

ph m t i th t ngh ch không? N u ng i y hi n i có 
ph m t i th t ngh ch, th i Pháp s  không c cho ng i 

y th  gi i”. 
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H  nh ng v  Pháp s  mà  c làm Gi i s   truy n 
gi i cho ng i thì n u th y ng i mu n th  gi i B  tát ph i 
b o ng i y th nh hai i s : Hòa th ng và A xà lê. 

Lúc th  gi i B  tát th nh c Ph t Thích Ca Mâu Ni làm 
Hòa th ng và th nh hai v  B  tát  làm A xà lê. c V n 
Thù S  L i làm Y t ma A xà lê, còn c Di L c thì làm Giáo 
th  A xà lê. 

“N u có ph m trong m i gi i tr ng, ph i b o ng i 
y sám h i, i tr c t ng Ph t và B  tát ngày êm sáu 

th i t ng gi i B  tát tha thi t nh l  tam th  ch  Ph t 
cho c th y h o t ng. 

Th y h o t ng là th y Ph t n xoa u mình, th y 
quang minh, th y hoa báu v.v… các th  c nh t ng l . 
Th y c nh ng h o t ng y là tri u ch ng t i ã tiêu 
di t. N u không c th y h o t ng, d u có sám h i v n 
vô ích. Ng i n y hi n i tuy không c gi i nh ng c 
t ng ích th  gi i”. 

S  th y h o t ng có hai tr ng h p: 
M t là trong khi sám h i, lúc ni m Ph t hay là lúc l  Ph t 

mà th y. Ngh a là lúc t nh táo mà th y. 
Hai là lúc ng  chiêm bao th y, mà chiêm bao ph i rõ 

ràng. Sau khi th y r i thì th y trong tâm nh  nhàng, th  th i, 
v ng l ng. Nh  v y là th y c nh t t, còn n u mà th y m p m , 
nh ng hoa l ng x ng  th , có ng i thu t: tôi th y mu n 
b o ông Ph t ng i thì th y ông Ph t ó c ng ng i xu ng, b o 
ông Ph t kia ng lên, ông Ph t n  c ng ng. Cái ó là th i 
gian qua r i. 

Th y nh  th  có t t không? áp: th y ó là th y ma ch  
không ph i th y Ph t. R i ng i ó tinh th n l  l ng m t h t 
v  tinh anh, say m vào c nh ó t b  ma qu y phá. Bao gi  
mình th y Ph t mà Ph t b o mình l y hay Ph t b o mình ng i, 
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ch  có bao gi  mình th y Ph t mà mình b o Ph t ng i, b o 
Ph t ng nh  v y. T t nhiên là không ph i r i. 

N u th y Ph t thì ph i rõ ràng là m t v  Ph t hay nhi u 
Ph t, th y ng  trên tòa sen rõ ràng. Ch  n u th y l ng x ng 
l n x n ó là c nh lo n trong óc, hay là c nh ma hi n ch  
không ph i thi t. Nh ng c nh khác c ng th  ph i phân minh 
rõ ràng, sau khi th y r i thì tinh th n nh  nhàng, trong tâm 
thanh t nh. Do âu v y? B i vì lúc ó t i ch ng ã tiêu nên 
Thánh c nh, h o t ng hi n ra, trong tâm nh  nhàng, th  th i, 
còn n u th y mà h i h p lo s , r i r m trong tâm, hay là b c 
b i, khó ch u, ó là không ph i thi t, ho c là do b nh hay do 
ma phá, hay nghi p ch ng nó bi n t ng ra. Trong kinh khác 
c ng có nói n. Nh  th y c i ng a qua sông, ho c c i trâu 
qua sông, hay i thuy n bè mà qua t i b  bên kia. Thì ó c ng 
thu c v  h o t ng. Trong ây ch  nói th y Ph t v i th y B  
tát thì c ng v y, ho c là th y khách T ng. 

Có nhi u ng i thu t: Tôi c ng có t i nh  v y ó, nh ng 
sám h i ít lúc m i xu t gia, thì th y ch  T ng n trao cho cái 
y, bi u p vô, nh  v y là t i ch ng ã tiêu di t, nó hoàn l i 
cái b n th  c  ó r i. ó c ng là h o t ng. Th y h o t ng 

ó là tri u ch ng t i ã tiêu di t. 
Trong ây nói: “N u không c th y h o t ng thì 

sám h i không có l i ích” là b i vì sám h i là  cho t i 
ch ng tiêu di t, mà h o t ng không hi n, ó là t i ch ng 
ch a tiêu di t, cho nên g i là vô ích. Nói không th y h o 
t ng thì sám h i vô ích, là mu n nh c nh  ng i sám h i 
ph i tha thi t th c hành. Mà tha thi t th c hành thì t i ch ng 
d u l n bao nhiêu c ng tiêu di t, ch  s  không có thành th t 
tha thi t mà thôi. 

N u t i ch ng tiêu di t thì th  gi i l i c gi i, mà ch a 
th y h o t ng thì t i không tiêu. Nh ng n u v n có công sám 
h i c  n m nh  v y thì c th  gi i, cho nên g i r ng t ng 
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ích th  gi i, nh ng trong gi i i u nói là không c gi i. Nó 
ch  là hình th c th  gi i mà thôi. 

N u là ng i ph m trong 48 i u gi i khinh, i 
thú sám h i thì t i ng tiêu di t, không ph i nh  t i 
th t ngh ch. 

Ph m ngoài t i th t ngh ch ra thì t i nh  nên g i là 
Khinh c u t i. 

i thú sám h i: ngh a là i v i nh ng v  i c tu 
hành thanh t nh, ho c là i v i tr c Tam B o, thành tâm 
phát l  t i c a mình và h a h n s  ch a c i trong t ng lai, 
nh  v y g i là i thú sám h i. i là i v i v  i c 
thanh t nh hay Tam B o, thú là phát l  t i ã ph m ra  sám 
h i. Sám h i: ngh a là n n n ch a b . 

Nh  v y t i tiêu di t i v i gi i khinh, khác v i t i th t 
ngh ch. T i th t ngh ch không có cách gì  sám h i c. 

“V  Pháp s  giáo gi i  trong nh ng pháp n y ph i hi u 
rõ. N u nh  không hi u Kinh Lu t i th a, nh ng gi i 
khinh, nh ng gi i tr ng, hành t ng ph i, ch ng ph i…”. 

Trong gi i lu t có hai ph n: ph n v  lý tánh, ph n v  s  
t ng. N i ây nói gi i khinh, gi i tr ng. T ng ph i, ch ng 
ph i, ó là s  t ng c a gi i. Ph i bi t nh  th  ó thu c v  
gi i khinh. Nh  th  ó, nó thu c v  gi i tr ng. Nh ng i u 
nh  v y ó, nó ph i là gi i, nh ng i u nh  v y, nó không 
ph i là gi i. i v i v  g i là Pháp s , Gi i s  ph i thông hi u 
t t c  các môn thi n quán, t ng b c tu hành  trong a v  B  
tát, nên d i ây có câu: “Không hi u  nh t ngh a , 
T p ch ng tánh, Tr ng d ng tánh, Tánh ch ng tánh, 
B t kh  ho i tánh, o ch ng tánh, Chánh pháp tánh. 
Nh ng quán h nh a thi u, xu t nh p c a các pháp ó, 
cùng m i chi thi n, t t c  Ph m h nh, m i m i u 
không thông hi u…”. 
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T t nhiên v  ó không c g i là Pháp s . 
 nh t ngh a , t c là Ph t tánh là b n nguyên c a m i 

ng i, t  n i ó tu t p các c p b c c a B  tát, T p ch ng tánh, 
Tr ng d ng tánh, Tánh ch ng tánh, B t kh  ho i tánh… 

o ch ng tánh, v i Chánh pháp tánh ó là các t ng b c i 
lên mà  tr c có  c p n, nói là Th p Phát Thú, Th p 
Tr ng D ng, Th p Kim Cang, Th p a. 

Thì  n i Ph t tánh ch ng t  ó mà phát sanh nh ng 
thi n c n, tu hành các pháp môn. Do n i Ph t tánh ch ng ó 
hi n thành lên T p ch ng tánh, r i n Tánh ch ng tánh, B t 
kh  ho i tánh, o ch ng tánh, r i n Chánh pháp tánh. 
T ng b c tu hành mà lên Th p Phát Thú, cho n Th p a 
r i thành Ph t. 

T  Th p Phát Thú, cho n Th p a là danh t   g i 
qu  v  bên ngoài, còn bên trong là t  Ph t ch ng tánh chuy n 
thành ra các tánh, ngh a là chuy n t  T p ch ng tánh cho n 
thành Chánh pháp tánh. 

“… nh ng quán h nh a, thi u, xu t, nh p c a các 
pháp ó…”. 

Trong các pháp ó (là trong các pháp tu hành làm t i các 
t ng b c nh  trên) th i không ngoài ba pháp: quán ch n, quán 
gi  và quán trung. 

Còn m i Chi Thi n là:  
S  Thi n có n m chi: h , l c, giác, quán và nh t tâm 
Nh  Thi n có b n chi: h , l c, n i t nh và nh t tâm. 
Tam Thi n có n m chi: l c, hu , x , ni m và nh t tâm. 
T  Thi n có b n chi: x , ni m, b t kh  b t l c và nh t tâm. 
C ng l i là 18 chi mà nói m i chi ó là tr  nh ng tên chi 

trùng nhau nên còn l i m i tên: H , L c, Giác, Quán, Nh t 
Tâm, N i nh, Hu , X , Ni m và B t kh  b t l c. 
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Quán ch n: t t nhiên là ch n Không 
Quán gi : t c là th  t c  
Quán trung: là trung o  

a thi u ây ho c gi  là theo t ng b c, quán v  ch n 
Không nhi u, mà quán n i t c  ít (quán gi ) cho nên g i là 

a hay thi u. Ho c trái l i, trong b c ó thì c n ph i quán v  
t c  gi  nhi u mà quán v  Không  lý thì ít. Ho c gi  là 
chánh thì quán trung o nhi u, mà quán t c v i quán ch n 
ít. Nên trong ây g i r ng ch  a, thi u là v y. 

Nh  v y, th y m t v  Pháp s  giáo gi i ó khó ch  không 
ph i d , ph i thông hi u h t. 

“Xu t, nh p” là gì? Là quán Không. c Không r i 
xu t Không,  quán gi . Nh  v y là xu t Không, nh p gi . 

c gi  r i thì l i xu t gi ,  nh p Không, nh  v y g i là 
xu t nh p. 

Ph t t  vì tài l i, vì danh ti ng, c u qu y, c u nhi u, 
tham  t  ông nên gi  tu ng là mình hi u bi t t t c  
Kinh Lu t  c cúng d ng. ó là t  d i mình và c ng 
d i ng i khác. N u c  làm Gi i s  truy n gi i cho ng i, 
Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 

N u ch a thông hi u nh  v y, mà có ng i n c u làm 
Gi i s  thì ph i t  ch i. Sau ó ph i c  tâm h c h i cho c 
thông hi u ch  không c  nh  v y, c ng có l i. T i sao 
có l i? Nh  i u tr c ã có nói, là ph i mang Kinh Lu t n 
nh ng n i thuy t kinh, thuy t gi i, thuy t lu t. N u không có 
tâm h c thì ph m i u gi i ó. 

Lúc còn i h c nh  v y có th  t  ch i không làm Gi i s . 
B i vì ham danh l i,  t  ông t t nhiên c cúng d ng là 
ph m gi i th  41 n y. 
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Nh ng i u trên: th nh Hòa th ng, A xà lê th  gi i cho 
n ph m t i th t ngh ch thì không c th  gi i. C n ph i 

úng pháp, sám h i r i m i c th  gi i. 
ây là nh ng i u Ph t d y ch  không ph i k t t i. Trong 

ây là k t l i m t i u là ch a thông hi u Kinh Lu t mà vì danh 
vì l i làm Gi i s , làm Th y ng i thì ph m t i th  41 n y. 

42. GI I VÌ NG I ÁC GI NG NÓI 

N u là Ph t t  không c vì tài l i mà em i gi i 
c a ch  Ph t nói v i ng i ch a th  gi i B  tát, ho c v i 
hàng ngo i o, nh ng ng i tà ki n… 

Tr  Qu c v ng, ngoài ra không c nói v i t t c  
h ng ng i y. Nh ng ng i ch ng th  gi i c a Ph t g i là 
súc sanh, i i sanh ra không g p Tam B o, nh  cây á, 
không có tâm th c g i là ngo i o, b n tà ki n, nào khác 
cây c i. V i nh ng h ng ng i tà ác y, n u Ph t t  gi ng 
nói gi i pháp c a ch  Ph t th i ph m Khinh c u t i. 

 ý m t chút là b t k  ch  nào, c ng không lu n là 
tr ng h p nào, khi nói trong ch  ho n n n, lúc i làm n xa, 
hay b  trôi, b  cháy, cho n n n La sát, lúc trai h i, c u 
nguy n u ph i em gi i B  tát ây gi ng thuy t h t, em 
công c ó  tiêu tr  tai ch ng, cùng c u  t t c  chúng 
sanh. i u gi i n y thì l i c m không c em gi i n y ra 
nói, hai i u nh  v y ph i thông hi u l m m i c, n u 
không thì không bi t lúc nào nên nói lúc nào không nên nói. 
C n ph i h c cho k . 

 i u gi i tr c m c ích vì c u  ng i nên em gi i 
B  tát ra gi ng nói. Còn nh  gi i n y thì c m em gi i B  tát 
ra gi ng cho ng i tà ác nghe, ch ng nh ng h  không tin mà 
còn h y báng, thành ra có h i ch  không l i. Tr  Qu c 
v ng là ng i có quy n h ng c m Ph t pháp không cho l u 
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hành trong qu c  h . Do ó mà i v i Qu c v ng dù tin 
kính hay không, h  mà b o em gi i B  tát ra gi ng cho ông 
nghe thì không c t  ch i. ây là nói Qu c v ng  ch  

 phong ki n. Qua ch   dân ch  thì vi c ó không thành 
v n  n a. 

Trong ây ch  nói nh ng ng i trong n i b . c Ph t 
d y nh ng ng i không lãnh th  gi i B  tát n y, t t nhiên 
ng i ó thu c v  ng i tà ác c . N u em gi ng nói cho h  
nghe ch  làm cho h  thêm t i và ng i Ph t t  có h nh B  tát 

ó c ng sai l m, c ng có l i. Vì B  tát có b n ph n làm l i 
ng i,  ng i mà vô tình làm cho ng i b  h i, nh t là i 
v i gi i B  tát n y mà h y báng không tin là m t ch ng t  
Ph t tánh. H i r t l n v y. 

M t ch ng t  Ph t tánh thì d  dàng b  sa a vào tam  
kh  não. Do ó n u thuy t pháp không úng ch  thì ph m n i 
t i th  42 n y. 

43. GI I C  MÓNG TÂM PH M GI I 

N i gi i B  tát n y h  móng tâm ph m gi i thì ã ph m 
gi i 43 n y r i, ch  ch a nói n ph m gi i, vì th  ta th y gi i 
B  tát r t khó gi . V y nên bi t n u có móng tâm mu n làm 

i u chi sái gi i, dù sau ó không làm u c ng ph m n i i u 
gi i th  43 n y, thì c n ph i sám h i cho d t cái tâm ó i! 

N u là Ph t t  do c tin mà xu t gia, th  chánh gi i 
c a Ph t, l i c  h y ph m chánh gi i, th i không c 
lãnh th   cúng d ng c a t t c  àn vi t, c ng không 

c i trên t c a qu c dân, không c u ng n c c a 
qu c dân. N m ngàn i qu  ng áng tr c m t ng i ó 
mà g i là “Gã b m gi c”. 

N u i vào trong phòng nhà, thành p, các qu  th ng 
theo chà quét d u chân c a ng i y. T t c  ng i i u 
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m ng ng i y là k  i b m trong Ph t pháp, h t th y 
chúng sanh u không mu n nhìn ngó ng i y. 

Ng i ph m gi i khác nào loài súc sanh, cây c . N u 
c  h y ph m gi i pháp c a Ph t, Ph t t  n y ph m Khinh 
c u t i. 

N u ã c  móng tâm phá gi i c a Ph t thì theo gi i  k t 
t i l i k t thêm t i c  tâm. N u ã c  tâm r i mà ch a ph m 
thì c ng b  t i 43 n y, thì c n ph i sám h i. 

c Ph t ã r n nh c nhi u l n n u ng i vô tâm thì 
không nói gì, mà c  ý  ph m pháp, tâm ng i y không 
còn áng s ng n a, không c lãnh th   cúng d ng c a 
t t c  tín tâm àn vi t, không áng c i trên t c a qu c 
dân. Nh  v y là không áng s ng n a. T t c  qu  th n coi 
ng i ó là gi c trong Ph t pháp. Nói: “Chà quét d u chân 
ng i y”, ngh a là coi ng i y nh  gi c, cho n d u chân 
c ng ghét, không mu n cho còn n a, ng nói chi thân c a 
ng i ó.  

Ph t nh n m nh r ng ng i c  ph m gi i ch ng khác nào 
loài súc sanh, cây c . Nh  v y ta ngh  sao? N u c  ph m gi i 
t c nhiên Ph t ã khai tr  mình ra kh i nhà, kh i dòng gi ng 
c a Ph t r i v y. 

44. GI I KHÔNG CÚNG D NG KINH LU T 

Quy n kinh, quy n lu t, nh  n i ó mà ghi giáo pháp 
c a Ph t, l i ích cho mình và ng i. N u không có Kinh 
Lu t thì bi t làm sao truy n l i? Do ó ph i tr ng quy n 
kinh, quy n lu t. 

N u là Ph t t  ph i th ng nh t tâm th  trì c t ng 
Kinh Lu t i th a, dùng gi y, v i, hàng, l a, th  tre, v  
cây, cho n l t da làm gi y, chích máu làm m c, l y t y 
làm n c, ch  x ng làm vi t,  biên chép Kinh Lu t, 
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dùng vàng b c cùng h ng hoa vô giá và t t c  châu báu 
làm h p r ng ng nh ng quy n Kinh Lu t. N u không 
y theo pháp mà cúng d ng Kinh Lu t, Ph t t  n y ph m 
Khinh c u t i. 

Vì Kinh Lu t có nh ng l i ích l n nh  trên ã nói, nên 
ph i kính tr ng kinh lu t m i có ph c c l n. 

Vi c khinh tr ng Kinh Lu t nh  trong b  Pháp Hoa tôi 
d ch, tôi có ghi nh ng vi c kính tr ng kinh Ph t ó vì cái linh 

ng. Còn i v i Kinh Lu t mà có cái khinh m n thì t i không 
ph i nh . 

Do ó h ng ngày ph i  Kinh Lu t ch  s ch s , ng  
b i bám, rách h  thì ph i b i l i, óng hay bao bìa, làm h p, 
r ng, t  ng cho àng hoàng. Khi c m kinh, ph i c m v i 
v  cung kính, không c buông xuôi xu ng,  ch  th p hay 
x p g p l i. Có ng i h c kinh thu c lòng, r i mi ng l m 
b m, quy n kinh thì x p l i, ch p tay sau ít, i u ó h i l m, 
vì Kinh Lu t ph i âu sách v  ngoài i. X a có m t v  i 
thi. n tr ng thi còn thì gi  r nh rang, nên lên núi  ch i, 
nghe trên núi có v  Thi n s  bi t h t nh ng vi c quá kh  v  
lai. Thí sinh ó, là m t ng i c b n bè nhìn nh n là gi i 
nh t, bèn vào y t ki n v  Thi n s   h i xem k  thi n y ai 

u ai r t. 
V  Thi n s  cho bi t v  nào u cao, ng i nào u th p 

trong k  thi n y, còn ph n anh thì r t. Anh l y làm ng c nhiên 
th a h i duyên c  vì sao mà oán anh r t. V  Thi n s  nói, là 
trong th i gian qua vì có l i ã khinh m n Kinh Lu t cho nên 
b  r t. Anh suy nghi m mãi, vì anh c ng là Ph t t , c ng 
th ng nghiên c u kinh lu n và bao gi  c ng có lòng kính 
tr ng kinh i n. Nh ng lúc rãnh th ng em kinh ra t ng nh t 
là kinh L ng Nghiêm. Không hi u vì sao Thi n s  l i b o 
mình khinh m n  ph i cái t i r t nh  v y? 
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K t qu  k  thi ó anh không có tên trên b ng, nh ng 
không hi u mình ph m t i khinh m n nh  th  nào? n khi 
anh ta so n cái tráp ng sách v  (ngày x a ng i h c trò i 

âu c ng th ng mang theo cái tráp trong ó ng sách v , 
bút vi t) thì th y trong ó có m t quy n kinh L ng Nghiêm mà 
anh ã t ng l y cái tráp có quy n kinh ó  g i u. Lúc ó 
m i t nh ng  là mình l y kinh g i u. ó là s  vô ý thôi mà 
còn b  t i nh  v y. Hu ng gì s  c  ý thì t i l i r t l n! Nên 
ph i chú ý. Trái l i n u kính tr ng Kinh Lu t thì t t nhiên s  

c ph c c l n. 

45. GI I KHÔNG GIÁO HÓA CHÚNG SANH 

N u là Ph t t  nên có lòng i bi, khi vào trong t t c  
thành p, th y nh ng loài chúng sanh ph i s ng lên 
r ng: “Các ng i nên th  tam quy và th p gi i…”. N u 
g p trâu, bò, chó, ng a, heo, dê v.v… nên tâm ngh  mi ng 
nói: “Các ng i là súc sanh nên phát B   tâm”. Khi 
Ph t t  n núi r ng, sông ngòi, cùng t t c  ch , u làm 
cho h t th y chúng sanh phát B   tâm. 

N u Ph t t  không phát tâm giáo hóa chúng sanh th i 
ph m Khinh c u t i. 

Ng i mà th  gi i B  tát r i, là ph i th c hành h nh B  
tát, ph i có tâm nguy n giáo hóa chúng sanh khi n cho c 
t ng tr ng tâm lành, phát B   tâm và ng thành Ph t. N u 
không có tâm ni m nh  v y, t c là ph m n i i u gi i 45 n y. 

Ch ng nh ng i v i ng i mà i v i t t c  loài nh  
nh  ong, nh  ki n, nh  r p, nh  mu i ch ng h n, u ph i 
có tâm chú nguy n cho nó c t ng tr ng thi n c n, d n 
d n g p Ph t pháp tu hành r i u thành Ph t c . Ph i có cái 
tâm ó m i g i là ng i phát B   tâm và có cái nguy n B  
tát  sanh. 
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Có nhi u khi mình ngh  r ng n u v i ng i thì ph i r i 
nh ng mà v i loài thú hay là nh ng loài khác nh  ki n, m i 
hay ong, nh ng b m cho n nh ng r p, mu i ch ng h n, thì 
d u mình có bi u nó phát B   tâm hay là nguy n cho nó g p 

c chánh pháp  siêu thoát i ch ng n a, thì làm gì mà 
c k t qu ? 
Ph i bi t r ng t t c  u do tâm t o. Do ó trong ây c 

Ph t m i có d n tâm ngh  mi ng nói, ch  n u mi ng nói mà 
tâm không tha thi t v i v n  ó thì vi c không thành. Nh ng 
n u mi ng nói mà tâm tha thi t v i vi c ó thì, d u nó không 
hi u c ti ng nh ng do n i tâm nghi p l c có nh h ng 
l n c ng có th  chuy n ph n nào nghi p ch ng c a loài ó, 
làm cho nó c l i ích theo tâm ni m c a mình mu n. ã có 
nhi u v  th c hành vi c n y r i. Th i k  Ph t còn t i th , t i 
m t thành n , Ph t không th  giáo hóa dân chúng trong thành 
ó, Ph t sai ngài M c Ki n Liên n thì dân chúng trong 

thành u vui v  theo Ph t pháp h t. 
Các v  i  t  b ch Ph t nh n duyên gì mà Ph t  

không c, mà ngài M c Ki n Liên t i ó không t n h i s c 
gì mà c  thành u theo Ph t pháp? Thì Ph t m i nói i 
tr c, M c Ki n Liên là m t ông ti u i n c i, ch t cây 

ng n  ong bay túa xua ra, nó r t ánh thì ông ti u ó 
v a ch y v a la: “V  sau n y ta tu hành c o, ta quy t s  

 cho các ng i c ng c gi i thoát”. 
Do nh n duyên ó, nên có hi n t i bây gi  dân chúng 

trong thành ó là nh ng con ong, b y ong h i x a ó. Còn 
M c Ki n Liên là ông ti u, nh  th  cho ta th y ông ti u, là 
m t Ph t t  mà vi c làm c a ông là g p b t c  loài nào u có 
tâm nguy n mu n  thoát h t th y. Nó ã thu n nh  v y r i 
nên lúc b  ong u i ánh c ng không ngh  n vi c mình au 

n, ch  có thu n m t tâm ni m  thoát cho nó mà thôi, nh  
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th  mà nh h ng l n n b y ong và nh  n i tâm nghi p l c 
c a ông ti u, nên nó tr  l i làm ng i. 

R i c ng do tâm nghi p l c ó, nên m i có ra nh n duyên 
ngài M c Ki n Liên  h t u thành. 

46. GI I THUY T PHÁP KHÔNG ÚNG PHÁP 

N u là Ph t t , th ng nên có lòng i bi phát tâm 
giáo hóa. Lúc vào nhà àn vi t sang giàu, cùng trong t t c  
chúng h i, không c ng thuy t pháp cho hàng b ch y. 
Ph i ng i trên tòa cao tr c chúng b ch y. 

V  T  kheo Pháp s  không c ng d i thuy t 
pháp cho t  chúng. Khi thuy t pháp, v  Pháp s  ng i tòa 
cao, dùng h ng hoa cúng d ng, còn t  chúng, hàng 
thính gi , th i ng i d i. i v i Pháp s  ph i nh  là hi u 
thu n cha m , kính thu n S  tr ng nh  Bà la môn th  
l a. N u Ph t t  thuy t pháp mà không úng nh  pháp 
th i ph m Khinh c u t i. 

Vì tr ng pháp ph i cung kính v  thuy t pháp. Theo lu t 
Ph t, ng i thuy t pháp bao gi  c ng ng i trên tòa cao, ng i 
nghe pháp thì ng i d i, n u trái l i thì ph m t i. Vì sao th ? 
B i n u không có s  kính tr ng pháp thì âu có y giáo th c 
hành c. Kính tr ng pháp t t nhiên ph i kính tr ng ng i 
thuy t pháp. Và ng i thuy t pháp ph i t  tr ng l y mình, 
tr ng mình ó không có ngh a là t  cao t  i, chính là vì 
tr ng pháp. Nên khi thuy t pháp ph i ng i trên tòa cao mà 
thuy t. Do ó trong lu t có ch  phân ra: không c vì ng i 
che dù mà thuy t pháp, n u vì t  ra không tôn kính pháp thì 
không c thuy t pháp. T  nh  i ngoài ng có ng i che 
dù c ng ng i mà mu n nghe pháp thì không nên thuy t. Vì 
không úng pháp.  gi ng ng thì úng pháp. N u ng i 
nghe pháp ng i, mà ng i thuy t pháp ng, ng i nghe pháp 

i ch  cao h n c ng không c vì ng i ó mà thuy t pháp, 
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cho n ng i nghe pháp mà n m, mà mình ng i c ng không 
c vì ng i ó mà thuy t pháp. 
Nh ng trong lu t có khai, ngh a là tr  tr ng h p b nh, 

ng i b nh ó không th  ng i d y c, ph i n m, ho c gi  
ch  có th  ng i ch  không ng c, thì c vì ng i b nh 

ó mà thuy t pháp. Tóm l i  b o v  s  tôn tr ng chánh pháp 
thì ng i nghe pháp và ng i thuy t pháp ph i úng pháp. 
N u không nh  v y, thì ph m n i gi i i u n y.  

X a trong s  có ghi chép nhi u vi c lý thú,  ch  vi c ó. 
Nh  có m t ng i vào trong v n c a vua  l y tr m, trong 
lúc còn trong v n c a vua thì ông vua cùng v i m t v  th y 

i vào v n, anh ta s  quá m i leo lên cây  n. Ông vua n 
g c cây r i lót ch  ng i, còn ông th y thì ng, Th y ó vì 
ông vua mà thuy t pháp. Gi ng pháp c n a ch ng thì 
ng i trên cây tu t xu ng, anh ta nói: “Bây gi  t t c  ng i 

u có t i h t. B i vì b  h  nghe pháp không úng pháp vì 
ng i  nghe. Còn ông th y n y thì ng mà thuy t pháp cho 
ng i ng i nghe, c ng không úng pháp. Nh  v y, thì t t c  
ng i có m t  n i ây u có t i h t (vì tôi n tr m không 

úng pháp), thì nhà vua không th  b t t i tôi c. Nói r i 
th n nhiên i ra. Ông vua nghe ph i, ành im l ng  cho ông 
ta i. Không b t t i. 

Chuy n trên ây cho ta th y Ph t t  ngày x a r t tr ng 
chánh pháp, nên vì s  ý mà vua và ông th y ph m l i, ph i b  
ng i n tr m ch  cho. B i vì s  l i ích c a pháp là a ng i 
ra kh i sanh t   thành Ph t, thì t t nhiên m i ng i u ph i 
kính tr ng. Ng i thuy t pháp c ng ph i tr ng pháp, ng i 
nghe pháp c ng ph i tr ng pháp, em pháp  lên cao. Bây 
gi  ng i thuy t pháp em pháp ra  ban b  t c nhiên cái 
pháp  n i ng i thuy t pháp, ph i t ng i ó trên cao. Cao 

ây, có ngh a là tr ng. Trong ây có nói: Ng i nghe pháp i 
v i v  thuy t pháp ph i nh  là hi u thu n cha m ; kính thu n 
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S  tr ng, nh  Bà la môn th  l a. Kính tr ng nh  là kính 
tr ng cha m , nh  Bà la môn th  th n l a. B i vì Bà la môn 
th  l a. S m t i t l a  l y và gi  cho l a cháy luôn, 
không dám  cho t t. Thì ây em s  kính tr ng ó ra làm l . 
Ngh a là ph i kính tr ng pháp s  nh  Bà la môn th  l a. 

47. GI I CH  H N PHI PHÁP 

N u Ph t t , u ã có lòng tin th  gi i c a Ph t, ho c 
Qu c v ng, Hoàng t , các quan, b n b   t  t   th  l c 
cao quý, phá di t gi i lu t Ph t pháp, l p ra i u lu t ch , 
h n ch  b n b   t  c a Ph t, không cho xu t gia hành 

o, c ng không cho t o l p hình t ng Ph t và B  tát, 
cùng pháp và Kinh Lu t. L i t ra ch c quan ng lý 
h n ch  t  chúng và l p s  b  ghi s  T ng, T  kheo B  tát 

ng d i t, còn b ch y ng i tòa cao, tìm nhi u vi c phi 
pháp nh  binh nô th  ch . 

Hàng B  tát n y chính nên c m i ng i cúng 
d ng mà tr  l i b t làm tay sai c a các quan ch c, th  là 
phi pháp phi lu t. 

N u Qu c v ng và các quan có lòng t t th  gi i c a 
Ph t, ch  làm nh ng t i phá Tam B o y. N u c  làm thì 
ph m Khinh c u t i. 

Ch  h n ngh a là ch  h n  n i Tam B o, ch  T ng cho 
n pháp, cho n ch   th  Ph t. Ch  h n là không cho làm 

r ng l n ra, cho lan nhi u ra, c ng nh  là không có cho ng i 
xu t gia tu hành c, có m t ph m vi, m t gi i h n v y thôi. 

Nh ng ây ch  h n là ch  h n phi pháp, vì vi c không 
áng ch  h n mà l i ch  h n i. Thì n u ch  h n nh  v y ó, 

t t nhiên là ph m n i i u gi i th  47 n y.  
Vua chúa v i các quan m i có quy n hành ch  h n. Trong 

ây vi c ch  h n tr c nh t là ch  h n v  ng i xu t gia hành 
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o. Trong ây có : h n ch  b n b   t  c a Ph t, không 
cho xu t gia hành o. N u không cho xu t gia hành o thì 
l n l n nh ng ng i ã xu t gia, r i già ch t i không có 
ng i n i ti p. Nh  v y là làm h  ho i Tam B o th  gian. N u 
h n ch  không cho các kinh sách l u thông s  d n d n làm h  
ho i chánh pháp c a Ph t. ó là thu c v  Pháp b o. Còn n u 
h n ch  không cho t o l p nh ng ch  th  Ph t, c ng là hình 
t ng Ph t và B  tát, thì t t nhiên làm cho ch  c  s  th  Ph t 
d n d n h  ho i, cái m i thì không làm c. Nh  v y là làm 
h  ho i Ph t b o. Cho nên  d i m i k t: “N u Qu c v ng 
và các quan có lòng t t th  gi i c a Ph t ch  làm nh ng t i 
phá Tam B o nh  v y”. 

Không nên h n ch  phi pháp nh  v y, ph i  cho t  do 
xu t gia tu hành, ph i  cho t  do l u thông nh ng c  s , 
nh ng tháp, nh ng chùa chi n, ch  th  Ph t xây p nh ng 
hình t ng. 

48. GI I PHÁ DI T PH T PHÁP 

N u Ph t t  do lòng t t mà xu t gia, l i vì danh ti ng 
cùng tài l i, gi ng thuy t gi i c a Ph t cho Qu c v ng 
và các quan, làm nh ng s  gông trói các T  kheo, T  
kheo ni, ng i th  gi i B  tát nh  cách c a ng c tù và 
binh nô. Nh  trùng trong thân s  t  t  n th t s  t , 
ch ng ph i trùng  ngoài n n. C ng th , các Ph t t  t  
h y phá Ph t pháp, không ph i ngo i o hay thiên ma 
phá c… 

Nh  v y là th  nào? Ng i  trong Ph t pháp, các v  xu t 
gia mà có ph m t i nh  v y thì theo gi i lu t c a Ph t mà 
trách hay tr  ph m mà thôi, ch  không c em ng i xu t 
gia ra mà giam nh t, óng gông cùm trói v y. 

Vì v y nên m y n c tôn tr ng Ph t pháp, thì không bao 
gi  h  làm vi c ó. N u nh ng v  xu t gia mà có ph m 
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nh ng i u t i l n theo lu t pháp th  gian, thì h  c ng a v  
chùa,  cho trong chùa x  tr c, y theo lu t pháp, Ph t mà 
x  v  ó. N u áng ph i hoàn t c ngoài th  gian r i, thì t t 
nhiên là ph i l t y áo, b t ph i hoàn t c, vì ã ph m t i n ng 

 th  gian r i. 
Sau khi l t y áo r i b t hoàn t c, thành m t ng i th ng 

r i, thì ch ng ó quan lính m i em v  n i c  s  c a mình  
giam, nh t hay x  theo lu t pháp c a th  gian, t t nhiên ng i 
ta kính tr ng Ph t pháp. Do ó chúng ta nên y theo i u giáo 
gi i c a Ph t mà th c hành. 

Trong ây c Ph t ã nói: “N u là nh ng v  Ph t t  ã 
vào trong Ph t pháp r i mà còn làm nh  v y, là nh ng Ph t t  
t  h y phá Ph t pháp”. 

Ph t t  không phá Ph t pháp, thì không có ngo i o hay 
thiên ma phá c Ph t pháp c . Trong ây Ph t có ví d  nh  
s  t , ch  có trong th t s  t  t  sanh trùng, r i t  nó n th t s  
t  mà thôi. 

N u ta  cho nh ng hành vi, hay i u chi làm cho chánh 
pháp c a Ph t b  suy t n, t n th ng n uy tín, là chính 
mình  trong nhà Ph t pháp, làm con c a Ph t mà i phá 
pháp c a Ph t. Ng i ã th  gi i c a Ph t nên h  trì gi i lu t 
c a Ph t nh  p yêu con m t, nh  kính th  cha m , không 

c h y phá… 
i u n y h  tr ng l m, b i vì c Ph t có nói: Gi i lu t 

c a Ph t còn  th  gian thì chánh pháp c a Ph t còn t i th  
gian c. Cho nên nói r ng gi i lu t còn thì chánh pháp còn, 
vì gi i lu t là n n t ng c a tòa nhà Ph t pháp. N u n n móng 

ó còn thì ngôi nhà ó còn. N n móng s p thì c n nhà trên 
c ng s p. Nên ây Ph t m i d y: H  trì gi i lu t c a Ph t nh  
p yêu con m t. 

ã bi t r ng gi i lu t còn thì chánh pháp c a Ph t còn. 
Gi i lu t còn, không ph i còn  trong quy n lu t, quy n kinh 
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mà còn  là trong con ng i th  gi i mà bi t gi  gi i, trì gi i. 
Do ó mà Ph t t  l i i phá gi i c a Ph t, ó là h y phá chánh 
pháp c a Ph t. ó là i u r t quan tr ng c n ph i nghi nh . 

Ng i Ph t t  khi nghe ngo i o, ng i ác, dùng l i 
nói h y báng gi i pháp c a Ph t thì au n không khác 
nào ba tr m giáo nh n âm vào tim mình, hay c  nghìn 
l i dao, c  v n cây g y ánh b  vào thân mình. Thà t  
cam vào  a ng c n tr m ki p, ch  không mu n nghe 
l i h y báng gi i pháp c a Ph t do b n ng i ác. Hu ng là 
không có lòng hi u thu n t  mình h y phá gi i pháp c a 
Ph t hay làm nh n duyên b o ng i khác h y phá… 

N u c  phá gi i pháp, Ph t t  n y ph m Khinh c u t i. 
ã là Ph t t  r i mà n u nghe nh ng ng i ác ngoài Ph t 

pháp nói x u, ch m n giáo pháp c a Ph t, thì trong lòng au 
n, mà trong ây ã nói au n còn h n nh ng cây giáo 

nh n âm th u trong tim. Cho n thà r ng ch u a trong a 
ng c mà ch u kh , ch  không mu n nghe l i h y báng giáo 
pháp c a Ph t do nh ng ng i ác nói. ây là tr ng gi i pháp 
c a Ph t. Ch  âu có nh n tâm c  ý phá l y gi i pháp c a 
Ph t. N u là Ph t t  r i, mà i v i pháp c a Ph t, t  mình 
th y không còn a thích n a và th y t  mình không có kh  
n ng theo úng nh  v y, thì nên chánh th c  x  gi i, ch  
không nên l m d ng n i a v  hay danh ngh a r i l i phá, l i 
ph m gi i pháp. 

Phá, ph m gi i pháp ó, g i là h y ph m. Mà phá gi i 
pháp t t nhiên là phá chánh pháp. 

Nh  th  là sao? Ngh a là mình th  gi i r i, c ng nh  gia 
b o c a c Ph t mà mình lãnh  gánh vác trên vai, ph i yêu 
m n kính tr ng gi  gìn cho tròn v n, ch  không nên làm h . 
N u th y mình không kham n a thì giao tr  l i t c là x  gi i. 

ng nên ôm gi  l y mà làm h  i. T i ó r t l n! ây là k t 
v  t i c  phá h y v y. 
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Theo s  phá h y trong gi i nào, thì k t t i ph m n i gi i 
i u ó. Ngoài t i chánh ã ph m, còn thêm t i th  48 n y và 

thêm vi c c  móng tâm ph m gi i i u th  43 n a v y. N u 
ph m gi i trong nh ng ngày l c trai hay là nh ng ngày tr ng 
trai thì l i ph m thêm m t t i n a. Do ó i v i gi i B  tát 
n y mà s  si n m t chút thì không bi t bao nhiêu t i. Nó 
ch ng ch t trên u. 

Thí nh  ng i d n cháo chay cho mình n, trong ó có 
nêm hành, khi d n lên mình bi t có mùi hành n ng n c mà c  
n, t t nhiên là ph m t i th  t  là t i n ng  tân; mà n u vào 

ngày l c trai trong tháng ch ng h n (ngày r m, m i b n hay 
mùng tám) t c là thêm t i trong ngày l c trai mà c   ph m 
gi i. ó là hai t i. R i c  tâm  n, thành ra ph m t i 43, 
trong ó có luôn t i 48 n y. M t t i nh  th , nó dây d a 
không bi t bao nhiêu t i ch ng ch t lên. N u mình sám h i 
t i n ng  tân thôi thì m y t i kia v n còn ph i em tùy t i ra 
mà sám h i, nh ng ây là t i khinh, có th  em ra i thú 
sám h i. 

Do ó tr c ã có nói v  Gi i s  làm Th y, làm Pháp s  
truy n gi i cho ng i, ph i thông các hành t ng c a gi i, 
n u không thông hi u mà i làm Th y, t t nhiên ph m t i c  
tâm ó. Thông h t thì m i có th  ch  v  cho ng i khác c, 
cho nên th  gi i r i c n ph i h c. Vì ng i khác ch  v  không 
b ng t  mình hi u bi t, ph i c n h c, nên sau khi th  gi i, 
quy n gi i n y c n ph i c i c l i nhi u l n. N u n a 
tháng ch  nghe m t l n r t khó nh , mà c ng khó thông hi u. 
Ph i c i c l i t ng gi i, chiêm nghi m trong ó. Ph i 
nh  tr c nh  sau. N u không nh  tr c nh  sau thì vi c sám 
h i t i ph m không úng pháp và t i không tiêu tr  c. 

Chín gi i nh  v y c n nên h c, h t lòng kính tr ng 
ph ng trì. 

T  gi i 40 cho n b n 48 Ph t ã c n d n nh  th . 
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n o n th  VII là t ng k t 10 gi i tr ng và 48 gi i khinh. 

VII. T NG K T 

c Ph t d y: Các Ph t t , ó là 48 i u gi i khinh, 
các ng i ph i th  trì. Ch  B  tát i quá kh  ã t ng, ch  
B  tát i v  lai s  t ng, ch  B  tát i hi n t i ng t ng. 

ó là ch  cho 48 i u gi i khinh n y mà tam th  B  tát 
u ã t ng h t. 

Các Ph t t  lóng nghe: 10 gi i tr ng, 48 gi i khinh 
ây, ch  Ph t trong ba i ã t ng, s  t ng và hi n ang 

t ng. Nay Ta c ng t ng nh  v y. 
Ch ng nh ng tam th  B  tát ã t ng, s  t ng và hi n 
ng t ng mà hi n t i Ph t Thích Ca c ng nh  ch  Ph t 

trong tam th  c ng u t ng nh  v y. 

VIII. L U THÔNG 

c Ph t phán ti p: T t c  i chúng, Qu c v ng, 
V ng t  các quan, T  kheo, T  kheo ni, tín nam, tín n  
th y, nh ng ng i th  trì gi i B  tát, nên ph i th  trì c 
t ng biên chép quy n gi i pháp Ph t tánh th ng tr   
l u thông mãi mãi… 

ây nói gi i pháp Ph t tánh th ng tr  t t nhiên là  n i 
gi i B  tát n y. 

T t c  chúng sanh xoay v n truy n d y l n nhau 
không d t. Do ây ng g p ch  Ph t, c ch  Ph t trao 
tay. i i kh i h n ba ác o và tám ch  n n. Th ng 

c thác sanh trong loài ng i hay cõi tr i… 
N u úng theo gi i B  tát  th  trì, t c là Ph t tánh 

ch ng t . Mà ã th  trì gi i B  tát t t nhiên là th  trì Ph t tánh 
ch ng t , thì nh t nh s  g p ch  Ph t. Mà ã g p ch  Ph t 
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r i, thì c ch  Ph t th  ký, c ch  Ph t ti p d n, nên g i 
là ch  Ph t trao tay, “trao tay” t c là a tay. a tay có hai 
th : m t là ti p d n, hai là th  ký. i i kh i h n ba ác o 
và tám ch  n n, không còn b  sa a n a. Th ng c thác 
sanh trong loài ng i hay cõi tr i, d n d n c thành Ph t. 

Nay Ta  d i c i B   n y, l c gi ng gi i pháp c a 
ch  Ph t. T t c  i chúng ph i nh t tâm h c Ba La  
M c Xoa hoan h  ph ng hành. 

Nh  ph n “Khuy n h c” trong ph m “Vô T ng 
Thiên V ng” u m i m i c gi ng rõ… 

ây là c Ph t k t l i: hi n t i ây, c Ph t  d i c i 
B  , l c gi ng gi i pháp c a ch  Ph t, ây ch  là l c 
gi ng thôi. Nói r ng thì còn nh ng ph m khác, cho nên  d i 
m i gi i thi u ph n “Khuy n H c” trong ph m “Vô T ng 
Thiên V ng” m i m i u gi ng rõ. Ba La  M c Xoa, t t 
nhiên là ch  cho gi i lu t ây, gi i B  tát n y v y. 

Lúc ó ch  H c s  trong cõi Tam thiên ng i lóng nghe 
c Ph t t ng gi i, h t lòng kính tr ng, hoan h  th  trì… 

Ch  H c s  là ch  B  tát. Ph t là b c Vô h c, B  tát là 
b c còn ph i h c, h c t i ch ng nào thành Ph t m i thôi. 

T t c  ch  v  B  tát trong Tam thiên, i thiên th  gi i 
hi n ang có m t trong pháp h i  nghe c Ph t t ng gi i 
B  tát n y. T t c  v  B  tát ó u h t lòng kính tr ng hoan h  
th  trì. 

Do ó nên khi B  tát l  Ph t ó, có x ng lên r ng: 
“Ph m Võng H i Th ng Tam Thiên h c s ”. 

c Ph t Thích Ca Mâu Ni gi ng xong v  m i vô t n 
pháp gi i trong ph m “Tâm a Pháp Môn” c a c Ph t 
Lô Xá Na ã gi ng  th  gi i Liên Hoa ài T ng lúc 
tr c: nghìn tr m c c Ph t Thích Ca c ng ng gi ng 
nh  v y… 
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c Ph t Thích Ca Mâu Ni  Diêm Phù  n y, gi ng 
ph m “Tâm a Pháp Môn” c a c Ph t Lô Xá Na ã gi ng 

 th  gi i Liên Hoa ài T ng thì nghìn tr m c c Thích Ca 
phân thân trong Tam thiên i thiên th  gi i n y c ng ng 
gi ng nh  v y. 

T  cung i T  T i Thiên V ng n d i cây B   
n y thuy t pháp c  m i ch , vì t t c  B  tát và vô s  i 
chúng th  trì c t ng gi ng thuy t pháp ngh a c ng nh  
v y… Nghìn tr m c th  gi i. Liên Hoa ài T ng th  gi i…, 
vi tr n th  gi i, ch  Ph t c ng gi ng thuy t nh  v y… 

Câu n y ch  rõ b t lu n ch  Ph t nào c ng u gi ng 
thuy t n i gi i B  tát nh  th  c . Do ó ta th y gi i B  tát 
khác v i gi i Thanh V n. Gi i Thanh V n (gi i Sa di, T  
kheo) tùy theo các tr ng h p mà thuy t gi i. 

c Ph t ra i không có ki t gi i T  kheo là c Ph t 
Ca Di p. Còn ch  gi i T  kheo là do c Thích Ca. ó là tùy 
n i tr ng h p, trình  c a ng i xu t gia  m i th i, m i 
ch  khác nhau gi a gi i Thanh v n và B  tát, T  kheo có khi 
có  cõi n y, không có  cõi khác và có c Ph t ra i ch  
gi i, có c Ph t ra i không ch  gi i. 

Gi i B  tát thì không lu n là quá kh  hi n t i v  lai, th p 
ph ng ch  Ph t b t lu n cõi nào, không lu n Ph t nào, ng 
nh  v y h t. 

T t c  Ph t Tâm t ng, a t ng, Gi i t ng, Vô l ng 
h nh nguy n t ng, Nh n qu  Ph t tánh Th ng tr  t ng. 
T t c  ch  Ph t gi ng thuy t vô l ng Pháp t ng nh  th  

ã xong… ( ã có chú thích  trên r i) 
Tâm t ng là Th p Phát Thú tâm, Th p Tr ng D ng 

tâm, Th p Kim Cang tâm. 
a t ng ch  cho Th p a; Gi i t ng ch  cho 10 gi i tr ng 

và 48 gi i khinh. 
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Vô l ng h nh nguy n t ng là l c  v n h nh c a i 
th a. Nh n qu  Ph t tánh th ng tr , Ph t tánh t c là th t 
t ng, là Nh n c a i th a và c ng là qu  c a i th a. 

H t th y chúng sanh trong nghìn tr m c th  gi i u 
th  trì, hoan h  ph ng hành. Còn v  ph n gi ng r ng nh  
hành t ng c a Tâm a th i nh  trong ph m “Ph t Hoa 
Quang V ng Th t H nh” có nói. 

ây là nhà ki t t p nói: nh ng hành t ng c a Tâm a 
c gi ng r ng n i ph m “Ph t Hoa Quang V ng Th t 

H nh” v y thì ph m n y nói v  hành t ng c a Tâm a 
(T ng Tâm a là gi i lu t c a B  tát) n i ây ch  nói l c 
mà thôi. 

IX. K  KHEN T NG PHÁP GI I 

“Ng i trí nhi u nh hu , 
Th  trì c pháp n y. 
Lúc còn ch a thành Ph t, 

c h ng n m i u l i…” 
Nói nh ng ng i th  trì  n i gi i pháp B  tát n y thì lúc 

ch a thành Ph t, c h ng n m i u l i. 
“M t là th p ph ng Ph t. 
Th ng t ng h  trì luôn…” 

c ch  Ph t h  ni m. Mà c ch  Ph t h  ni m thì 
nguy n l c c a Ph t luôn luôn h  trì, gi  gìn ng i ó luôn  
trong ng lành, t ng tr ng thi n c n, cho các ch ng ác 
không còn kh i, ch ng t  Ph t luôn t ng tr ng. 

“Hai là lúc lâm chung,  
Chánh ni m lòng vui v …!”  
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Ng i th  trì chánh gi i thì lúc lâm chung bao gi  c ng 
c chánh ni m, th ng th ng ng i s p ch t tâm tán lo n. 

Nh ng t p ni m n i lên d  d i trong tâm làm lo n. Còn ng i 
th  gi i B  tát thì chánh ni m ch  có ngh  n Ph t, chánh 
pháp ch  không có ni m khác xen vô, g i ó là chánh ni m. 
Trong lòng vui v , hân hoan. 

Ng i s p ch t bi t kh  nên n n n h i ti c, s  s t. Còn 
ng i th  trì gi i pháp n y thì trong lòng hoan h . ó là i u 
l i ích th  hai. 

“Ba là sanh n i nào, 
Cùng B  tát làm b n…” 
B t lu n là sanh n i nào, ch  nào, cõi nào thì luôn c 

các v  B  tát làm b n. Nh  v y là b o m  i n con 
ng thành Ph t. 
“B n là nh ng công c, 
Gi i  u thành t u… 
N m, i n y, i sau 

 gi i và ph c hu ” 
Gi i c y , n i ph c c y  mà n i hu  c ng 

y  n a. Nh  th  d n d n s  toàn v n n i qu  Ph t. Ph c 
hu  viên mãn là ph c trí trang nghiêm. Hu  t c là trí mà n u 
ph c trí viên mãn trang nghiêm, ó là thành t u qu  Ph t. Do 
n i âu? Do n i gi i y , n u gi i không y  th i có 
xen t i vào. N u ph c c viên mãn mà gi i không toàn 
v n thì nh không do âu mà có, nh không có thì hu  làm 
sao viên mãn c? Nên gi i ph i y  tr c, r i ph c hu  
m i y  sau, vì gi i là n n t ng. 

“ ây là h nh c a Ph t; 
Ng i trí khéo ngh  l ng…” 
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Ngh a là ph i t  duy n i gi i n y. 
“K  tr c t ng ch p ngã (phàm phu) 
Không th  c pháp n y…” 
Phàm phu luôn ch p ngã (k  tr c t ng ch p ngã), ch p 

thân, ch p c nh, cho nên i v i pháp n y khó c. 
“Ng i tr m không tr  t ch (Ti u th a) 
C ng không gieo gi ng c…” 
Hàng Ti u th a không ch p t ng, ch p ngã nh  phàm 

phu nh ng l i say mê n i c nh gi i Ni t bàn Không t ch. S  
say mê ó, g i là tr m Không tr  t ch, c ng không th  gieo 
gi ng B   vô th ng n y c. 

“Mu n n y m m B  ,  
Trí hu  soi th  gian. 
Ph i nên quan sát k ,  
Thi t t ng c a các pháp. 
Không sanh c ng không di t, 
Không th ng l i không o n. 
Ch ng ng c ng ch ng khác, 
Ch ng n c ng ch ng i…” 
Nói v  lý tánh c a gi i. Lý tánh c a gi i là thi t t ng 

c a các pháp. Nh  v y ng i mu n n y m m B  , t c là 
ch ng t  Ph t tánh,  có trí hu  Ph t soi sáng th  gian, thì 
c n ph i quan sát k  thi t t ng c a các pháp, t c là lý tánh 
c a gi i. 

V  tánh th  thì ch  có m t mà thôi, tâm và pháp cùng m t 
tánh th  ó. Tánh th  không sanh, không di t, g i là b t sanh, 
b t di t, không th ng c ng không o n. ó là b n tánh ch n 
thi t không h  thay i. Dù không sanh di t nh ng nó tùy 
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duyên. H  duyên phàm thì hi n phàm, duyên Thánh thì hi n 
Thánh. C ng nh  duyên chúng sanh thì thành chúng sanh, 
duyên Ph t thì thành Ph t. Theo duyên mà thành, cho nên 
không ph i th ng. Th ng là không thay i, r i c ng theo 
duyên mà thành Ph t, nh  v y không có s  d t h n, g i là 
không o n. Ch ng ng c ng ch ng khác, ch ng khác là sao? 
Ngh a là Ph t c ng ó, mà chúng sanh c ng ó. Thanh t nh 
c ng v y, nhi m ô c ng v y, nên g i là ch ng khác. Tuy nhiên 
không ph i là không có nhi m ô và thanh t nh, không ph i 
không có phàm, Thánh, không ph i không có Ph t và chúng 
sanh, nên g i r ng ch ng ng. 

“Ch ng n c ng ch ng i” 
N u có n có i, t c là có sanh di t. Bây gi  không 

sanh di t, t t nhiên không có n, có i. Cùng kh p t t c  
ch , không có ch  nào là không kh p. N u có n thì n n i 
n y, không n ng kia, ây t t c  u kh p, nên không có 

n có i. 
“Trong th  nh t tâm y, 
Siêng tu t p trang nghiêm…” 
Th  nh t tâm y là n i th , cái th  tánh ch n thi t c a t t 

c  pháp. Th  tánh không sanh, không di t, không th ng, 
không o n, không ng, không khác, không n, không i,  
n i th  tánh ó ph i siêng tu t p cho trang nghiêm hi n l  ra, 
cho t  ng , cho ch ng c. ây ph i siêng tu t p l m m i 
thành, m i th  hi n c tánh. 

“Công h nh c a B  tát, 
Ph i tu n t  h c t p…” 
Công h nh c a B  tát, ngh a là B  tát h nh, tu n t  h c 

t p là ph i h c t p và tu t ng b c, t  th p n cao. 
“N i h c, n i vô h c, 
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Ch  móng t ng phân bi t…”  
B i vì n i th  tánh ch n thi t, không có s  phân bi t h c 

v i vô h c. H c là b c c a ch  v  B  tát. Vô h c là Ph t. 
Chúng sanh và Ph t còn ng, hu ng gì B  tát và Ph t ?  

“ ây là  nh t o, 
C ng g i là pháp i th a…” 
Nh  trên m i g i là  nh t o. C ng g i là  nh t 

ngh a, c ng g i r ng chí o, mà chính là pháp i th a ó 
v y. Do ó chúng ta hi u pháp i th a nh  th  nào? Không 
ph i mình th  gi i B  tát hay mình t ng kinh i th a mà g i 
là tu i th a. ó ch  là hình th c thôi, còn th c ch t c a i 
th a là ph i làm th  nào  th  hi n c th c ch t c a i 
th a, t c là ph i làm sao  hi n c th c tánh c a các pháp 
nh  trên ã nói. 

“H t th y l i hý lu n, 
u t  ây d t s ch…” 

N u th  hi n c thi t tánh nh  trên thì không có l i 
gì n a.  

“Vô th ng trí c a Ph t. 
u do ây mà thành…” 

T t nhiên cái qu  Ph t c ng do n i ây mà thành. 
“Vì th  nên Ph t t , 
Ph i phát tâm dõng mãnh. 
Nghiêm trì gi i c a Ph t, 
Tròn s ch nh  minh châu..”. 
Ph i nghiêm trì cho hoàn toàn, cho thi t trong c ng nh  là 

minh châu Nh  ý, không có t  v t nh  b n gì c . 
“Ch  B  tát quá kh ,  
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ã t ng h c gi i n y. 
Hàng v  lai s  h c, 
Ng i hi n t i ng h c. 

ây là ng Ph t i. 
Là ch  Ph t khen ng i…” 
Ch  Ph t c ng i trên con ng n y, bây gi  ta mu n 

thành Ph t c ng ph i i trên con ng n y. Mà ch  Ph t 
khen ng i thì ta ph i trân tr ng  th c hành. 

Vi c mà ng i i khen ng i, nh ng ng i khác khen 
ng i, nó không thi t áng khen ng i b ng Ph t khen ng i, b i 
vì Ph t ã là b c toàn trí. Mà m t khi b c toàn trí khen ng i 
thì không có gì sai.  

Có m t i u là hàng phàm phu không c pháp n y, hàng 
Nh  th a c ng không th  gieo gi ng n i gi i pháp B  tát n y 

c. Chúng ta có duyên lành  g p và th  gi i pháp, dù ch a 
ph i Thánh nh ng c ng ã có thi n c n i th a t  nhi u i, 
nên m i khi n cho  nh n duyên y. Do ó chúng ta ph i trân 
tr ng gi  gìn gi i pháp cho thanh t nh trang nghiêm. Nh  th  
quy t nh s  c Ph t ch ng ngày càng t ng tr ng và v ng 
vàng trên con ng thành Ph t. Theo trong Kinh Quán Vô 
L ng Th  Ph t có nói “C u Ph m Vãng Sanh”. N u trong 
m t ngày êm thanh t nh trì Bát Quan Trai gi i, công c ó 
c ng c h i h ng vãng sanh th  gi i C c L c, hu ng gì i 
v i gi i B  tát n y mà thi t thanh t nh trì gi i thì vãng sanh 
C c L c th  gi i không ph i  n i ph m d i.  

Trong i chúng u nên tinh t n, h c t p, t ng i t ng 
l i cho tinh t ng. B i vì nh  m i có th  trì, mà nh  và trì ó, 
ph i úng theo ph n hi u bi t. 

Do ó cho nên quý v  có r nh th i gi  ra thì nên l t quy n 
gi i pháp ra  xem i xem l i. M i l n xem m t gi i, hai 
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gi i, suy g m cho t ng. Tra tr c tìm sau, có i u gì không 
rõ thì ghi,  r i h i han nh ng v  bi t ngh a thông su t h n 
mình mà c u h i. Nh  th , ngay n i quy n gi i B  tát n y 
c ng  thành Ph t. 

Ngày x a có m t ông thi n tín, sanh nh m th i k  không 
có Ph t pháp l u truy n, mà mu n h c, tìm l y m t vài pháp 
môn c a Ph t, không bi t tìm n i âu? 

Khi nghe ch  Thiên nói có m t ch  cách xa ph i qua bao 
nhiêu con ng hi m tr  n n i x  ó, thì có m t ng i y 
t  gái có nh  c m t vài câu k  c a Ph t. Ông ta l n l i 
nhi u ngày, ch u bi t bao nhiêu gian nguy  n ó g p 
ng i con gái c u ch  d y cho ông. Ng i t  gái ó nói r ng 
ch  nh  c có hai câu mà thôi: 

“Ch  ác m c tác, 
Chúng thi n ph ng hành”. 
(Nh ng i u ác ng làm, nh ng i u lành thì c  g ng 

làm). Ch  có hai câu ó thôi, mà ngài thi n tín ó ph i tr i qua 
bao nhiêu th i gian, ch u bao nguy hi m  h  mình xu ng 
c u ng i t  gái d y. Sau khi c u c r i, ông li n tìm ch  
yên l ng  g n ó  t  duy phán xét. T  duy quán xét t c là 
tu t nh, trong th i gian tho t nhiên t  ng  cái ý ngh a sâu xa 
c a hai câu ó, r i phát th n thông. Lúc tr  v  dùng th n 
thông i v , kh i ph i c c nh c. Th  m i bi t ch  có hai câu 
ó, mà ông thi n tín ã thành t u ng  thông. 

Chúng ta bây gi  kinh sách quá nhi u nên coi th ng, 
thi t ra trong Ph t pháp, ch  c n m t bài k  hay m t câu nào 
thi t y u, r i n m l y ó mà t  duy quán xét tu trì thì quy t 

nh s  thành Ph t. Nh  th  g i là c m t, là c t t c . 
i u h  tr ng nh t, là  n i ng i h c c n ph i có s  t  

duy, tu t p cho thi t th c, càng ngày càng sâu vào. S  i sâu 
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vào, nó quan tr ng h n là r ng, mà c n c t thì b  t n mát, cái 
r ng ó không có l i ích chi cho b ng ít, mà sâu th u áo. H  
khi sâu mà th u áo r i thì c m t t c là c t t c . 

S  h c r ng nghe nhi u c ng c n, nh ng nó ch  là s  tr  
giúp thôi. S  th c hành tu tâm ó m i quan tr ng, vì th u áo 
pháp môn  th c hành. H ng th  là do n i s  sâu và th u 

áo. T  duy là n i ó mà suy g m. Suy g m  tr  tâm n i ó 
cho tinh t ng. 

Thí nh  m t câu “Phát B   tâm”, b n ti ng ó mình c  
t  duy phát B   tâm, ngh a nó nh  th  nào? Và lúc phát B  

 tâm nh  th  nào? Ta c  chiêm nghi m nh  th , cho n khi 
nào s  t  duy c a mình t p trung vào r i, i sâu vào ó r i thì 
ch ng nh ng là phát B   tâm mà th y c  B   tâm. B   
tâm là chi? Là MINH TÂM KI N TÁNH. 

Th  hi n c B   tâm, v n d ng c, t c là ta ã 
ch ng B   r i. Mà ch ng c B   tâm t c là thành 
Ph t v y. 

(Gi ng trong mùa ki t h  an c  n m inh Mùi - 1967 t i 
chùa V n c).  

 

*
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Hòa th ng Thích Trí T nh 
 

L I NÓI Ð U 
Kinh Pháp Hoa là m t b  kinh l n mà t  x a n nay, sau 

khi c Ph t di t , c l u thông nh t và c nhi u 
ng i t ng trì nh t trong các b  kinh l n; ph i ch ng do kinh 
này hi p c  duyên v i chúng sanh i ng  tr c, hay là nh  
oai th n ng h  truy n trì c a quí ngài Ph  Hi n, D c V ng 
cùng vô l ng h ng sa B  tát; hay c ng vì t t c  qu n sanh 

u s n  t  tâm Ph t tri ki n. 
C  c ua nhau gi i thích kinh này r t nhi u, nào Huy n 

Ngh a, V n Cú, nào Thông Ngh a, Cú Gi i v.v... B  th i hi n 
lý b  th i gi i v n, làm cho kinh Pháp Hoa ã chói sáng càng 
thêm chói sáng, làm cho ti ng Pháp Hoa ã vang d i càng 
thêm vang d i. Ng i t ng c l i, ng i trì c nghi m, 
ho c hi n ti n thâm nh p tam mu i, hay lai th  siêu th ng 
thánh a, ho c tiêu tai, ho c gi i n n v.v... ó là di u l c b t 
t  nghì c a kinh, mà c ng là công c  võ c a C  c. 
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T ng trì kinh Pháp Hoa có hai môn: 1- S  t ng trì; 2- Lý 
t ng trì. 

N u ch  m t m t v  s  t ng trì, ngh a là ch  bi t c t ng 
kinh v n, ho c m t ch  ho c thu c lòng, th i d u ph c c 
vô l ng, nh ng i v i ng i kiêm c  s  lý t ng trì, ngh a là 
ch ng nh ng chuyên c t ng kinh v n mà c ng rõ th u ch  
thú c a kinh, th i nghìn muôn ph n không k p m t, b i vì 
Ph t tri ki n mà c khai th , c ng  nh p là  n i lý t ng 
trì v y, do ây nên ng i t ng trì mu n công c viên mãn 
ph i nghiên tâm ch  thú c a kinh. 

Tr n b  kinh Pháp Hoa b y quy n, hai m i tám ph m 
trên sáu v n l i, ngh a lý ã sâu, v n t  l i quá r ng. Ngh a lý 

ã sâu th i khó h i khó lãnh, v n t  r ng t t khó tóm ph ng. 
Tóm ph ng ã không c t t không th  n m l y c ng lãnh 
c a toàn kinh. Ðã không c c ng lãnh th i có th  nào lãnh 
h i lý thú, l i thêm trong kinh Pháp Hoa này lý thú r t sâu, r t 
nhi m. Ð c t ng kinh Pháp Hoa mà không lãnh c lý thú, 
th i hu  gi i không do âu phát sanh, i thi n công c 
không t  âu thành t u, ch  c ph n ph c lành h u l u 
cùng là vi n nh n Ph t ch ng mà thôi. 

Tôi t  lâu th ng trì t ng Pháp Hoa, mãi gian lao vì v n 
r ng ngh a sâu, i v i kinh v n ch a có chút ph n gì áng 
g i là lãnh h i. T  mình ã v y, t t l i có nhi u ng i c ng 
th , ho c hi n t i, ho c t ng lai. Ngh  mình, lo ng i, nh n 

ó m i s u ông t m tây, phóng theo các b n chú s  c a C  
c, g ng g  chép quy n C ng Y u này l c ch  c ng lãnh 

c a kinh v n, tóm bài y u ch  c a ph m m c. Ngõ h u nh n 
ây làm tr  duyên, ng i trì t ng Pháp Hoa t  phát trí hu  

lãnh h i lý m u t Ph t tri ki n, thành t u i thi n công c. 
Trong b  C ng Y u này v  ph n phán thu c ph m m c 

cùng l c gi i y u ch  là n ng theo c a ngài H i n Ð i S , 
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em toàn kinh này phân hi p b n ph n KHAI, TH , NG , 
NH P PH T TRI KI N. 

Nh  o n trên ã nói quy n C ng Y u này l c ch  
c ng lãnh c a kinh v n, tóm bày y u ch  c a ph m m c, th i 

 bi t n i dung i th  c a quy n này r i. 
Trong kinh nói: “Kinh Pháp Hoa này r t sâu xa th m 

kín”. L i nói: “Trí hu  c a ch  Ph t r t sâu, vô l ng môn trí 
hu  ó khó hi u khó vào”. R t sâu th m kín, ó là y u ch  c a 
kinh này r t sâu xa, ph n nhi u  ngoài l i nói, ch ng ph i ch  
dùng tai m t mà có th  rõ bi t c. Ng i t ng trì mu n 
thâm nh p lý kinh, c n ph i lóng thân l ng lòng quan sát kinh 
v n, r ng th u thâm ý c a c Ph t. Quy n C ng Y u này là 
m t tài li u giúp vào công vi c ây v y. 

Trông mong ng i c, lãnh ý quên l i, n u có s  sót nh  
các b c cao minh b  ính. 

 
 
                                             Vi t t i Liên H i Ph t H c Ð ng  
                                                               Ph t l ch 2492 (1948)  
                                                          Ngày an c  N m M u Tý 

                                     Hân T nh T  Kheo Thích Trí T nh 

 
  

*
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       CH NG TH  NH T: 

T NG T  
Ba m i tu i thành o, tám m i tu i nh p Ni t Bàn, 

ngót n m m i n m, c Ph t tr i qua h n ba tr m h i, t  h i 
th  nh t n i B   o tràng, n h i r t sau n i r ng Ta La, 
thu n theo c  sai khác c a chúng sanh mà nói pháp giáo hóa, 
t t c  u ch  m c ích l i sanh, m t m c ích t i cao th ng. 
Còn gì cao th ng b ng kh n khín m t lòng c  làm sao cho t t 
c  chúng u c d t h n sanh t  kh , thành t u qu  v  viên 
mãn giác hoàn toàn gi i thoát an vui nh  c Ph t ã c. 

Trong kinh c Ph t t  nói: “Ta h ng ngh  th  này: làm 
sao cho chúng sanh ng vào hu  vô th ng, mau thành t u 
Ph t thân”. Ð c Ph t l i nói: “Ta tr c l p th  r ng: mu n cho 
t t c  chúng ng nh  ta không khác”. L i nói: “B n nguy n 
c a các Ph t, kh p mu n cho chúng sanh c ng ng ng Ph t 

o, nh  c a Ph t tu hành”. 
Cao quý thay! Tôn tr ng thay! N u không ph i m t ng 

ã c u cánh lòng i t  bi, i bình ng, t t không th  có b n 
nguy n cao th ng y. 

Vì b n nguy n Vô th ng bình ng, sau khi ch ng qu  
i b  , c Ph t li n di n nói kinh Hoa Nghiêm phô b y 

pháp gi i duyên kh i viên dung qu  h i, ó là thi t giáo (Ph t 
th a ch n th t). Trong h i Hoa Nghiêm, vô l ng chúng, h n 
c n tánh viên th a, siêu nh p Ph t hu , ngoài ra h ng ng i 
c n tánh ch m l t h p nh , ch ng sâu, nghi p n ng, khó lòng 

m nh n c giáo lý t i thâm t i th ng, n nh  các hàng 
ti u thánh i c Thanh v n, chính thân d  i h i mà còn 
nh  ui nh  i c, hu ng n a là phàm phu. 

Mu n  h ng ng i này, c Ph t ph i h  th p mình 
chìu theo chúng ch  d y l n l n, nào nói pháp t  , nào nói 
pháp nh n duyên, ho c t ng, ho c tánh, lúc c, lúc d ng, 
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khi hi n có, lúc hi n không, song hi n v.v... d t dìu chúng t  
th p l n lên cao, t  c n l n vào sâu ó là quy n giáo (tam th a 
ph ng ti n). 

Trong kinh c Ph t nói: “N u ta g p chúng sanh, u 
em Ph t o d y, k  vô trí r i l m, mê t i không lãnh th ”. 

L i nói: “Ta bi t các chúng sanh, ch a t ng tu c i lành, ham 
mi t theo ng  d c... Ch p ch t pháp h  v ng, b n gi  không 
b  c, ngã m n t  khoe cao, dua d i tâm không thi t... 
Ng i nh  th  khó , cho nên, Xá L i Ph t! Ta bày ch c 
ph ng ti n, nói o pháp d t kh , ch  cho kia Ni t bàn, ta 
d u nói Ni t bàn, c ng ch ng ph i thi t di t... Ta có s c 
ph ng ti n ch  bày pháp tam th a...” 

Trong các o n kinh v n d n trên ây, tr c nói duyên do 
n thi t, k  bày c n tánh chúng sanh, cu i sau ch  u m i có 

quy n th a. Xem ây th y rõ quy n giáo không ph i chính 
b n ý c a c Ph t, mà là nh ng ph ng ti n b t c d  ph i 
t m dùng  d  d n chúng sanh thôi. Quy n giáo là gì? Là 
nh ng giáo lý ngoài vi c ch  th ng n Ph t hu , ngay v  Ph t 
tri ki n, ch ng vào c nh gi i c u cánh Ph t qu , mà c Ph t 
chìu theo c n tánh chúng sanh t m th i dùng  dìu d t u n 
n n. Dìu d t h ng c n tánh th p hèn l n lên b c cao th ng, u n 
n n c  quy n th a tr  thành pháp khí viên thi t. Vì th  nên 
sau h i Hoa Nghiêm, t  v n L c nói pháp t    b n ông 
Ki u Tr n Nh  nh n l i, trên b n m i n m, là th i k  u n 
n n d t dìu c a c Ph t. 

Nh  trên ã nói b n nguy n c a c Ph t ch  m t m c 
ích duy nh t là mu n cho t t c  chúng u c nh  Ph t, 
u ng v i Ph t. Chúng sanh c ng v i Ph t t c là 
ng m t trí hu  c u cánh hoàn toàn c a Ph t. Mu n chúng 

sanh  trí hu  ó th i ph i d y ngay con ng ch n th t cho 
chúng sanh vào, c Ph t ã s n sàng, ch  còn ch  chúng sanh 
có  t  cách,  n ng l c i vào con ng y. 
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Nh  tr i qua m t th i gian dài d t dìu u n n n, m t s  l n 
trong chúng hi n t i, d i s  d y d  c a c Ph t, ã có  t  
cách cùng n ng l c i vào con ng ch n th t, kham lãnh 
giáo pháp th ng n trí hu  c u cánh, c Ph t li n nói kinh 
Pháp Hoa. 

Trong kinh c Ph t nói: “Các c Ph t Th  Tôn ch  vì 
m t i s  nh n duyên mà hi n ra trong i. Xá L i Ph t! Th  
nào g i là các c Ph t Th  Tôn hi n ra trong i ch  vì m t 

i s  nhân duyên ? 
Các c Ph t Th  Tôn vì mu n cho chúng sanh khai hi n 

Ph t tri ki n  c thanh t nh mà hi n ra trong i. Vì mu n 
ch  th  Ph t tri ki n cho chúng sanh mà hi n ra trong i. Vì 
mu n làm cho chúng sanh t  ng  Ph t tri ki n mà hi n ra 
trong i. Vì mu n làm cho chúng sanh ch ng nh p Ph t tri 
ki n mà hi n ra trong i. Xá L i Ph t! Ðó là các c Ph t 
Th  Tôn vì m t i s  nh n duyên mà hi n ra trong i v y”. 

Xem l i c Ph t d y, th i rõ ràng t t c  các c Ph t 
Th  Tôn ra i ch  vì mu n cho chúng sanh khai th  ng  nh p 
Ph t tri ki n. Chúng sanh c khai th  ng  nh p Ph t tri ki n, 
lòng c a c Ph t m i h , nguy n c a c Ph t m i hoàn 
toàn, i s  nh n duyên ra i c a c Ph t m i xong. Lòng 
h , nguy n hoàn toàn, duyên xong, chính là hoàn xong khi 
mãn h i Pháp Hoa v y. Nh n ây c ng có th  d  rõ c m t 
vài ph n i ý n i dung c a kinh Pháp Hoa, t c là không 
ngoài ý thú:  

Khai bày Ph t tri ki n. 
Ch  th  Ph t tri ki n. 
T  ng  Ph t tri ki n. 
Ch ng nh p Ph t tri ki n. 
Ch  có nh t ch n Ph t th a không hai c ng không ba. 
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       CH NG TH  HAI: 

Ð  KINH 
Phàm u  c a kinh t c là c ng lãnh c a toàn b , nh  

gi ng l i, nh  bâu áo, n m c ng lãnh mà ph ng, th i chi 
ti t l n l n tu n t  theo v . 

Ta quen g i “Pháp Hoa” ó là g i t t c a b n ch  “Di u 
Pháp Liên Hoa”. Di u Pháp thu c v  pháp, Liên Hoa là d , 
dùng “d ”  hi n “pháp”. 

Di u Pháp là gì? Chính là Ph t tri ki n ã nói  o n trên 
v y. Ph t tri ki n chính là b n giác di u tâm. Tâm vi di u linh 
giác này là b n tánh ch n th ng bình ng c a t t c  Thánh, 
phàm, c a c  pháp gi i, Ph t cùng chúng sanh b n lai v n 

ng m t tâm th  v n không hai tánh. Th  tánh d u ng, 
nh ng mê th  tánh ó là chúng sanh, còn ng  th  tánh ó là 
Ph t. Ng  th i thu n tánh, thu n tánh th i h ng d ng th ng 
l c, ngã, t nh b n c ch n th ng an vui, vì tánh là th  ch n 
th t viên th ng v y. Mê th i xa tánh theo tr n, theo tr n th i 
sanh t  luân h i o iên kh  s , vì tr n lao là c nh h  v ng 
vô th ng v y. 

Vì lòng i bi th ng xót qu n sanh, c Ph t ra i dùng 
 cách ph ng ti n  iêu luy n ng  ph c tâm mê v ng c a 

qu n sanh,  a chúng sanh n trí hu  c u cánh c a c 
Ph t, ó là m c ích duy nh t c a c Ph t ra i. 

Trong kinh c Ph t nói: “Ta l p ph ng ti n ó khi n 
ng vào Ph t hu . S  d  Ph t ra i vì nói hu  v y, nay chính 

ã ph i th i”. 
Ð c Ph t l i nói: “Ch a t ng nói các ông s  ng thành 

Ph t o, s  d  ch a t ng nói vì ch a ph i lúc nói, nay chính 
ã ph i lúc quy t nh nói i th a”. 
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Ph i lúc, ph i th i, t c là th i k  nói kinh Pháp Hoa. Ð i 
th a ây t c là Ph t hu , là Ph t tri ki n, là tâm th  c a t t c  
chúng sanh, là ch n tánh c a Pháp gi i, c ng g i là di u pháp. 
Vì di u pháp này là t  tâm s n  c a chúng sanh, nên c Ph t 
nói kinh này  làm cho chúng sanh c khai th  ng  nh p t  
tâm y mà i phàm thành Thánh, nh  trong kinh c Ph t nói: 
“N u có ng i nào nghe pháp, không m t ai ch ng thành Ph t”. 
Pháp ngh a là d ng y há l i không ph i “Di u” ! 

B c i c n nghe “Di u pháp” li n ng  t  tâm, li u gi i t  
tánh Pháp hoa tam mu i. Nh ng hàng trung h  không th  lãnh 
h i ngay “Di u pháp” nên m n “Liên Hoa”  t  d  di u lý 
thanh t nh, nh n d  mà tr c nh n b n tâm di u pháp, chính 
c ng là ý tam c n kiêm l i v y. 

Hoa sen i khái có hai ph n: cánh nh  là hoa thu c nh n, 
g ng h t là qu . Có cánh nh  là có g ng h t, ó là lý nh n 
cùng qu  ng th i, qu  không ngoài nh n, nh n không ngoài 
qu , qu  t c là nh n, nh n t c là qu , nên g i Liên Hoa. T  
tánh b n tâm c ng th , trong khi tu nh n v n t  viên mãn c  
túc, nên g i là giác tâm b n c . Nh  th  th i t t c  chúng sanh 
hi n ti n ã t   t  tánh qu  giác nh  Ph t không khác, 
nh ng ng t vì mê b  không t  nh n, nên không t  th  d ng 

c, vì ó mà c Ph t ph i ra i, kinh nói: “Vì mu n cho 
chúng sanh khai Ph t tri ki n  c thanh t nh nên Ph t Th  
Tôn hi n ra n i i”. Ph t tri ki n chính là t  tánh qu  giác 
s n có c a chúng sanh v y. 

L i hoa  d  quy n giáo, qu  dùng ch  ch n th a có 
ba ngh a: 

1. Hàng trung h  c n tánh ám n không kham lãnh ch n 
th a, nên ph i quy n l p tam th a  d  d n. Nh  trong kinh 
nói: “Chúng sanh c n tánh n làm th  nào ng . Ta nay 

ã c o nên vì nói 'tam th a”. L p tam th a chính là 
ph ng ti n  em v  nh t th a, ó là vì ch n th a mà l p 
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quy n giáo v y. Trong kinh nói: “D u nói tr m ngàn c vô s  
các pháp môn, k  th t vì nh t th a”. Nh  hoa sen, vì g ng 
h t mà sanh hoa v y. 

2. D  d n ã lâu, c n tánh ã thu n, li n ch  ngay quy n 
giáo ph ng ti n tr c kia u là nh t th a ch n th t. Trong 
kinh nói: “H nh c a quí ngài tu là o c a B  tát, u s  ng 
thành Ph t”. Ðó là i m th  h nh tu quy n giáo chính là thành 
Ph t ch n th a. Kinh l i nói: “Các ngài nên bi t, ây là con 
ta”. G  cùng t  làm thuê chính th t ích t  c a Ph t. Ðó là 
khai bày quy n giáo hi n l  th t th a. Nh  hoa sen, hoa n  

ng th y g ng h t. 
3. Chúng ã thành i c n, Ph t li n ph  b  danh t  quy n 

giáo gi  nói tr c, ch  nói th ng giáo lý Nh t th a ch n th t 
vô th ng o,  chúng c t  tr . Nh  kinh nói: “Chính 
lúc b  ph ng ti n, ch  nói o vô th ng, kh p m i ph ng 
cõi Ph t, ch  có m t Ph t th a, không hai c ng không ba”. Ðó 
là ph  quy n t n th t. Nh  hoa sen, cánh nh y r ng s ch ch  
còn g ng h t. 

Ba ngh a trên là c v  c n c  c a chúng mà thi thi t 
quy n và th t, n u c n i giáo ch  là Ph t mà lu n, th i hoa 
dùng l  c Ph t, th  hi n tích môn còn qu  l  b n môn c a 

c Ph t, tích và b n ây c ng có ba ngh a: 
1. Vì b n th t mà thi thi t quy n tích. Kinh nói: “Ta lúc 

nh  xu t gia ch ng ng qu  Vô th ng Chánh ng Chánh 
giác”. Nh  hoa sen, vì g ng h t mà có hoa sen. 

2. Khai bày quy n tích hi n l  b n th t. Kinh nói: “Thi t 
t  khi ta thành Ph t n nay, th  m ng vô l ng vô s  ki p”. 
Nh  hoa n  l  bày g ng h t. 

3. B  tích t n b n. Kinh nói: “Vì  chúng sanh v y, hi n 
có di t  không di t , thi t th i ch ng di t , th ng  t i 

ây nói pháp”. Nh  hoa r ng ch  còn g ng h t. 
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Ð  các ngh a nh  trên, c  pháp l n d , nên g i là “Di u 
Pháp Liên Hoa”. B c l i c n nghe  kinh b n ch  y, li n 
ch ng ng  di u lý Pháp hoa tam mu i, không c n gi i d . 
Hàng n tánh không th  nghe danh ng  lý, c n ph i suy d  

 hi u pháp, t  hoa sen th ng mà th  ng  di u lý Pháp hoa, 
nên g i là tam c n kiêm l i v y. 

 

* 
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CH NG TH  BA: 

T NG PHÁN PH M M C 
Nh   trong ch ng T ng t  ã l c ch  n i dung c a 

toàn kinh Pháp Hoa không ngoài lý thú “khai bày, ch  th , t  
ng , ch ng nh p Ph t tri ki n”. Toàn kinh là 28 ph m, nh  th  
28 ph m li t bày  cùng hi n l  lý thú “khai, th , ng , nh p” 
v y. 

Ngài H i n i s  y theo ý này mà phán thu c các ph m, 
ph m “T ” là t ng hi n s  t ng c a pháp gi i; Ph ng ti n, 
Thí d , Tín gi i, D c th o, Th  ký, Hóa thành, Ng  bá  t , 
H c vô h c nh n, Pháp s , c  th y chín ph m là khai Ph t tri 
ki n. Ph m Ð  Bà Ð t Ða, Trì ph m, An l c h nh, D ng xu t, 
Th  l ng, n m ph m là ng  Ph t tri ki n, cùng sáu ph m k  
Phân bi t, Tùy h , Pháp s  công c, Th ng B t Khinh, Th n 
l c, Chúc l y, là di u ng  cùng c c, hi p chung l i th i v  
ph n ng  Ph t tri ki n có 11 ph m. K  n sáu ph m D c 
V ng, Di u Âm, Quán Âm, Ðà la ni, Di u Trang Nghiêm, 
Ph  Hi n, là nh p Ph t tri ki n. Cu i ph m Ph  Hi n t  câu: 
“Ph t thuy t th  kinh th i” n câu “tác l  nhi kh ” là ph n 
l u thông. 

Ðã t ng phán toàn kinh tr c sau tu n th  xâu su t b n 
môn “khai, th , ng , nh p Ph t tri ki n”, ng i th  trì kinh 
nh n ây d  rõ b n ý c a c Ph t vì m t i s  nh n duyên 
mà hi n ra n i i, nh n ây mà khi trì kinh c nh gi i nh t 
ch n pháp gi i hi n bày tr c m t, n u ng i trì kinh chuyên 
chú t  duy  quán. 

 

* 
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       CH NG TH  T : 

Ð I Ý M I PH M 
A. PH N T NG HI N 
1. T  PH M 

Trong ph m này t ng hi n nh t ch n bình ng pháp 
gi i, nh t ch n pháp gi i chính là b n giác di u tâm bình 

ng c a Thánh phàm, c a t t c . T ng hi n nh t ch n pháp 
gi i  ch  rõ c Ph t hi n ra n i i t  tr c n sau v n 
không ngoài Ph  quang minh trí sát na t  tam mu i. Tr c 
chính là h i Hoa Nghiêm n i B   o tràng, sau là h i Pháp 
Hoa n i Linh Th u s n này. Tr c sau c Ph t v n tr  tam 
mu i ó mà chuy n pháp  sanh. Ph  quang minh trí t c là 
Ph t tri ki n v y. Ch ng nh ng c Ph t t  tr  mà c ng mu n 
cho chúng sanh li u ng  ch n c nh th t t ng này, nên trong 
kinh nói: “Vì mu n cho chúng sanh khi th  ng  nh p Ph t tri 
ki n mà c Ph t hi n ra trong i”, li u ng  ch n c nh th t 
t ng này  làm chánh nh n ch n th t thành t u Ph t qu . 

Tr c khi ch  bày Ph t tri ki n, c Ph t nói kinh Vô 
L ng Ngh a, r i t  nh p Vô l ng ngh a x  tam mu i ó là 
ý gì? Chính  ch  rõ ràng t t c  nh ng s  i ng nói nín 
v.v... c a c Ph t không ph i c nh gi i tâm th c t  l ng 
c a phàm tình. Không th  dùng tâm th c t  l ng mà suy 
bàn n c. 

Ð c Ph t t  tr  trong tam mu i mà tr i r i b n th  hoa, 
t lay sáu i u. Ðó là ch  rõ s c vô tác di u l c c a c Ph t 

ch n ng hang sâu vô minh mê t i c a chúng sanh, su t tr  
t t c  s  ch ng ng i c a b n i sáu c n v y. T ng lông 
tr ng phóng hào quang chi u th u m t v n tám nghìn th  gi i 

 ph ng ông ó, chính ch  r ng: c n, tr n, th c ng lo n 
c a chúng sanh không r i Ph  quang minh trí. Ph ng ông là 
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ngu n ng hóa, 18 nghìn th  gi i là l  6 c n, 6 tr n, 6 th c: 
18 gi i ây không ngoài Ph  quang minh trí, c ng nh  18 
nghìn th  gi i l  ra trong b ch hào t ng quang c a c Ph t. 
Trong quang minh hi n ra s  t ng c a pháp gi i, d i th u 

a ng c A t , trên su t cõi tr i H u Ð nh; nào Ph t ra i, 
thuy t pháp, Ni t bàn, nào B  tát tu t p o h nh; y báo chánh 
báo ng hi n, c  Thánh l n phàm chung bày, ó là gì? Là 
Ph t cùng chúng sanh, t t c  ng m t tánh th  không hai 
không khác. Ch  khác là c Ph t ch ng ng  n i ó, an tr  n i 

ó, t  t i gi i thoát, thuy t pháp  sanh, còn chúng sanh, mê 
n i ó, d u r ng không bao gi  r i c ó, nh ng không t  
nh n mà ph i l u chuy n. D u l u chuy n nh ng v n không 
m t phút xa r i nên chính c nh gi i th ng ngày tr c m t 
chúng sanh là th t t ng chân c nh, n u có th  ph n t nh xoay 
v , li u ng  tánh th  th t t ng này th i ó là chánh nh n 
thành Ph t mà Ph t qu  không xa v y. Ð c Nh  Lai hi n ra 

i chính là vì vi c này ó là i s  nh n duyên, ó là nh t 
th a ch n th t. Trên 40 n m thuy t pháp v n nói không h t 
nh ng vi c nh t th i hi n ra trong b ch hào quang minh. Trên 
40 n m qua, c Ph t ch a t ng hi n phát c nh gi i này là vì 
c n c  c a chúng sanh ch a thu n th c còn ph i i th i ti t, 

n nay ã ph i lúc nên c Ph t hi n phát. 
Ngài Di L c B  tát sanh lòng nghi không quy t, ph i h i 

Ngài V n Thù B  tát, ó là ý ch  r ng c nh gi i th t t ng này 
không ph i tâm th c có th  bi t th u áo c, ph i dùng 
ch n trí m i t ng ng. Ð i trí V n Thù d n vi c sau tr c 
c a C  Ph t Nh t Nguy t Ð ng Minh, ch ng tho i t ng hôm 
nay c ng th ,  rõ r ng Ph t Ph t o ng, x a cùng nay 
v n m t lý thôi. 

Do nh ng ngh a trên nên ph m T  này là t ng hi n c nh 
t ng m t i s  nh n duyên vì ó mà c Ph t hi n ra trong 

i v y. 
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B. PH N KHAI PH T TRI KI N 
2. PH NG TI N PH M 

V a r i, c Ph t nh p Vô l ng ngh a x  tam mu i, 
phóng b ch hào quang minh hi n ch n c nh di u minh, ý 
mu n chúng h i d ng c  hi n ti n m c kích, kh  ng  bi u 
t ng ch n thuyên, kh i c n ph i nói phô bày v . 

Nh ng ng t vì c  li t, m t ch m, trí m , không th u c 
o t ch di t ly ngôn, ch ng t c th  tánh ch n vô ni m, 

nên c Ph t t  tam mu i d y, l i ph i dùng l i nói phô bày, 
t  tán t  d ng, tr c khích ng sau ch  bày, m  m i tri 
ki n, g i là ph ng ti n, vì phàm h  xen vào vòng nói n ng 
t c là ph ng ti n v y. 

C  theo trong l i s  kinh Hoa Nghiêm v  ph ng ti n 
có hai: 

1. Vi n ph ng ti n. 
2. C n ph ng ti n. 
Suy cùng v  tr c, các kinh c a c Ph t tuyên nói trong 

h n 40 n m, u là ph ng ti n c a kinh Pháp Hoa. Kinh nói: 
“D u là ch  bày các o h nh, nh ng chính th t vì m t Ph t 
th a”, ó là vi n ph ng ti n. Còn lu n v  hi n t i, th i t t c  
các vi c, nh  nh p nh, phóng quang, ng a, khai phát 
v.v... u là ph ng ti n c a ng h i. Kinh nói: “Nay c 
Ph t phóng quang minh  tr  phát ngh a th t t ng”, ó là 
c n ph ng ti n. 

B i t  tr c, vì c n c  c a chúng sanh ch a thu n, nên 
m c ích hi n ra n i i, c Ph t ch a t ng th  l . 

Hi n nay khí tánh c a chúng ã thu n th c, ã ph i lúc 
ph i th i, c Ph t cùng t n phô bày ch  ý ra i, ph  ba th a 
quy n giáo  hi n nh t th a ch n th t. Do ó mà sau khi 
xu t nh, c Ph t cùng c c khen ng i trí hu  r ng sâu c a 
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Ph t, ngoài Ph t cùng Ph t ra, không m t ai có th  suy l ng 
th u áo c,  làm cho chúng h i sanh lòng hâm m . Kinh 
nói: “Trí hu  c a Ph t r t sâu vô l ng, môn trí hu  ó khó 
hi u khó vào”. L i nói: “Tri ki n c a Nh  Lai r t r ng l n sâu 
xa, vô l ng c ng vô ng i, th p l c, t  vô úy, thi n nh, gi i 
thoát, tam mu i u sâu xa không ng n mé, tr n nên t t c  
pháp v  t ng h u”. L i nói: “Pháp ít có th  nh t khó hi u c a 

c Ph t tr n thành. Ch  có Ph t cùng Ph t m i có th  rõ th u 
cùng t n thi t t ng c a các pháp”. 

Sau khi tán thán công c trí hu  c a Ph t, c Ph t còn 
ch a v i ch  th  th t bày, vì e r ng trong chúng b ng nhiên 
nghe pháp ch n th a cao sâu, khó n i sanh lòng kinh hãi. Ð c 
Ph t i ngài Xá L i Ph t thay m t chúng h i ba phen th a 
th nh, lòng c u kh n ã thi t, ý khí ã thu n tùng, r i sau m i 
nói. Ð c Ph t nói nh ng gì? Ð c Ph t th n tr ng d y r ng: 
“M i ng i r i s  thành Ph t c ”. Kinh nói: “N u có loài 
chúng sanh, g p các Ph t quá kh , ho c nghe pháp, b  thí, 
ho c trì gi i, nh n nh c, tinh t n, thi n trí th y, tu các món 
ph c hu , t t c  h ng ng i ó u ã thành Ph t o. 
Nh ng ng i xây tháp Ph t, ng i p t ng, d ng chùa, cho 

n ng t  ch i vun cát làm tháp Ph t, các h ng ng i nh  
th  u ã thành Ph t o... Ho c ng i lòng vui m ng ca 
ngâm khen c Ph t... cho n em m t bông cúng d ng n i 
t ng v ... Ho c có ng i l  bái, ho c l i ch  ch p tay, d  tay 
cùng cúi u,  cúng d ng t ng Ph t, l n th y vô l ng 
Ph t t  thành o vô th ng... N u có ng i nghe pháp, 
không m t ai ch ng thành Ph t...” 

Ð c Ph t thu t l i ngày tr c, khi c Ph t m i thành 
o, trong 21 ngày suy ngh  ph ng th   i,  m i loài 

trong i u thành Ph t nh  Ph t. D u b n nguy n c a c 
Ph t mu n kh p c  chúng sanh th ng vào Ph t hu , song vì 
c n trí chúng sanh ám n, nên c Ph t ph i chi u theo, dùng 
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ph ng ti n quy n x o d n d t d  d  l n l n. Kinh nói: “Lúc 
ta ng i o tràng, xem cây cùng kinh hành, trong kho ng h m 
m t (21) ngày suy ngh  vi c nh  v y: Trí hu  c a ta ng, vi 
di u t t th  nh t, chúng sanh các c n n, b  tham si làm mù, 
các h ng ng i th  này, làm sao  ng ó... ngày nay ta 

ng o, c ng nên nói ba th a. M i ph ng ch  Ph t c ng 
nói:... Chúng ta c ng u ng pháp th  nh t r t m u, vì các 
h ng chúng sanh phân bi t nói ba th a. Trí hèn a pháp nh , 
ch ng tin mình làm Ph t, nên Ph t dùng ph ng ti n, phân 
bi t nói các qu , d u l i nói ba th a ch   d y B  tát”. Kinh 
l i nói: “Ta l i ngh  nh  v y: Ta hi n ra n i i ác tr c, c ng 
nên tùy thu n làm theo nh  l i c a các c Ph t  m i 
ph ng v a nói”. 

Nh  th  ba th a là quy n gi , g c t  nh t th a mà ra, nh  
kinh nói: “Ch  Ph t dùng s c ph ng ti n n i m t Ph t th a, 
phân bi t nói thành ba”. 

M c d u là ph ng ti n d n d , nh ng k  th t là a n 
con ng ch n th t o, con ng th ng n qu  vô 
th ng. Trong kinh nói: “S  d  Ph t ra i vì  nói Ph t hu , 
nay chính ã n gi ... Nay ta vui m ng không lo s ,  n i 
trong chúng h i B  tát, b  ph ng ti n tr c, chánh tr c 
tuyên bày, ch  nói o giáo nh t th a vô th ng... nghìn hai 
tr m La hán, c ng u s  làm Ph t, sanh lòng r t vui m ng t  
bi t s  làm Ph t”. 

B t u t  ph m Ph ng ti n th  2 này n ph m Pháp s  
th  10, chính là khai hi n ch n tri ki n c a Nh  Lai, nên 
thu c v  ph n khai Ph t tri ki n. 

3. THÍ D  PH M 

Nh n vì trong ph m ph ng ti n tr c, c Th  Tôn 
th ng m t m c th  l  ch n th a, m c ích duy nh t c a c 
Ph t hi n ra n i i, ngài Xá L i Ph t, b c trí hu  th ng th  
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trong chúng h i Thinh v n, nghe pháp ch n th a li n lãnh h i 
t  ng  tr c nh t, ngh  nh  l i t  tr c mê l m không t  
nh n, nên t  trách t  h n, n nay m i tin ch c r ng s  ng 
làm Ph t không còn nghi ng . Kinh nói: “Nh ng vì chúng con 
không hi u r ng Ph t ph ng ti n tùy c  nghi nói pháp, v a 
nghe Ph t nói pháp li n tin nh n ngh  suy ch ng qu ”. 

Th  Tôn! Con t  tr c n nay tr n ngày mãn êm 
th ng t  trách mình... Ngày nay m i bi t mình th t là Ph t 
t , t  mi ng Ph t nói mà sanh ra, t  pháp hóa sanh, ng ph n 
Ph t pháp... Lòng con r t vui m ng, nghi h i ã tr  h n, an tr  
trong Ph t trí. Con quy t s  làm Ph t, c tr i ng i cung 
kính, chuy n pháp luân vô th ng, giáo hóa các B  tát”. Vì 
ngài Xá L i Ph t ã t  tin nh n làm Ph t, ã lãnh h i ch n 
th a, nên li n ng c Th  Tôn th  ký, s  thành Ph t hi u 
Hoa Quang  cõi n c Ly c u r ng  vô l ng chúng. Hàng 
Thinh v n t  lâu tr m tr  n i quy n th a, nay m t phen nghe 
th t giáo sanh tín tâm li n ng th  ký, ó chính làm rõ t t c  
pháp t c tâm t  tánh, thành t u hu  thân, t  ng  ch ng ph i do 
ng i khác. D u v y, song còn ph i tr i qua nhi u ki p s  tu 
hành m i ng thành, vì vô minh ch a h t h n, m i thi t 
ch ng Ph t qu . Th  ký, ý ngh a i khái nh  th . 

Trong chúng h i ti u th a, t  tr c tình ch p sâu n ng 
nghi ng  không tin, m i ng i u t  cho r ng: mình quy t 
không ng d  ph n làm Ph t, c ng không có chí mong c u. 
Nay chính tai nghe, t n m t th y ngài Xá L i Ph t c c 
Th  Tôn th  ký s  làm Ph t. Ngài Xá L i Ph t ã v y, ch c 
mình c ng th , nên c  th y u sanh lòng r t vui m ng, u 
c i y tung lên cúng d ng c Th  Tôn,  tiêu bi u ý h ng 
th ng mu n gi i thoát. Kinh nói: “Th  Tôn nói pháp ó, 
chúng con u tùy h , i trí Xá L i Ph t, nay ng Ph t th  
ký, chúng con nh  th , quy t s  ng làm Ph t, trong t t c  th  
gian, r t tôn quí vô th ng”. D u t  mình ã quy t nh tin 
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ch c nh ng còn lo trong chúng h i ch  tin nh n ch a hoàn 
toàn th u áo, nên ngài Xá L i Ph t, l i ân c n c u th nh c 
Th  Tôn vì t  chúng mà nói rõ: s  nh n vì sao thu  tr c Ph t 
l i nói quy n nay l i b  quy n nói th t,  d t h n lòng nghi 
c a toàn chúng h i. 

Ð c Th  Tôn nói nhà l a  t  d . 
T  c nh nhà c a h  s p nguy hi m, y nh ng ác qu , 

trùng c, thú d , l i thêm l a d y t  b ,  l  vòng sanh t  
kh n kh  trong tam gi i. 

Các con ngu d i, t  thân  trong ch  hi m nguy, h a di t 
vong p n, mà v n mê say vui ùa không hay không bi t,  
l  s  mê l m tham ch p c a chúng sanh.  

Tr ng gi  vì c u con mà ph i t  mình vào nhà l a, ôi 
ba phen ki t tâm t  tìm ph ng d  d n  em các con ra kh i 
n n ch t: tr c nói th t tr ng hi m nguy, mà các con không 
hi u, không nghe theo, sau c c ch ng ã ph i quy n nói h a 
cho ba th  xe  ngoài c a. Trúng tâm b nh, các con ham xe 
mà ra kh i nhà l a. Ð  l  c Th  Tôn lòng t  tha thi t vì  
qu n sanh mà ph i vào trong i ác tr c kh n nguy, ph i ki t 
tâm t  suy t m ph ng th  c u v t, nói th t không hi u, 
không tin, b t c d  ph i nói quy n giáo ba th a  d  d n. 

Tr c h a ba xe, mà lúc sau, khi các con ã ra kh i ch n 
kh  nguy, ng ban cho m t th  xe trân báu cao r ng p nh t 
trong i. Chính ch  rõ ý ngh a ngày nay Ð c Ph t th t giáo 
ph  quy n th a, m i ng i s  ng c u cánh Ph t qu . 

Kinh nói: “Xá L i Ph t! Nh  ông Tr ng gi  ó, ban u 
dùng ba th  xe  d  d n các con, nh ng v  sau ch  cho ng 
m t th  xe l n v t báo trang nghiêm an n h ng nh t, mà ông 
Tr ng gi  ó không có l i h  v ng. Ð c Nh  Lai c ng l i 
nh  th , không có h  v ng, ban u nói ba th a d n d t chúng 
sanh, v  sau ch  dùng i th a mà  thoát ó. B i vì sao? Vì 
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Ð c Nh  Lai có vô l ng trí hu , th p l c, t  vô s  úy, t ng 
các pháp m u, có th  ban cho t t c  chúng sanh pháp i th a, 
ch  vì chúng sanh không th  lãnh th  c h t. Xá L i Ph t! 
Do vì nh n duyên ó, nên ph i bi t r ng các c Ph t, dùng 
s c ph ng ti n n i m t Ph t th a phân bi t nói ba”.  

4. TÍN GI I PH M 

Ngài Ma Ha Ca Di p v.v.. b n v  i  t , nh n th y 
ngài Xá L i Ph t ã lãnh h i t  ng , c th  ký thành Ph t, 
l i nh n nghe l i thí d  v a r i c a c Th  Tôn: “Ph ng 
ti n nói ba th a h i qui v  m t Ph t th a”, cho nên sanh lòng 
vui m ng vô l ng, hi u rõ qu  v  c a mình ã ch ng tr c 
kia là quy n, tin ch c Ph t th a c nghe hôm nay là ch n; 
h i h n ngày x a si mê, v a c ti u qu  Thanh V n thoát ly 
tam gi i ã t  l y làm , không l p chí h ng th ng, không 
mong c u i qu , nh  kinh nói: “Chúng con  u hàng 
chúng t ng, tu i u già suy t  cho r ng ã ng Ni t bàn 
không còn kham nhi m tu pháp i th a, nên ch ng t n c u 

o Vô th ng Chánh ng Chánh giác”. Hôm nay nghe c 
Ph t th  ký cho Thanh V n thành Ph t, t  lâu t ng r ng: i 
v i Ph t th a mình ã tuy t ph n, nay b ng nhiên l i ng, 
m ng này còn m ng nào h n, nh  Kinh nói: “Nay chúng con 

 tr c Ph t nghe th  ký o vô th ng cho Thanh V n, lòng 
chúng con r t vui m ng ng i u t  h i nào ch a t ng có, 
ch ng ng  hôm nay b ng nhiên ng nghe pháp m u hi h u, 
m ng r  ch ng xi t, ng l i lành l n, vô l ng trân b u 
ch ng c u mà ng”. 

R i b n ngài  tr c Ð c Ph t t  nói d : nào cùng t  b  
cha tr n i, nào g p cha không nh n mà tr  l i s , nào ch  
ham h t r a phân nh   c ti n công t ng ngày, cho n 
trên m y m i n m sau, m t ngày kia b ng nhiên c h ng 
c  gia tài to l n c a cha. B n ngài m n vi c c a cùng t   
l  c nh hu ng c a mình, mà c ng là c a m i ng i, th  ngây 
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xa Ph t l u l c trong luân h i, n i trôi trong sanh t ; n ngày 
g p ng Ph t l i không bi t là chính cha lành mà tr  l i s , 
nh  Ph t ph ng ti n cho  qu  v  ti u th a, t  an ph n n i 
ó, không tin mình chính là con c a Ph t, có ph n  Ph t o, 

s  hãi pháp ch n th a, mãi n ngày nay m i t  hi u t  tin. 
Kinh nói: “Th  Tôn! Chúng con vì ba món kh   trong sanh 
t  b  các nhi t não, mê l m không bi t, ham a pháp nh , 
ngày nay Th  Tôn b o chúng con suy ngh  d t tr  phân nh  
hí lu n c a các pháp. Chúng con  trong pháp ó siêng n ng 
tinh t n, ng n Ni t bàn, ã ng ó r i lòng r t vui m ng 
t  cho ó ã . 

Chúng con t  x a nh n l i chính th t là Ph t t , mà ch  a 
pháp ti u th a, n u chúng con có lòng a m n pháp i th a 
th i c Ph t vì chúng con nói pháp i th a,  n i h i nói 
kinh Pháp Hoa này, c Ph t ch  nói pháp nh t th a... Cho 
nên chúng con nói t  tr c không lòng mong c u, hôm nay 
Pháp V ng i b o t  nhiên mà n...” 

Hi u tr c quy n, tin nay th t nên g i ph m này là 
TÍN GI I. 

5. D C TH O D  PH M 

Nh n vì v a r i b n v  i  t  ã tín gi i, l p d   t  
tr n ã hi u n i quy n tin n i th t c a mình, c Th  Tôn li n 
n ch ng cho. Song, do vì còn ch a có th  bi t th u s c tri 

ki n bình ng thâm di u c a Ð c Nh  Lai, ho c gi  nh ng 
hàng ch p t ng l i cho r ng: Ð c Nh  Lai thi t có tác ý tùy 
c , do Ð c Nh  Lai tác ý tùy c  nói ba th a sai khác, và thi t 
có qu  v  nói ba th a nên ch ng và áng c. N u ch p cho 
nh  th  th i thành có thi t Ni t bàn cùng thi t pháp. Ni m 
Ni t bàn cùng ch p pháp không tiêu th i có th  nào tri t su t 
ngu n áy c a các pháp, áy ngu n c a các pháp không tri t 
th i t t là Ph t tri ki n khó khai hi n c. D u Ð c Nh  Lai 
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nói pháp ba th a, nói qu  v , nói Ni t bàn, nh ng k  th t Ð c 
Nh  Lai bao gi  c ng v n vô tâm hành bình ng thuy t pháp, 
viên âm nh t v  vang kh p, ch  vì chúng sanh ch ng tánh 
không ng, nên theo c n, tùy theo tánh, tùy theo lo i mà t  
thành lãnh th  sai khác thôi. 

Vì mu n gi i quy t ngh a bình ng thuy t pháp  ng a 
s  nh n l m, nên c Nh  Lai nói d  d c th o: mây y 
kh p tr i che trùm muôn v t, ng m t lo t m a xu ng ch  
r i m t th  n c, c ng không ch  ít nhi u. M c d u m t tr n 
m a không m y mún riêng t , nh ng ba th  c  cùng hai lo i 
cây tùy ph n c m nhu n m i m i riêng khác. C  xem 
n i c  cây th i th y s  h p th  không ng, nh ng không 

ng là t  n i c  cây gi ng lo i sai khác, ch  n c m a ch  
m t v  thôi. 

Ð c Nh  Lai thuy t pháp c ng th , lòng t  r ng l n bao 
b c c  qu n sanh, dùng viên âm ban cho phép nh t v  bình 

ng. Pháp c a Nh  Lai v n không sai khác, mà có sai khác là 
t   n i c  c a chúng không ng. Do ây mà th y rõ ý thú 
“ch  có m t Ph t th a, không hai c ng không ba”. Làm cho 
ng i nghe xong d  “D c th o”, li n tr  ch p ki n, có th  
sâu vào pháp hu  bình ng c a Nh  Lai, chính là khai tri n 
Ph t tri ki n v y. 

Kinh nói: “Ð c Nh  Lai làm vua trong các pháp, n i t t 
c  pháp dùng trí ph ng ti n mà di n nói ra ó th y u n 
b c nh t thi t trí”. 

Kinh l i nói: “Mây kia tuông ra n c thu n m t v , c  cây 
lùm r ng tùy ph n th  nhu n. T t có các cây h ng l n, v a, 
nh , x ng theo l n nh  u ng sanh tr ng, g c, thân, 
nhánh, lá, bông, trái t i sáng, m t tr n m a r i n u 

ng t t t i. X ng nh  th  t ng c a c  cây kia, tánh lo i 
chia ra l n nh , m a nhu n v n m t v  mà m i th  u sum 
sê. Ð c Ph t c ng th , hi n ra n i i ví nh  mây l n kh p 
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che c . Ta là ng tôn tr ng nh t trong i không ai có th  
sánh b ng, vì mu n làm cho chúng sanh c an n mà hi n 
ra i, vì hàng i chúng nói pháp cam l  thanh t nh, pháp ó 
thu n m t v  gi i thoát Ni t bàn. Dùng m t th  di u âm di n 
thông ngh a ó, th ng vì i th a mà làm nh n duyên. Ta 

u bình ng kh p xem chúng sanh không có lòng b  th  a 
ghét, ta không tham ch p, c ng không h n cu c tr  ng i, h ng 
vì t t c  chúng sanh mà bình ng nói pháp... T t c  chúng 
sanh nghe ta nói pháp, tùy theo s c mình mà lãnh th  an tr  
n i các a v  ho c  n i nh n, thiên, vua Chuy n Luân Thánh 
V ng, Ð  Thích, Ph m V ng, nh  gi ng c  thu c nh . 
Ho c ng Ni t bàn, ch ng qu  Duyên giác nh  c  thu c b c 
trung. Ho c h ng c u qu  Ph t, ta s  làm Ph t, là c  thu c l n. 
L i có các Ph t t  chuyên lòng c u Ph t o, th ng hành o 
t  bi t  bi t mình làm Ph t quy t nh không nghi, ó g i là 
h ng cây nh . B c an tr  th n thông chuy n pháp luân b t 
th i,  vô l ng c tr m nghìn chúng sanh, B  tát nh  th  
g i là i th . Ð c Ph t bình ng nói pháp nh  m a m t v , 
tùy n i tánh chúng sanh mà t  b m th  không ng... Ð o 
h nh c a các ông tu chính là o i th a B  tát, l n l n tu h c 

u s  thành Ph t”. 

6. TH  KÝ PH M 

Do ngài Ma Ha Ca Di p v.v... b n v   t  trong ph m 
tr c lãnh ng  ý ch  bình ng nh t v , ã hi u ba th a v n 
không thi t. Ph t tri ki n b n h u khai hi n, th i chánh nh n 
ch n th t thành Ph t ã , nên Ð c Th  Tôn tu n t  th  ký 
cho b n ngài. 

7. HÓA THÀNH D  PH M 

Nghe “pháp thuy t” khai quy n hi u th t, ngài Xá L i 
Ph t ã s m lãnh ng  ch n th a. “D  thuy t” v a tuyên bày, 
b n v  i  t  tin sâu hi u ch c mà u c th  ký. 
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Trong pháp h i còn có m t lo i Thanh V n c n ch m l t, 
t  lâu cho r ng qu  v  i giác c a Ph t, không ph i trí ph n 
c a mình, không th  n, không th  ch ng. Ð n nay thói quen 
kém hèn v n ch a d t, ho c gi  toan cho r ng: N m ngài là 
b c  t  c a Ph t, là b c o th  trong chúng, nên áng ng 
th  ký, còn chúng ta ch c khó ng d  ph n. Nh n th  nên 
v n còn ôm lòng tuy t ph n. 

Ð c Th  Tôn d  bi t lòng chúng, bèn d n vi c m i sáu 
v  V ng t  giáo hóa vô l ng chúng, trong th i k  Ph t Ð i 
Thông Trí Th ng, tr i qua vi tr n s  ki p v  tr c,  cho 
chúng h i bi t r ng: Ð c Ph t v i i chúng ã cùng k t thi n 
duyên v i nhau t  lâu xa. Vi tr n s  ki p tr c, Ð c Ph t, v  
V ng t  th  m i sáu, ã t ng gieo duyên ch ng Pháp Hoa 
nh t th a vào tâm i n c a i chúng r i. T  ó v  sau, i 

i v n không r i Ph t, u c Ð c Ph t ti p t c giáo hóa. 
Nay c  duyên ã thu n th c chính ã n lúc n h a làm Ph t 

 phá nghi tính ch p tr c c a i chúng, làm cho chúng phát 
kh i lòng hâm m  i th a, quy t nh Ph t tri ki n. Ð c Ph t 
nh c vi c Ð i Thông Trí Th ng thu  x a, d n vi c m i sáu 
v  V ng T  gi ng Pháp Hoa kinh ngày tr c,  hi n rõ 
duyên nh n Ph t tánh. Ph t tri ki n ã s n, duyên nh n Ph t 
tánh l i ã , th i li u nh n t  thành. 

B n ý c a Ð c Ph t bao gi  c ng mu n a toàn chúng 
th ng m t ng n qu  v  giác mãn c a Ph t, ng t vì chúng 
s c kém, chí chúng l t, tánh chúng ch m, nguy n chúng y u, 
ngó qu  cao xa sanh lòng chán n n s  s t, b t c d  c Ph t 
ph i quy n l p tam th a Ni t bàn  cho chúng t m th i an 
ngh ,  cho lòng chúng h t s  h t nhàm. Lòng s  nhàm ã 
h t, c Ph t li n d t chúng th ng b c n m c ích chánh 
c a Ph t ã nh. 

Mu n hi u rõ ngh a tam th a Ni t bàn r t ráo là quy n, 
t m l p ra ch   tr  lòng chán n n s  s t c a chúng mà thôi, 
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nên Ð c Ph t nói d  “Hóa thành”. Ð c Ph t là v  Ð o S  tài 
trí, d n ng, a chúng v t qua con ng hi m tr  dài 
xa vô minh ho c ch ng,  n b o s  ch n th ng. N a 

ng chúng m t, chúng s , chúng mu n tr  l i. Ð o S  ph i 
dùng th n l c hóa ra thành trì  cho chúng có ch  t m ngh  
kh i ph i tr  lui. Thành trì do th n l c bi n hóa ra ch  nào 
ph i th t. Chúng h t m t h t s . Ð o S  li n thâu th n l c 
di t hóa thành, l i a chúng ti n lên con ng th ng n 
b o s , tr c sau c ng ch  là m t con ng ph i noi theo  

n b o s  thôi. 
Tam th a Ni t bàn nào khác hóa thành, t m th i tr  n i 

ó r i l i ph i r i ra mà th ng n tr c, vì nào ph i là c  s  
ch n th t mà  mãi c, th  chung r i c ng ch  m t Ph t th a 
là ch n th t, m t con ng duy nh t n qu  Vô th ng 
chánh giác. 

Kinh nói: “Các v  sa di ó.... m i v  ng i pháp tòa nói 
kinh i th a này... m i v  sa di ó  các hàng chúng sanh có 
sáu tr m muôn c h ng sa các chúng... Chúng c nghe pháp 
do n i trong các cõi Ph t th ng cùng th y sanh chung... Ta 
trong s  m i sáu, cùng t ng vì các ông nói kinh Pháp Hoa 
cho nên dùng ph ng ti n d n các ông n Ph t hu , do nh n 
duyên tr c ó nên nay l i nói kinh Pháp Hoa a các ông 
vào Ph t o, c n th n ch  sanh lòng kinh s ... 

M i ng i u m i m t mà th a cùng Ð o S  r ng: Nay 
chúng tôi m i m t, n i ây mu n tr  l i mà ành m t trân b o 
l n. Li n ngh  ch c ph ng ti n, nên dùng s c th n thông 
hóa làm thành quách l n, các nhà c a trang nghiêm... Hóa 
xong r i b o chúng: ch  s , các ng i vào thành này u ng 
tùy ý a mu n... V  Ð o S  bi t chúng ngh  ng i xong bèn 
nhóm chúng mà b o r ng: ây là thành quách bi n hóa thôi, 
các ng i nên i n tr c, ng nhau n b o s . 
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Ta c ng l i nh  th , là Ð o S  c a t t c , th y nh ng 
ng i c u o gi a ng mà tr  b , ch ng có th  v t qua 
các ng hi m sanh t  phi n não, ta dùng s c ph ng ti n 
nói Ni t bàn  chúng ngh  ng i: Bi t ã n Ni t bàn u 

ng A la hán, bèn nhóm chúng l i vì ó nói pháp ch n th t. 
Các c Ph t có s c ph ng ti n phân bi t nói ba th a, vì  
ngh  nên nói hai, k  th t ch  có m t Ph t th a...” 

8. NG  BÁ Ð  T  TH  KÝ PH M 

N m tr m v   t  tr c kia nghe n m tr m v  th ng th  
c th  ký, v a r i l i c nghe vi c nh n duyên i tr c, 

n ng  tích nh n, m i bi t r ng Ð c Ph t dùng vô l ng 
th n thông ph ng ti n d n d t chúng sanh, t  tin ch c mình 
quy t nh thành Ph t. Lòng nghi ng  ã d t, m i lo l ng ã 
tan cho nên nói r ng: 'tâm t nh', chí hâm m  c c Ph t th  
ký nên nói r ng: “d ng d c” (h n h ), t  bi t ã kham m 

ng gia nghi p Ph t th a, cho nên nói r ng: “Ch  có Ð c 
Ph t Th  Tôn bi t rõ c thâm tâm b n nguy n chúng ta”. 
Ph t hu  ã hi n, tri ki n ã khai, nên Ð c Th  Tôn tu n t  
th  ký cho c . 

Ð c th  ký xong, n m tr m v  nói d  “h  châu”,  t  
ch  mê l m c a mình ngày tr c, bày ý ng  túc nh n ngày 
nay, t  lâu không h  r i Ph t th a n a b c mà tr c không 
t  nh n, n nay m i tin ch c. 

9. TH  H C VÔ H C NH N KÝ PH M 

Do vì t  tr c, c Th  Tôn nhi u l n khai th  nào 
“pháp”, nào “d ”, nào “nh n duyên” ba phen nói bày ã cùng, 

ã kh p, m i ng i trong pháp h i u tin  n i l i Ph t d y, 
ch ng còn nghi ng  u ã nh n thi t, cho nên các v  i  t  
t  b c th ng th , n m tr m  t  nh n n c  m t nghìn hai 
tr m A la hán u c th  ký. Nh  th  là ã an i lòng i 
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chúng r i. Nh ng còn hàng tân h c Thanh V n, nh  các ngài 
A Nan, La H u La v.v... u mu n c th  ký  to i lòng 
trông mong c a chúng mà c ng là ch  ý  th y r ng Ph t 
pháp không h  th a sót. Nh n ó mà c Ph t u th  ký cho. 

Lu n v  Ph t tánh, có ba th  nh n, t c là: chánh nh n, 
duyên nh n và li u nh n. Ba nh n n u y  th i quy t nh 
thành Ph t không nghi v y. T  tánh Ph t m i ng i u s n 

 ó là chánh nh n Ph t tánh. C n ph i nh  giáo pháp c a 
Ph t, các thi n tri th c v.v... tr  giúp cho khai phát, ó là 
duyên nh n Ph t tánh. Còn t  tin li u ng  ó là li u nh n Ph t 
tánh, các ngài Xá L i Ph t v.v... mau t  ng  ó chính vì chánh 
nh n Ph t tánh thâm h u v y. 

V i n m tr m v  A la hán, c Ph t r ng d n duyên x a 
 th y r ng các v  ã c Ð c Ph t giáo hóa t  lâu xa, ó là 

duyên nh n Ph t tánh ng thu n th c v y. Trong duyên nh n 
l i có hai ph n, t c là thân duyên cùng s  duyên. Các b c h c, 
vô h c g n k  bên Ð c Ph t, d  pháp h i c a Ph t ó là thân 
duyên, v  l i A Nan là em, La H u La là con, th i l i là t i 
thân trong thân duyên, có lý nào không ng , nên u c 
th  ký c . M i th y rõ r ng lòng t  bi c a Ð c Ph t th t là r t 
ráo bình ng v y. 

10. PHÁP S  PH M 

Do vì v  tr c Ð c Th  Tôn cùng c c r ng khen pháp 
nh t th a nhi m m u r t sâu, ng i nào có th  tin c li n 

ng thành Ph t, các i  t  ã tin, ã nh n, nên u ã 
ng th  ký làm Ph t  t ng lai. 

Pháp nh t th a này chính là chánh nh n Ph t tánh b n lai 
s n  c a t t c  chúng sanh. Nay nh  Ð c Nh  Lai lòng t  
bình ng khai th  ph ng ti n, nói Di u Pháp Liên Hoa này 

 làm duyên nh n tr  giúp cho chánh nh n hi n phát. Ð c 
Ph t là duyên thân nh t, Di u Pháp là duyên th ng nh t, c 
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g p duyên nh n thân th ng, không m t ai là không li u ng  
tr n thành li u nh n Ph t tánh, ba nh n ã  bèn có th  kham 

m ng s  nghi p nhà Ph t. 
Xem k t qu  c a chúng h i hi n nay, ch ng rõ vi c gieo 

m m trong vi tr n s  ki p tr c, d u lâu xa, thay i nhi u 
thân, tr i qua nhi u i, nh ng ch  càng t ng tr ng n y n , 
v n không m t m y b t hao. 

Ðã bi t rõ b n nh n c a Ð c Ph t thu  Ð c Ð i Thông 
Trí Th ng Nh  Lai, trong tâm i n m t phen ã huân n p 
th ng pháp, th i r t ráo thu n th c  pháp h i ngày nay. 

Suy quá kh , ch ng hi n t i. X a ã th  th i nay c ng 
th . M t h i pháp duyên hi n nay l i là m t ch ng t  th ng 
di u vô t n mãi mãi,  r i s  r t ráo thu n t c  t ng lai ó 
chính là “n u có ng i nào nghe pháp không m t ai ch ng 
thành Ph t”: nh n n “ch  m t ni m vui theo th i c ng nên 
Ph t qu ”, vì th  nên dùng hai ch  'Pháp s ' nêu tên ph m 
này. Ðây là chú ý r ng, chánh nh n Pháp Hoa ngày nay, c n 
nh  các v  Pháp s   khai hi n,  truy n ng làm th ng 
duyên vô t n cùng ki p v  lai. D u r ng t t c  chúng sanh, u 
có chánh nh n Ph t tánh, nh ng n u không có di u pháp  
làm th ng duyên giúp cho phát l , th i t t khó mong ch ng 
thành giác qu . Vì có nh n mà không có duyên th i t t c  
không sanh li u, li u nh n ã không, làm th  nào ng c u 
cánh. Do các ngh a nh  th , nên ch ng t  Ph t tánh c n ph i 
nh  duyên huân kh i. Duyên huân có hai ph n: tân huân và 
c u huân. Thu  Ph t Ð i Thông Trí Th ng, m i sáu v  
V ng T  khai hóa ó là c u huân. Hi n pháp h i hôm nay là 
tân huân v y. 

Pháp s  có 5 h ng:  
1. Tùy h  Pháp s  
2. Ð c t ng Pháp s  
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3. Th  trì Pháp s  
4. Th  t  Pháp s  
5. Gi ng thuy t Pháp s . 
Trong n m h ng trên ây, n u có th  hoàn toàn m t t c là 

v  Pháp Hoa Pháp S . 
Kinh Pháp Hoa này là toàn thân c a Nh  Lai, gánh vác 

kinh này chính là gánh vác c Nh  Lai, vì th  nên ph i kính 
tr ng pháp s  xem nh  c Ph t,  hi u rõ pháp m u thù 
th ng, c n ph i nh  n i ng i ho ng truy n, có ho ng truy n 
th i gi ng Ph t không d t m t, ó là “Pháp thâm di u nh  th , 
n u không ng i tuyên nói, d u có trì c ng không hi u bi t”. 
Kính tr ng th i ph c c vô l ng, còn n u h y báng m c 
t i báo r t n ng, vì kính tr ng là n i gi ng Ph t, còn h y báng 
là d t gi ng Ph t v y. 

Ð n ây th y r ng b n tâm hi n ra n i i c a c Ph t 
c ng có th  g i r ng là ã v a kh p . 

Kinh nói: “Ð c Ph t b o ngài D c V ng B  tát: T t c  
i chúng trong pháp h i này, t  hàng t  chúng n thiên, 

long, bát b  v.v... u  tr c c Ph t nghe kinh Di u Pháp 
Liên Hoa, m t bài k  m t câu, nh n n m t ni m tùy h  ó, ta 

u th  ký cho nh ng ng i y s  ng o Vô th ng b  
... Sau khi ta di t  c ng th , n u có ng i nghe kinh Di u 

Pháp Liên Hoa, nh n n m t câu, m t ni m tùy h  ó, ta 
c ng th  ký o Vô th ng b   cho nh ng ng i y... N u 
l i có ng i th  trì, c t ng, gi i nói, biên chép kinh Di u 
Pháp Liên Hoa, nh n n m t bài k , i kinh quy n này kính 
xem nh  Ph t, các th  cúng d ng... Ph i bi t nh ng h ng 
ng i nh  trên ó ã t ng cúng d ng m i muôn c c 
Ph t, n i các c Ph t ã thành t u nguy n l n, vì th ng 
chúng sanh mà sanh trong nh n gian. D c V ng! N u có 
ng i h i, chúng sanh nào s  làm Ph t  t ng lai! Th i nên 
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ch  nh ng h ng ng i trên ó,  i v  lai ch c ng làm 
Ph t... N u có trai lành gái tín nào, sau khi ta di t  có th  
riêng vì m t ng i gi ng nói kinh Pháp Hoa này nh n n 
m t câu, ph i bi t ng i ó là s  th n c a c Nh  Lai, c 
Nh  Lai sai làm vi c Ph t, hu ng l i là ng i  trong i 
chúng r ng vì ng i mà nói. 

D c V ng! n u có ng i ác dùng tâm ch ng lành n i 
trong m t ki p, hi n  tr c Ph t th ng m ng nhi c Ph t, t i 

ó còn nh . N u có ng i dùng m t l i ác chê m ng ng i t i 
gia hay xu t gia c t ng kinh Pháp Hoa này, t i ây r t 
n ng... 

D c V ng nên bi t! Sau khi Nh  Lai di t , ng i mà 
có th  biên chép, th  trì, c t ng, cúng d ng kinh này vì 
ng i khác di n nói, th i là c Nh  Lai l y y trùm ng i ó, 
l i c các c Ph t hi n t i  m i ph ng h  ni m... Th i 

c c Nh  Lai tay xoa n i u... N u sau khi ta di t  
ng i có th  gi ng thuy t kinh này, ta li n sai hóa t  chúng 
cúng d ng v  pháp s  ó, d n d t các chúng sanh nhóm l i 
n i ó (khi n) nghe pháp...” 

T  ph m Pháp S  này tr  v  tr c phán thu c v  ph n 
Khai Ph t tri ki n. 

Khai có hai ngh a 1.  n i c Ph t, th i c Ph t vì 
(chúng) khai th , khai hi n, khai phát, c t y u làm cho ng i 
nghe ( c) t  hi u t  tin Ph t tri ki n. 2.  n i ng i nghe 
pháp th i (t  khai) ng  Ph t tri ki n, b i chúng t  lâu mê l m 
không tin nay ( c) c Ph t gi ng nói th i b ng nhiên li u 
ng . Chính là li u (ng  t ) tâm, ví nh  hoa sen n . 

 

* 
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C. PH N TH  PH T TRI KI N 
11. HI N B U THÁP PH M 

Trong ph m ây hi n th  pháp thân th ng trú c a Nh  
Lai, cùng c nh t nh t ch th t t ng ch n th t mu n làm cho 
chúng sanh bi t và th y. Pháp thân cùng ch n c nh ng hi n 
bày tr c m t i chúng ó là ngh a “Th ” v y. 

Trong pháp h i Pháp Hoa ây tr c nh t c Ph t phóng 
quang soi th u ph ng ông, hi n  s  t ng trong pháp 
gi i, chúng sanh, cùng Ph t v.v... tr c sau u kh p, ó 
chính là chung hi n th  tâm c nh Ph t tri ki n thâm di u c a 
chúng sanh. Do vì chúng h i ng c  ch a ng  c di u 
tâm l i dùng tình th c suy ngh  so l ng; phàm h  tình th c 
sanh th i trí hu  b  cách ng i, chính tr c m t mà không t  

t c, l i cho là không ph i trí ph n c a mình. Sau ó c 
Nh  Lai dùng  cách khai th , nào tuyên pháp thuy t, nào 
d n d  thuy t, nào thu t nh n duyên nh  th  mà chúng h i 

ng c  ã tin l i c Ph t, t  nh n mình s  làm Ph t nên 
u c c Ph t th  ký. 

M c d u ã c th  ký, nh ng ó ch  m i tin t  tâm 
thôi, còn ch a nh n rõ pháp thân ch n c nh. Ðây th i là ni m 
ch p ch t ngh a sanh di t ch a tr , lòng cho có t nh u  ch a 
d t. Vì th  nên c Nh  Lai toan hi n pháp thân th ng trú 
mà tháp p b y báu t  d i t v t lên, c Ða B u Nh  Lai 

ã di t  t  lâu toàn thân hi n còn nguyên v n,  làm tiêu 
tan ni m ch p sanh di t c a chúng. R i chính cõi Ta bà u   
này, ba phen bi n thành T nh Ð  c c k  trang nghiêm,  d t 
tr  lòng l m cho th t u  th t t nh c a ng h i. 

V  l i vô l ng ch  Ph t  m i ph ng ng câu h i 
n i th  gi i này,  ch  bày trong pháp gi i, không lu n m t 
tr n hay (m t cõi) phàm ch m m t n u là ch n c nh th t 
t ng c , ây chính là tri ki n ch n th t c a Ph t v y. 
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Tháp cao n m tr m do tu n, trong tháp toàn thân c a c 
Ða B u Nh  Lai y nhiên ch ng rã,  ch  cho chúng sanh bi t 
r ng, chính thân ng  u n sanh di t c a m i ng i là nhà  c a 
pháp thân th ng trú. Ð n nh  cõi Ta bà ba l n bi n thành 
T nh ,  ch  rõ r ng: Hoa T ng ch n c nh th t báo trang 
nghiêm ch ng r i ngoài nghi p d ng ng  tr c v y. 

N i ây c Th  Tôn ch  bày pháp thân th ng trú y 
chánh trang nghiêm, là ch  ý mu n cho chúng h i ng c  
bi t ngh a vi di u c a t  tâm c nh, ngõ h u li n n i tr c m t 
mà hi n ch ng, ch ng sanh lòng lo s  r ng Ph t o dài xa, 
nh  b n ng i n b u s  s  ng hi m tr , nhàm m i n o 
dài xa trong ph m tr c. 

Thâm ý d n quy n th a c a Ph t rõ th y n i ph m này. 
Do âu mà rõ th y ? 

Nh  trong kinh th ng nói: “khai môn ph ng ti n hi n 
th  t ng ch n th t”, ch n th t t ng là gì: Chính là pháp thân 
ch n th t mà c T  Lô Giá Na do nhi u ki p tu nh n ch ng 

ng, cùng cõi Th ng t ch quang ch n  c a Ph t tr . R i 
t  pháp thân hi n báo thân Lô Xá Na  n i T nh Ð  Th t Báo 
trang nghiêm; nh ng thân cùng  trên ây u ch n th t, cho 
nên là ch n th t t ng. 

Còn c Thích Ca Mâu Ni Th  Tôn là t  báo thân mà 
hi n ng thân, vì tùy c  duyên nên cõi c a c Ph t  c ng 

ng v i chúng sanh, t c là cõi u   Ta bà ng  tr c này, 
thân cùng  này u là gi , vì gi  nên phàm giáo pháp c a 

c ng thân Ph t thi thi t ra u thu c v  quy n, b i tùy 
theo quy n c  c a u  chúng, quy n là danh t  khác c a 
ph ng ti n v y. 

Nh n vì c T  Lô Giá Na khi thành chánh giác, hi n 
thân Lô Xá Na ng i tòa kim c ng n i B   o tràng cùng 
vi tr n pháp tánh Ð i s  nói kinh Hoa Nghiêm, ây là c  thân 
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cùng  u ch n mà giáo pháp c ng th t. Ng t vì trong h i 
Hoa Nghiêm ch  l i cho b c viên c n i th a thôi, còn hàng 
c n khí ti u th a cùng b c tích h nh B  tát tuy t ph n, nên 
có câu: “Hàng nh  th a ích thân ng i t i tòa trong h i mà 
nh  ui nh  i c”. 

Vì th  nên ng lúc c Lô Xá Na thuy t Hoa Nghiêm, 
ch ng ng i gì hi n thân ng hóa Thích Ca Mâu Ni tám t ng 
thành o, b t u t  pháp h i n i v n L c, em o nh t 
th a mà phân bi t nói thành ba th a,  ti p d n c  h ng 
trung và ti u. Dùng s c ph ng ti n nói pháp t  ch n , 
pháp th p nh  nhân duyên, s  l c  v.v... ng hóa  ba 
c n. M c d u c ng có nói pháp giáo hóa B  tát nh ng u 
thu c v  quy n giáo. Nh  ông tr ng gi  trong ph m thí d  
h a ba th  xe  quy n c u các con, ch ng ph i là có th t. 
Ngày nào trong toàn chúng h i, hàng  t  c a Ph t, còn 
ch a ch ng th y pháp thân ch n c nh, th i là ngày c Th  
Tôn, ng i bi bình ng ch a to i lòng. Nh  nói: “Ta v n 
l p th  nguy n r ng: mu n làm cho t t c  chúng sanh ng 
nh  ta không khác”. Ý c a c Th  Tôn v n mu n cho chúng 
sanh, mau ch ng ch n c nh pháp thân c a Nh  Lai  th ng 

n thi t qu  Hoa T ng trang nghiêm. Ng t vì chúng h i h  
li t m t m c ch p quy n là th t mà ch ng ch u th ng n 
tr c, v  l i i v i ch n thuyên c a c Th  Tôn úng th t 
tuyên bày l i nghi ng  không tin không nh n. Làm cho c 
Th  Tôn ph i hao s c nh c lòng, h n b n m i n m dùng  
ph ng ti n u n n n ào th i. 

Ð n nay c n tánh c a chúng h i ã thu n th c, mà c  
duyên giáo hóa c a Th  Tôn c ng s p xong, cho nên trong h i 
Pháp Hoa này, c Th  Tôn th  l  b n hoài khai tr  c  ba 
quy n giáo ngày tr c,  hi n nh t th a ch n th t, Tr ng 
gi  gia nghi p giàu l n, chính là d  cho pháp nh t th a viên 
di u c a h i Hoa Nghiêm. Hàng Thanh v n ch  nh n ng thân 
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Thích Ca Mâu Ni Ph t là ch n, mà ch ng bi t chính còn có 
ch n Ph t. Ch  th y cõi u   Ta bà áng nhàm mà không th  

t c ch n c nh th t t ng. Vì thiên nh n thiên ki n nh  
th  nên kh  kh  m t m c n m ch t ch  ch p sanh di t, cùng 
ni m cho t nh u  không ch u r i b , b i do không t lý “duy 
tâm s  hi n” nên n i th  ó. 

S p s a nói kinh này, c Th  Tôn tr c phóng quang 
minh soi su t m i tám nghìn th  gi i ph ng ông, ch  toàn 
ch n c nh c a pháp gi i chính là trong hàng ngày c a chúng 
sanh ch  không âu khác. C nh trí này không ph i dùng tâm 
t  mà có th  n c, nên li n sau ó, c Th  Tôn t  tam 
mu i d y, l i dùng ngôn thuy t ph ng ti n, nhi u cách ch  
bày. Trong i chúng u tin t  b n tâm, c Th  Tôn li n 
th  ký làm Ph t cho c . Ðúng nh  trong kinh Hoa Nghiêm 
nói: “Lúc m i phát tâm bi t t t c  pháp chính là tâm t  tánh, 
thành t u hu  thân, t  ng  ch ng do ng i khác”. Ðây ch  
m i rõ t  tâm ch n, còn ch a t c t  c nh th t. Tâm 
cùng c nh ch a dung thông th i ch a ph i ch n nh n thành 
Ph t, còn thu c v  tri ki n c a chúng sanh ch  ch a ph i là 
tri ki n c a Ph t. Các ph m tr c c Ph t th  ký cho chúng 
h i, ã khai hi n tâm ch n, nên nói ph m này  ch  c nh 
th t,  th  Ph t tri ki n. 

Trong ph m này ý ngh a r t xâu xa, n u không chính ch n 
tham c u th i r t khó lãnh h i di u ch . Ðem dung h i v i 
Hoa Nghiêm l i càng rõ quy thú trong ph m này th t là thâm 
huy n v y. 

 

* 
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D. PH N NG  PH T TRI KI N 
12. Ð  BÀ Ð T ÐA PH M 

Trong ph m này ch  bày ng  Ph t tri ki n có khó có d , 
khó  chúng h i sanh lòng trân tr ng hi h u, d   chúng 
kh i s  s t dài xa, nh c túc nh n c a c Ph t cùng Ð t Ða, 
nh n ây mà t tên ph m. 

Do vì tr c kia các hàng Thanh v n t  x a ôm lòng s  s t 
Ph t o dài xa cho nên không lòng a mu n. Ð n nay d u ã 
nh  c Ph t th  ký, nh ng còn ph i tr i qua nhi u ki p, m i 

ng Ph t qu , s  r ng trong th i gian ó túc t p phát kh i, 
n a ch ng ng ng tr  không kh ng siêng c u, n u r i di u 
pháp nh t th a này th i Ph t o không do âu thành t u. 

Ð c Th  Tôn t  d n vi c i tr c c a mình, d n vi c 
m t i  l  vô l ng i khác, c n c u kinh Di u Pháp nh t 
th a, không màng giàu sang, không s  nh c nh n, không ti c 
thân m ng, d u làm vua mà c ng ph i b , x  thân  c u Tiên 
nh n, ti n thân c a Ð  Bà Ð t Ða, truy n cho di u Pháp, nh  

ó mà nay m i ng viên thành qu  v  B  , l i em di u 
Pháp ó tuyên d y cho chúng h i hi n t i. Ð c Ph t lãnh th  
Pháp Hoa, Ð  Bà Ð t Ða tuyên truy n Pháp Hoa, m t hi n 
thành Ph t, m t s  thành Ph t,  hi n rõ thành Ph t chung 
quy không ngoài Di u Pháp Liên Hoa. Nh  th  há l i không 
nên c  g ng c n c u tu t p ! Há l i không nên phát tâm kính 
tr ng hi h u ! 

Ð c Ph t t  lâu kh  nh c c u di u pháp m i ng thành 
Ph t, ó là hi u ngh a “Ng  Ph t tri ki n” r t khó v y. V  l i, 
s  r ng hàng  t  h  li t vì th y khó mà không g ng t n, cho 
nên k  ó hi n bày vi c giáo hóa c a ngài V n Thù S  L i  
long cung, ch a bao lâu mà ã có vô l ng chúng thành B  tát 
v , c ng có ng i tr c kia là Thanh V n mà nay tu t p h nh 
B  tát. L i thêm Long n  m i tám tu i u mà trong kho ng 
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hi n b u châu, b ng nhiên bi n thành nam t , qua th  gi i Vô 
C u  ph ng nam thành b c Ð ng Chánh giác giáo hóa 
chúng sanh. T t c  nh ng k t qu  v  i mau chóng nh  trên 

u nh  s c c a Di u Pháp Liên Hoa. 
V  l i, bi n là ch n sanh t  tr m n ch, r ng là ng u 

trong tam c, ng i n  là c n khí âm nhu c u tr c, Long 
N   c  ba i u ty t  này mà trong m t th i gian ng n, li n 
có th  hi n ch ng B  . Sao l i quá d  nh  th ! Nh n vì g n 
g i b c i trí  làm ch  y quy v y. C ng là ch  ý b o chúng 
h i ng c  sau khi Ph t di t  nên g n g i b c t i th ng tri 
th c, có th  ch c ch n c r t ráo di u ng , tr n không còn 
ph i lui vào hàng nh  th a n a. 

Kinh nói: “Lúc b y gi i c Ph t b o các v  B  tát cùng 
thiên, nh n, t  chúng r ng: Ta  trong vô l ng ki p v  quá 
kh  c u kinh Pháp Hoa không có tr  n i m i m t,  trong 
nhi u ki p th ng làm Qu c v ng phát nguy n c u o Vô 
th ng B   tâm không lui s t, vì mu n tr n  sáu pháp ba 
la m t nên siêng n ng th t hành h nh b  thí trong lòng không 
chút l n ti c, t  c a c i v  con cho n u m t tay chân 
không ti c thân m ng... 

Kh p vì chúng sanh, c n c u pháp i th a, c ng ch ng vì 
thân mình... Do ó bèn ng thành Ph t, nên nay vì các ông 
mà di n nói...” 

Ngài Trí Tích B  tát h i ngài V n Thù S  L i B  tát 
r ng: “Kinh Pháp Hoa này r t sâu vi di u, là báu nh t trong 
các kinh, trong i r t ít có, v  có chúng sanh nào siêng n ng 
tinh t n tu hành kinh này mau ng thành Ph t ch ng?” 

Ngài V n Thù S  L i áp: “Có con gái c a Ta Ki t La 
Long V ng m i tám tu i mà l i c n trí hu , hay bi t các c n 
tánh hành nghi p c a chúng sanh, ng à la ni..., trong 
kho ng sát na phát tâm B   ng tr  b c b t th i chuy n, 
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bi n tài vô ng i, th ng nh  chúng sanh d ng nh  con , 
công c y ... có th  n b c B  ”... Ð ng lúc ó c  
chúng h i u th y Long n  b ng nhiên bi n thành nam t ,  

o h nh B  tát, li n qua th  gi i Vô C u ph ng nam, ng i 
tòa sen báu thành b c ng Chánh giác  32 t ng p, 80 
hình t t, kh p vì m i ph ng t t c  chúng sanh di n nói 
Pháp Hoa”. 

13. TRÌ PH M 

Do v  tr c chúng h i ng c  ã khai ng , d u c 
th  ký, nh ng còn ph i tr i qua nhi u ki p m i thành Ph t, 

c Th  Tôn s  r ng t p quán h p hòi hèn y u, s  khó, ng i 
xa, ho c gi  gi a ng l i sanh lòng lo s  Ph t o dài xa, 
nên c Th  Tôn t  thu t ti n thân c u pháp d u khó nh c  

i u nh ng v n không m t ni m nhàm m i,  làm g ng cho 
chúng h i ph n kh i,  cho t p quán y u hèn tiêu tan. R i l i 
vi c Long N  thành Ph t trong kho nh kh c,  th y l c d ng 
thù th ng c a Pháp Hoa, làm chúng d t ki n ch p xa g n mau 
ch m. Lòng ph n kh i không y u hèn, quên b t g n xa, th i 
có th  an tr  n i Ph t o. 

Chúng h i ng c  ã c  nh n  duyên nh  th , 
còn chúng sanh sau khi c Ph t di t  th i th  nào mà c 
tr  nh t th a, do v n  sau ây nên có ph m Trì này. 

Kinh Di u Pháp Liên Hoa này là hu  m ng c a ch  Ph t, 
là chánh nh n Ph t tánh c a chúng sanh. Trong th i k  sau 
khi c Ph t di t , ng i nhi u t  ác, t i n ng, ph c m ng, 
ch ng sâu, hu  kém, khó có th  ph ng trì c. N u không 
ng i ph ng trì th i gi ng Ph t ph i d t m t, ây là ch  c a 

c Ph t Th  Tôn th m lo v y. Các v  B  tát c ng th m hi u ý 
c a Th  Tôn, m i cung kính an i xin Th  Tôn ch  lo, các 
ngài u nguy n ph ng trì kinh này  i v  lai, r ng bày di n 
nói ch ng qu n kh  nh c, ch ng ti c thân m ng. 
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N m tr m v   t  cùng hàng h c vô h c, t t c  chúng h i 
v a c th  ký, c ng lãnh h i ý c Th  Tôn, nên u 
nguy n r ng tuyên di n  t ng lai, song l i nguy n truy n 
pháp  các th  gi i ph ng khác, vì ng i cõi n c Ta bà này 
ph n nhi u t  ác th ng m n, các ngài t  l ng s c mình 
ch ng kham hóa  c. 

Các v  i T  kheo ni nh  Ð i Ái Ð o, Liên Hoa S c v.v... 
t  gi  v n t  cho thân ph  n  nhi u c u ch ng không dám 
v ng c u Ph t qu , nh n v a r i t n m t th y Long N  thành 
Ph t, c ng nên t  tin r ng mình c ng có ph n c làm Ph t, 
m i khao khát trông mong c Th  Tôn th  ký, sau khi ã 

c th  ký, li n phát nguy n tuyên truy n kinh Pháp Hoa  
tha ph ng th  gi i,  t  t  bày tâm chí, không lui s t tr  n i. 

B y gi  c Th  Tôn bèn ngó tám m i c na do tha 
chúng B  tát mà v n ch ng th t l i. Chính ý c Th  Tôn s  
r ng: chúng Thanh v n d u nguy n trì kinh mà ch a quen 
nh ng công h nh thi p t c l i sanh, pháp l c không , e l i 
b  ch ng n n mà làm cho pháp duyên khó r ng, nên mu n 
nh  các v  B  tát h  tr , các v  B  tát h i ý c a c Th  Tôn 

ng phát nguy n trong th i k  Ph t ã di t , các ngài s  
qua l i cùng kh p m i ph ng th  gi i, dùng s c nh n n i 
giúp cho chúng sanh th  trì kinh này, song không dám t  ph  
s c mình, nên nói h  trì c ó là nh  th n l c c a Nh  Lai. 

Kinh nói: “B y gi  D c V ng B  tát và Ð i Nh o 
Thuy t B  tát cùng hai v n B  tát u  tr c c Ph t th  
r ng: Cúi xin c Th  Tôn ch  l y th  làm lo, sau khi c 
Ph t di t , chúng con s  ph ng trì c t ng di n nói kinh 
này. Chúng sanh trong i ác sau này c n lành càng ít, nhi u 
t ng th ng m n, tham l i cúng d ng, thêm c n ch ng lành, 
xa lìa gi i thoát, d u khó giáo hóa c, chúng con s  kh i 
s c i nh n c t ng kinh này, ph ng trì, biên chép, các th  
cúng d ng ch ng ti c thân m ng... 
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L i có hàng h c vô h c tám nghìn ng i c th  ký 
c ng phát th  r ng: Th  Tôn! Chúng con c ng s   cõi n c 
khác r ng di n thuy t kinh này. Vì trong qu c  Ta bà này 
ng i nhi u tánh t  ác, ôm lòng t ng th ng m n, công c 
c n m ng, sân tr c dua d i, tâm không thi t v y... 

Na do tha chúng B  tát b ch Ph t... Chúng con ch ng m n 
thân m ng, ch  ti c o vô th ng. Chúng con n i i sau h  
trì di u Pháp c a c Ph t phó chúc. Trong các t  l c, thành 
p, có ng i c u i pháp, chúng con là s  th n c a c Ph t, 
 trong chúng con s  s t. Chúng con s  khéo nói pháp, mong 

c Ph t an lòng”. 

14. AN L C H NH PH M 

Nh n vì v a r i hàng Thanh v n cùng chúng B  tát phát 
nguy n trì kinh, Thanh v n th i nguy n  tha ph ng, B  tát 
th i nói dùng s c nh n n i  ng l i v i nh ng i u ho n 
n n khó kh n  th i m t th , ý c a ngài V n Thù cho r ng: 
“D u dùng nh n l c  trì kinh c ng ã hay, song không b ng 
làm th  nào  cho kh i có x y ra nh ng i u ho n n n khó 
kh n th i n th a h n, nên ngài bèn th a th nh cùng c Th  
Tôn. Ð c Th  Tôn li n nói b n h nh an l c, các v  pháp s  trì 
kinh Pháp Hoa  i ác sau, n u có  b n h nh này th i có 
th  vì chúng sanh nói kinh Pháp Hoa kh i các ch ng n n, 
th ng th ng c an vui. 

B n h nh an l c là: 
1. Hành x  và thân c n x . Ch  s  hành và ch  thân c n 

c a B  tát ph i th ng t ng ng v i tánh gi i, b  trong th i 
an tr  n i  nh t ngh a th t t ng, b  ngoài th i xa nh ng 
m m n n nh ng ác h nh, tránh t t c  nh ng i u c  hi m. 

T ng ng tánh gi i; an tr  th t t ng th i tâm an, xa 
tránh ác h nh, c  hi m, m m n n th i thân an, thân và tâm an 
th i vì chúng sanh nói kinh Pháp Hoa t t kh i b  ch ng ng i. 
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C ng có v  C  c cho r ng, hành x  cùng thân c n x  là 
thân nghi p an l c h nh. L y ý mà suy th i cùng v i ngh a 
trên v n c ng t ng ng. 

2. Ng a l i n i kh u nghi p và khéo nói pháp, làm cho 
m i ng i u hoan h  th i kh i ch ng n n mà c an vui, 
chính là kh u nghi p an l c h nh v y. 

3. D t tr  nh ng tánh ê hèn, nh  dua d i, ghét ganh 
v.v... t c là n i tâm xa r i t t c  phi n não c u tr c, kính 
tr ng ng i trên, không khinh k  d i, c nh  th  th i 
không làm b c xúc tâm m i ng i, kh i nh ng i u oán h n 
mà t  mình c an vui. Ðây thu c v  ý nghi p an l c h nh. 

4. B  tát  i sau ph i sanh lòng t  bi th   t t c , nh  
th  th i không xa b  chúng sanh th ng nguy n giáo hóa, 
không sanh ni m m i m t nhàm chán. Ðây t c là th  nguy n 
an l c h nh v y. 

Ð  b n h nh trên ây th i là  s c th  h  gi ng thuy t 
kinh Pháp Hoa  i ác tr c v  lai, kh i ch ng n n, c 
an n vui v . 

B n h nh này là phép t c c a c Th  Tôn truy n d y  
gi  gìn gia nghi p v  i c a ng c u th , t t c  lu t h nh oai 
nghi u g m nhi p trong 4 h nh này, ng i xu t gia trong 

i m t pháp, n u có th  gi  h nh này hoàn toàn, th i có th  
g i là ch ng ph  ân sâu c a Ð c Th  Tôn v y. 

15. TÙNG Ð A D NG XU T 

Trong ph m này i ý là  hi u rõ t  tâm khi phát ng , 
th i h ng sa tánh c hi n ti n, m i cùng t t n ch  c c di u 
trì kinh Pháp Hoa v y. 

D u r ng ã có r t nhi u Thanh V n cùng B  tát phát 
nguy n trì kinh, nh ng Thanh V n t  l ng s c không , 
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ch ng kham  Ta bà mà nguy n truy n di u pháp  tha 
ph ng, các v  B  tát d u ông nh ng v n h u h n. Th  gi i 
vô biên, chúng sanh vô t n, kinh Pháp Hoa l i khó trì th  
nh t, nh  trong ph m Hi n B u Tháp nói: “N u có ng i  
cõi i a trên móng ch n mà bay lên cõi Ph m Thiên c ng 
ch a l y làm khó, ây là r t khó... n u có ng i trì tám muôn 
b n nghìn pháp t ng, m i hai b  kinh vì ng i di n nói, làm 
cho nh ng ng i nghe pháp u ng sáu món th n thông 
nh n n ch ng A la hán c ng ch a l y làm khó. Sau khi 
Ph t di t , n u có ng i ph ng trì kinh i n nh  th  này 
th i r t khó...”. 

X  r ng vô biên, ng i ông vô l ng, pháp l i khó trì 
th  nh t, mà ng i ho ng pháp có s  h n th i th t là khó n i 
hoàn toàn, t t ph i có m t s  i B  tát vô l ng vô h n, công 
vi c trì kinh m i c tr n v n, mà c Th  Tôn m i th t an 
lòng. Vì c  này nên các v  B  tát  h  ph ng úng th i d ng 
xu t  ng tâm c a c Th  Tôn. 

Ð c Ph t tr c kh c t  l i nguy n h  trì kinh n i cõi Ta 
bà c a tám h ng hà sa B  tát  tha ph ng, chính  hi n rõ ý 
t  ngoài n không quí b ng t  nhà có s n. Cho nên c Ph t 
nói: “Cõi Ta bà c a ta t  có sáu v n h ng hà sa chúng i B  
tát, m i v  B  tát ó u có sáu v n h ng hà sa quy n thu c, 
nh ng ng i ó có th  lúc sau khi ta di t , kham h  trì c 
t ng gi ng nói kinh này...” ng theo l i Ð c Ph t i a rúng 
n c, vô l ng nghìn muôn c B  tát t  d i t v t lên, n 
tháp báu l  Ph t...”. 

Ð n ây th i ki n ch p sanh di t d t, lâu mau ng th i, 
cho nên n m m i ti u ki p mà cho nh  trong kho ng b a n. 
Do vì x ng tánh c mà thành h nh, nên b n v  th ng th  
trong vô l ng B  tát u dùng ch  “H nh” t tên, chính là ý 
dùng tánh c thành h nh này trì kinh, m i úng v i b n hoài 
c a Ph t. 
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Tánh c hi n ti n tr n ch ng ph i là tâm th c có th  
l ng bi t c, cho nên ngài Di L c B  tát cùng tám h ng hà 
sa B  tát u sanh lòng nghi. Nh n n không bi t ng m t 
ng i; các v  Th  Gi  c a m i ph ng ch  Ph t c ng ng 
th a h i. 

Ðây không ph i là duyên s  nh , không ph i là d  tin cho 
nên c Ph t trân tr ng r n g ng, b o tr c khi nghe l i c 
Ph t tuyên bày, ph i m c giáp tinh t n, phát ý kiên c , m i 
kh i sanh lòng nghi s . 

Ð c Nh  Lai nói: “Nay c Nh  Lai mu n hi n phát 
tuyên th  trí hu  c a ch  Ph t, s c th n thông t  t i c a ch  
Ph t, s c s  t  ph n t n c a ch  Ph t, s c oai mãnh i th  
c a ch  Ph t”. T t c  công c qu ng i thâm di u c a ch  
Ph t u g m  trong nh ng l i s  nói c a c Nh  Lai há 
l i là vi c nh  thay! Xét ây thì th y r ng ý ch  trong o n v n 
c a c Ph t s p tuyên bày r t sâu, không th  dùng tri ki n 
thông th ng mà n c, mà úng th t nh  th , nên lúc c 
Ph t nói các i chúng B  tát t  t v t lên ó, u là t  khi 

c Nh  Lai thành o giáo hóa khi n cho ó phát tâm, th i 
ngài Di L c và chúng h i u sanh lòng nghi. B i vì chính 
m t các ngài th y c Nh  Lai t  khi thành o n nay m i 
tr i qua h n 40 n m. Nh ng ng i c c Ph t giáo hóa 

u  m t t i h i Linh S n. 
Còn i chúng B  tát ó, chúng h i không bi t m t c 

m t ng i, hu ng n a là i chúng B  tát ó u ã nhi u i 
nhi u ki p vun tr ng c i c c n lành m i ng y  th n 
thông o h nh nh  th , c Nh  Lai m i thành o ây, sau 
l i nói các v  ó ban u do c Ph t giáo hóa mà phát tâm. Vì 
v y nên các ngài nói d  “cha tr  con già” thu t lòng nghi ng  
c a mình,  c u c Nh  Lai gi i quy t, ch ng nh ng  
quy t nghi cho chúng sanh  i v  lai. Ph m k  c Nh  Lai 
t  nói th  l ng  quy t nghi v y. 
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16. NH  LAI TH  L NG PH M 

Do vì v a r i ngài Di L c cùng chúng h i nghi vi c c 
Th  Tôn m i thành Ph t trong th i gian ng n, mà th  nào 
giáo hóa thành t u c vô l ng i B  tát t  nhi u ki p 
huân tu công c, cho nên c Th  Tôn t  nói th  l ng c a 
Ph t. Vì v y c  duyên giáo hóa, c Nh  Lai dùng s c bí m t 
th n thông hi n thân ra n i i, t t c  chúng sanh u cho 
r ng: “Nay c Th  Tôn Thích Ca Mâu Ni Ph t giáng sanh 
n i cung vua dòng h  Thích, ng i n i o tràng thành Vô 
th ng Chánh ng Chánh giác”. Ðây là chúng sanh ch  bi t 
m t ph n tích môn quy n hi n c a c Th  Tôn. Nh ng k  
th t v  b n môn ch n th t, th i t  khi c Th  Tôn thành 
Ph t n nay tr i qua vô l ng vô biên tr m ngàn muôn c na 
do tha ki p. 

Ð c Th  Tôn hi n bày t  b n và tích  phá ki n ch p 
sanh di t c a hàng nh  th a,  hi n pháp thân th ng trú, tùy 
c  duyên kh p ng  giáo hóa, ho c n ho c hi n u vô 
ng i. Ð  th y trí hu  c a Nh  Lai ph ng ti n  sanh r t sâu 
vô l ng, khó hi u, khó vào. 

Ng i ng  o tu hành, n u ch ng t pháp thân th i tr n 
ch ng ph i ch n ng , u còn thu c v  tri ki n chúng sanh, 
ch  ch a ph i Ph t tri ki n. 

Ph m Hi n B u Tháp  tr c, m n c Ða B u Nh  
Lai  hi n bày pháp thân ch n c nh, mà trong chúng h i ch  
tin Ða B u mà ch a tin Thích Ca ng là m t thân m t s c trí 
hu ; m c d u t  khi tháp báu hi n ra n ây, hai c Nh  Lai 

ng ng i chung m t tòa s  t  trong tháp. B i hàng Thanh 
V n c  ch p sanh di t pháp, t p quán quá sâu, ch  nh n c 
Ph t nói pháp b t u t  v n L c n i thành Ba La N i ó là 
ch n th t Thích Ca Mâu Ni Nh  Lai thôi, ch ng còn l i bi t 
ch n Ph t b n th t. L i nghe c Nh  Lai nói s p s  di t , 
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th i càng t ng tr ng ki n gi i sanh di t. D u ã c th  ký, 
nh ng ch  m i tin l i c a c Nh  Lai ch  ch a th y c 
tâm c a c Nh  Lai, ch a th y Ph t tâm th i th t khó thành 
t u Ph t qu  v y, vì còn ch a ph i ch n ng  th i ch  tu hành 
c ng ch ng ph i ch n tu, ng  cùng tu không ph i ch n làm 
th  nào k t ch n qu  c. C  ây mà suy, th i th y r ng t  
tr c, nh ng ph ng pháp khai th  c a c Th  Tôn thi thi t 

ó u thu c v  tùy c  ph ng ti n, d u c ng có lúc ám ch  
ch n th ng cùng thác s  hi n th t t ng, song ch a l  bày rõ 
r t, n ph m Th  L ng này th i th t là c Th  Tôn tr i h t 
b n tâm bày h t th n l c, ch  rõ toàn th  pháp thân mà nói th  
l ng vô l ng. 

Pháp thân ch n th ng là ch  mà t t c  chúng sanh khó 
hi u khó vào, m c dù Ph t có h t cách tr i bày, nên tr c khi 
tuyên nói, c Nh  Lai ba phen inh ninh d n b o i chúng 
nên g ng tin l i nói ch c th t c a c Nh  Lai, r i l i ch  
chúng h i ba phen c n c u th a th nh, lòng khát ng ng ã 
thi t, r i sau c Nh  Lai m i nói. Vì n u trong lòng ch a 
quy t ch c l i Ph t th i tình th c phân bi t d  sanh, mà tình 
th c phân bi t là b c tr ng thành ng n cách Pháp thân, là 
con ng i ng c h ng c a th t t ng. Và c ng vì Pháp 
thân c a Nh  Lai th ng trú, hi n di t  mà không thi t di t 

 khó hi u khó vào, nên ti p ó c Nh  Lai nói d : “Th y 
thu c” vì ch a b nh cho các con mà ph ng ti n nói ch t, k  
th t th i v n còn. 

Ng  c Pháp thân ch n th ng này th i m i là ch n 
ng , ch n ng  mà tu th i tu là ch n tu là ch n nh n, dùng 
ch n nh n m i k t thành ch n qu  c. 

Ð n ph m ây th i c Nh  Lai hi n lý ã viên mãn, mà 
c ng là ã th  l  h t c  b n loài v y. 

Kinh nói: “T t c  ng i, tr i, a tu la trong i u nói c 
Thích Ca Mâu Ni Ph t, sanh trong cung vua dòng h  Thích, 
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ng i n i o tràng cách thành Già Da không bao xa mà ch ng 
thành o Vô th ng Chánh ng Chánh giác. 

Nh ng thi t th i t  Ta thành Ph t n nay, ã vô l ng 
vô biên tr m nghìn muôn c na do tha ki p... Ta tùy theo 
chúng sanh, nên dùng pháp gì  c , n i n i nói danh 
t  không ng, niên k  l n nh , c ng l i hi n nói s  vào Ni t 
bàn... Vì mu n cho chúng sanh sanh các c n lành nên dùng 
ng n y nh n duyên thí d  ngôn t  nhi u cách nói pháp, ch  
làm Ph t s  ch a t ng t m b . Ta thành Ph t n nay r t là 
lâu xa nh  th , th  m ng vô l ng vô s  ki p th ng trú b t 
di t... Nh ng nay ch ng ph i thi t di t  mà bèn x ng r ng 
s  di t , c Nh  Lai dùng ph ng ti n ó  giáo hóa 
chúng sanh... Vì n u c Ph t  lâu trong i, nh ng chúng 
sanh h  ti n th y c Nh  Lai th ng còn không di t bèn 
sanh lòng kiêu t  bi ng tr ... Nay nghe c Ph t nh p di t, t t 
s  sanh ý t ng khó g p g , ôm lòng luy n m  khát ng ng 
n i Ph t bèn vun tr ng c n lành, cho nên Ð c Nh  Lai d u 
thi t ch ng di t  mà nói di t ... Nh  th y thu c ch c 
khéo vì  tr  cu ng t , thi t còn mà nói ch t... Ta th ng t  
ngh  r ng: l y vì cho chúng sanh ng vào o Vô th ng 
mau thành t u thân Ph t”. 

17. PHÂN BI T CÔNG Ð C PH M 

Do nghe c Ph t nói th  m ng dài xa, ã ng  pháp thân 
th ng trú, cùng tr c th y ba phen bi n c nh t nh , ã rõ 
ba cõi duy tâm s  hi n, ây bèn là dùng ch n tín gi i  làm 
ch n nh n, có th  kh  hi p ch n qu  th ng trú c a Nh  Lai, 
dùng ây trì kinh m i ng di u l i. B i pháp thân v n th ng 
trú  th  gian, c nh t nh  không r i cõi tr c nên c Th  
Tôn khuyên g ng trong chúng h i: n u có ng i quán c 
nh  th , ph i bi t ó là t ng thâm tín gi i. Thâm tín gi i là 
tin và hi u pháp thân th ng trú duy tâm ch n c nh. Thân và 
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c nh ây r t sâu r t di u, tin hi u c th i công c vô l ng 
vô biên nên sau khi c Ph t nói th  l ng r i, tuyên nói ó 

n vi tr n s  B  tát c pháp l i,  ch ng thành công c 
di u ng  Pháp thân th ng trú. Di u ng  ã cùng t t, th i m i 
th t là ch n trì kinh. 

Do ây nên bi t r ng: ch n trì kinh chính t i di u ng , 
ch ng ph i ch  m t m t th  gian v n t , cho nên c Nh  Lai 
phân bi t công c trì kinh b t kh  t  nghì siêu vi t t t c  h u 
vi công c v y. 

18. TÙY H  CÔNG Ð C PH M 

D u r ng v a r i c Th  Tôn phân bi t công c c a 
ng i trì kinh ã là thù th ng vô l ng, nh ng còn mu n cho 
rõ thêm công c l i ích b t kh  t  nghì, nên trong ph m này 
l y công c m t ni m tùy h  c a ng i l n l t nghe pháp 
th  n m m i, còn g p b i h n ph c c c a nhà i thí ch  
tr i tám m i n m em th t b o và  t  sanh, b  thí cho t t 
c  b n loài chúng sanh trong b n tr m muôn c vô s  th  gi i, 
cùng giáo hóa cho c  th y u ch ng t  thánh qu . Hu ng là 
công c c a ng i ban u nghe pháp mà sanh tâm tùy h , có 
th  nào ngh  hay bàn n ng. 

Ð i khái trong ph m ây cùng cùng t t hi n bày s  l i ích 
r ng l n thù th ng c a kinh Di u Pháp Liên Hoa này, chú ý 

 làm cho tâm nguy n c a hàng nh  th a và s  tâm B  tát 
c b n v ng ch c ch n v y. 

19. PHÁP S  CÔNG Ð C PH M 

Tr c ã r ng khen công c trì kinh, nay trong ph m 
này nói v  pháp s  trì kinh Di u Pháp Liên Hoa li n ng sáu 
c n thanh t nh,  ch  rõ s  l i ích thù th ng c a Pháp Hoa 
tam mu i, chính ng hi n ti n lên b c b t th i,  phát kh i 
lòng tinh t n không nhàm m i cho ng h i và v  lai. 
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V  ph m Pháp S  tr c trong ph n khai Ph t tri ki n, ch  
nói nhi m v  c a n m cách trì kinh Pháp Hoa. Ð n ph m này 
m i chánh ch  rõ công c trì kinh c a pháp s  c di u c 
thù th ng t i hi n ti n. B i ch ng t  Ph t tánh c n ph i nh  
duyên huân m i sanh tr ng phát hi n, Ph t tánh sanh phát 
th i hu  m ng ch ng d t. Huân tr ng nh  n i pháp s  nên 
công c r t là thù th ng vô l ng. 

Nh ng kinh nói: “N u có ng i thi n nam thi n n  th  trì 
kinh Pháp Hoa này, ho c c, ho c t ng, ho c gi i nói, ho c 
biên chép, ng i ó s  ng tám tr m nhãn công c, m t 
nghìn hai tr m nh  công c, tám tr m t  công c, m t nghìn 
hai tr m thi t công c, tám tr m thân công c và m t nghìn 
hai tr m ý công c. 

M t th ng c a ng i ó thanh t nh th y su t c  v t s c 
trong tam thiên i thiên th  gi i; l i th ng c a ng i ó 
thanh t nh nói thông vô l ng pháp; thân th ng c a ng i ó 
thanh t nh nh hi n c  v n v t trong i thiên th  gi i; tâm ý 
c a ng i y thanh t nh rõ bi t vô l ng pháp, thông t vô 
l ng ngh a, bi t t t c  tâm ni m c a m i loài, kham lãnh th  
t t c  pháp c a t t c  Ð c Ph t....”. 

20. TH NG B T KHINH B  TÁT PH M 

T  tr c, trong nhi u ph m nói công c trì kinh r t thù 
th ng, n ây Ð c Ph t ch  rõ công h nh trì kinh b n v ng 
nh  th  nào, k t qu  nh  th  nào, nên Ð c Ph t t  thu t ti n 
thân c a Ð c Ph t  ch ng th t. 

Ð c Ph t t  nói thu  quá kh  lâu xa vô l ng ki p v  
tr c, trong th i t ng pháp c a Ph t Oai Âm V ng, Ð c 
Ph t là m t v  B  tát tên Th ng B t Khinh, trì kinh Pháp 
Hoa này ch  chuyên em Ph t hu  bình ng giáo hóa chúng 
sanh. Nh n n nhi u phen b  h y nh c, nào b  m ng nhi c, 
nào b  ánh p v.v... mà v n tuy t nhiên không h  móng 
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m t ni m chán n n, c ng không chút gi n h n c ng không 
bi t m i nh c. 

Do c nh n n i trì kinh kiên c  nh  th  mà hi n thân 
trong i ó c sáu c n thanh t nh, bi n tài vô ng i, th n 
thông qu ng i, tu i th  thêm dài, vì m i ng i mà nói kinh 
Pháp Hoa, nh ng ng i tr c kia khinh h y B  tát, lúc th y 
B  tát c o l c th n thông nh  th  u tr  l i kính tin. 
Nh  công h nh trì kinh Pháp Hoa thu  x a nh  th  nên hi n 
ngày nay m i ng thành Ph t. 

Công h nh trì kinh Pháp Hoa k t thành di u qu  r ng l n 
hi n th t c a Ð c Ph t,   khuy n t n hàng nh  th a cùng 
s  tâm B  tát n u tuân theo qui ph m ó mà trì kinh Pháp 
Hoa trong th i m t th  sau này, th i d u có g p muôn nghìn 
ngh ch duyên ch ng ng i, c ng có th  không nhàm không 
n n, mà tâm chí không b  th i a. 

Kinh nói: “...B t Khinh B  Tát qua n ch  c a t  chúng 
c  ch p n i pháp kia mà b o ó r ng: “Ta ch ng dám khinh 
quý ngài, quí ngài hành o u s  ng thành Ph t”. Nh ng 
ng i ó nghe B  tát nói th , bèn khinh h y m ng nhi c. B t 
Khinh B  tát hay nh n th . Khi t i B  tát h t r i, n lúc 
m ng chung ng nghe kinh này, sáu c n thanh t nh, do s c 
th n thông thêm dài th  m ng, l i vì m i ng i mà r ng nói 
kinh này... Vì di n nói kinh này ng vô l ng ph c, l n l n 

 công c mau thành Ph t o. B t Khinh B  tát thu  ó 
th i chính thân ta...”. 

c c muôn ki p n b t kh  ngh  lâu m i ng nghe 
kinh Pháp Hoa này. c c muôn ki p n b t kh  ngh , các 
Ph t Th  Tôn m i nói kinh này, i i g p Ph t, mau thành 
Ph t o. 

T  ph m Ð  Bà Ð t Ða n ây u lo nh ng vi c v  s  
t  ng  trì kinh, nay tuân theo công h nh c a c Ph t v y sau 
m i là trì kinh c tinh thu n v y. 
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21. NH  LAI TH N L C PH M 

T  tr c c Th  Tôn r ng nói công c trì kinh l i thu t 
công h nh trì kinh c a Ph t, ây th i ng c  pháp h i ch  
viên ng  ã cùng t t, b n nguy n xu t th  c a c Th  Tôn ã 
th a mãn. K  l i vô l ng chúng B  tát t  t v t lên phát th  
trì kinh. Chúng h i hi n ti n ã viên ng , qu n sanh  v  lai, 
c ng s  c b o v  v ng vàng, cho nên c Nh  Lai vui 
lòng bèn t n hi n th n l c mà n ch ng, và c ng ch  pháp gi i 
bình ng cho ng c , làm cho chúng h i, hi n ti n th y 
Ph t c nh, ng h  nh n T nh ,  hi n bày s  l i ích c a 
di u pháp ã tr n v n, Ð c Th  Tôn s p s  em gia nghi p 
c a Pháp v ng mà phó chúc v y. 

Chúng B  tát t  t v t lên phát th  làm duyên kh i phát 
ó, chính  ch  r ng, tánh c n i t  tâm y  m i th t là 

toàn th  c a Pháp Hoa. 
Ð c Nh  Lai li n hi n s c th n thông kh p thân t t c  

chân lông u phóng ánh sáng soi kh p m i ph ng th  gi i, 
l i r ng dài n tr i Ph m Th , ti ng vang kh p m i 
ph ng, cõi t sáu i u vang ng. ó là toàn thân th  l , 
tri t  khích d ng v y. Ð ng h i ch  Ph t, t t c  c ng u 
phóng ánh sáng hi n t ng l i r ng dài, ti ng vang kh p 
m i ph ng ó là hi u rõ ngh a “Ph t Ph t o ng” v y. 

Th p ph ng chúng sanh u  t i cõi mình mà ng th y 
cõi Ta bà, th y b o tháp, th y các c Nh  Lai, th y chúng 
h i v.v..., ó ch  r ng: h  tình mê c  ch p th i tri ki n ch  h n 
cu c trong gang t c, nay nh  th n l c c a Ð c Ph t tình ch p 
t m thông nên ch  th y tri t th u. 

Th p ph ng x ng truy n c Ph t, cùng kinh Pháp 
Hoa, chúng sanh m i ph ng c ng ng quy kính, ó là hi u 
ngh a: Ph t, tâm và chúng sanh cùng t ng ng, t t c  m i 
loài ng  t  tánh Ph t tri ki n v y. 
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M i ph ng th  gi i thông t không ng i nh  m t cõi 
Ph t, chính là soi r ng pháp thân ch n c nh  tiêu tâm h p 
hòi h u h n c a s  tâm cùng nh  th a v y. 

Th n l c c a c Ph t qu ng i t  t i nh  th , mà c Nh  
Lai còn nói r ng: “D u ta có dùng th n l c tr i qua vô l ng vô 
biên tr m nghìn muôn c vô s  ki p c ng không h  nói h t 
công c c a kinh Pháp Hoa này, ó chính b i vì kinh này g m 
nhi p t t c  pháp c a Nh  Lai, t t c  th n l c c a Nh  Lai, t t c  
t ng bí y u c a Nh  Lai cùng t t c  s  v  c a Nh  Lai”. 

C ng vì th  nên ý ngh a c a kinh này r t r ng sâu vi di u, 
vì r ng sâu vi di u nên khó tin hi u, vì khó tin khó hi u nên t  
lâu c Nh  Lai v n không tuyên nói, n nay th i c  ã ph i 
lúc nên c Nh  Lai m i hi n bày. 

Vì ý ngh a c a kinh r ng sâu vô h n, nên ng i tin hi u t  
ng  ph ng trì di u pháp này th i công c c ng r ng sâu vô 
h n ch ng th  ngh  bàn c. 

Kinh nói: “Ch  Ph t tr  n i i th n thông, vì  vui p 
lòng chúng mà hi n vô l ng th n l c; t ng l i n Ph m 
thiên, thân phóng vô s  quang minh... Ti ng t ng h ng cùng 
ti ng kh y móng tay c a Ph t vang kh p c  m i ph ng, cõi 

t sáu i u vang ng. B i sau khi c Ph t di t , các B  
tát trì c kinh này, nên các c Ph t u vui m ng hi n vô 
l ng th n l c... 

Sau khi c Nh  Lai di t , phàm ch  nào có ng i th  trì 
c t ng, gi i nói, biên chép kinh này, u nên d ng tháp cúng 

d ng. Ph i bi t ch  ó chính là o tràng, các c Ph t  n i 
ây chuy n pháp luân, các c Ph t  n i ây nh p Ni t bàn”. 

22. CHÚC L Y PH M 

Ð c Ph t t  tr c ã nhi u phen khai th  hi n lý ã viên 
mãn, chúng h i ng  t  b n tâm ã th u áo, lòng tín gi i ã 
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ch n, nh  th  th i ch n nh n thành Ph t ã y . Vô l ng 
i B  tát th  quy t d c lòng trì kinh  v  lai, c Nh  Lai ã 

hi n i th n thông n ch ng  cho tâm chí kia v ng ch c. 
Ð n ây, c Nh  Lai em kinh này hai ba phen inh ninh 
th n tr ng phó thác d n dò các i B  tát g ng g  h  trì  
t ng lai  cho Ph t ch ng kh i t n d t. N u có th  h  pháp 
l i sanh th i là báo n các c Ph t. 

Kinh nói: “B y gi  c Ph t t  pháp tòa ng d y hi n 
i th n l c, l y tay h u xoa nh c a vô l ng i B  tát mà 

b o r ng: Ta tr i qua vô l ng tr m nghìn muôn c vô s  
ki p, tu t p pháp vô th ng khó ng này nay em phó chúc 
cho các ông, các ông ph i d c lòng th  trì, c t ng, tuyên nói 
r ng truy n pháp này làm cho t t c  chúng sanh u ng 
nghe bi t... 

Các ông n u ng nh  v y th i là ã báo n các c 
Ph t...”. 

T  ph m Chúc l y này v  tr c g m có 11 ph m thu c v  
ph n “ng  Ph t tri ki n”. Sau khi nh  c Nh  Lai ch  th  
Pháp thân ch n c nh trong ph n “th  Ph t tri ki n” mà ng t  
ng , l n n ph m D ng Xu t, “Th  L ng” ch  t  ng  m i 
ch n, n ph m “Th n L c” ch  t  ng  c viên c c, mà 
ph m “Chúc L y” là ng  trì hoàn mãn v y. Ng  Ph t tri ki n 
t c là ng  t  pháp thân, t  pháp thân chính là th  tánh bình 

ng, chúng sanh và Ph t v n ng, mình ng i không khác. 
Mình ng i ã ng không khác, th i ng i t c là 

mình, do ây mà có s  trì kinh  v  lai. Trì t  n i ng  mà 
kh i, nên toàn trong ph n “ng  Ph t tri ki n” này ph n 
nhi u nói v  vi c trì kinh. T  ng  chính là t  trì, ng  tha t c 
là tha trì. Trì t  ng  kh i th i trì m i tinh, ng  có trì ng  
m i di u. Nh  th  th i t    tha,  tha chính là t  , 

ó là ch n th t B  tát h nh v y. 
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G m c  ba ph n: Khai, th , ng , 22 ph m thu c v  ph n 
“tín, gi i” trong “tín, gi i, h nh, ch ng” u là hi n lý nên 
thu c v  “nh n” trong “nh n qu ”. 

 

* 
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E. PH N NH P PH T TRI KI N 
23. D C V NG B N S  PH M 

T  tr c hi n lý ã viên, nay s  hi n h nh  ch  rõ 
“ch ng nh p Ph t tri ki n” v y. 

Trong ph m ây nói b n s  c a ngài D c V ng  hi n 
h nh, chính là ch  ý r ng d u ã ng  viên lý, nh ng vào t c 
l i (sanh), t c n nh  (thu c hay) ch  quán, ph ng (pháp) 

i u tr   tr  s ch vô minh phi n não phá ngã ch p và pháp 
ch p, thành di u h nh, m i có th  th t ch ng nh p v y. 

Tú V ng Hoa tr c em vi c kh  h nh c a ngài D c 
V ng h i c Ph t,  ch  rõ r ng: chánh h nh c a B  tát 
ph i tr  phi n não vô minh, mà mu n tr  phi n não vô minh 
ph i d t ngã ch p và pháp ch p, mu n tr  hai món ch p y 
ph i nh  nh hu , mu n có nh hu  ph i g ng công n i ch  
quán. Ch  quán viên thành, nh hu  viên phát không gì thù 
th ng b ng n ng kinh Pháp Hoa. 

Ngài H  Ki n B  tát, ti n thân c a D c V ng nh n 
nghe kinh Pháp Hoa, c n kh  tinh hành mà ng Hi n nh t 
thi t s c thân tam mu i, phá ngã và pháp hai món ch p, do 

âu mà bi t hai ch p phá, vì dùng th n l c cúng d ng c 
Ph t v y. Do phá pháp ch p nên i v i pháp c t  t i mà 
có th  hi n ra các th   cúng d ng thù th ng. Ngã tùy pháp 
sanh, pháp ch p phá th i ngã ch p c ng tùy phá. Thiêu thân 
cúng Ph t là bi u t ng phá pháp ch p. Hai môn ch p ng 
phá ó là nh  di u l c c a kinh Pháp Hoa,  ch  rõ s  l i ích 
c a kinh r t thù th ng. Phàm ng i nào chuyên tinh tu hành 
theo, không m t ai ch ng ng th ng qu  v y. 

Ngã và pháp u có phân bi t ch p cùng câu sanh ch p. 
Ban u phá hai món phân bi t ch p th i lên S  a, r t sau 
phá hai món câu sanh ch p c u cánh th i lên Ph t a. 
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Phá xong hai món ch p phân bi t bèn là di u h nh b c 
lên thánh a B  tát, n ph m D c V ng này m i rõ ràng 
ngh a ó. Th p a B  tát là b c ph n phá hai món ch p câu 
sanh, ph n thân ch ng Pháp thân, vì th  nên phán nh t  
ph m này v  sau thu c v  “nh p Ph t tri ki n” v y. 

Trong L ng Già kinh nói: B  tát dùng s c ch  quán t n 
phá hai món ch ng, thi t ch ng ch n lý. B t u t  S  a 

n  Th t a li n b  tàng th c vào  Bát a nh n i ch ng 
ng ba môn ý sanh thân: 

1. Tam mu i nh o ý sanh thân. 
2. Giác pháp t  tánh tánh ý sanh thân. 
3. Ch ng lo i câu sanh vô hành tác ý sanh thân. 
Trong ph m này nói rõ ngài H  Ki n B  tát m i b t u 

ng Hi n nh t thi t s c thân tam mu i, th i chính là  Bát 
a B  tát ng món Tam mu i nh o ý sanh thân. B i môn ý 

sanh thân này là lúc nh p nh th i có, lúc xu t nh th i 
không nên g i là Tam mu i nh o. 

Hai ph m k  là Di u Âm cùng Quan Âm theo th  t  ph i 
thu c hai món ý sanh thân th  hai và th  ba. 

Ð c ba món ý sanh thân này th i là ch ng nghi m th t 
ch ng v y. 

24. DI U ÂM B  TÁT PH M 

Trong ph m này, i ý ch  rõ do di u l c c a Pháp Hoa 
tam mu i mà thi t lên  Bát a,  Bát a ã ch ng Bình 

ng ch n nh , t n lên  C u a phát Ch n nh  d ng, s c 
tâm t  t i ng Nh  huy n tam mu i, tr  Pháp s  v , nh n n 
Ð ng giác, phân thân thuy t pháp kh p m i ph ng   
sanh, nên g i Di u Âm. 

T  nh c k  cùng b ch hào c a c Nh  Lai ng phóng 
quang minh, nh c k  là nh t ng bi u qu  giác, b ch hào 
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bi u trung o nh n tâm, hai t ng ng ánh sáng  bi u l  
nh n cùng qu  kh  h i. 

Cõi n c tên T nh Quang là bi u th c t ng thanh t nh, còn 
Ph t hi u T nh Hoa Tú V ng Trí là bi u trí h i thanh t nh 
kh  h i thanh t nh kh  h i qu  giác. 

Di u Âm B  tát di u kh  Ph t tâm cho nên nh n cúng 
d ng Ph t mà ng vô l ng môn tam mu i. 

Ðem qu  h i nh n, nên quang minh c a c Thích Ca 
Mâu Ni Ph t su t chi u thân B  tát. T  th  kh i d ng nên 
nguy n qua Ta bà, em nh n h i qu  nên B  tát mu n qua ra 
m t Ph t. 

Th t hành Ph t s , chính là dùng vô tác di u l c nên 
ch ng r i nh ng hoa sen báu hi n ra tr c núi K  Xà Qu t. 

Di u Âm cùng tám muôn b n nghìn B  tát ng qua Ta 
bà, ó chính là B  tát tr  trong a v  này, trí thanh t nh ã 
di u viên, chuy n tám muôn b n nghìn tr n lao làm thành tám 
muôn b n nghìn di u h nh. 

Ðem nh n hi p qu  nên nh l  h i han c Th  Tôn, 
di u kh  pháp thân nên cùng Ph t Ða B o ra m t nhau. 

Toàn kinh Pháp Hoa này dùng chánh trí  l p th , nên 
trong T  ph m, t ng t ng pháp gi i v a hi n, th i Ngài V n 
Thù phát bi u, ó là l y qu  giác làm b n nh n tâm; nay ã 
ch ng ch n th  giác nh n hi p n i b n giác qu , cho nên Di u 
Âm c ng ra m t V n Thù. Di u nh n di u qu  kh  hi p li n có 
th  hi n thân trong m i ph ng  nói pháp. Tùy lo i hi n 
thân y chính là môn Giác Pháp t  tánh tánh ý sanh thân v y. 

Tùy lo i hi n thân trong ây cùng v i ng thân c a c 
Quán Th  Âm khác h n nhau, vì ây còn là tác ý xu t nh p 
tam mu i cho nên có qua có l i, còn v  Quán Âm th i là ph  
môn th  hi n không kh  lai, không xu t nh p v y. 
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25. QUÁN TH  ÂM B  TÁT PH  MÔN PH M 

Do Pháp Hoa tam mu i mà th  giác nh n viên, di u kh  
b n giác qu  h i, hi n th p gi i thân, không t  ni m, không 
tác ý mà không ch  nào không ng, ây là Thánh ch ng lo i 
thân ng th i u hi n, là bi u t ng c a Ch ng lo i câu 
sanh vô hành tác ý sanh thân v y. 

B i di t c n b n vô minh, i viên c nh trí bình ng hi n 
hi n cho nên nói r ng: Ph  môn th  hi n. 

Do ngài Quán Âm Ð i s  khi ban s  dùng nh  huy n v n 
huân, v n tu kim cang tam mu i, nên sanh di t ã di t, t ch 
di t hi n ti n, b ng nhiên siêu vi t th  xu t th  gian, li n ng 
trên cùng m i ph ng ch  Ph t ng m t s c t  d i cùng 
l c o chúng sanh ng m t bi ng ng. Dùng m t thân kh p 

ng t t c , hi n ba m i hai t ng, m i b n vô úy, m i 
chín lo i thuy t pháp, tám món n n, hai i u c u th y u c m 

ng. Ðây là di u h nh viên mãn. S  thành công c a Pháp Hoa 
tam mu i di u c c n i ây, dùng ba món ý sanh thân ch ng 
h nh thành c v y. 

D u r ng n ây, di u h nh ã viên, mà còn lo ch ng 
t p c a ng i tu hành i v  lai khó i u khó ph c, nên k  ti p 
sau ây nói ba môn gia trì bèn ch c ch n kh c thành di u qu , 
cho nên n ba ph m k  th i chung k t pháp h i v y. 

26. ÐÀ LA NI PH M 

D u tr c ã hi n di u h nh, y di u h nh, s  thành di u 
qu , ng t vì t ng th c kín sâu, nhi m huân ã nhi u ki p, t p 
khí ti m ph c nhi u i, n u không nh  s c gia trì  gia h  
ch  quán, ch ng v ng nh hu , th i khó tr  t n tuy t, vì th  
nên ph m này cùng hai ph m k   hi n bi u t ng c a ba 
môn gia trì. 

Ba môn gia trì là: 
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1. Th n l c gia trì 
2. Pháp l c gia trì 
3. Hi n thân di n ngôn thuy t gia trì 
Th n l c gia trì chính là ph m này: 
B i vì th c t ng là hang v c c a hai lo i sanh t  r t sâu 

r t kín. T p khí ti m ph c trong ó, s c ch  cùng quán khó có 
th  vào n, vào còn không n c th i th  nào d t tr  

c, d t tr  không c th i b  nó làm t n. Do ó nên c n 
ph i nh  s c t ng trì th n chú  công ph t t p khí, vì t ng trì 
là tâm n bí m t c a ch  Ph t v y. 

Kinh L ng Nghiêm nói: “N u ng i tu hành t p khí ch a 
tr , nên ph i chuyên lòng t ng th n chú c a ta”. 

Kinh L ng Già nói: “N u không dùng th n l c ki n l p ó 
th i a vào v ng t ng ác tri ki n ngo i o...” 

Cho nên t   Th t a tr  l i mà không gia trì th i l c 
ngo i o;  Bát a không gia trì th i tr  nh  th a:  C u 

a n Ð ng giác không gia trì th i không th  nh p Di u 
giác. Cho nên c n ph i gia trì v y. 

27. DI U TRANG NGHIÊM V NG B N S  PH M 

Ph m này i ý hi n bày bi u t ng chuy n th c thành trí 
 ch  rõ môn pháp l c gia trì v y. 

Di u Trang Nghiêm V ng là bi u t ng Nh  Lai T ng 
t i tri n, mà toàn th  thành  bát th c tâm v ng. 

T nh T ng cùng T nh Nhãn là bi u t ng  l c và  th t 
hai th c có công l c chuy n nhi m làm cho t nh. 

T nh Ð c phu nh n nhu thu n n i tr , làm bi u t ng ch  
quán n i huân, tr  s ch vô minh nên g i T nh Ð c. 

Hai ng i con xin xu t gia tr c, ó là  l c cùng  th t 
hai th c trong khi tu nh n ã tr c chuy n thành trí. 
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Hai ng i con chuy n tâm tà c a Ph  v ng, làm cho Ph  
v ng r i c ng ng xu t gia, chính là hi n bi u t ng b n 
giác xu t tri n v y. 

S c ch  cùng quán trong ây, là Pháp thân B  tát ng vô 
phân bi t tâm, t ng ng v i trí d ng c a ch  Ph t, n ng 
pháp l c t  nhiên tu hành, ch n nh  n i huân di t vô minh 
cho nên g i là pháp l c gia trì v y. 

28. PH  HI N B  TÁT KHUY N PHÁT PH M 

Trong ph m này i khái ch  rõ “h nh” thành “ c”, 
chính là môn Hi n thân di n ngôn thuy t gia trì v y. 

Kinh Pháp Hoa này dùng chánh trí l p th , cho nên u 
tiên ngài V n Thù phát th ,  ch  ngh a khai th  Ph t tri ki n. 
Mà kinh này l i dùng “h nh” thành “ c” cho nên ngài Ph  
Hi n thành chung,  rõ ngh a nh p Ph t tri ki n. 

Ph  Hi n có hai: 
1. Ð o ti n Ph  Hi n, thu c nh n h nh, 
2. Ð o h u Ph  Hi n, thu c qu  c. 
H nh kh p pháp gi i là Ph , ngôi k  Ð i Thánh là Hi n, 

ây là ngôi h nh c a b c Ð ng giác B  tát thu c nh n. 
X ng ch n pháp gi i là Ph , c u v t muôn loài là Hi n, 

ây là Di u giác thu c 'qu '. 
B i Ph  Hi n ây là toàn th  pháp gi i, là nguy n thân 

trong m i thân c a c T  Lô Giá Na. Cho nên B  tát n ng 
toàn th  pháp gi i tu hành r i ch ng pháp thân ch n th , cho 
nên có câu “Không có gì ch ng t  pháp gi i l u ra, không có 
gì ch ng tr  v  pháp gi i”. 

B  tát nh n h nh ã viên, n b c Ð ng giác mà còn ph i 
gia trì, ó là vì sao, b i n b c này t t ph i nh  qu  giác ti p 
h  m i ng nh p Di u giác. 
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Cho nên Ph  Hi n B  tát là chung k t ch ng nh p v y. 
Ng i tu hành n u c nguy n l c c a ngài Ph  Hi n 

th  h  t th  trì ng kinh này. Vì th  nên ngài h i c Th  
Tôn nh  th  nào mà có th  ng kinh này. Ð c Th  Tôn nói 
thành t u b n pháp th i ng kinh Pháp Hoa này. 

B n pháp là: 
1. Các c Ph t h  ni m. 
2. Vun tr ng c i công c. 
3. Vào v  chánh nh. 
4. Phát tâm c u  t t c  chúng sanh. 
B n pháp này cùng ba món “Tín thành t u” trong lu n 

Kh i Tín r t ng. Lu n nói: 
1. Tr c tâm, vì chánh ni m ch n nh  pháp v y. Trong 

kinh ây nói: “Ch  Ph t h  ni m”. 
2. Thâm tâm, vì a ch a nhóm t t c  c  công c lành 

v y. Trong kinh ây nói: “Vun tr ng c i công c”. 
3. Ð i t  bi tâm, vì mu n c u kh  cho t t c  chúng sanh 

v y. Trong kinh ây nói: “Phát tâm c u  t t c  chúng sanh”. 
Trong lu n l i nói: “Tín tâm thành t u ng phát tâm nh  

th , ó th i vào chánh nh t  v y”. 
Trong ph m Khuy n Phát này là hi n ngh a ch ng nh p, 

mà l i nói tín thành t u ó, là vì ban s  do ngài V n Thù phát 
tín, n ng tín sanh gi i, n ng gi i phát h nh, h nh kh i gi i 
tuy t thành ch ng nh p, chính là viên mãn thành t u tín tâm 
v y. Nên có câu “Phát tâm cùng c u cánh, hai mà không khác, 
hai tâm nh  th  tâm tr c khó”. Do nh ng ngh a trên ây, nên 
c n ph i nh  Ph  Hi n khuy n phát ng b n pháp th i t t 

ng kinh này. 
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Trong Kh i Tín lu n y n i t i s  phát tâm mà nói ba tâm. 
Còn kinh này c ngh a thành t u mà nói b n pháp, cho nên 
lu n là  ban u mà kinh là  r t sau v y. 

Phàm có ng i úng pháp th  trì kinh này, ngài Ph  Hi n 
B  tát li n t  hi n thân, ó là Hi n thân di n ngôn thuy t gia 
trì, có gia trì th i ch c ch n ch ng qu , cho nên ph n này c ng 
thu c v  ph n 'nh p Ph t tri ki n'. 

M t i s  nhân duyên c a c Ph t hi n ra n i i là 
mu n làm cho chúng sanh: khai phát, ch  th , ng  trì, ch ng 
nh p Ph t tri ki n. Trong 6 ph m trên ây, 3 ph m tr c nh n 
n i h nh kh c qu , thành t u ba môn ý sanh thân, ba ph m sau 
dùng ba môn gia trì th  h  th i qu  a ch c ch n ch ng 
thành, nh  th  th i ph n “nh p Ph t tri ki n” ã hoàn mãn, i 
s  ra i c a c Ph t c ng cáo thành, nên vào l u thông  
chung k t Di u Pháp Liên Hoa i h i. 

 

*


